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WSTEP

No dobrze, jéi to moja pierwsza powig, po kton siegreliscie, nie czytajcie jej.
Zwroccie ja. Wezcie inm. Nie ma problemu, zaczekam.

Jezeli jednak dalej czytacie, to musicie wiedziee nie zajrzatem d&liniki smierci od
dwudziestu lat. Nie chciatem poprawitej ksazki, zeby wyd& ja jako nowa powies¢. Nic
cierpig, gdy pisarze tak robi A wicc — zle czy dobrze — jest to doktadnie tadékia, kton
napisatem, gdy miatem dwadzoga kilka lat. Gdy bytem naiwnym chtopakiem pramym w
brarzy turystycznej, ktory si zastanawiat, czy powinierséi w slady ojca i brata, a wc
(ciarki na plecach) studiowarawo.

Surowo oceniamet ksiazke, ale czy nie jest takze wszyscy surowo oceniamy swoje
wczesne dokonania? Przypominacie sobimtprawk, ktdra napisalicie w szkole —¢, za
ktora dostalécie patke z plusem i kt&y nauczycielka ocenita ,celygo”? Pewnego dnia
przetrasacie szuflagl i znajdujecie ten tekst, czytacie go, serce wamiea@ i mylicie:
.,Rany, ale mialem wtedy siano w gtowie”. Tak énge bywa z wczesnymi powdeiami.

Z pewnych fragmentow tej kgiki przebija kaznodziejski ton i co nieco wydaje deis
przestarzate (chlip prawd méwiac, chciatbym,zeby poruszane w niej problemy medyczne
bezpowrotnie odeszlty w przesgdp ale to inna sprawa). Bymaze pomylicie, ze czs¢
fabuty osnuta jest na kanwie autentycznych wydarkie jest. Ksizka powstata wczmiej.
Nie dodam nic wicej, bo zepsutbym wam zabaw

Na kaicu chciatem wyzng ze kocham¢ powies¢ pomimo jej wad. WKlinice smierci jest
energia i gotowg do podejmowania ryzyka — cechy, ktoretlgoze zatracitem. Nie jestem
juz tym samym facetem, ale t@mden grzech. Zawsze¢stmieniamy w naszych pasjach i
pracy. | dobrze.

Mitej lektury.
Harlan Coben



PROLOG

Piatek, 30 sierpnia

Doktor Bruce Grey probowat zwolhkroku. Najclktniej pogdzitby ile sit w nogach po
brudnej posadzce hali przylotéw ¢gdzynarodowego lotniska imienia Kennedy'ego i migaj
odprave celm, wybiegt z terminalu w pasnoc. Zwalczyt jednaketpokug. Szedt rownym
krokiem, spogldajac nerwowo na boki. Przystawat co chwila edgc glowa — jakby miat
zesztywniad szyg — zerkat ukradkiem przez ragiby st upewné, ze nie jestledzony.

Przesta! — upomniat siebie w duchu. Przestsic zachowywa jak niewydarzony James
Bond. W dodatku trgsiesz si jak galareta. Na miké bosk, zwracasz na siebie uwadviasz
wszystko wypisane na twarzy.

Przechodzc obok tdmociagu z bagaami, skirat uprzejmie gtows w kierunku niewysokiej
starszej kobiety, ktdra siedziata wéaej obok niego w samolocie. Przezgpbdr& gadata
jak nagta o swojej rodzinie, zamitowaniu do latania i tisiegy wycieczce za ocean. Byla mita,
ot, po prostu zwykta staruszka, ale Bruce zaghkizy, udajc, ze $pi, bo pragat spokoju i
wypoczynku. Sen jednak nie nadszedt.

A moze to nie jestadna babcia. Brusiu? Me ona ¢ sledzi...?

Potrzsmt gtowa, zeby odrdzi¢ t¢ mysl. Miat juz krecka od lego wszystkiego. Najpierw
byt przekonany,ze sledzi go ten brodacz siegtzy w samolocie. Polem st@y w budce
telefonicznej dryblas z zaczesanymi do tylu witosamigarniturze od Armaniego, No i ta
tadna blondynka przy wigiu z terminalu. Ona fegosledzita.

A teraz stara babcia.

Wez sie w gas¢ — powtarzat sobie w duchu. Paranoja nic tu nic @am kolego.
Najwazniejsze to mié jasny umyst.

Podszedt do odprawy celnej.

— Kontrola paszportowa.

Wyjat paszport.

— Nie ma pan baga?

Pokrcit gtowa.

— Nie. Tylko podeczny.

Celnik spojrzat na zdgie w paszporcie.

— Niezbyt pan podobny — stwierdzit.

Bruce probowat si usmiechryé, ale usta ani drgty. Byto strasznie parno. Koszula lepita
mu sk do plecéw, polaniony krawat prawie girozwiazat, a na czoto wyspity krople polu.

— No bo... No bo... Trocfisie zmienitem.

— Trochg? Na tym zdjciu jest pan brunetem i ma pan b¢od

— Wiem, ale...

— A przede ma stoi gtadko ogolony blondyn.

— No wianie mowk, ze sk troche zmienitem...

Na szcescie na fotografii nie widakolom oczu, bo spytailsydlaczego z piwnych zrobity
si¢ niebieskie, pomifat.

Celnik patrzyt na Bruce’a podejrzliwie.

— Podr&owat pan stabowo czy w celach turystycznych?

— W celach turystycznych.

— | zawsze wyjedza pan bez baga?

Bruce przeitkat sling i wzruszyt ramionami.

— Nie znosz czeka& na odbiér walizek — odpart.

Celnik popatrzyt znowu na zgjie, a potem na Greya.



— Prosz otworzy baga.

Trzesacymi sk rekami Bruce zacg wprowadz& szyfr w zamku. Udato mugidopiero za
trzecim razem i wreszcie odblokowat zatrzask.

— Prosz.

Cckiik zmruzyt oczy i zacat szperé w torbie.

— Co to? — spytat.

Bruce wstrzymat oddech.

— Dokumenty — wydukat dncym gtosem.

— Widz¢. Jakie dokumenty.

— Jestem lekarzem. W wolnych chwilach pradglem dokumentacje medyezkilku
pacjentow.

— Zawsze pan tak robi, gdy jedzie pan na urlop?

— Nie zawsze.

Jalka pan ma specjalizag?

— Interna w szpitalu uniwersyteckim, w Columbia $trgerian — odpart Bruce zatajaj
ze jest take epidemiologiem.

— Rozumiem. Chciatby;eby moj lekarz tak giprzejmowat swoimi pacjentami.

Znoéw prébowat si usmiechraé, ale i tym razem mushie udato.

— A ta zaklejona koperta?

Stezat.

— Stucham?

— Pytam o ¢ duza szap kopert.

Zrobit niewinm ming.

— Ach, to. Wsrodku g informacje medyczne, ktore musarzesta koledze.

Celnik wbit spojrzenie w przekrwione oczy Bruce’a.

— No tak — odpart po chwili i whayt kopert z powrotem do torby. Poszperat jeszcze
chwile w zawartdci, a potem podpisat deklaracgelrs. — Prosez, oto paski paszport i
deklaracja. Trzebajodda urzedniczce przy wyciu.

Bruce wzit torbe.

— Dzigkuije.

— Jeszcze jedno, panie doktorze.

— Tak?

— Moze powinien si pan zobaczyz jakimé kolega po fachu. Proszwybaczy, bo nie
jestem lekarzem, ale wedtug mnie wadp pan okropnie.

— Tak zrobg.

Bruce ruszyt przed siebie. Po paru sekundach zemo tylu. Starsza kobieta wzi
czekata na bagaBrodacz i tadna blondynka znidn Dryblas w garniturze od Armaniego
ciagle rozmawiat przez telefon.

Szedt do wyjcia. W prawej ¢ce trzymat torb, lewa otart twarz. Oddat deklaragji
wyszedt przez rozsuwgje st¢ szklane drzwi. Przed sgbzobaczyt skupisko uwaych
twarzy. Ludzie stawali na palcach i wygali szyje, a gdy w dwuskrzydtowych drzwiach
ukazywata si nieznajoma poséarozczarowani opuszczali glowy.

Wyminat ludzi czekagcych na przyjaciot i krewnych oraz grupknudzonych szoferéw
trzymapcych kartki z nazwiskami przylatigych gdéci. Podszedt do stanowiska Japan
Airlines po prawej stronie.

— Czy jest gdzigtutaj skrzynka na listy? — spytat.

— Tam dalej — odparta kobieta. — Przy Air FranceidRuj¢.

Mijajac pojemnik nasmieci, swobodnym ruchem wrzucit do niego posglakartk
poktadova. Wydawato mu s, ze jest bardzo sprytny, bo zarezerwowat lot na javez



nazwisko — zmienit jednak zdanie o sobie, gdy pFelpt na lotnisko i przekonalestze w
paszporcie i na bilecie musfigurowa: te same dane osobowe.

Co za skucha!

Na szczscie wchaz byty wolne miejsca, wic kupit drugi bilet. Doszedt do wnioskue
rezerwacja na falszywe nazwisko nie byfa tak glupim posuriciem, jak mogtoby si
wydawa&. Poniewa drugi bilet kupit ti przed odlotem, nikt sinie zorientowat, dadd sk
wybiera, bo jego nazwisko zostato wgnicte na list pasaerow dostownie w ostatniej
chwili.

Owszem, Brusiu. Prawdziwy z ciebie geniusz, podssah@v duchu z przedsem.

Akurat!

Zobaczyt skrzynk na listy przy stanowisku linii Air France. Kilkuapaerow rozmawiato
z kobiet, za kontuarem, nikt nie zwracat na niego uwagi.dgaat s¢ szybko dokota. Starsza
kobieta, tadna blondynka i brodacz alba juyszli, albo widnie czekali na odbior baga.
Jedynym ,szpiegiem”, ktérego zobaczylt, byt dryblagarniturze od Armaniego — wdiaie
wytonit si¢ zza rozsuwanych drzwi i szybkim krokiem skiero@atwyjscia z terminalu.

Bruce odetchat z ulga. Zerkmt znowu na skrzynkna listy. S¢gnat do torby, wypt szag
kopert i bltyskawicznym ruchem wsighja w otwor.

Uff, teraz ma polis ubezpieczeniow

| co dalej?

Powrét do domu byt wykluczony. sle ktos go szukal najpierw sprawdzi witae
mieszkanie na Upper West Side. Klinika? Zbytmsd pora. Mogliby go tam dof@a bez
swiadkow.

Rany, nie znam gina tym. Jestem zwyktym lekarzem. Studiowatem mwalycpotem st
ozenitem, wychowatem dziecko, zrobitem specjalizagpzwiodtem s}, stracitem prawa
rodzicielskie, a teraz tyram jak woét. Nie znama sa zabawie w agentow, usprawiedliwiat si
w myslach.

Ale jaka byta alternatywa? Mogt gj na policg, lecz czy ktokolwiek mu uwierzy? Na
razie nie miakadnych dowodéw. W zasadzie to sam nie wiedziatahw, co tak napraved
si¢ dzieje.

Sprobug inaczej. Zacza krzycze: ,Ratunku, pomocy! Zamordowanozuwwie osoby i
by¢ maze zginie jeszcze wielu innych ludzi, w tym ja!” zrayslat goraczkowo.

Moze to prawda. A mie nie. Pytanie: co tak napragvavie? Odpowied. prawie nic.
Zdawat sobie spragy ze gdyby poszedt na poligjpogrzebatby klinik i cenny dorobek kilku
lekarzy. Péwiccit trzy lata na te badania. Nie zamierzat teraz tyan cholernym bigotom
broni do eki, zeby udupili cate przedsivzigcie.

Musi to zatatwé inaczej.

Ale jak?

Znowu zerkat przez ramg, by skt upewng, ze nie jestsledzony. Wszyscy ,szpiedzy”
znikreli. Dobrze, co za ulga. Zatrzymat taksémikwvskoczyt na tylne siedzenie.

— Dokad? — spytat kierowca.

Chwila zastanowienia. Bruce prébowat sobie przypemwszystkie przeczytane powa
szpiegowskie. Dald pojechatby George Smiley? Albo jeszcze lepiejvisraMcGee lub
Spenser?

— Do hotelu Plaza poprosz

Taksowka ruszyta w kierunku Manhattanu. Patrzylepriylm szylke, zeby se upewnt,
czy nie jedzie za nimi jakisamochod. Chyba nie. Po chwili rozpag wiygodnie. Oddychat
gteboko, prébujc sk rozluzni¢, ale wciaz czut obezwiadniagy strach.

Mysl, cholera jasna. To nie pora na drzemkpomniat s§ w duchu.



Po pierwsze, potrzebowat nowepsamdci. Spojrzat w prawo, w lewo, wreszcie skupit
wzrok na licencji taksOwkarza zawieszonej na tgbifmzdzielczej: John Benson. Dobra, do
jutra bedzie s¢ nazywat John Bensonglsw tym, zeby przeyc¢ do jutra...

Wszyscy w klinice m$leli, ze nadal przebywa na wakacjach w meksagkan Cancun.
Nikt nie miat pogcia, ze te wakacje byty tylko przykrywk Odegrat rad szczsliwego
urlopowicza. Kupit sobie spet plazowy i poleciat w zeszty piek do Meksyku. Zameldowat
si¢ w hotelu Oasis i zaptacit za tydai@obytu, ale powiedziat recepcjéaie, ze wybiera sj
w rejs todza, wicc bedzie niedosipny. Potem zgolit brog obcht i ufarbowat sobie wiosy i
wiozyt niebieskie szkfa kontaktowe. Sam z trudem rompewt siebie w lustrze. Wrécit na
lotnisko i pod nazwiskiem Rex Veneto poleciat wedeitwe miejscezeby st przekona, czy
w straszliwych podejrzeniach jest ¢by ziarnko prawdy.

Prawda okazatasbardziej wstrzsapca, niz to sobie wyobrzat.

Takséwka zahamowata przed hotelem Plaza praigjPAlei. Po drugiej stronie btyskaty
swiatta Central Parku. Bruce zaptacit kierowcy, agamu odpowiedni napiwek — nie za
duzy, nie za maty — i wszedt do eleganckiej recepgehoé miat na sobie szykowny garnitur,
czut sk jak niechluj. Marynarka byta powrta, spodnie wygniecione — wyglaty, jakby
wyciagnat je psu z gardia.

Ruszyt w kierunku recepciji, gdy nagle stajak wryty, bo ktem oka dostrzegt znajam
posta.

Mam urojenia. To nie on. Niemlwe, powtarzat bezgkmie.

Poczut przypieszone bicie serca. Odwrécit sityskawicznie, ale dryblas w garniturze od
Armaniego znikat. A moze w ogole go tu nie byto?

Na pewno mi si przywidziato, pomylat Bruce. Jednak lepiej nie ryzykowa

Wyszedt z hotelu tylnym wygiem i ruszyt do metra. Kupit bilet i pojechat nat€rnast
Ulice, tam za& przesiadt i do pocagu jadicego na CzterdziesDrug | dotart na stagj przy
Trzeciej Alei. Wyskoczyt na peron, gdy drzwizjsic zamykaty. Przez kolejne pét godziny
jezdzit po migcie, zmieniggc pochgi, za kadym razem wysiadag w ostatniej chwili.
Wreszcie dotart na rog &dziesatej Szostej Ulicy i Osmej Alei. Po pokonaniu kilku
przecznic ,John Benson” wszedt do hotelu Days bjuizie nigdy nie postata noga doktora
Bruce’a Greya.

Zameldowat si i wjechat windy, na jedenaste gro. Wszedt dagrodka, zamkat drzwi na
zamek i zatayt fancuch.

| co teraz?

Rozmowa telefoniczna mogtagsokaza fatalnym bédem, ale postanowit zaryzykowa
Pogada szybko z Harveyem. Tylko kilka minut.

Wykrecit numer. Kolega odpowiedziat po drugim sygnale.

— Stucham.

—To ja.

— Bruce? Jak tam w Cancun?

— Musimy pomowg.

— EjJ, co jest? Dziwnie gizachowujesz. Statoescos?

Zamkrat oczy.

— Musimy pogadé&— powtorzyt. — Ale nie przez telefon.

— O co chodzi? Jesteiagle...

— Nie przez telefon! Porozmawiamy jutro.

— Jutro? Ale co sidzieje?

— Nie pytaj teraz. Spotkamyesjutro o wpét do siodmej rano.

— Gdzie?

— W Kklinice.

— Chryste, Bruce! Czy éai grozi? Czy chodzi o te zabdjstwa?



— Nie mog; teraz gad...

Z korytarza dobiegt cichy trzask.

— Ej! — krzykmt Harvey do stuchawki. — Cogdzieje?!

Bruce wpatrywat s w drzwi. Serce bito mu jak oszalate.

— Jutro — szepat. — Jutro wszystko ci wyjaig.

— Ale...

Odtozyt delikatnie stuchawd przerywagc rozmowe.

Nie nada si¢ do tego. Bee, sprawzeby mi s¢ przestyszato. Nie nadgapiec do tego. Nie
nadag. Jestem lekarzem, panikowat.

Przez chwi¢ panowata cisza, wt doszedt do wnioskuze ma stargane nerwy i
wyobraznia ptata mu figle. Zapewne nicgsiie dziato, a j&i nawet, to co w tym dziwnego?
Siedzi przecig w srodmiejskim hotelu, a nie wzdiigkoszczelnym pomieszczeniu. koto
pokojowka albo boy.

A moze to ten dryblas z przylizanymi wiosami, w garraeiod Armaniego?

Zaczt si¢ skrad@ do drzwi, uwanie stawiagc stopy. Nigdy nie byt nadzwyczaj sprawny
fizycznie i nie miat dobrej koordynacji ruchowej,ige wygladat jak epileptyk taczacy
fokstrota.

Znowu trzask.

Serce skoczyto mu do gardta i poczig,kolana si pod nim uginaj. Nie byto watpliwosci
— po drugiej stronie cosi¢ dziato.

Starayt jak sparattowany. Ustyszat wiasny oddech — tak gy, ze stych& go byto chyba
we wszystkich pokojach na tymgpize.

Klik. KIlik.

Krotkie, ciche trzaski.

Uciekaj, Bruce. Ukryj i, rozkazat sobie w mélach.

Ale gdzie? Byt zamknrity w matym hotelowym pokoju. W dodatku na jedenaspyjctrze.
Gdzie mogtby si schowa, do cholery? Zbfiyt si¢ o kolejny krok.

Moze otworzy gwattownie drzwi, wyskoczyna korytarz i narobihatasu? — zastanawiat
si¢ goraczkowo. Mce...

Pukanie rozlegto sitak nagleze o mato nie krzykat ze strachu.

— Kto to?!

— Roznosz reczniki — dobiegt ngski gtos.

Reczniki? Takiego wata!

— Dzic¢kuje bardzo, ale nie potrzelwui— odpowiedziat. Chwila ciszy.

— Dobrze, w takim razieycz¢ panu dobrej nocy.

Ustyszat oddalace st kroki. Przywartszy plecami déciany, przysuat si¢ do samych
drzwi. Dygotat. Ché w pokoju dziatata klimatyzacja, koszumiat moky od potu, a wiosy
przyklejone do wilgotnego czota.

| co teraz?

Wyijrzyj przez judasza, pieprzony Bondzie. Od czggb judasz? — ponaglitsiv duchu.

Ustuchat gtosu wewgtrznego. Powoli przystawit gtogvdo drzwi. Nic.Nada,jak mowi
Meksykanie Zywego ducha. Sprébowat zegdéw prawo, potem w lewo...

W nastpnej sekundzie drzwi omal nie wyleciaty z zawiasow.

tancuch gkt jak cienka n¢, a metalowa klamka wbitagsBruce’owi w biodro. W catym
ciele poczut poragjacy bdl. Instynktownie chwycit siza biodro, lecz okazatoesize popetnit
btad, bo zza drzwi wystrzelita ogromnaka. Probowat zrolsi unik, ale miat spéniony
refleks. P¢s¢ ze straszliw sita trafita go w nos, tamc kos¢ i chrastke. Z nozdrzy trysata
krew.

Stodki Baze...



Zachwiat s¢ do tylu, chwytajc za twarz. Do pokoju wszedt dryblas w garniturze o
Armaniego. Zamkat za sola drzwi. Jak na cziowieka tak wielkiej postury paralssk z
zadziwiapca zwinnascia.

— Bftagam... — wybetkotat Bruce, ale w tej samej chivalon wielkosci bokserskiej
rekawicy zatkata mu usta, brutalnie migac strzaskany nos, co spowodowato dodatkow
eksplozg nieopisanego bolu.

Mezczyzna @miechryt sig i skingt uprzejmie gtow, jakby wignie zawarli znajom&@ na
eleganckim przyciu. A potem podniést n@g z niesamowy precyzi wymierzyt Bruce’owi
kopniaka w kolano, gruchogz rzepk. Bruce ustyszal trzask ckajacej kasci. Dton
przycinigta do ust sttumita rozdzieegjy krzyk. A potem cofga sk na moment i zadata cios
w zuchwe, tamiac kolejra kos¢ i wybijajac kilka zbow. Mezczyzna chwycit Greya za
przetacom szczke, wtozyt mu palce do ust i szarpinsilnie do dotu. Bruce poczut
nieopisany bol rozrywanydtiegien.

O Boze, btagam...

Zwalit si¢ na podiog jak worek ziemniakow. W gtowie mu huczato. Patrzgimglonymi
oczami, jak mzczyzna przygida s¢ plamie krwi na swojej marynarce. Wydawak si
poirytowany. Mae st martwit, ze plama si nie spierze? Pokcit z niezadowoleniem gtoyy
a potem podszedt do okna i rozgurastony.

— Mito, ze wybraté wysokie pgtro — powiedziat swobodnie. — To utatwia spraw

Odwrocit st od okna. Podszedt z powrotem do skulonego na padi@ruce’a. Pochylit
sig, chwycit go mocno za step delikatnie podnidst nagze strzaskanym kolanem. Bruce’em
targrat przeszywajcy bol.

Btagam, Bae! Spraw, bym stracit przytomég modlit sk w myslach.

Nagle zrozumiat, co riczyzna zamierza zrabi Chcial cé powiedzi€, spyt&, czy
mogliby st dogada, chciat mu zaoferowa wszystko, co ma, btagao litos¢, ale ze
zmasakrowanych ust dobiegat tylko charkot. Bezradmyzeraony patrzyt btagalnie na
oprawe. Krew sptywata mu po twarzy na szyjpiers.

Potprzytomny z bélu spojrzat ¢giaczyznie w oczy. Nie zobaczyt w nich szatwa,
nienawkci ani zadzy mordu. Tamten wydawat ¢sicatkowicie spokojny, wcale nie
przypominat psychotycznego zabdjcy. Zachowywattak, jakby wykonywat zwykt prac.
Byt zdystansowany, wyzbyty emocji.

To dla niego jak splurncie. Jak kolejny dziew biurze, przyszto mu nagle do gtowy.

Mezczyzna signat do kieszeni marynarki. Wy dtugopis i kartk i rzucit je na podtog A
potem chwycit znowu Greya za stgpgedm reka za pete, drugy za palce. Lekarz zagizsie
miotac w niewyobraalnej agonii.

— Wykrece ci nog: do kaica — powiedziat rzczyzna, napinag migsnie. — Az palce
beda z tylu, a ztamana K6 wyjdzie przez skar — Zamilkt i smiechrat sie refleksyjnie.
Zacisrat mocniej dionie. — A puszezdopiero, gdy skaczysz pisa list pazegnalny. Bo
zamierzasz popelfisamobdjstwo, rozumiemyesi

Bruce pd@piesznie chwycit dlugopis.
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SOBOTA, 14 WRZESNIA

Sara Lowell zerkgta na zegarek. Za dwadzeg&a minut miata zadebiutowaw
ogolnokrajowej telewizji, w programie aglanym przez trzydzéei milionéw ludzi. Za
godzire zadecyduje sijej przyszig¢.

Dwadziecia minut.

Przelkreta $ling, przystagta i poprawita orteg na nodze. Jej pierfalowata wyrédnie.
Musi cc zrobi, bo inaczej zwariuje. Metalowa orteza ocieratargsk®o tych wszystkich
latach Sara wei nie mogta przywyka¢ do noszenia tego niewygodnego przedmiotu.
Owszem, utykata. Utykata, oalt segata pamgcia, a wiec wydawato si to prawie naturalne.
Jednak niep@czm ortez; najchetniej wyrzucitaby do rzeki.

Wzigta gkboki oddech, probag sk rozluzni¢. Spojrzata w lustro,zeby sprawdz
makijaz. Byta nieco blada, ale to nic nowego. Przyzwyezait do tego tak samo jak do
utykania. Zaczesane do tylu wiosy koloru miodu adsty twarz o piknych delikatnych
rysach i daych zielonych oczach jak u lalki. Zmystowe ustaybigk wydatneze wyghdaty
prawie na spuchgie. Zdgta okulary w drucianej oprawce i przetarta szkiad$zedt jeden z
producentow.

— Jesté gotowa? — spytat.

— W kazdej chwili — odparta, émiechajc sk stabo.

— Dobrze. Wchodzisz z Donaldem za kwadrans.

Spojrzata na wspétgospodarza programu. Donald Paniad szécédziesit lat, a wec byt
od niej dwa razy starszy. | tyskrotnie bardziej dawiadczony. Wysfpowat wNewsFlasiod
samego pocku, zanim program stat ¢inajbardziej popularnym talk—show na rynku
telewizyjnym. Parker byt legendv swiecie dziennikarstwa.

Co ja tu rob¢, do cholery? W ogdle sdo tego nie nadaj

Zerkreta nerwowo na materiaty — chybazjypo raz milionowy. Stowa na kartcegsi
zamazywaty. Znowu zagla sk zastanawi@ jak to maliwe, ze w tak szybkim tempie
zabrreta & tak daleko. Przypomniata sobie studenckie latdiettey w ,New York
Heraldzie”, prag w telewizji kablowej, debaty w telewizji publiczné&a kazdym kolejnym
szczeblu kariery wydawato ¢sijej, ze nie potrafi ja@ zrob nastpnego kroku. Do pasiji
doprowadzaly § zawistne szepty kolegébw z pracy: zZleym chciat mié stawnego taf'.
Albo: ,Ciekawe, z kim si przespata”. ,Kuleje, wic wszyscy si had ni lituja”.

A jednak prawda byta znacznie prostsza: widzowvgieuyvielbiali. J&li nawet czasem
traktowata swoich ga@i obcesowo lub ironicznie, publiczétoi tak patrzyta na i jak
zauroczona. Owszem, jej ojciec byt kigdhaczelnym lekarzem kraju, aatjest gwiazdorem
koszykowki. B¥ moze trudne dziedistwo i uroda rownie pomogty jej w karierze. Ale Sara
pamktata, co powiedziat jej pierwszy szef:

— Nikt nie przetrwa w tej braty tylko dziki tadnej buzi. Przeciwnie: tadna twarz bywa
przeszkod. Bo ludzie z géry uznagj ze tadna blondynka musi bynato bystra. Wiemze to
niesprawiedliwe, ale tak wdaie jest. Staraj giwicc by¢ lepsza od innych. W przeciwnym
razie przylepi ci etykietke kretynki. Jéli nie bedziesz najlepsza, zepchai¢ ze sceny.

Sara powtarzata sobie gsto te stowa w mgfi niczym okrzyk wojenny. A jednak w tej
chwili czuta wiellq trene. Miata dzé zadebiutow& w rozmowie na temat szwindli
finansowych wielebnego Ernesta Sandersa, kaznotdmiizyjnego, ktory zalot Swieta
Krucjat. Sanders byt dizgta fisza. Zgodzit st na wywiad, chgc odpowiedzié na stawiane
mu zarzuty — pod warunkierre NewsFlashwyswietli u dotu ekranu numer telefonu, pod
ktorym jego organizacja zbierata fundusze. Sardowsila zachowa jak najwikszy



obiektywizm w catej sprawie. Postanowita po prostmekaza fakty, powstrzymujc sk od
komentarzy i interpretacji. W gbi ducha znata jednak prawd

Wielebny Sanders byt zwykltym oszustem.

W studiu panowato zamieszanie. Technicy przygotoalywprzt i ustawiali swiatto.
Przesuwano kamery i testowano teleprompter, nayikidkazda linijka tekstu sktadata i
tylko z trzech stow, aby prowaglzy nie musieli wyranie poruszé oczami podczas czytania.
Rezyserzy, producenci i asystenci uwijale sia planie przypominggym duwy dzienny pokdj
— bez sufitu i tylko z jedmsciam, jakby reszt usurat wielki potwor, ktéry chciat zajraedo
srodka. Do Sary podbiegt nieznajomyimzyzna.

Prosz — powiedziat, podag kilka kartek.

— Co to? — spytata.

— Papiery.

— To widz, ale po co?

— Do wertowania — odpart, wzruszajramionami.

— Do wertowania?

— Tak. No wie pani, &dzie przerwa na reklagn Kamera zrobi odjazd, a pani wtedy
przewertuje.

— Ze co?

— Tak kzdzie powaniej wygladato — wyj&nit i pobiegt dale;j.

Sara pokgcita gtowa.

Wocigz musz si¢ duzo uczyt.

Po chwili zacgta nigwiadomie $piewa. Najczsciej spiewata pod prysznicem albo w
samochodzie, najlepiej do akompaniamentus$rmglo nastawionego radia, ale czasem,
zwlaszcza gdy byta podenerwowaspiewata te w obecnéci innych ludzi. | to gténo.

Kiedy dotarta do refreniWytatuowanego wampirg,...wampir z obrazka wgryza siw
skor...”), zaczta gr& na wyimaginowanej gitarze, catkowicie t§ac poczucie
rzeczywistgci.

Chwilg p&zniej uswiadomita sobieze ludzie st jej przyghdaja.

Opuscita rece, a idealnie dostrojona gitara popadia w zapommmieStowa piosenki
zamarly na ustach. Sar&miechreta sk, wzruszagc ramionami.

— Eee... Przepraszam.

Cztonkowie ekipy natychmiast wrocili do pracy.

Prébowata pomdle¢ o czyns, co dodatoby jej otuchy.

Michael! Zastanawiata gj co on teraz robi. Pewnie wraca biegiem do domar@aingu.
Wyobrazita sobie jego prawie dwumetrpywostd — z biatym rcznikiem zarzuconym na
szyjg | W przepoconej szarej koszulce otwiera kluczemwilr Zawsze nosit zwariowane
spodenki — sigajace do kolan szorty hawajskie weaiekle pomaraczowym, zottym lub
lozowym kolorze. Nie zwalniag kroku, przebiega obok fortepianu. W pokojueria Bacha,
skreca do kuchni i nalewa sobigviezo wycisnigtego soku pomarazowego. Wypija potow
jednym haustem. A potem osuwa Ba fotel i w skupieniu stucha muzyki kameralne;.

Michael.

Puknkcie w ramé.

— Telefon do pani — powiedziat ten samatzyzna, ktéry przed chwilpodat jej kartki.

Wzigta aparat.

— Stucham.

— Zacztas juz spiewa?

Sara rozeigneta usta w gimiechu.

— Michael!

— No to co, byli ju& Blue Oyster Cult?

— Tak.



— Niech zgada. Nie boj sé kostuchy!

— Nie. Wytatuowany wampir.

— Boze, to okropne. No wC co st dzieje?

Sara zamketa oczy. Poczutaze napecie mija.

— Nic szczego6lnego. Wegdam s¢ obok planu. Czekam.

— Grasz na niewidzialnej gitarze?

— Skad! Przesta, jestem zawodowvdziennikarlg.

— Dobra, dobra. Bardzoe¢sdenerwujesz?

— Nie. Pelny spokadj.

— Ktamczucha — powiedziat Michael.

— No dobrze, niech cidnzie. Jestem potprzytomna ze strachu. Zadowolony?

— Jeszcze jak! Nie posiadam ge szczscia. Ale pamgtaj o jednym.

— O czym?

— Zawsze masz tregrprzed programem. A im wksza masz trerg, tym mocniej dajesz
im popalt.

— Tak mylisz?

— Nie myle, tylko wiem. Biedak nie ma pggia, co go czeka.

— Naprawa tak uwaasz? — odparta Sara z rozpromienibnarz.

— Naprawd. Chciatbym przy okazji zadeci szybkie pytanie. Czy musimy dzg¢ na t
gak twojego ojca?

— Szybka odpowiedbrzmi: tak.

— | co, mam wiay¢ czarny krawat?

— Owszem.

— Te pompatyczne imprezy skropnie nudne.

— Mnie nie musisz tego méwiZamilkti na moment.

— A czy przynajmniej bde mégt byt tam z tola przez caly czas? — spytat.

— Kto wie? — odparta Sara. — Me ci st poszcesci. — Przycisrta telefon policzkiem
do ramienia. — Czy Harvey#esic wybiera?

— Tak, zgarg go po drodze.

— To dobrze. Wiemze nie przepada za moim ojcem...

— To raczej twdj ojciec nie przepada za nim — puagirdichael.

— Wszystko jedno. Porozmawiasz z nim dzisiaj?

— O czym?

— Przesta si¢ zgrywa. Martwig Si¢ 0 twoje zdrowie.

— Harvey ma w tej chwili d@& innych klopotéw. Wieszsmier¢ Bruce’a i te problemy w
klinice. Nie che mu zawracéa gtowy.

— A rozmawialécie o samobojstwie Bruce'a?

— Nie — odpart Michael. — Szczerze mawj troclke sic 0 niego martwg. Przez caty
czas siedzi w laboratorium. Pracuje dniami i nocami

— Zawsze taki byt.

— Niby tak, ale tym razem jest inaczej.

— Daj mu trocly czasu. Mirty dopiero dwa tygodnie ogimierci Bruce’a.

— Nie chodzi tylko o to.

— A o co?

— Nie wiem. To chyba siwiaze z klinika.

— Prosz cig, skarbie, porozmawiaj z nim o tych bélach brzucha.

— Saro, przecie..

— Prosz cie. Zrob to dla mnie.

— No dobrze — zgodzit siMichael niechktnie.

— Obiecujesz?



— Obiecug. Aha, jeszcze jedno.

— Tak?

— Skop tytek temu kaznodziei z Potudnia.

— Kocham cg.

— Ja ciebie tekocham.

Poczuta dotkricie w rame.

— Dziesk¢ minut, prosz pani.

Michael, musz biec.

— To do wieczora — powiedzial. — Maro chwili, gdy znajd sic sam na sam z pewn
gwiazd telewizyjra w jej dawnej sypialni.

— Pomarzy dobra rzecz.

Odktadajic stuchawk, Michael poczut nagty bol wotadku. Skrzywiony zgit sie wpot i
chwycit za brzuchZotadek dokuczat mu juod kilku tygodni. Najpierw pomyat, ze maze to
objawy grypy, ale nie byt tego pewien. B@le si¢ nasilaly, stawaly nie do zniesienia.
Zaczynat s wzdraga na myl o jedzeniu.

Siédma symfoniBeethovena wypetnita pokdj niczym mity powiew wiatZamkrmt oczy
— muzyka zacga na niego oddziatywigjak delikatny masana zngczone mgsnie. Koledzy
z drwzyny bezlitgnie drwili z jego gustow muzycznych. Napastnik Redtorter, czarny
kapitan New York Knickséw, bez przerwye s nim droczyt.

— Jak ty maesz stuchatego géwna, Mikey? — pytat. — W tym nie ma rytmu.

— Zdag sobie spraw, ze jako muzyk Chopin nie dorownuje MC Hammerowi. Ale
postaraj si mie¢ otwarty umyst. Zwyczajnie postuchaj, Reece. Pozwelby te tony w ciebie
weszly.

Kolega stuchat przez chwilw milczeniu.

— Mam wraenie, jakby mnie zamkdi u dentysty — skwitowat. —Ze tez ty puszczasz to
przed meczem. Przy tym nie ama t&czy¢ ani nic.

— Bo tego st stucha.

— Czego? Przecienie ma stow.

— A w tym wyciu, ktore lubisz,sstowa? Rozumiesz cokolwiek w tym hatasie?

Reece parskh smiechem.

— Mikey, jest& typowym biatym snobem — odpart.

— Wolg, jak mnie nazywasz natym biatym dupkiem.

Stary dobry Reece. Michael podniost do ust szkjanksokiem, ale na nélyo wypiciu
poczut mdidci. W zesztym roku kolano, a terabtadek. A mae watroba? To bez sensu.
Zawsze byt najzdrowszym graczem w calej lidze. \Whpszych dziegciu sezonach NBA
nie zaliczyt nawet zadrapania. Ale ponad rok teniat powazna kontuzg kolana. Nie byt ju
miodzieniaszkiem, wc powr6t do formy po operacji i rekonstrukcji rzepdkazat s¢
nietatwy. A teraz te tajemnicze béte...

Odstawit szklank i podszedt do magnetowidu. Nastawit nagrywanietePowyhczyt
odtwarzacz stereofoniczny telewizor. Sara zadej@uza dziesi¢c minut. Wiercit sg¢
niespokojnie w fotelu. Obracat afazke na palcu i ocierat twarz. Prébowat sozluzni¢, ale
nie moégt — podobnie jak jegomona. Wszystko, co powiedziat jej przez telefonobytawd.
Jest niesamowit dziennikarlg. Jest najlepsza. Bystra i inteligentna. Zawszaetnie
przygotowana, ale zarazem spontanicznazévitzasem odrobgnprzemydrzata. W napitych
sytuacjach zachowywata poczucie humoru. | niemaisza ostro ksata.

Michael wiedziat z déwiadczenia, jak trudnrozmowczym bywa Sara. Poznalissprzed
sz&cioma laty, kiedy chciata przeprowaéz nim wywiad dla ,New York Heralda” — dwa



dni przed rozpocziem finatbw NBA. Miata to by rozmowa ozyciu prywatnym, poza
parkietem. Michaelowi gito nie spodobato. Nie chciateby ludzie czytali na pierwszych
stronach gazet o jego sprawach osobistych, zwlasacprzesziei. Co ich to obchodzi?
Powiedziat to Sarze przez telefon i adibstuchawk. Ale sk nie znieckcita. Bo Sara
Lowell nie umiata rezygnowa Chciata mié ten wywiad. | go dostata.

Przeszywajcy bdl przeptoszyt wspomnienia. Michael ndpnigsnie brzucha i zgt sig
wpot. Czekat. BAl mijat bardzo powoli.

Co sk ze mny dzieje, cholera?! — zastanawia¢ ganiepokojony.

Wyprostowat s} i spojrzat na fotogradi stopca na potce za telewizorem: na eciu
obejmowat w pasie swojszczupd zone. Wygladata tak krucho, tak baleie pkknie. Czsto
sig zastanawiat, dlaczego Sara sprawia 2e@née osoby delikatnej i niewinnej. Z gat
pewndcia nie chodzito o jej figu. Pomimo kalectwa trzy razy w tygodniéwiczyta na
sitowni. Miata gdrne, wysportowane ciato — diabelnie seksowne. itlznow przyjrzat si
uwaznie fotografii, probujc obiektywnie popatrzena swog zoreg. Niektorzy twierdzili,ze to
blada porcelanowa cera nadaje jej delikatnale chodzito o coinnego. O oczy, ponsiat
Michael. O te die zielone oczy, z ktorych wyziera krughd tagodnd¢. Jednoczaie 1
inteligentne i przenikliwe. Sara miata ufne wejriegra zarazem budzita zaufanie u innych
ludzi. M¢zczyzna mogt w tych oczach utgh przepécé na zawsze, zatracsic bez reszty.

Ponadto oczy Sary byty diabelnie seksowne.

Rozmylania przerwat dwick telefonu. Michael signat do tytu po stuchawd

— Stucham.

— Czecé.

— O, Harvey. Jak leci?

— Niezle. Ja tylko na chwdl Wiem,ze zaraz jest program.

— Jeszcze paminut. — W tle rozlegt sitrzask. — Ej, co tam sidzieje? Jesteciagle w
szpitalu?

— Tak.

— A kiedy ostatni raz poszinie s¢ wyspatg?

— Przesta mi matkowé.

— Tylko pytam — odpart Michael. — Myjatem,ze zgarr ci¢ z domu.

— Nie mogtem si wyrwat. Poprositem jednz piekgniarek,zeby wypayczyta dla mnie
smoking. Strasznie do tu mamy roboty. Ja i Eric jestay nia zawaleni. Bruce’a nie ma.

Zapadta chwila milczenia.

— Ciagle tego nie rozumiem — powiedziat Michael, atapadziet, ze przyjaciel jest ju
gotowy do rozmowy o samobdjstwie Greya.

— Ja te nie — odpart Harvey beznagmym tonem. — Postuchaj, chciatbynt @ ca
Spyta...

— Wal.

— Czy Sara &dzie dzisiaj na tej imprezie?

— Tak, tylko troclk si¢ sp&ni.

— Ale bedzie, tak?

Michael ustyszat natarczywe tony w gltosie przyj&i®oznat go przed prawie dwudziestu
picciu laty — wtedy toswiezo upieczony lekarz Harvey Riker zhjsi¢ osmioletnim
Michaelem Silvermanem, ktory wadowat w szpitalu ze wstignieniem mozgu i ztaman
reka.

— Bedzie.

— To dobrze. A wic widzimy sk pézniej.

Michael spojrzat zaintrygowany na stuchawk

— Harv, wszystko w pordku?

— Tak...



— To dlaczego zachowujesz sak konspiracyjnie?

— No bo... Nie, nic. Piniej ci wyjasnig. O ktérej po mnie przyjedziesz?

— Kwadrans po dziewtej. Eric tez sig wybiera?

— Nie. Jeden z nas zostaje w laboratorium. Mysazic. Do zobaczenia ginascie po
dziewite.

Michael ustyszat trzask przerwanegogoaenia.

* % %

Harvey odtayt stuchawk. Westchat ciezko i przeciagnat dtonia po dtugich, niesfornych
szpakowatych witosach przypomigaych pohkczenie czupryny Alberta Einsteina i Arta
Garfunkela. Trudno byto zaprzeczye wyghda na swoje ptdziesat lat. Z brakuéwiczen
fizycznych jego misnie sflaczaty. Twarz miat d6 pospolit, pozbawion cech
charakterystycznych. Nigdy nie byt przystojniakiemle z wiekiem stracit jeszcze na
atrakcyjndci jak kiepskie wino. Otworzyt szuflgadbiurka, nalat sobie szklaneczkhisky i
wypit jednym haustem. &e mu st trzesty. Bat se.

Moge zrobic tylko jedno. Musz porozmawid z Sas. To jedyny sposéb. A potem...
Lepiej o tym nie m§lec.

Odwrdcit sk w fotelu i spojrzat na trzy zelfia ustawione rmem na szafce. Watido reki
to z prawej strony. Widnieli na nim we dwoch: ormoiiego przyjaciel i wspdélnik w jednej
osobie. Bruce Grey.

Biedny Bruce.

Dwaj oficerowie policji wystuchali cierpliwie jeggodejrzé, pokiwali gtowami i
sporadzili notatki. Kiedy Harvey probowat wy§ai¢, ze Bruce nigdy nie popetnitby
samobojstwa, wystuchali go cierpliwie, pokiwali glami i sporzdzili notatki. Gdy
powiedziat,ze Bruce zatelefonowat do niego tego samego wiecxiedy wyskoczyt z okna
hotelu, wystuchali go cierpliwie, pokiwali glowamisporzdzili notatki. Po czym... Doszli
do wnioskuze doktor Grey popetnit samobgjstwo.

Przypomnieli Harveyowize w pokoju znaleziono list gegnalny. Grafolog potwierdzit,
ze to Grey go napisat. Sprawamkngto.

Zamknkto.

Na drugiej fotografii widniata Jennifer, byleona, z ktdg przezyt dwadzigcia sz&¢ lat.
Pewnego dnia porzucita go na zawsze. Trzeciecedprzedstawiato jego mtodszego brata.
Smieré¢ Sidneya wskutek zatania s¢ wirusem HIV na zawsze odmienitgcie Harveya. Na
zdjeciu Sidney wygidat zdrowo — byt opalony i grubawy. Kiedy umart deda pé&niej,
miat ziemist skok upstrzom fioletowymi odbarwieniami i wayt niespetna czterdzei
kilogramow.

Harvey pokecit gtowa. Stracit wszystkich.

Pochylit sk i wziat zdjecie bytej zony. Zdawat sobie sprawze we dwoje ponosz
odpowiedzialné¢ za rozpad maknstwa. Dwadzigcia sz&¢ lat pazycia. Dwadziécia szé¢
lat zniweczonych wspdllnych marzel dlaczego? Co sistatlo? Dlaczego prywatngycie
Harveya legto w gruzach? Przesghtidelikatnie palcami po zegiu. Czy mae wini¢ Jennifer,
ze miata dé¢ Kliniki, ze nie chciata zloy¢ swojegozycia na oftarzu szlachetnej sprawy?

A jednak w gébi ducha g winit.

— Harvey, to nienormalne tak pracaiMaez przerwy.

— Nie rozumiesz, skarbie, co probusiagnac?

— Rozumiem, ale to jzakrawa na obsesjMusisz zrohi sobie przerw.

Nie potrafit przerwda. Wiedzial, ze za bardzo sizaangaowatl, a jednakzycie osobiste
wydawato s¢ btahe w poréwnaniu z celem, jaki sobie wyznackl.wiec Jennifer odeszta.
Spakowata sii wyjechata do Los Angeles, by zamieszkiaswojej siostry, Susan. Bylepny



Bruce’a Greya. Tak, Harvey i Bruce byli szwagramije tylko przyjacioimi i
wspotpracownikami. Omal sinie miechryt na myl o dwoch siostrach mieszkaych
razem w Kalifornii. Wyobrazit sobie, jak esisprzeczaj o to, ktéra miata gorszego ctra.
Bruce prawdopodobnie wygratby w tej rywalizacjie deraz niezyt, wiec by¢ maze nagle
nabrat cechéwigtoszka. Harvey nie widziadwiata poza swaj klinika. Klinika bada nad
AIDS. Nad duma XX wieku. Widzc, jak choroba wyniszcza brata, postanowivpgcic¢
cate swojezycie na to, by pokorgasmiertelny wirus, by zetrzego z powierzchni ziemi. Jak
powiedziataby Jennifer (gdyby ktokolwiek chciat pgstuchd): zyciowy cel Harveya stat si
niepohamowamobsesj, ktéra niekiedy nawet jego samego wprawiata w iggamie. Jednak
zabrmyt juz bardzo daleko. Razem z Bruce’em dokonat wreszoyeaamych posipow,
dokonat przetomu.

Ale...

Rozlegto st pukanie do drzwi. Odwrdcit siw fotelu.

— Wejdz, Ericu — powiedziat.

Doktor Eric Blake zajrzat dérodka.

— Skad wiedzialg, ze to ja?

— Bo tylko ty pukasz. Wia Wiasnie rozmawiatem z twoim kolgge studiow.

— Z Michaelem?

Harvey skinat gtowa. Eric Blake stat si cztonkiem zespotu naukowego kilka lat waziej,
kiedy dwaj wspolnicy fwiadomili sobie, ze sami nie zdotaj zapé¢ sie wszystkimi
pacjentami. Harvey uwat, ze Eric to mity chiopak, chociazbyt serio traktowatycie. W
zasadzie w traktowanidycia serio nie ma nic ztego — zwiaszcza gdy przaby clziea
cztowiek przebywa pwod pacjentdw chorych na AIDS, ale trzebatsbche rozluwzni¢, trzeba
mie¢ lekkiego szmergla, by przetrévdnie wypetniongmiercia i cierpieniem.

W dodatku Eric — z krotko przystrzgnymi rudymi wiosami przypominggymi druciak
do mycia garnkéw — byt uosobieniem schluglrioWyglansowane buty i gustownie dobrane
ubranie. Wyprasowany, starannie zgeiny krawat. | gladko ogolona twarz — mine
pracowat od czterdziestémiu godzin.

Z kolei Harvey miat krawat tak pataiony, ze skgat mu prawie do kolan. Golit i
dopiero wtedy, gdy zarost zaczynat goedwmiet. A wiosy zdotatby uczesachyba tylko za
pomoa grabi.

Eric wychowat st w New Jersey, przy tej samej ulicy co Michael. &jieMichael znalazt
sie w szpitalu pod opiekHarveya, Eric odwiedzat kolegcodziennie, zostag az do p&na.
W tamtych czasach Harvey byt zapracowanym integnigle kada wolna chwile takze
spedzat z Michaelem. Nawet Jennifer — pra@mg wtedy w szpitalu jako wolontariuszka —
czuta pocig do matego pacjenta. Oboje bardzo szybko #@eadii gicboka wiez z uroczym
chtopcem, ktory byt ofiar przemocy domowe;.

Z biegiem lat patrzyli, jak Michael wyrasta na niashca i nezczyzre. Bywali na jego
meczach koszykowki, recitalach i bankietach, oklggk jego dokonania niczym dumni
rodzice. Pocieszali go, gdy byt bity, gdy jego naathopetnita samobojstwo i porzucit go
ojczym. Patrzc z perspektywy czasu, Harvey zastanawigt &y bliska we¢z z Michaelem
nie pogtbita ich matenskich problemow. Nie mieli przecielzieci.

Kto wie? Prébowali, ale Jennifer nigdy nie udate gonosé ciazy. Gdyby urodzita, b§
moze sprawy potoczytyby siinaczej.

Watpliwe. Bardzo wtpliwe.

Zastanawiat g, czy Jennifer waiz utrzymuje kontakt z Michaelem. Podejrzewa tak.

— Czy powiedziaté Michaelowi... — zacat Eric.

Harvey natychmiast po&cit gtowa.

— Nie — odpart. — Najpierw chciatemesupewné, czy Sara &dzie na tej gali.

—1?



— Bedzie.

— Co jej powiesz?

Wzruszyt ramionami.

— Jeszcze nie wiem — odpowiedziat.

— To bez sensu. Akurat teraz, gdy jéstg tak blisko...

— Az tak blisko nie jestany.

— Nie? Harvey, rozejrzyj sidokota. Ludziezyja tylko dziki tobie.

— Dzieki Klinice.

— Wszystko jedno. Gdy opublikujemy wyniki, zapisaemi¢ na zawsze w historii
medycyny.

— Mnie bardziej interesuje tenaiejszGc¢.

— Ale potrzebujemy populardoi, bo wtedy kdziemy mi€ dos¢ pienkdzy, zeby
kontynuowg...

— Dosy — przerwal Harvey, zerka na zegarek. — Przejrzyjmy szybko karty
pacjentow i chogimy do swietlicy. Chciatbym zerkst, jak Sara rozkltada na topatki
wielebnego Sandersa.

— Ja te. On zdecydowanie nie stoi po naszej stronie.

— Masz rag;.

Eric wziat zdjecie z szafki.

— Biedny Bruce — mrukat. Harvey kiwrat gtowa w milczeniu.

— Mam nadziej, ze jegosmieré nie pojdzie na marne — dodat Eric.

Harvey ruszyt do drzwi z pochylargtowa.

— Ja te — odpari.

George Camron zalj szary pazkowany garnitur od Arnianiego, staranniezfospodnie
w kant i powiesit je na drewnianym wieszaku. Dwadgnie temu musiat spaliinny
elegancki garnitur, co wprawito go w niematytacjc. C& za marnotrawstwo. Musi bardziej
uwazaé na swoj garderob. Pokrwawione garnitury z jedwabiu niebotycznie ¢dsizap
koszty pracy.

George lubit wyrafinowanezycie. Ubierat s} wytacznie u najlepszych krawcow.
Zatrzymywat s¢ tylko w luksusowych hotelach. Jadat w najwytwojsagch restauracjach.
Jego zaczesane do tylu wtosy uktadali (nie striyglajdrazsi stylisci (nie fryzjerzy!). Do
tego miat starannie wypigdnowane paznokcie auk i nog.

Podszedt do telefonu, witistuchawk i wcismt klawisz z numerem siedem.

— Obstuga — odezwatsgtos. — Czym mgemy shiy¢, panie Thompson?

W Ritzu zawsze zwracanogsilo gaci bezpdrednio po nazwisku. Ot, charakterystyczny
styl eleganckiego hotelu. George’owk 90 podobato. W tej chwili nazywat ¢siwtasnie
Thompson.

— Poprosz kawior — powiedziat. — Ale inaski, nie rosyjski.

— Oczywkcie.

— | butelke bollingera, rocznik tyac dziewkéset siedemdziegi dziewké¢. Dobrze
schtodzon.

Odtozyt stuchawlk i wyciagnat sic swobodnie na ogromnym#u. Przeszedt diugdroge
od swych skromnych pogtkow w Wyoming. Od stzby wojskowej w Wietnamie. Daleko od
Tajlandii, ktén obecnie uwzal za swaj ojczyzre. Teraz mogt mieszkKawytacznie w
eleganckich miejscach: apartamencie Somerseta Mauwghw hotelu Oriental w Bangkoku.
W penthousie nad zatgkw Hongkongu. W natmym apartamencie w hotelu Crillion w
Paryu. W apartamencie prezydenckim w hotelu Hasslezynie.



Zerkmt na zegarek i pilotem wezyt telewizor. Wybrat drugi kanat. Za chwimiata s¢
rozpoca¢ emisja programiNewsFlashz Donaldem Parkerem i Satowell. Bardzo chciat
obejrze ten talk—show.

Zadzwonit telefon. George odebrat.

— Stucham.

— Mowi...

— Wiem, kto méwi — przerwat.

— Dostalé ostatnie honorarium?

— Tak.

— To dobrze.

Gtos brzmiat nerwowo, a to¢siGeorge’owi nie spodobato. Zdenerwowani ludzie anaj
skionna¢ do popetniania kbow.

— C0% jeszcze? — spytat.

— W zasadzie...

Kolejna robota. Wspaniale. Nie miat pola, kim jest jego zleceniodawca, ale mato go to
obchodzito. Nie wiedzial nawet, czy wtaciel gtosu kieruje tym wszystkim, czy tylko
odgrywa ro¢ pcsrednika. Ale to bez znaczenia. W tej robocie nieeiyazadawd pytan.
George wykonywat zlecenia, odbierat rraesci i ruszat dalej. Pytania byty ztine.

— Stucham — powiedziat.

— Ta ostatnia sprawa... Czy wszystko poszto gtadkie?byto zadnych problemow?

— Chyba czytategazety, co? W jak ci st wydaje?

— Tak, czytatem. Ale chesie upewné. Masz dokumenty Greya?

— Tak, s tutaj. Kiedy chcesz je odeldfa

— Niedtugo. Wiaytes rekawiczki i mask, tak jak ci polecitem?

— Tak.

— I nic sk nie wydarzyto?

George zastanowit giprzez chwig, czy powinien powiedziezleceniodawcy o przesyice,
ktora Bruce Grey nadat na lotnisku. Ale to przecnge jego sprawa. Wyngp go,zeby zabit
tego cztowieka i zaaranwat wszystko tak, aby wygllato na samobdjstwo. Ponadto miat
zabr& jego dokumenty i wyrwastrore z paszportu. Resgt— pienadze, rzeczy osobiste i
inne dokumenty tesamdci — zostawit nietkngte. Koniec, kropka. Nie bylo mowy o
zadnych przesyikach.

Tyle ze to jest jego sprawa. Nie naédo pozwolé Greyowi na wystanie przesyiki. &1.
George o tym wiedziat, ale nie zdotat go powstrzgnmokecit glowa. Moze trzeba byto
przeprowadzd porzdny wywiad, zanim przy} t¢ robot.. Bo maze w tym wszystkim conie

klapuje.
— Nic — odpart.
— Na pewno?

Odchraknat. Zlikwidowanie Bruce’a Greya okazalo ¢sibolesnie tatwe. Doktor
zameldowat si na jedenastym girze hotelu, co byto dobrodziejstwem. Ekiitemu George
mogt wy¢ wszelkich metod, by zmuslekarza do napisania pegnalnego listu. Obgania w
wyniku upadku z diej wysokdci zamaskowaty wczaiejsze rany.

— Na pewno. A na przysz6 nie chciatbym si powtarz&. To strata czasu.

— Przepraszam.

— Zdaje st, ze szykuje si cas nhowego?

— Tak — odpart gtos. — Chciatbymebys zlikwidowat kolejr osolz.

— Stucham.

— Jeste sam?

— Tak.

— Slysz gtosy.



— To telewizor — wyj&nit George. — Zaraz zaczynagdNewsFlash.Debiutuje Sara
Lowell.

— Dlaczego... Dlaczego to powiedziske

Dziwna reakcja, ponjat Camron.

— Bo mnie spytalg czy jestem sam.

— Aha, no tak. — Glos probowat opanawaaskoczenie. — No wt che, by
zlikwidowat jeszcze jednosolz.

— Kiedy?

— Dzi$ wieczorem.

— To bardzo krétki termin. &lzie ck to dodatkowo kosztowa

— Nie martw st o to.

— Swietnie — odpart George. — Gdzie?

— W domu doktora Johna Lowella. Organizujesdzielkie przygcie charytatywne.

Omal nie parskat sSmiechem. Spojrzat na telewizor. Doktor Lowell, bytgczelny lekarz
kraju. Ojciec Sary Lowell. To ttumaczy dziameakcg cztowieka na drugim kau linii
telefonicznej. Ciekawe, czy Saredzie na przyjciu?

— Metoda ma b§ta sama co wczniej? — spytat.

— Tak.

George wyyt z kieszeni né sprzynowy i nacisat przycisk. Przyjrzat si diugiemu
cienkiemu ostrzu. &lzie sporo krwi, to jasne. Zastanowi,sto powinien wiay¢. W koncu
jego wybor padt na zielone polo od Ralpha Laurdb@e kupit w Chicago. | tak byto troeh
za ciasne w ramionach.



Tylko sie nie denerwuj. Nie denerwuj. Nie denerwuj, powtz@a myslach.

— Pie¢ sekund.

Na ten gtos Sara poczuta uciskzaatadku. Omal nie zaeta znowuspiewa. Zacisrta
jednak usta, poprawita okulary i czekata.

Poradz sobie, skogi mu tytek, dam...

— Cztery, trzy, dwie...

Reka wskazata parsiedzaca za biurkiem.

— Dobry wieczér, nazywameDonald Parker.

Tylko nie $piewa;!

— A ja Sara Lowell. Witamy w programiewsFlash.

* * %

Posiadié¢ doktora Lowella w Hamptons byta impoac@d. Na wzniesieniu goodku
ponadczterohektarowego wypighowanego terenu stata rezydencja w stylu Tudoréw.
Znajdowat s¢ tam kort tenisowy, dwa baseny — jeden na dworaggidpod dachem — trzy
jacuzzi, dwie sauny, przestronna kabinazp¥ea, hdowisko dlasmigtowcdéw, a w samym
domu wkcej pokoi, nz gospodarz moégt zliczy Lowell odziedziczyt¢ posiadtéé po swoim
dziadku, chciwym — zdaniem lewicowcéw — kapitaie, ktéry wyeksploatowal, a
wiasciwie ograbit okolicza ziemk i jej mieszkacow. Syn postanowit zerwaz rodzinm
tradycp i zost& lekarzem. John poszedt w jeglady. Zyt we wzgkdnym luksusie, chocia
praktyka lekarska nie przynosita tak krociowychkys jak grabie.

Za kilka godzin wschodnie skrzydito rezydencji mielypeinic najbogatsi ludzigwiata,
ktérzy za prawo wgpu na gaj wspomogli finansowo Centrum Nowotworow imieniarkeri
Lowell. John lgdzie s¢ musiat ymiecha& i okazywa wszystkim zainteresowanie. Nie znosit
tego. Podczas swojej kontrowersyjnej kadencji rmm@tiisku naczelnego lekarza kraju na
pocatku lat osiemdziegtych czsto okazywat brak zdoldoi dyplomatycznych i ogtady
politycznej. Prowadzit nieprzejednarkrucjat przeciw rakowi, zwalczag wszystko i
wszystkich, ktorzy stali mu na drodze. Ogtosit woprzeciw palaczom, stwierdzajdobitnie
podczas wywiadu w ogoélnokrajowej telewizji: ,Pamisy s zabdjcze, to proste juk drut. Nie
mam litasci dla palaczy, ktorzy sami skazugic na raka ptuc. Nie obchodzi iche naraaja
innych, zmuszag ich do biernego paleniae skazuj wlasne dzieci natsmiertelra chorole.
To niepogte, jak tolerancyjni jeséeny wobec tych samolubow siejch zniszczenie”.

Stowa te wstrzsrety catym krajem. Przemyst tytoniowy nawotywat daungcia Lowella
ze stanowiska. Nie odniosto tu skutku, chagmébowano ze wszystkich sit. Tamtego dnia
zarysowat si podziat na dwa wrogie obozy i ahdohn nie byt ja naczelnym lekarzem kraju,
wciaz uczestniczyt w tej konfrontaciji.

— Czée¢, tato.

Odwrdcit sk blyskawicznie i zobaczyt swpjstarsa corke Cassandr Miata na sobie
szlafrok i byta w sandatach.

— Aty dokad? — spytat.

— Ide poptywa w basenie — odparia.

— Za kilka minut Saraduzie w telewizji. Wszyscy nasi §oe cha to obejrzé.

Cassandra spochmurniata, ale ojciec tego nie zadwa

— Zaraz wracam — powiedziata.

— Powinna pojs¢ ze wszystkimi.

Znowu nie zwrocit uwagi na jej wyzywagje spojrzenie.



— Bedziesz to nagrywat, prawda? — spytata.

— Tak.

— No wigc potem poogldam sobie majsiostrzyczk ze sto razy. Szezciara ze mnie.

— Cassandro...

Zignorowata ojca i ruszyta przed siebie. Sara. Preate zycie tylko Sara, Sara, Sara.
Cassandra styszata to ignibez przerwy jak uporczyw$wiergot ptakéw. ,Sara jest chora”.
»1rzeba zabra Sae do szpitala”. ,Cassandroadlz dobra dla Sary”.

Ojciec zawsze uwat, ze z jego dwdch corek to Sara jest tadniejsza, mjlpracowitsza,
bardziej ambitna i inteligentna.

Matka patrzyta na to inaczej. Erin Lowell kochalasSandy tak samo jak tadniejgz
milsza, pracowitsza, bardziej ambitn inteligentry Sak. Cassandra wgt bardzo za ni
tesknita. Od jejsmierci mirgto ponad dziest lat, ale poczucie straty nie mijalo. Bydwieze,
trwale, a czasem wszechogaraia.

Tego dnia panowat niezeiwy upat, we¢c wielu gaci ratowato st przed skwaremdpiela
w basenie. Teraz wksza¢ z nich szia ja w kierunku domuzeby obejrzé debiut cudownej
Sary w programieNewsFlash.Jednak kilku mzczyzn przystagto na widok nadchodiej
Cassandry.

Byla wysoka, miata die oczy, czarne faliste wiosy i oliwkavskor. Wygladem ré&nita
sic od Sary tak bardzae nikt by s¢ nie domylit, iz 53 siostrami. Mowac bez ogrédek,
Cassandra byta bardzo zmystowa. Niebezpieczniedjeat zmystowa. Oczy Sary raoa
byto opis& jako tagodne jeziora, oczy Cassandry gancty niczym rozarzone wgle.

Doszta do basenu i zrzucita sandaty. Z lekkidmiechem zswa szlafrok z ramion.
Opadt na kafelki, odstanig dopasowany jednoeiowy kostium, ktéry z trudem opinat
poretne ciato. Weszta na trampodinczupc na sobie spojrzenie kilku par oczu. Stama
samym kacu. Wychgreta rece nad gtow i skoczyta. Chiodna woda pgieta skoe.
Cassandra zaela ptym¢ przed siebie, wykonag miarowe wymachyak i z wyczuciem
ruszajc ksztattnymi nogami. Szczupte ciatlo bez wysitkgta@iwodk, pozostawiajc za sobh
cienki warkocz piany.

Zbliza sk 6sma! — zawotat gtos od strony domu. — Za chwiewsFlash!

Kobiety szty w kierunku rezydenciji, ale zauroczewrizczyzni si¢ ociagali, z najwekszym
trudem odrywajc wzrok od ptywaczki. Probowali sizachowywd swobodnie, jednak
wciagali obwiste brzuchy i wkiadali gpiesznie koszulki. W kiccu ruszyli powoli w strog
domu, ukradkiem zerkag ostatni raz na Cassandr

Po chwili wyszta z basenu i leniwym krokiem zZiyta sk do lezaka. Nie wytarta si
Siegreta do kieszeni szlafroka i watp okulary przeciwstoneczne. Wigla je i wyciagneta sk
na lezaku, krzyujac nogi. Wydawato si ze odpoczywa, lecz tak napragvgod ciemnymi
szktami poruszaty giczujne oczy.

Natychmiast dostrzegta grubawego Stephena Jenkisgacdzieseciodwuletniego
senatora z Arkansas. Stephen — albo wujek Steakengzywaty go Cassandra i Sara — byt
od dawna przyjacielem rodziny. Studiowat z Johneawéllem, ichzony wspélnie urzdzaty
przyjecia, ich dzieci razem felzity na obozy letnie. Wszystko tadnie i mitogkSwv tym, ze
seks z liderem konserwatywnej mniej§zio w Senacie okazat i wyzwaniem dla
trzydziestokilkuletniej Cassandry.

Wyzwaniem trudnym, bo pozbawionym erotycznych ddzna

— Cze¢, Cassandro! — zawotat Jenkins.

— Cze&¢, wujaszku.

Zastanawiata sitakze nad uwiedzeniem przystojnego syna senatora, eddldy byt
nieznagny. A co gorsza, byt przyjacielem Sary. Zazéhgm razem, gdy sispotykali, gadali
godzinami, zupetnie nie zwragaj uwagi na Cassandr Gdyby Sara i Bradley byl
kochankami, Cassandra dynaze wkroczytaby do akcji. Ale nie byli. Albowiem od



pierwszego dnia swojego mahstwa zawartego przed dwoma laty Sara pozostawamwi
Michaelowi. Byta mu tak wierna i tak oddari, tracito to smiertelrs nudh.

Cassandra nalata na studaditon troche oliwki i zaczta ja rozsmarowywé po nogach. Po
drugiej stronie basenu patrzyt na machtannie senator Jenkins.

— Stephen! — rozlegt sigtos senatorowej. — Bradley!

Senator nieattnie odwrdcit glove.

— Jedn chwileczlk, kochanie.

— Chodicie wszyscy! Sara jujest w telewizji!

Thumek ruszyt szybko do domu. Po kilku minutachi lpyk w srodku. Zaczt si¢ program.
Cassandra wyagreta sk wygodnie i zamkegla oczy. Sara w telewizji. Kogo to, kurwa,
obchodzi?

Sara czula, jakby wzotadku miata supet. Wiedziataze wielebny Sanders siedzi w
sasiednim pokoju, czekag na wywiad. Byt déwiadczonym rozmowg sliskim jak piskorz.
Jeili nie spodobato mu sijakies pytanie, stosowat starsprawdzos metod: ignorowat je,
robit unik. Potrafit sobie poradziz najlepszymi dziennikarzami.

Felieton na temat Sanders&wictej Krucjaty byt nagrany, wi Sara zdjta okulary i
wzieta gkboki oddech, probag sk uspokot. Czytata raport tyle razye kazde stowo wryto
sie jej gkeboko w pamg¢. Teraz nucita cicho pod nosem, stugdragmentéw felietonu.

»Zaczynapc dwandcie lat temu przy wsparciu zaledwie kilkudzigsi oséb, wielebny
Ernest Sanders, bylty czionek stowarzyszgoszcych supremagj biatej rasy, rozwiat
Swieta Krucjak w prezny ruch spoteczny magy tyshce zwolennikdw w catym kraju.dczac
tak zwane gibokie wartdci religijne z tak zwanymi tradycyjnymi prawami Anykanow,
Swigta Krucjata od samego pagku budzita mnostwo kontrowersiji...”.

»...urzad skarbowy potwierdzitze ani wielebny Ernest Sanders, ani jegma Dixie od
dwunastu lat nie wykazajzadnych dochodéw w zeznaniach podatkowych (...). Agdd
wielebny Sanders wydawat aziesgc tysiccy dolaréw dziennie na siebie i kilka miodych
kobiet, z ktérymi wybrat si w »podré@ misyjma« na Karaiby, gdzie nie byto ani jednego
cztonka Swictej Krucjaty (...). Przepadty miliony dolaréw przekem jako darowizny na
rzecz Swigtej Krucjaty (...). FBI prowadziledztwo dotyczce podejrzé o korupcg we
wiadzach tej organizacji...”.

Kiedy nagrany felieton dobiegt koa, kamera ukazata dobrze zamaspokojm twarz
Donalda Parkera. Sara przestata auci

— Gascimy dzisiaj pastora Sandersa w naszym studiu —ajazhParker. — Witamy.

Sanders ukazat gina ekranie. Podobnie jak w progranmf&ghtline Teda Koppela,
zaproszeni gaie rzadko siadali w tym samym pomieszczeniu cceerdakarze. Chwid
pézniej pod twarz pastora pojawit gidarmowy numer telefonu.

— Dobry wiecz6r, Donaldzie — odpart swobodnym ton&wyt rozluzniony.

Sara poczutaze supet w jepotadku sk zaciska. Pastor miat na sobie lekki trayczowy
garnitur w niebieskim kolorze, na gtowie rzugaj sk w oczy tupecik i ztat obrczke na
palcu. Ani s$ladu zegarka czy innej ¢skiej bizuterii. Niczego ostentacyjnego. Do tego
tagodne, ufne oblicze — twarz dobrodusznego wujk#o grzyjaznego gsiada. | usta
rozciagnigte w dyurnym wmiechu, ktéry byt jednym z jego najgliszych atutow.

— Dzickujemy za wizy¢ u nas.

— To ja dztkuje za zaproszenie.

— Widziat pastor przed chwilnasz felieton. Poprosimy @ o komentarz.

Sanders zachowywat tak niezoony spokoéjze Sarze chciato skrzyczet.



— Jestem stug Bozym — odpart swobodnie, z potudniowym akcentem. —zURoiem
ludzkie pragnienia.

— Ludzkie pragnienia? Jak to?

— Dla mnie i wszystkich bogobojnych ludzi w catymaju jest absolutnie oczywiste, co
Si¢ tutaj dzieje. Nie gdz¢, zebym musiat zria¢ sie do poziomu pani Lowell i odpowiadaa
te zarzuty.

— Nie postawilimy zadnych zarzutbw — wicita sk Sara, wkiladajc okulary. —
Podalimy czyste fakty. Czy pastor je kwestionuje?

— Niech pani nie staragby¢ za sprytna. Wiem, o co pani chodzi.

— O co?

— O rozgtos. O szyhkstawe. A czy jest lepszy sposob zdobycia stawy nhaibienie
dobrego imienia kaznodziei? Cztowieka, ktory gtobivak Boga i ktory pomaga ludziom
bardziej déwiadczonym przez los...

— Pastorze Sanders — przerwata Sara #skieosobisty dochdd za zeszly rok szacuge Si
na ponad trzynaie milionéw dolaréw, a jednak nie zaptacit pastar centa podatku. Jak to
mozliwe?

W ogodle s¢ nie speszyt.

O ile sk orientug, pani rodzina tenie zyje w skrajnej biedzie. Zdajecsize pani ojciec ma
wspaniad rezydengi. My sprawdzimy dzisiaj tate jego finanse?

— M¢j ojciec co roku skiada zeznanie podatkoweaicppodatki. Potrafi girozliczye z
kazdego centa. Czy pastor vepowiedzié o sobie to samo?

— Oczywicie — odpart Sanders dobitnie. — Pani klamstwaslyimacje nie zwiag
wiernych wyznawcow Boga. Wielu probowato sprowédyich ludzi z wiaciwej drogi, ale
Swigta Krucjata twardo gty do celu. Nie pozwolimyzeby szatan zatriumfowat.

— Czy mae pastor wskazamoje klamstwa? — spytata Sara. — Popgaskonkrety.

Pokrcit gtowa.

— Szatan chytrze wykorzystuje stowa, bo chaayy cnota i dobro jawity sijako zto —
odpart jak nauczyciel strofagy niegrzecza uczennie. — Ale my nie damy si ogtupi.
Zyjemy w spotfeczéstwie pozbawionym moralsoi, lecz nie damy sgiztama. Co si stato z
wartasciami rodzinnymi i etycznymi w tym kraju? Bogobojhidzie, tacy jak mojazona
Dixie i ja, nie mog juz normalnie wychowywa swoich dzieci. Bo dzieci mugszhodzé do
szkdét publicznych, z ktorych uswtd Boga i w ktorych z otwartymi ramionami witardg s
homoseksualtci. A czy Pan nie méwi name...

— Przepraszam, ale zaprositiy pastora tutageby odpowiedziat na kwestie poruszone w
felietonie.

— Jakie kwestie? Ten filmik w ogole nie porusza &tiwekluczowych dla Ameryki. Ja
moéwie 0 Armagedonie, progzani. CzionkowigSwictej Krucjaty rozumiej, co st naprawe
dzieje. Rozumigj, ze zyjemy w czasach Sodomy i Gomor¥e heretycy i niewierni
zwalczap Boga. Dixie i ja wykonujemy dzielo Be, a B6g nam w tym pomaga. Daje ham
znaki, ktorych pani woli nie dostrzega

— W felietonie byta mowa o finansowych...

— Wezmy na przykiad to, co nazywaegspopularnie wirusem HIV — ggmt Sanders
podniesionym gtosem. — Ludzie nazywagn wirus now epidema, a to po prostu ostatni
rozdziat zagtady Sodomy i Gomory. To oczywistes Bog uderzyt w nikczemnych,
niemoralnych homoseksualistoéw i zbogezéw. Zestat na nich plag

— Pastorze Sanders...

— Czy naprawd tak trudno w to uwierzy? — spytat tagodnym tonemgmiechajc sk
promiennie i patrgzc btyszcacymi oczami. — Wgkszag¢ Amerykanow wierzy w to, co
zrobit Bog w Biblii. Dlaczego wic tak trudno uwierz§;, ze BOg dziata rOwniew naszych
czasach? Bez trudu wierzymy w plagi zestane nastary Egipt. Dlaczego wt tak trudno



uwierzyt w plag: zestam na wspotczesn Ameryke? Biada tym, ktorzy nie uwiegk Bo
grzesznicy, proszpani, jw nigdzie s¢ nie ukryp. J&li nie widzi pani,ze AIDS jest znakiem
tego, co nadejdzie, §k nie przyjmie pani Boga jako jedynego zbawicietde okae skruchy,
to juz nigdy nie ujrzy panswiatta. Jest pani przeith.

Sara zamkegta oczy, prébujc opanowa irytacjc. Zdawata sobie sprawze powinna
trzyma sie obranego kursuze zmiana tematuchizie bkdem. Ale jej temperament wati
gore.

— A co z innymi ofiarami, pastorze? — spytata, opanjac drzenie gtosu.

Jakimi innymi ofiarami?

— Z niewinnymi ofiarami. Na przyktad z matymi dzrai, ktore rodz sic zaraone tym
smiertelnym wirusem. Albo z tymi, ktorzy zarazilegprzypadkiem wskutek transfuzji krwi.
Jak pastor wyjmni, ze AIDS jest teraz gtown przyczym smierci wsréd osob chorych na
hemofilig?

Na twarzy Sandersa zndw pojawit skmieszek.

— Ja niczego nie wyjaiam, droga pani — odpart. — Robi to za mnie BibkRxosz
przeczyté stowa Boga, a sama pani zrozumie. Biblia mowi namzecie, ze w czasach
potopu nie wszyscy ludzie byli okrutnikami i nikeaeikami, a jednak Bég postanowit
uratowd& tylko te stworzenia, ktOre znajdowatyesna arce Noego. Wey histore o
Mojzeszu. Dlaczego niewinni musieli cierpiplagi zestane na Egipt? Biblia udziela bardzo
prostej odpowiedzi. B6g pagtuje w sposob niewyfaiony. Kim jestémy, zeby
kwestionowé Boze zamysty? Wiem, wiem, powie paig to wybieg, a jednak to prawda.
Poza tym nie mie pani zaprzeczy ze przewaajaca Wiksza¢ tych, ktorzy zostali dotkrci
kara Boza, prowadzi niemoralneycie i jest zboczona. Jednak owszem, niewinni musz
czasem ptaciza grzechy swych braci. Dlatego wiée wzywam was wszystkich w tej chwili,
byscie powrdcili do Boga, bigie okazali skruchy zanim ledzie za péno. Bég dopiero wtedy
pozwoli, byimy znaléli lek na AIDS, kiedy ocz§cimy swiat z niemoralnych...

Swietne posuricie, Saro, pogratulowata sobie w §tach. Data si sprowokowa, dzieki
czemu ten gb mogt dalej opowiadadyrdymaty. Nadeszta najvigza pora, by wysadzgo z
siodta.

— Pastorze Sanders, dlaczego od dwunastu lat k@amje panzadnych dochodow? —
spytata. — Dlaczego przez caly ten czas jakazengtwo nie zaptacificie ani centa podatku?

Donald Parker siedziat rozparty w fotelu i patrzgle chac przerywa tej wymiany
cioséw. Pokecit glowa, gdy reryser zasugerowat przegvma reklam.

— Prosz pani, zna pani prawo tak samo jak ja — odpart kdzieja. — Nasz wspaniaty
kraj chroni wolng¢ religijna, cha& komungci i atekci staraj sig, by byto inaczej. B§ moze
odnieliscie chwilowe zwyaistwo. Udato si wam usua¢ Boga ze szkét, mordujecie
nienarodzone dzieci, alea@dmiany i...

— Toswietnie, mielsmy jednak rozmawiao podatkach. Progodpowiedzié na pytanie.

— Wiasnie to robg. Ja i Dixie szanujemy prawo. Ptacimy uczciwie masalenosci.

— To w takim razie jak diy podatek dochodowy zaptacit pastor w zesztym roku?

— Koscioty nie musz ptacé podatkéw. Na tym polega rozdziat fGiota od pastwa.
Moze pani o tym przeczytav konstytuciji.

Sara poprawita okulary.

— Czytatam konstytuej— odpowiedziata. — Z catym szacunkiem jednak stikdam,ze
pastor nie jest Keciotem. Czy mamy rozumdéeze osoby duchowne powinny unikptacenia
podatkéw, przez co na barkiegko pracugcych Amerykandéw spada dodatkowe brzgni

Usmiech zamart na ustach Sandersa. Na utamek sekandgo twarzy opadta maska
serdeczngci, odstaniagc zimne wyrachowanie.

— Oczywicie, ze nie — odpart szybko. — Znowu wszystko pani prze&r by
dopasowato do swoich tez. Wieazy to widz. Wierzcy nie dadz si¢ zwies¢ klamstwami.



Powtarzam to, co jumoéwitem. Uczciwie ptag swoje nalencsci. Cata ta sprawa to tylko
sprytna gra bezlimikow, ktorzy cha zhabi¢ moje dobre imj.

Wreszcie wiaczyt sk Donald Parker:

— Dzigkujemy, pastorze. Krotka przerwa na reklamy i zaibh wracamy na wizj.
Zostacie z nami.

— Doktorze, czy mogtbym zamienz panem stowko?

John Lowell podniést gtow

— Ray, nie maemy z tym zaczekado kaica programu? — spytat poirytowany.

— Ale przecie w tej chwili @1 reklamy — odpart doktor Raymond Markey. Pracowat w
Departamencie Zdrowia i Opieki Spotecznej w Wasrgnig. Byt niskim mezczyzm o zbyt
krotkich kaaczynach. Grube okulary diokrotnie powgkszaly jego czarnezrenice,
upodabniajc go do klasycznego wizerunku maniaka komputerow&€gk naprawe Markey
rzadko teraz praktykowat jako lekarz. Piastowahdrzas¢pcy sekretarza, zajmowaksiiec
raczej polityk, cha nieclgtnie sk do tego przyznawat.

Lowell westchiat gtcboko, wstat i wyszedt z pokoju.

Ruszyli korytarzem.

— No dobrze, o co chodzi? — spytat, gdy sten dala od géci. Wielkie oczy Raymonda
Markeya zlustrowaty hol jak dwa reflektory omiaizg dziedziniec wizienny.

— On kxdzie dzisiaj na przgciu — powiedziat.

Lowell poczerwieniat.

— Co?! Niezyczeg sobie tego cztowieka w moim domu.

Chyba jasno siwyrazitem.

— Owszem.

— To niebezpieczne — szepn— Pora tego przyria i tak dale;.

— To nie ma znaczenia — odpart Markey. — On przgdz. epiej, zeby pan o tym
wiedziat.

Lowell zakbkt pod nosem, zaciskaj pigsci.
— Ten skurwiel zniszczy nas wszystkich — wycedzit.

* * %

Gdy przygcie rozkecito sie na calego, myczyzni otaczajcy Cassandr zaczli
rywalizowa o jej wzgkdy jak pré@ni aktorzy o lepsze miejsce na scenie. Przywyktsaélch
sytuacji, wec nie robito to na niej wkszego wraenia. miechata si tylko promiennie,
uwodzicielsko, kiwajc raz po raz gtow nie stuchajc jednak nikogo. Wielcy waniacy, ale
co z tego? Randall Crane miatekszaciowe udziaty w kilku korporacjach. Pojawitesha
oktadce czasopisma ,Fortune”, wydhjac bardzo dystyngowanie i powae. Ale byt
nudziarzem. Wszyscy bylémiertelnymi nudziarzami. Gdyby ci ¢naczyzni nie mieli
zawrotnych fortun, nikt by nawet przez miguie stuchat ich przeadrzatej paplaniny.

Tlumek elegancko ubranych filantropdw rozmawialebidcie Sary w telewizji. Cassandra
potoczyta wzrokiem po ogromnej sali balowej, roapazc prawie wszystkich z trzystu go.
Hipokryci, pomylata. Udaj, ze obchodzi ich walka z rakiem, ale tak naprawdaj to
gieboko w dupie. Przyszlieby s¢ pokazé, uscismé rece, zrobé wrazenie. A jgli cem za to
bylo wybulenie paru dolcéw na cele charytatywnetrt@no, trzeba zaptacijak za bilet
wstepu.

— Wiesz, jak s tutaj zjawitem? — spytat Randall Crane, przerywafCassandrze
rozmyslania.



Ledwo na niego zerkta.

— Nie, wiec maze mi powiesz?

— Prywatnym $miglowcem — oznajmit z dum w gtosie. — Dopiero kupitemet
maszynk. Osmioosobowa. Mam pilota, drugiego pilota i stewaed®¥szyscy 8 u mnie na
petnym etacie.

— Stewardes? W smigtowcu?

Kiwnat glowa.

— W niecah godzire przylecielsmy tutaj z dachu mojego wiewca przy Czterdziestej
Siédmej.

— No, no, jestem pod wraniem.

Starszy mzczyzna st rozpromienit.

— Chcialaby si¢ przeleci¢? — spytat. — Nie uwierzysz, jak szybke fata.

Przed ponad trzema laty poszta z nim dak#& Spalit s¢ w przedbiegach jak
pictnastolatek na pierwszej randce. Ledwazztl sciagna¢ spodnie i byto po wszystkim.

— Powiniengé trocle zwolnic, Randall — powiedziata Cassandra ze slahym
usmiechem. — Pgpiech nie zawsze jest dobry, wiesz?

Zobaczyla,ze Crane s czerwieni, i w tym samym momencie dostrzegta Metha
stojacego w lgcie w towarzystwie tego nic niewartego doktorka.

W smokingu wygidat cholernie przystojnie: jedynyeitzyzna na catym przsgiu, ktory
osmielit si¢ wiozy¢ mucke w fioletowe kwiaty i dobrany pod kolor — nie&Zezarny — pas.
Oto caty Michael. Zawsze ptghtroche pod pad. Cassandra nie widziata go prawie od pé6t
roku, ale w ogéle ginie zmienit. Wyghdat bosko.

Dziwne. Dawniej kradta Sarze wszystkich jej chtopc@aczynajc od Eddiego Mylesa,
tego przystojniaczka z czaséw studenckich. Zaanaata uwiedzenie w taki sposokeby
Sara przytapata ich na g@ym uczynku.

Udato se.

Siostra patrzyta wytrzeszczonymi oczami na swojellopaka, ktory stat w spodniach
opuszczonych do samych kostek. Przed nigtzdia Cassandra. Twarz Sary zastygta w
wyrazie bélu. Przygoda z Eddiem byta zapowiedi#go, co stalo si dla Cassandry
interesujca gra. Wyzwaniem. Kiedy tylko Sara zaufala jakieinmezczyznie, Cassandra
dopadata wybranka. Z kdym kolejnym uwiedzeniem rany Sary krwawity od nowt jej
psychice zagniglzito sk poczucie niepewrigi. Zaczta coraz czsciej rozmyla¢ o swoim
kalectwie. Jej pewrig siebie znikla, a targzobronm stat s¢ sarkazm. Cassandra patrzyta,
jak siostra coraz bardziej oddala sd swiata. Péwigcita sk studiom — diugimi godzinami
siedziata sama w pokoju przywlickach przerdiwego heavy metalu. W Kau nie byto ju
zadnych chtopcow, ktérych mina by uwig¢.

Ale okazato sj, ze to tylko sprytny wybieg. Jakiénsposobem cwana dziwka ziowita
najlepszego faceta.

Michael. Ten skurwiel. Ten cudowny, zachwygcs) skurwiel.

Cassandra wysuta sk do przodu.

— Przepraszam na moment, panowie — powiedziata.

Mezczyzni sig rozshpili, robiac przefcie. Nie mogta oderwawzroku od Michaela.
Mineto pdét roku, odlkd widzieli sk po raz ostatni. A przez p6t roku du mogto s¢
zmienk...

Postanowita to sprawdzi

* * %

Sara siedziata w limuzynie nakgej do studia telewizyjnego. Wi byta podenerwowana.
Prébowata ochtagt po programie, jednak nadal czuta przyptyw adreryalBujata st na



tylnym siedzeniu obitym makka skdm, mapc nmetlik w gtowie. Od Blue Oyster Cult przeszia
do bardziej wspoétczesnych melodii Depeche Mode, anim nie mogta si uspokoé. W
potowie Bluznierczych pogtosekzofer podniost dvickoszczeln szyly oddzielagca go od
pasaeréw. No i dobrze.

Za chwik zobaczy Michaela. M@ to tzawe, ale w takie dni najbardziej lubita
przypoming sobie chwile przeyte z mezem. Skrzywiona odpia ortez i pomasowata sobie
stop. Z biegiem latswiat poszedt do przodu — metalowe szyny, ktéceskaly nog jak
szczki imadta, zostaty zagpione przez szyny z wiokna szklaneg®jsze i mniej uaizliwe.

A jednak noszenie czegtakiego nie nateato do przyjemngci, po dizszym czasie zanoga
zaczynata bole Sara rozmasowata wprawnie stoptydke. Krew znow zacga krazyé
normalnie. Urodzita gidwa miesice przed terminem i zawsze byta chorowitym dziaokie
Dopadaty § infekcje, w efekcie czego miata zapalenie ptucdgecinstwo byto jedn wielka
walka z problemami zdrowotnymi. W wyniku przedwczesnyearodzin zostat rownie
nieodwracalnie uszkodzony nerw w lewej stopie. Jdkecko Sara musiata nésszyre i
chodzt o kulach. Teraz obywata ¢sibez kul, ale nadal korzystata z szyny, a czasem
podpierala si laska.

Jej szkolne lata wypetnity pobyty w szpitalach izyty u r&nych lekarzy i terapeutow.
Latem, w upalne dni, musiata tkévzamkngta w swoim pokoju, zamiast batvsie z innymi
dzieémi. W szpitalu i w domu pomagali jej korepetytorgypniewa z powodu choroby
opuszczata mnostwo lekcji w szkole. Nie miata pazidtek. Nikt jej wprawdzie nie
dokuczat, niemniej jednak wszyscy uxad ja za dziwne dziecko i usgl poza nawias. Nie
wolno jej bylo ¢wiczy¢ na lekcjach wuefu. Na przerwach musiata siedbiezczynnie na
schodkach. Inne dzieci zerkaty naa npodejrzliwie, przerzone widokiem tej bladej,
stabowitej dziewczynki, jakby symbolizowatdmiert w miejscu, w ktérym kréluje
niesmiertelng¢.

Bez wzgtdu na to, jak si starata, zawsze byta inna od reszty dzieci, zawsamna,
zawsze z tytu. Nienawidzita tego. Z uptywem l&tviadomita sobieze z kalectwem i szyn
radzi sobie znacznie lepiejznk ludzkimi wyobraeniami. Za kadym razem, gdy przgwata
jakies niepowodzenie, nauczyciele natychmiast ttumadoyjej ktopotami zdrowotnymi. To
nie twoja wina, Saro. Gdykyie chorowata...

llekro¢ to styszata, chcialo sije] krzyczé€. Nie zamierzata wykorzystywatakich
wymowek, by usprawiedliwia swoje niedocigniccia — pragrta je przezwycizac.
Wszystkie po kolei.

Szofer skegcit w boczry uliczke i wjechat na podjazd. Wedzie dokota staty samochody
— rolls—royce’y, mercedesy, rozmaite Ilimuzyny i autz radowymi numerami
rejestracyjnymi. Kilku szoferéw rozmawiato w grup@atac papierosy. Inni czytali gazety w
samochodach.

Kiedy limuzyna zatrzymata siprzed domem, Sara zafa z powrotem orteg chwycita
laske i mszyta dasrodka dostojnym krokiem.

* * %

Michael upit tyk wody Perrier. Czut ey bol wzotadku, ale ani stowem nie wspomniat o
tym Harveyowi. Chciat mu powiedzigjednak przyjaciel byt tak rozkojarzony przez caty
wieczor, ze uznat, ¢ nalezy poczekd. Widziat, jak Harvey niespokojnie rozgla st po
twarzach w sali balowej. Jego wydl— zawsze trochniechlujny — tego wieczoru wotat o
pomst do nieba.

— Dobrze st czujesz? — spytat Michael.

— Tak, tak.Swietnie.

— C0é cig gryzie?



— Nie... O ktérej przyjedzie Sara?

Harvey zadat to pytanie #po raz trzeci.

— Moze sk zjawi¢ w kazdej chwili — odpart Michael. — O co chodzi, do caof?

— O nic — odpart przyjaciel, amiechajc sk niemrawo. — Mam z twajzona burzliwy
romans za twoimi plecami.

— Znowu? Nienawidg, gdy kradniesz mi kobiety.

Harvey pogtaskat gsipo wydatnym brzuchu i prébowat przygtaginiesforne wiosy.

— Co mog zrobi? — odpart. — Skoro taki ze mnie adonis.

Michael tykmat wody.

— Jesté zagty w przysztym tygodniu? — spytat.

— W przysztym tygodniu?

— Wtedy wypadaj twoje urodziny, Harv.

— Ach, o to chodzi...

— Pie¢dziesihtke konczy sk tylko raz w zyciu, kolego. — Michael gwizdih —
Pic¢dziesat lat.

— Daj spokao;.

— P&t wieku. Ztoty jubileusz. Atrudno uwierzy.

— Dzi¢ki. Prawdziwy z ciebie przyjaciel.

Michael s¢ usmiechrat.

— Przesta, Harv. Wyghdaszswietnie.

— Jasne, tylko czasem cgzugic zngczony romansowaniem z ostrymi kobietami. —
Harvey zerkat ponad ramieniem Michaela i zobaczyt zhjaca sic Cassandr — A propos
ostrych kobiet...

— Co?

— Alarm. Nadchodzi szwagierka.

— Gdzie?

Cassandra pukfa Michaela w rand.

— Cz&¢ — powiedziata.

— Z tylu — mruknyt Harvey.

— Dzigki. — Michael z wahaniem odwrocitsdo Cassandry. — Witam.

— Nie widzielémy sk szmat czasu. Chyba p6t roku.

— Mniej wigcej. Pamgtasz mojego przyjaciela Harveya Rikera?

— Tak. To ten pan doktor.

Harvey zrobit krok do przodu.

— Mito ci¢ znowu widzi€, Cassandro — powiedziat.

Skineta lekko gtowa, niemal go ignorujc. Bez przerwy wpatrywatagw Michaela.

— Jak wedlug ciebie dgiwygladam? — spytata.

— Niezle.

— Niezle?

Michael wzruszyt ramionami. To ma dkomplement? Znowu wzruszyt ramionami. Na
utamek sekundy spojrzata na Harveya.

— Doktorze Riker, zgadzaespan z ocemMichaela?

Odchraknat.

— Mnie przychodz na myl rozne okrdlenia — odpart. — Ale nie madkdd nich stowa
Lhiezle”.

Usmiechreta sk szybko i zndw popatrzyta na Michaela.

— Mozemy porozmawiéprzez chwi¢? — spytata.

— Postuchaj, Cassandro...

— Wszystko w porzdku — zapewnit Harvey. — | tak miatem sobie rdatinka.



Oboje patrzyli, jak si oddala. W gibi sali wynagty przez Lowella zespdt skozyt
wiasnie gr& jeden szlagier i zaczynat drugi. Wokalistka pis#azjak kot, ktory wpadt do
betoniarki.

— Moze zataczymy? — spytata.

— Nie, dzekuje.

— Czemu nie?

— Bo nie jestem w nastroju. O czym chcigt@rozmawid?

— Nie dz niemity, Michael. Zaraz przegddo sedna. Udawajmy,e to gra ws{pna.
Chyba styszakeo grze wsipnej, co?

— Chyba cé o tym czytalem w ,,Cosmopolitan”.

— Swietnie. Podoba ci simoja suknia?

— Jest boska. Czego chcesz, Cassandro?

— Michael...

— Mam nadzigj, ze nie zaczniesz tych bzdur od pgi&z, co?

— Jakich bzdur?

— Doskonale wiesz jakich.

— Wiem?

— Jestem nwem Sary. Pamiasz Sat? Filigranowa, wspaniata blondynka, ktéra ma
fatalny gust muzyczny. Twoja siostra.

—1?

Wywrocit oczami.

— Po co mi si naprzykrzasz? Czemu podwalasz 80 mnie jak jak& tania zdzira z
telenoweli?

— Nie akceptujesz mnie, co?

— Nie do mnie nalgy ci¢ akceptowa lub nie akceptow@a

— Wiegc co tak naprawgd o mnie mylisz? — spytata, upijag drinka. — Ale tak
naprawd.

— Mysle, ze jesté swietha — odpart Michael. — Bkna, zabawna i bystra, ale kiedy si
zachowujesz tak jak teraz... — wzruszyt ramionami —te.rzyga mi sk chce.

— Stodziak z ciebie — powiedziata. Wygneta reke i potozyta dton na jego piersi. Potem
mrugreta porozumiewawczo, nachylitagsicmokreta go w policzek.

— A to po co? — spytat.

— Po to — odparta, znowu mrugaj Wskazata przed siebie.

Michael s& odwrdcit.

W drzwiach stata Sara, obseraajch oboje.

* * %

Kilka godzin wczéniej George skradt samochod i przggit do niego nowe tablice
rejestracyjne. Przez chwilkrazyt wokot posiadiéci Johna Lowella, wypatrag wszelkich
mozliwych drég ucieczki. Potem zaparkowat na odludziwre kilometrow od rezydencii.
Posmarowat tost pasztetem gsigh watrobek i nalat sobie czerwonego wina. Byto bardzo
miode. Beaujolais—Villages.

Wyborny piknik.

Skoczyt positek, spratnat samochdd, sprawdzit godzini pojechat z powrotem do
posiadigci Lowella. Segnat do kieszeni spodenek firmy Banana Republic i avyjéz.
Kciukiem nacisat przycisk, uwalniajc diugie cienkie ostrze.

Sliczne.

Ztozyt néz i schowat go z powrotem do kieszeni. Dogabawy. Dos§ wina i piosenek.
Czas wzi¢ sie do pracy.



Harvey Riker ruszyt po kolejne martini. zZltrzecie. A mae czwarte? Stracit rachelb
Dotad nie czut wielkiego poggu do alkoholu, ale od niedawna zaiclakomie zerka na
butelki. Tyle s¢ wydarzyto w ostatnich tygodniach. Dlaczego i ox@4aczego to musiatoesi
stat akurat wtedy, gdy znatk nie o krok od pokonania AIDS?

Podat kieliszek barmanowi.

— Jeszcze jeden popresz powiedziat.

Mezczyzna st zawahat.

— Ale ostatni, dobrze? — spytat.

Harvey skint glowa. Barman miat stuszé. Co za duo, to niezdrowo. Odwrocit siw
kierunku ttumu. Michael agle rozmawiat z CassargrRany, ale z niej lala. Mma s¢ byto
spalé od samego patrzenia. Na popiot.

A ile ona ma lat, Harvey? Chyba mogtaby iwoja coérka, co? — zganit giw duchu.

Wzruszyt ramionami. Nie nima pomarzg?

W jego mylach szybko powrdcita tamta sprawa. ¥iavie ta sprawa. Potoczyt
zaczerwienionymi oczami dokota, ale nigdzie nieaxayt Sary.

— Witam, doktorze — zabrzmiat znajomy gtos.

Harvey s¢ odwraOcit.

— Cze&¢, Bradley, jak zdrowie? — spytat.

Syn senatora siusmiechrat.

— O wiele lepiej, dzikuje — odpart.

— Jakig problemy?

Pokrcit gtowa.

— W tej chwili swietnie s¢ czug — powiedziat. — To jak cud... Nie wiem tylko, jak
diugo tak kdzie.

Harvey popatrzyt na delikathego miodma. Poznali sl przez Say wiele lat temu, na
diugo zanim Bradley zostat jego pacjentem. Zanirazask HIV.

— My tez nie wiemy — rzekt powaym tonem. — Najwaniejsze jest kontynuowanie
leczenia. Przerwanie me by bardziej niebezpieczneasama choroba.

— Musiatbym by wariatem zeby przerwa.

— Kiedy masz nagpm wizyte?

Bradley nie zdzyt odpowiedzi€, bo w tej samej chwili zbiiyt si¢ jego ojciec.

— Ani stowa wkcej — syknt wsciekty senator do Harveya. — Chode mn.

Lekarz postusznie ruszyt za Jenkinsem wbgétugiego korytarza, omyajac sk kilka
krokéw z tylu. Senator zatrzymalesprzed ostatnimi drzwiami. Otworzyt je, zedkrprzez
rami, zeby s¢ upewné, ze nikogo nie ma, potem wgeit Harveya dosrodka i wszedt za
nim. Szybko zamkat za sobie drzwi.

Znalezdli sie w bibliotece doktora Lowella — ogromnym pomiesatime w ktérym od
poditogi @& po sufit pety sie rzedy oprawionych w sk@rtomow. Przy jednefcianie stata
przesuwana drabina ghca do zdejmowania kgiek z najwyszych pétek. Dokota ggneta
si¢ galeryjka. Pokki, parkiet i meble wykonane bytycemnego drewna. Senator Jenkins
zacat si¢ przechadza

— Naprawd jeste tak nierozsgdny, ze musisz gadao tym z moim synem publicznie? —
spytat.

— Po prostu rozmawidiny. To jest przycie. A na przyciach ludzie ze sab
rozmawiaj.

— Wiesz, co by sistato, gdyby ludzie sidowiedzieli o Bradleyu?

Harvey zrobit zdziwioa ming.



— Nie — odpart. — Zapanowaitby pokdj na Bliskim Wedkie?

— Nie zgrywaj st, Riker.

— Wybuchtaby wojna nuklearna? Nastatby korieata?

— Sporo ci zawdziczam, ale mnie nie prowokuj.

— Niczego mi pan nie zawdgiza — rzekt beznarginie Harvey.

— Uratowald zycie mojemu synowi.

— Tego nie wiemy. Czas poka

— Mimo to sytuacja wygida obiecujco — powiedziat senator. — Jestem ci wdzny.

— Wzruszytem si.

— Styszatlem @mierci doktora Greya. Moje kondolencje.

— W takim razie mge zechciatby pan wspomdc finansowo jego dotychazaso
dziatalng¢?

Jenkins zachichotat lodowato.

— Nie — odpatrt.

— To mae postaratby gipan,zeby Senat przydzielit wcej funduszy na watkz AIDS?

— Wiesz,ze nie mog tego zrohi. Media i moi przeciwnicy rozerwaliby mnie na spy.

— Za to,ze pomaga pan w walce gmiertelra chorola?

— Za to, ze wydag cigzko zarobione piendze podatnikbw na pomoc dla zgrai
niemoralnych zboczedw.

— Takich jak paski syn?

Senator opiécit glowe.

— To cios poniej pasa, Riker — mrulgh — | to mocny. Gdyby siwydato, ze Bradley
jest... — Urwalt.

— Kim? Gejem? — dopowiedziat Harvey. — Tego stovaa gzukalt? Nie wydagiJa na
pewno o tym nie powiem.

— Wobec tego &de ze wszystkich sit pomagat klinice, ale dyskretrie Jenkins zamiit
sig na moment. — Poza tym sine sposoby gromadzenia pigdey — dodat. — Bez mojego
udziatu.

— Jakie?

— Opublikujcie wyniki bada.

— Za wczénie.

— Nigdy nie jest za wczZaie. Mylisz, ze w Waszyngtonie nie kka plotki na temat
waszych sukcesow? A ja niby jak © tym dowiedziatem? Musicie tylko poka&zemediom
wyniki kilku pacjentow. Pokézcie Krutzera albo Paula Leandera.

Harvey miat ochat si¢ usmiechraé.

— A moze Bradleya? — spytal. — Syn senatora z pewiqoprzyciagnatby wicksz
uwag niz jakis nieznany nikomu gej.

— Nie wolno ci go w to waigac.

— Nawet jgli oznaczatoby to uratowanie wielu ludzi?

A moze paski syn to jedyny homoseksualista, ktorego wartowac?

— Riker, nie wolno ci wykorzystaBradleya. To moje ostatnie stowo. Rozumiemy? si

— Owszem, senatorze. Rozumieta,niektore sprawyaswazniejsze nt ludzkiezycie. Na
przyktad reelekcja.

Jenkins zrobit krok do przodu. Byt wysoki i bezdrtugérowat nad Harveyem.

— Powoli mam dosytwoich umoralniagicych gadek — powiedziat. — Za wysokie progi
dla ciebie. Widziatem lepszych, ktérzy szli na dgdy za bardzo fikali.

— Grozisz mi?

— Nie, tylko ostrzegam. Ktomaoze ck rozdeptd, jesli zaczniesz sprawégktopoty.

Harveysmiato patrzyt senatorowi w oczy.



— Chyba nie do kica rozumiesz — odpart spokojnym tonem. —$liJenoja klinika
pojdzie na dno, to razem zanitonie pewien prawicowy zacofany senator z Arkansa

Jenkins pokicit gtowa.

— Jesté slepy, Riker. Nawet nie wiesz, w ca;sipakowals.

— To mnie @dwied.

— Twoja klinika ma mnostwo wrogow. Jest wielu ludkiérzy cletnie zastopowaliby
wasze badania. Ludzi wptywowych.

— Takich jak ty?

Senator cofgt si¢ 0 krok i pokecit gtowa.

— Ja tylko probuj uratowd zycie swojemu synowi — odpnrt cicho. — Alg potkzni
ludzie, ktorzy chg zamkny¢ klinika. Na zawsze.

— Wiem o tym. Poradgsobie.

Jenkins podszedt do drzwi i nacisklamke.

— Watpi¢ — odpowiedziat.

* % %

Sara patrzyta na Michaela i Cassandciskata lask tak mocnoze pobielaty jej kiykcie.
Najchetniej zdzielitaby na sioste w teb. Zamkrta oczy na chwi. Zdawata sobie sprawze
wyrachowana Cassandra prowadz. gWlimo to poczuta zi¢ i zazdrd¢, az poczerwieniata
na policzkach.

A przecie powinna ju dawno przywyka¢ do knowa siostry.

Odchrakneta i ruszyta w ich strog) lecz nagle ktbzasapit jej drogg.

— Dobry wieczo6r pani.

Podniosta wzrok.

— Dobry wiecz6r, pastorze — odparta zdumiona.

— Czy mae mi pani péwieci¢ chwilke? — spytat Sanders, przywadaj na twarz swoj
stynny émiech.

Poprowadzitg w boczny korytarz, z daleka odsga

— Jestem zaskoczona — przyznata Sara. Co ty tgzpto atzkiej cholery?!

— Swicta Krucjata wspiera fundacpani ojca — wyjénit Sanders. — Zatem pani ojciec
nie miat wyboru, musiat zaprd@sprzedstawiciela naszej organizacji. Postanowitenyjfc
osobkcie, bo zawsze chcialem poZrezanownego doktora Lowella.

— Rozumiem.

— Widzi pani, pomimo tego zmasowanego atak$wita Krucjat i bogobojnych...

— W felietonie nie bylazadnego ataku — przerwata pastorowi Sara. — Padglczyste
fakty dotyczce finansow i podatkow.

Usmiechryt sie.

— S{dzi pani,ze jest taka sprytna? Napragyoani myli, ze ten program mogt zaszkodzi
mojej pozycji i dziatalnéci? Jest pani gtupia. Prolgj mnie zniszcz§, zadziatata pani na
moja korzys¢.

Sara oparta gina lasce.

— Nie wiem, o czym pastor méwi — odparta. — A teppasz wybaczy.

Zaczta kustykac w kierunku sali balowej, ale Sanders szybko wyait reke i chwycit ja
za tokiet.

— Program jeszcze einie skaczyt, a ju pienadze poptyrty szeroly strugr —
powiedzial. — Ludzie dzwonina wycigi, telefony s¢ urywap. Dzigcki waszej darmowej
reklamie...

— Zabieraj fapy, bo zaczrspiewa’.

Chwycit ja mocniej.



— Twoje ataki zmobilizowaty moich zwolennikbw —agnat. — Wierzacy dostrzegaj
zagraenie i powstaj, zeby...

— Co tu s¢ dzieje?

Sanders cofat reke i btyskawicznie sij odwrécit. Zndéw st usmiechat.

— O, pan Michael Silverman! — krzykh — Gwiazdor koszykéwki. Jestem pana
wielbicielem. Bardzo mito pozia

Wyciagnat reke.

Michael patrzyt na niego $giektym wzrokiem, z trudem pohamowaj gniew. Sara
podeszta do niego i pogtaskata go po ramieniu. Maktte, twarde mgsnie. Palit pastora
spojrzeniem, nie zwracgj uwagi na jego wyagnicta dton. Ten w kacu cofrat reke, a jego
usmiech odrobig przygast.

— Hm, przyjemnie s gawedzito, ale teraz mugsavraca& do gaci — mrukmt.

— A moze ze mn pogawdzisz?

Sanders zaat si¢ obficie poct.

— Moze zobaczymy giwszyscy nieco ptiej — odpart. — Do widzenia pani.

— Do widzenia, pastorze.

Odwrécit sk do Michaela.

— Aha, przy okazji chciatem poinformowaze Swieta Krucjata wspiera gaco Izrael —
rzekt. — Uznatlemze powinien pan wiedzée

Ruszyt przed siebie.

Michael patrzyt na oddalaga si¢ post&.

— Prosz o pozwoleniezeby roztrzaskamu teb.

— Brak zgody — odparta Sara. — Na razie.

— Ale ty jesté dretwa — zaartowat nieco ji rozluzniony.

— Przepraszam.

— W dodatku to zwolennik Izraela. Wspaniale, prawslearbie? Zalzx sig, ze wsrod
najblizszych przyjaciét maydow.

Skineta gtowa.

— Pewnie chce sinawrécé — powiedziata.

— No to ja cltnie go obrzezam.

Michael przytulit mocno Sar

— Wszystko w porazdku? — spytat.

— Tak. — Zdgta okulary i wytarta szkla jego chusteqzk— To co ty dzisiaj robile moj
dzielny bohaterze?

Wzruszyt ramionami.

— To co zwykte. Wynositem mate dzieci zzaou, walczytem z przegicami na ulicach,
probowatem nie wpg w tapska twojej siostry.

Sara parskga smiechem.

— Cassandra potrafi bynocno napastliwa — zauwga.

— Tylko trochke. Jak Napoleon. Chyba nie byto ci przykro?

— Przykro? Ale skad. Poczutam jednake mam wiellg ochot d& jej lasky przez teb.

— Brawo.

— Ale mam nadziej, ze opieraté si¢ dzielnie?

Potazyt dion na piersi.

— Moja cnota pozostaje nieskalana — powiedziat.

— To dobrze.

— A tak przy okazjiswietnie dz§ wypadis.

Uniosta brwi.

— Chodzi mi o program — wyjait. — Nic dziwnego,ze Sanders siwkurzyt. Skopata
mu dupsko.



— Wiesz, on chyba ma racjCata ta sprawa tylko dopinguje jego zwolennikow i
przysporzy mu nowych.

— Moze na chwi¢. Ale nawet ostatni dufiew koncu zmadrzeje.

— To nie g durnie, tylko naiwniacy.

— Wszystko jedno — odpart Michael, bigr Sae za eka. — Gotowa stawi czoto swej
wiernej publicznéci?

— Nie.

— Doskonale! Wgc chod ze mra, maleika.

— Dokad?

— Wspomniatd wczeniej o chwili sam na sam.

— Ja? Kiedy? Nie parngiam.

— Witedy, gdy nazwakamnie ogierem.

— Aha — odparta, ruszag w kierunku schodéw. — Teraz sobie przypominam.

* * %

— Senatorze!

Stephen Jenkins odwrdcikesiv strore, z ktorej dobiegt gtos. Blyskawicznie przywotat na
twarz dyurny ksmiech, ktorym zyskiwat wyborcow.

— Ach, wielebny Sanders! Takestiesz!

Uscisreli sobie serdecznie dtonie. Senator wiedziat,Sanders jest jednym z najbardziej
wptywowych ludzi na potudniu kraju. W ostatnich egizciu latach religijna prawica
przegadzita o ponownym wyborze Jenkinsa na senatora, zaktnie miat tak wielkiego
postuchu u wyborcow jak wdaie Sanders. 3k kogos popierat, wychwalat go jako nagice
starotestamentowych prorokéw.sllekogos zwalczat, w swoich kazaniach traktowat go
gorzej ni szatana. Jenkins miat szézie, bo pastor mu sprzyjat. Bez jego wsparcia zagew
przegratby w ostatnich wyborach z tym liberalemjr&go wystawita przeciw niemu Partia
Demokratyczna.

— Witaj, Stephen. Niezie praygie, co?

— O tak.

Bez kolejnego stowa czy clioy jednego porozumiewawczego spojrzenia ¢aljtsic w
diugi korytarz,zeby s¢ znale¢ poza zasigiem wzroku i stuchu innych goi. Usmiechy
szybko sptynty z obu twarzy. Sanders nachylitslo przodu. Miat zaénigte szczki.

— Niezbyt mi s¢ podoba lista gici — szepnt senatorowi do ucha.

— Jak to?

— Co ten Riker tu robi, do gikiej cholery?

— Jest zaprzyjmiony z corls Lowella — odpart Jenkins.

— Niedobrzeze przyszedt. To mu nadaje... peywniarygodnd¢. Nie uwaasz?

Senator skiglt glowa, cha miat inne zdanie. Poza tym wiedziaé Johna Lowella bardziej
zbulwersowata obeckéd wtasnie Sandersa, a nie Rikera. John vigira zaznaczylze nie
chce, aby ktokolwiek wiedziat o jego zwkach z telewizyjnym kaznodzigj

— Ostatnio sporo sidzieje — cagnat Sanders. — Lepiej siprzygotujmy. Uwaam, ze
powinnimy sk wszyscy spotkaw przysztym tygodniu.

— Gdzie?

— W Bethesda.

Senator skigt gtowa.

— Dilugo tutaj zabawisz? — spytat.

— Nie, jutro po potudniu wypdzam. Przyjechatem tylko nu ten program w telewizji i
jak to powiedzié... — Urwat zamylony. — | po to,zeby utrzyma swigte przymierze.

Jenkins poczut ciarki na plecach.



— Nie rozumiem — rzeki.
Sanders spojrzat mu prosto w oczy.
— O nic st nie martw, Stephen. Sang svszystkim zajm.

* * %

Kilka godzin p&niej Harvey Riker dostrzegt Sarstopca Minolnic przy barze. Nareszcie,
pomyslat, czupc niewyrana ulge. W koacu z ni pogadam. Przez ginascie minut patrzyt,
jak Sura rozmawia z Bradleyem. Oboje mieli pem& miny. Wreszcie przerwat im ojciec
Bradleya. Wszedt mdzy nich i odcignat syna na bok. Nic dziwnego. Harvey wiedziz,
Bradley zwierza gi Sarze. Senator Jenkins prawdopodobrietawat sobie z tego spraw

Wsparta na lasce Sara pita powoli drinka. Harveysgedt do niej.

— Tu jestd — zacat. — Szukam i przez caly wieczér. Winszggwietnego wystpu.

Pocatowata go w policzek.

— Dzigkuje — odparta. — Jak simasz?

— Swietnie.

— A co w klinice?

Wzruszyt ramionami.

— W poradku.

— Harvey, czy Michael z teprozmawiat?

— O czym?

— O swoim brzuchu.

— Nie, a co sj dzieje?

Zmarszczyta czoto.

— No nie, ja go ukatrupl — prychrgta.

— Co st stato?

— Od ponad tygodnia ma ostre bdle brzucha.

Skimat gtowa.

— Teraz rozumiem, dlaczegasak krzywi przez caty wieczor — mrui

— Co za uparciuch! Obiecate z tola porozmawia.

— Nie miej do niego pretensji. Nie jestem drgjlepszym towarzystwem. Pewnie uznat,
ze to nieodpowiednia pora.

— No dobrze.

— Stuchaj, Saro, muszz toly porozmawiéd o czyn$ bardzo wanym — powiedziat
Harvey, zmieniajc temat. Ztamat obietn¢c dary barmanowi i zaliczat kolejne kieliszki
martini. Teraz pit nagpny, najpierw rozkosza¢ sk chtodnym trunkiem w ustach, dopiero
potem go potykajc. By¢ maze wczéniej czut s¢ podpity, ale w tej chwili jego umyst byt
trzezwy i czujny. — Chodzi o klinik — zacat, zastanawiajc sk nad kadym stowem. — | o
smier¢ Bruce’a. — Urwat i wycignat reke. — Chodmy sk przeg¢ — zaproponowat. Wyszli
przez drzwi balkonowe na rozlegty teren. Wieldganajdowato s na dworze, bo przggie
przeniosto si czgsciowo z zattoczonej sali balowej na trawniki i doymeleggnowanych
ogrodow. Mireli w milczeniu basen, kabénplazowa i kort tenisowy. Sara poprowadzita
Harveya do stodoty, w ktérej jej ojciec trzymat kenOtworzyta drzwi, wypuszczg na
zewmtrz won siana. Weszli dérodka. Z g¢bi dobiegto genie.

— Pickna posiadté¢ — powiedziat Harvey.

— Tak — przyznata Sara.

Pogtaskat siwego ogiera po szerokim czole.

— Jezdzisz konno? — spytat.

Pokrcita gtowa.



— W naszej rodzinie j@lzi Cassandra — odparta. — Lekarze zawszezalyae w moim
przypadku jazda konna to niedobry pomyskannigdy s¢ nie nauczytam.

— Aha.

— No dobrze, powiedz, cocsizieje.

— Pomyglisz, ze zwariowatem.

— Od dawna tak mie.

Harvey zachichotal, a potem rozejrzat dokota, by s upewné, ze s sami.

— No wigc postuchaj — zae powoli. — Jak wiesz, nasza klinika dziata jprawie trzy
lata. Robilsmy z Bruce’em co w naszej mocy. Jedndare staraBmy sk zachowd wyniki
bada w tajemnicy. Za wszetkcerg chcielémy unikmg¢ rozgtosu.

— Wiem — odparta Sara. — Ale nigdy nie rozumiataowpddw tej konspiracji. Szpitale
i lekarze na ogoét walezo stawe w mediach.

— Na ogét. Ja te chetnie zobaczytbym swaj usmiechnita twarz w telewizji. Ale tu
chodzi o cé innego. O cé znacznie waniejszego. Po pierwsze, nasze metody leczenia s
eksperymentalne. W takim przypadku pogtoski nawetdoym sukcesie rozbudzaajadzieje,
ktére przecie moga okaz#& sig nieuzasadnione. Po drugie, mamy tylko czterdziestu
pacjentow. Wielu z oczywistych wzglow nie chcezeby ich nazwiska trafity do opinii
publicznej. W naszym spoteamdwie AIDS wciz jest postrzegane jako kara za grzechy. To
rodzi przesdy i dyskryminagi.

— Rozumiem.

— Ale teraz pojawity si nowe problemy.

— Jakie?

— Pienkdze — rzekt Harvey bez ogrédek. — #aza nam s¢ fundusze i rozpaczliwie
potrzebujemy nowych. Sk nie bedzie spotecznej presji na wiadze federalngdi jee bedzie
dotacji z zewntrz, klinika dtugo nie przetrwa i... — Urwal. — Jesi§ jeszcze. Ale musisz
przyshc, ze zachowasz to w tajemnicy.

— Mow.

— Przysegnij.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Przystgam — powiedziata.

Westchnt gieboko.

— Pewnie styszafardzne plotki. Mimoze staraBmy sk zachowa dyskrecg, informacije
wyciekaty. Najpierw zastosowdiny pewien specyfik wobec wyizolowanego laborataeyjn
wirusa. Wstrzykalismy go myszom. | z czasem wirus zostat zniszczonywseystkich
przypadkach. To samogsstato, kiedy zrobiimy eksperyment z matpami.

Sara przeltketa sling.

— Co chcesz mi powiedzi@ — spytata.

— Tego nie da sidtugo utrzyma w tajemnicy. Poza tym sami uzriafy, ze pora ujawrd
fakty. Ale krok po kroku.

Patrzyta z rozdziawionymi ustami. Owszem, styszadgtoski o przetomie w badaniach
nad AIDS, ale uznata je za patne zyczenia.

— Harvey, czy to znaczye...

Skinat gtowa.

— Tak. Znalelismy lek, a przynajmniej specyfik silnie ogranicgaj skutki zakaenia
wirusem HIV.

— M¢j Boze.

— Sprawa jest jednak doskomplikowana — dodat szybko. — To nie jest cudpwak w
klasycznym rozumieniu, to dtuga igsto bolesna procedura. Ale w niektérych przypadkach
okazuje st nadzwyczaj skuteczna.

— Dlaczego trzymasz to w tajemnicy?



Wyjat chusteczk z kieszeni i otart spocartwarz. Sara nigdy wcZriej nie widziatazeby
byt az tak spety.

— Dobre pytanie — odpart. — HIV, a @i tak zwany ludzki wirus niedoboru odpo$op
to bardzo sprytne cholerstwo. Nic méety pewndci, czy faktycznie blokujemy skutki
dziatania wirusa, czy mme wirus po prostu zachowujezdagodnie z jakiegopowodu. HIV
nieustannie gi zmienia, przechodzi mutacje, a nawet kryje wiludzkich komorkach. Nie
znalémy faktycznych dtugoterminowych skutkéw naszegozésia. Wyobra sobie, ze
ogtosilibysmy, iz znalelismy lek na AIDS, a potem okazatoby sie jestémy w bkdzie.

— Rzeczywicie, to bytaby katastrofa — przyznata.

— tagodnie rzecz ujmag. Poza tym musimy dziatapod dyktando Departamentu
Zdrowia i Opieki Spotecznej.

— A co oni mag z tym wspolnego?

— Bardzo duo. To wielki biurokratyczny ugg, a biurokraci potradi wszystko
niemitosiernie spowoldi Ten Departament to czapa nadacslizba zdrowia, Agengj do
sprawZywnasci i Lekéw, Narodowym Instytutem Zdrowia i innynmistytucjami.

— Biurokraci radzeni przez biurokratow.

— Ot&z to. Dlatego mamy placéwkza grania, zeby zaden znudzony albo umany
urzedas z Departamentu nie wszedt nam w parad

— Nie rozumiem.

— Wiesz przecig ze stizylem jako lekarz w Wietnamie.

Skingta gtowa.

— Smpdzitem duo czasu w Azji Potudniowo—Wschodniej. Tam mieszkapokojni
ludzie. Dyskretni. Nikt nie mieszagsdo twoich spraw. Bruce i ja postanowily trzyma
wszystko w Bangkoku. Testy laboratoryjne, fragmekanek, probki krwi i tak dalej.

— Z dala od biurokratéw?

— Tak. Oczywicie te instytucje majdo odegrania wana role, ale na przyktad Agencja
do sprawZywnosci i Lekow przez diugie lata bada specyfiki. Myssie upewné, ze
bezpieczne. A czas ptynie. Na pewno styszataeksperymentalnych lekach przeciw AIDS,
ktérych Agencja nie doguita do obrotu.

Znowu kiwreta gtowa.

— Owszem. Nie widgw tym zadnego sensu.

— To skomplikowana kwestia, ale zgadzam i toln. Skoro AIDS jest chorab
Smiertelry, to co szkodzi pozwalj zeby biedny skurwiel sprobowat jakiegteku, przecig i
tak umiera? My chcielimy przeprowadZi jak najwkcej bada, by przekaza Agencji petr
dokumentagj i tym samym wyklucz§ wszelkie maliwe op&nienia. Majc placowk w
Bangkoku, mogkmy testowa nasz specyfik w spokoju.

Sara zamdfita si¢ na moment.

— A nie moglicie po prostu przekaggo cichu wladzom wynikow waszych ba@aNa
pewno dostalibicie wigcce] funduszy, gdyby zobaczonia macie konkretne efekty.

Harvey s¢ usmiechrat.

— Zapominaszze ludzie, ktérzy o tym decydujsa politykami — odpart. — Wyobraasz
sobie polityka, ktory zachowatby dyskrecy tak wanej sprawie? Nie ma na to szans.
Uzyliby tego,zeby zyské gtosy w kolejnych wyborach.

— Racja.

— | jeszcze jedno. Nie wszystkim wraakom podoba sito, co robimy. Nie podobagsha
przyktad twojemu ojcu.

— M¢j ojciec zgtaszat zastrzenia zupetnie innego rodzaju — odparta Sara asekkca
— Gdyby wiedziatze znaléliscie lek...

— Moze niezbyt precyzyjnie siwyrazitem — przerwat jej Harvey. — Twaj ojciec fes
wspaniatym lekarzem i nigdy nie zakwestionowatbygg pdwiccenia. Nie zgadzam sk



nim w sprawie AIDS, ale rozumieme jest to po prostu #dica zda, a nie kwestia ideologii.
Ale 53 inni. Tacy jak ten skurwiel Sanders pod za nimslepo ré&ne potgtéwki. Oni zroka
wszystko, by zastopowanasze badania.

— No dobrze, ale co to wszystko ma wspolnegémaiercia Bruce'a? — spytata Sara. —
Dlaczego popetnit samobdjstwo, skoro Bgie o krok od sukcesu?

Harvey opdcit gtowe. Whit spojrzenie swych zeeszonych oczu w buty.

— O to wianie chodzi — mrukat.

— O co?

Zamieszat stomkw kieliszku.

— ZalGzmy, ze chciatlbym ci udowodaiponad wszelk watpliwosé, iz znalelismy lek na
AIDS — powiedziat. — Co musiatbym pokazaeby ct przekona?

— Badania konkretnych przypadkéw.

Skinat gtowa.

— Wiasnie. Czyli pacjentow, ktérych wyleczyiny, zgadza sP?

— Tak — przyznata.

— Bruce, Eric i ja patrzydmy na to w ten sam sposob. Zduczs¢ naszej pracy polega na
leczeniu pacjentéw. Gdybmy mogli pokaza swiatu ludzi, ktérzy zostali w petni wyleczeni,
wtedy mielibysmy niezbity dowaod.

— Oczywkcie.

— Sk w tym, ze dwaj pacjenci, w ktorych leczeniu mistiy najlepsze wyniki, Bill
Whitherson i Scott Trian, nigyja.

— A wigc jednak zmarli na AIDS?

Harvey pokecit gtowa.

— Zostali zamordowani — powiedziat.

Sara poczuta, jakby k§avymierzyt jej siarczysty policzek.

— Ze co?

— Obaj zmarli w wyniku zadania im wielokrotnych siw naem. W ciagu dwdch
tygodni.

— Nie styszatam o tym.

— Saro, gazety nie pigma pierwszych stronach o zabitych gejach.

— Rozmawiaté z policp?

— Tak — odpart Harvey. — Uznali to za dziwny zbiekpliczncci. | tyle. Wskazali na
podobigstwa medzy oboma pacjentami. Obaj geje, obaj szatyni, sliajeenwich Village. |
tak dalej, i tak dalej.

— Moze policja ma ragj? Maze to zbieg okoliczni?

— Owszem, tetak mylatem. Ale... Ale?

— Ale teraz Bruce teniezyje.

— Myslisz, ze jego samobdjstwo ma z tym jakwiazek?

Milczat. Wziat gtcboki oddech.

— Nie wierz, ze Bruce popetnit samobo6jstwo — odpart po chwili.Uwazam, ze zostat
zamordowany.

Sara poczuta suckodw ustach.

— Jak to? Przeciechyba znaleziono list gegnalny?

— Tak.

— P potwierdzonoze to on go napisat?

— Tak.

— No wigc?

— Nie wiem, jak to si odbyto. M@ze ktcs sprytnie podrobit jego pismo. Nie wiem.

Sara patrzyta w ostupieniu.

— Twierdzisz wec, ze ktas wyrzucit go przez okno?



— Twierdz, ze warto blkej przyjrz& si¢ tej sprawie. Bruce miat Byw Meksyku na
wakacjach. Czy cztowiek wraca wénéej z wakacji do domu po tagby se¢ zabt? | jest cé
jeszcze.

— Co?

— Zadzwonit do mnie kilka minut wcgeiej, zanim wypadt z okna. Byt przexany.
Powiedziat,ze musi ze m# porozmawid o czyns bardzo wanym. Jestem pewienze
chodzito o tamte dwa morderstwa. Rozmawrmly maze z minug albo dwie, a potem i
nagle roziczyt.

— Mowit ci, gdzie jest?

— Nie.

— Che; ci¢ jeszcze 0 cozapytd — powiedziata Sara, rozrélgjac gonczkowo. — Czy
Sa inni pacjenci, ktérych historia me by dowodem skutecznego dziatania waszego leku?

— Tak. Co najmniej cztery osoby. Zdaobie spraw, ze to wszystko brzmi idiotycznie i
ze mana to wytlumacz§ na sto innych sposobow. e po swiecie gania jalii wariat
nienawidacy homoseksualistéw z Greenwich Village. Modopadt Whithersona i Triana,
moze ich zabit. Mae zrobit to inny pacjent albo cztonek naszego zkspadawczego. Ale
zrozum, Saro, to bardzo wrea sprawa. 3& ktos ich zabit, bo byli pacjentami naszej kliniki, i
jesli to samo spotka pozostatych, meoto spowodowa ogromne opgnienie w leczeniu
AIDS. Op&nienie, ktore bdzie kosztowéazycie tyskcy ludzi. Maze setek tysicy.

— Rozumiem twéj punkt widzenia, Harv. Ale po cotmiwszystko mowisz?

Usmiechrat si¢, chat nadal wyghdat na zmczonego.

— Nie osiagnatem wiele wzyciu — odpowiedziat. — Jestem rozwiedziony. Nie mam
dzieci. Mgj jedyny brat zmart na AIDS. Ojciec umddwno temu, a matka ma alzheimera.
Pracug na okagto, wiec przyjaciot t& nie mam. — Urwat, jakby chciat wykrzesa siebie
wigcej sit. — Zawsze traktowatem Michaela jak synatoAznaczy,ze ty jesté jakby mop
synowa. Najlepsz synowa naswiecie. Czy ci s§ to podoba, czy nie, oboje jestee dla mnie
jak rodzina.

— Podoba — odparta Sara, hiorHarveya delikatnie zake. — Mowites jeszcze komi
o tym wszystkim?

— Zamierzam powiedzée Michaelowi, ale najpierw chcialem z tplporozmawia.
Oczywiscie wie Eric. Wspaniale mi @iz nim wspéipracuje, odkli przed rokiem do nas
dofaczyt. Polegam na nim w keej sprawie.

— Ciesz sk, ze jest tak przydatny.

— No wianie. Jéli chodzi o te okropne morderstwa, obaj zaczynamypiw w nasza
poczytalngé. Moze jestémy wariatami?Swirami, ktérzy wiera w teorie spiskowe? Taka
wytezona praca w zamkggiu po pewnym czasie sprawig cztowiek dziwaczeje. Saro, czy
pomazesz mi zbadate zabojstwa?

— Tak — odpowiedziata. — Mam znajomego w wydziaéba@jstw. To oficesledczy
Max Bernstein. Porozmawiam z nim. Ale mara itena propozycg.

— Jaky?

— Pozwdl mi zrobd reporta o twojej klinice.

— Po co?

— Pucimy to wNewsFlashZobaczysz, odzewebzie pozytywny, a to zmusi wiadze do
wyasygnowania wkszych funduszy.

— No nie wiem. Ci w Waszyngtonie mpgic wkurzyc.

— No i co z tego? — odparta. — Po twojej stronigde cata Ameryka. Politycy nie
osmiela sie zamkray¢ kliniki.

Harvey spécit wzrok i milczat przez diugchwile.

— No wigc? — spytata Sara.



— Czy maesz zachowaw tajemnicy nasg tozsamac¢? — spytat. — Czy mgesz to
zrobi bez podawania nazwisk? Lekarzy i pacjentéw. Nie ctaraac dobra pacjentow na
szwank.

— Oczywicie, nie ma problemu.

Rozejrzat s strachliwie dokota pétprzytomnymi oczami.

— Myslisz, ze to pomeae...?

— Na pewno — odparta Sara z przekonaniem. — Samil@ue czas powiedzéo tym
swiatu.

Skinat gtowa.

— No wigc dobrze, zgoda. — Potigmat gtowa, jakby chciat przegrametne myli.
Prébowat zrohi wesoh mine. — Zmienmy na chwié temat. Jak gimasz?

— Wiasciwie to chciatam @ prost o mah przystug — odparta Sara z lekkim
usmiechem.

— Stucham.

— Szukam dobrego ginekologa — pahika.

Tym razem to Harvey wybatuszyt oczy.

— Jezu, czy to znaczye...

Wzruszyta ramionami, prébag opanowé& podniecenie. Z najwksz checia
odpowiedziataby twierdgo. Pragata zobaczy ming Michaela, gdyby wyniki potwierdzity
jej przeczucie.

— Na razie nie wiem. Okres migssp&nia.

— Moze to dé¢ obcesowe pytanie, ale cedzie z twoj karien?

— Moge pracowd do samego kca, a poza tym korporacje telewizyjne uwielbiaj
rozgtos na temat macienzstwa swoich gwiazd. Ogflalna¢ strzela w gag.

— Mozesz wpé& jutro do szpitala o dziegej rano?

— Tak.

— Swietnie. Spytaj o doktor Carol Simpson. Uprzeda, ze przyjdziesz. — Urwal, a
potem dodat powanym tonem: — Wiemze od dawna staratiie st o dziecko. Méwita juz
Michaelowi?

Pokrcita gtows.

— Wolg zaczeka na wyniki bada — odparta. — Nie chemu robt nadziei, bo mgze to
falszywy alarm.

— Mogg jutro tez przy tym by?

— Oczywicie. Chcialabymzebys przyszedt.

— Swietnie, to do jutra.

— Harvey?

— Tak?

— Prosz cig, porozmawiaj z Michaelem o tych bdlach brzucha. j€st uparty, ale to
napraw@ niedobrze wygida.

— Zaraz z nim porozmawiam.

George siedziat w samochodzie zaparkowanym za bijmarglami obok wjazdu na
posiadid¢ doktora Lowella. Spojrzat na swéj zloty zegarekrkn®iaget. Robito s p&zno.
Przyjcie powoli dobiegato kieca i wicksza¢ gasci juz wracata do domu.

Siedziat w aucie od kilku godzin i widzial, jak mgotencjalna ofiara przyjechata w
I$niacej limuzynie. Biedak byt teraz wodku. Prawdopodobnie pit szampana i jadt pasztet z
gesich watrobek, bawit s w wytwornym towarzystwie w nisviadomdci, ze za kilka godzin
néz przetnie jegogtnice i na zawsze zgasi w nirgcie.



George przyjrzat gsidtugiemu ostrzu z obu stron. Mimo ciendoiopotyskiwato ztowrogo.

Mingta go limuzyna opuszczgja rezydengj Podnidst wzrok i natychmiast rozpoznat
numery rejestracyjne. Pojawitogsinajome uczucie kfacej wzytach adrenaliny.

Wiaczyt zapton i ruszyt za limuzyn
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Szybka kontra dwdéch na jednego. W swojej kariepmetewej Michael odpart setki, nie
nawet tysice takich atakow. Patrzyt, jak Jerome Holloway, dhuczarny chiopak z
Memphis, numer jeden z tegorocznego naboru, bltygizawe nadbiega z pitk Po jego lewej
stronie rdzit Mark Hoone, drugi rekrut, bialty dryblas z umigytetu Brigham Young
wygladajacy jak rosty rolnik. Dwaj debiutanci z determin@agy oczach natarli na weterana.

Chodccie do tatusia.

Mato kto potrafit zatrzyma dwuosobowy atak skuteczniejznMichael — naleato ich
zdezorientowd, zwlaszcza tego, ktory miat pik Chodzito o to, by spanikowany Holloway
wykonat sygnalizowane podanie do Boone’a albo pamybwat na tyle diugoze zdizy
nadcagna¢ odsiecz.

Michael markowat ruchy w lewo i w prawo, udejze chce zagpi¢ drog Hollowayowi,
to znéwze chce obstawiMoone’a. Pom§lat, ze wyghda, jakby dostat ataku szatu. | dobrze,
tym fatwiej zdezorientuje rekrutow.

Jerome Holloway biegt wprost pod kosz. W ostatoigjyili Michael przecit mu drog.
Murzyn podskoczyt, wypatrag Boone’a po drugiej stronie. Michael omaj sie usmiechrat.
Gdy chiopak oderwat stopy od podtogi, wszystko alasprzegdzone. Popenit bH. Typowy
btad nowicjusza. Przestraszony przygpiat rece do klatki piersiowej, chc rzuct pitke do
kolegi.

Latwe jak odebranie dziecku cukierka.

Michael odbit nagle w kierunku Boone’a, gotéw pogejpitke i wyprowadzé
btyskawiczm kontre. Robit tak niezliczoa ilos¢ razy. O wyniku meczu decydowaly whae
takie momenty, gdy sytuacja nagle sidwracata. Zrobit krok do przodu i wygnat reke,
chaac przecic lot pitki.

Ale Holloway nie rzucit. Przylgenie pitki do piersi i spanikowana mina okazatg si
podpuch. Catkowicie wyeliminowany z gry Michael patrzyt Zzvadnie, jak gmiechngty
Murzyn biegnie niepowstrzymany w kierunku koszakuBet pdazniej wykonat wyskok
zakaiczony mocnym wsadem, od ktorego zadi tablica.

Opadt na parkiet i giodwrocit. Wciz sie usmiechat.

— Dobra, dobra, wiem — wykrztusit zdyszany Michael.Zrobites mnie w konia.

Chtopak wzruszyt ramionami.

— Ty to powiedziatg, staruszku — odpart. — Ale uwielbiam gnarzeciwko legendom.

— Ej, miody, to tylko trening. Gramy w tej samepgynie.

— Jasne, w Knicksach do keoazycia. A przy okazji, tadne porteczki.

— Co, nie podobajci si?

— Bardzo modne. Riwe i niebieskie kwiatuszki.

Biegali dalej w dziesciu po parkiecie, spoceni od walki o pitkdch ciata potyskiwaty w
matowymswietle. Michael byt zgrzany i zaczony. Trock nie w formie. W dodatku te bole
brzucha...

Zblizajacy sk sezon miat by jego dwunastym w ditynie New York Knicks. Zaczynat
podobnie jak Holloway — jako numer jeden z naboM.wieku dwudziestu dwoch lat
skaiczyt studia na Stanfordzie iZuv pierwszym roku zostat gwiazdorem NBA, zdobyaeaj
tytut Rekruta Roku i miejsce w Diynie Gwiazd. W tym samym roku Knicks wialigneli
si¢ we wschodniej lidze z przedostatniego miejscamgid — po dwudziestu meczach karta
zupetnie st odwrdcita. Rok péniej Michael poprowadzit drityne do finatdbw, w ktorych
przegrali w serii siedmiu meczéw z Phoemx Suns. [atea p&niej zdobyt swoje pierwsze
mistrzostwo NBA. Potem dokonat tego z Knicksamegze dwukrotnie i dziest razy zostat



wybrany do Drayny Gwiazd. Przez osiem sezonow miat t&jwiccej odbioréw i asyst ze
wszystkich graczy w lidze.

Niezle, jak na staruszka.

Michael byt uniwersalnym obfma. Wielu umiato zdobywa punkty tak jak on, niejeden
doréwnywat mu w zbieraniu pitki znad kosza, partrgfto rownie dobrze podawaale nikt
tak dobrze nie bronit. Wszystko razem sprawiaite, byt graczem, ktérego potrzebowata
kazda drizyna chaca zwycezad.

— Co jest, Michael? Czujesz lata wsk@ach? Rusz tytek!

Zziajany ustyszat gtos nowego trenera, Richiegon€hawa. Richie zadebiutowat w
Boston Celtics w tym samym roku, kiedy Michael itrafo Knicksow. Gdy jeszcze grat,
toczyli miedzy sola swoish przyjacielslg rywalizacg. | kolegowali s¢ poza boiskiem. Teraz
Crenshaw byt trenerem Michaela — i nadal jego kuempl

Chrza sig, Richiel — miat ochag odkrzykra¢ Michael, ale si pohamowat.

Czut suché¢ w gardle i pality go ptuca. Starzesie, cholera, pom§lat. Przez pierwszych
dziesie¢ sezondéw gry w NBA bogowie zdrowia patrzyli na mielgardzo przychylnie. Ani
jednej kontuzji. Przed kilkoma laty miat drobny vagek na todce, ale statazgd w trakcie
przerwy w rozgrywkach, nie miato wd znaczenia. W ggu dziestciu sezonow opicit tylko
dwa mecze — w wyniku lekkiego bolu w pachwinie. Rlagiczajne. Niestychane. Ale potem
najwyrazniej cas wkurzyto bogéw. W meczu przeciw Washington Bulléte opadt po
wyskoku i nadwegzyt sobie kolano. Jakby tego byto mato, wielki BuMviesson, wzacy sto
dwadzidcia kilograméw brutal z Bullets, zderzykst nim w trakcie gry. Stopa wytrzymata
napor, kolano — nie. Wygjio sic w nieodpowiedni strore — do tylu. Rozlegto si
chrupnkcie i w tej samej chwili Michael wrzagidonasnie z bélu.

Rozbrat z koszykéwkna ponad rok.

Noge wtozono w gips, ktéry byt tak niewygodny jak suspensuriz szorstkiego sukna.
Michael kustykat przez diugie miesce.

— Przesta mnie ndladowa — naigrawata si Sara. — To nietadnie, wiesz?

— No pkknie, azenitem s¢ z komediantk.

— Mozemy stworzy duet — zaproponowata zachwycona. -edBemy s¢ hazywa Para
Kulasow. W ten sposéb dodtykamy do fortuny. Bdziemy zabawni jak klowni w cyrku.

— Okropne. Straszne. W og0le §ii@eszne. Przesia

— Niesmieszne? No to nie bgdziemy taczye? Kustykaj w lewo, kiétykaj w prawo. W
tangu maemy s¢ wymienia kulami.

— Przesta. Ratunku, policja! Niech ktozastrzeli ¢ kobiet!

Oboje zaktadalize byt moze nie wrdci do sportu. Przygotowalgsia to. Michael nie byt
tepym misniakiem i od pocatku zdawat sobie sprayze nie lzdzie grat w koszykowk do
koncazycia. Politycy z Partii Republikekie] przelkiwali o wystawieniu go w wyborach do
Kongresu, gdy ja zerwie ze sportem. Ale nie chciat tak tatwo reaygec. Jeszcze nie. Przez
caly rokéwiczyt w pocie czota pod kierunkiem fizjoterapeukyorego znalazt Harvey. Dgii
niemu przywrécit kolanu pefnsprawn@c.

Teraz usitowat odzyska forme na obozie treningowym, na ktorym dyma
przygotowywata s do sezonu. Ale cliozabezpieczone szyrkolano spisywato si bez
zarzutu, zotadek wchz dawat mu popati Poprzedniego wieczoru Michael obiecat
Harveyowi,ze wpadnie przed trzecdo szpitala na kontradnwizyte. Zrobia mu pewnie kilka
bada, sprawdz, czy mae to jakig chroniczne zatrucie, daglantybiotyki i odéla do domu.

Harvey. Jezu Chryste, coe¢stzieje? Michael i Sara niewiele spali ostatniegynoPo
powrocie z przyjcia kochali s na kkbowisku zrzuconych pospiesznie uforaa potem
usiedli i zacgli rozmawia& o tym, co powiedziat im Harvey. e mowit prawd:, jesli
faktycznie znalazt lek na AIDS...



Jeden z kolegow z dryny zrobit zaston. Michael wykorzystat to i przebiegt z lewej
strony boiska na praw Katem oka dostrzegt zegar daianie. Dziesjta. Jeszcze godzina i
pojedzie zobaczysi¢ z Harveyem. W szpitalu. W urglg Michaela byt to teraz szpital przez
dwe ,S”.

Michael nie palit s§ do tej wizyty. Niby nic, ale na sanmysl przechodzity go ciarki. Nie
wiedziat, czy przyczys jest ztowrogi wirus HIV, czy jego wilasna nie donka upiona
homofobia.

Zawsze mial pewien problem z gejami. Owszem, aalyaze homoseksualistow nale
traktowa jak innych, ze ich zycie prywatne nie powinno nikogo obchogzia
dyskryminowanie ludzi z powodu preferencji seksyelnjest ztem. Bykwiadom,ze Sanders
i jego banda skretyniatych bigotow to osobnicya@bhi i niebezpieczni. Mimo to zdarzato
si¢, ze opowiedziat dowcip o gejach i nazwat ,pedziemierviesciatego faceta, poza tym
trzymat s¢ z daleka od mrczyzn, ktorzy wyranie byli ,ciotami”. Pamétat, jak Tim Hiller,
jego wspotlokator z czaséw studenckich, dobry kumpeéubieniec dziewczyn, zszokowat
srodowisko, wyznajc, ze jest gejem. Michael stanu jego boku, wspierat go i bronit, ale
zarazem zdystansowaksdd niego. Nie zerwat przyjai, po prostu pozwolit, by obumarta.
Zle sk z tym czut.

W tej samej chwili pitka trafita do Reece’a Portenajwickszego przyjaciela Michaela w
druzynie. Jako jedyni w zespole Knicksow byli po trzigdtce. Reece dojrzat Micheala i
podat mu pitk.

— Dawaj! — krzykrat.

Michael peknym zwodem miat Hollowaya, ruszykrodkiem pod kosz i wykonat rgki
rzut. Patrzyt, jak pitka szybuje, gdy nagle w jeguu widzenia pojawit gi znowu Holloway.
Frumat. Wyciagnat reke i pacrat pomaraczowa pitke, posytajc ja w trybuny. Czygciutki
blok.

Wyladowat na parkiecie i znowugsiwyszczerzyt.

Michael podnidstgke.

— Dobra, dobra, wiem — powiedziat.

Usmiech stawat gicoraz bardziej zawadiacki.

— Na twarzy masz wypisane zdziwko, staruszku.

Michael ustyszat rechot dobiegay z tytu.

— Z czego si Smiejesz? — rzucit przez rami

Reece ledwo mdgt zapanoévaad wesotécia.

— Staruszku... — wykrztusit, zanagz sk chichotem. — Przyjmujesz to tak spokojnie,
Mikey?

Michael spojrzat z powrotem na Hollowaya.

— Dawaj pitke, cwaniaczku — rzekt. — Atakuj, a jade bronit.

— Jeden na jednego? — spytat chiopak z niedowieraw gtosie.

— Tak.

— Sam chciale Kiwng ci¢ tak szybkoze nie lzdziesz wiedziat, kiedy to sistato.

Michael umiechrat sie¢ szeroko.

— Akurat — odpart. — Poka na co ¢} st&'.

Jerome Holloway wat pitke. Zacat koztowat. Po chwili ruszyt szybko w kierunku
Michaela. Mirat go i byt juz blisko tablicy, gdy zorientowatgize nie ma pitki.

— Co jest, do...

Odwrocit sk btyskawicznie i zobaczyke Michael wykonuje rzut po przeciwnej stronie
boiska. Parski smiechem.

— Dobra, dobra, wiem!

Teraz to Michael wyszczerzytesod ucha do ucha. Reece wyt z radpjakby wygrat na
loterii.



— Ej, kolezko, daté si¢ zrobi jak dziecko! — krzykat.

— To prawda — przyznat Holloway. Odwrdcitesdo Michaela. — Cwany z ciebie
staruszek — powiedziat. — Chyba mogic jeszcze sporo od ciebie nauézy

.Staruszek”, no miknie.

— Dzigki, Jerome.

Rozlegt s¢ gwizdek.

— Pig¢ minut przerwy! — zawotat Crenshaw. — Napijcie,sa potem kady rzuca po
pie¢dziesit osobistych.

Zawodnicy pobiegli do wodotrysku. Tylko Michael ispeochylony na miejscu, zka na
kolanie. Podszedt do niego Richie Crenshaw.

— Ej, co jest? — spytat. — Kiepsko wyglasz.

Michael tapczywie chwytat ustami powietrze.

— Dzigki za wsparcie, trenerze — wykrztusit.

— Bo to prawda. Mam gioktamywa?

— Mate ktamstwo by nie zaszkodzito.

— Kolano ck boli?

Michael pokecit gtowa.

— To co st dzieje? — dopytywat giCrenshaw.

— To... — Dalsze stowa zdtawit przeszywey bol. Michael wrzasd i chwycit sig za
brzuch.

— Michael! — zawotat Jerome Holloway. Wybatusgapczy z przergenia, rzucit s§ na
ratunek. Za nim nadbiegt Reece Porter.

— Mikey, co s¢ dzieje?

Michael nie odpowiedziat. Padt na parkiet i zdcgic wi¢ z bélu. Czul, jakby jaka
zartoczna bestia perata mu watrznasci.

— Dzwoncie po karetk! — krzykmt Reece. — Szybko!

* % %

Doktor Carol Simpson zaprowadzita Sato poczekalni w Atchley Pavilion zuobok
giéwnego budynku. Migity si¢ tam prywatne gabinety wielu lekarzy. Pewnego diaavey
zabratl Michaela i Sarna obchod po tym kompleksie medycznym, zwanym Qbla
Presbyterian Medical Center. Sara byta wtedy poezewiem ogromu tej instytucji, nie
mowiacC juz o jej reputacji. Znajdowat sitam oddziat noworodkéw, oddziat pediatryczny,
pawilon z prywatnymi izolatkami dla zamwych pacjentéw, dalej instytut neurologii i
instytut psychiatrii, kady w osobnym budynku, uvane za najlepsze tego rodzaju placéwki
na swiecie. Ponadto byt oddziat okulistyczny, szpitatopedyczny, klinika urologiczna,
szpital chordb kobiecych i nowo wybudowany bardagydszpital kardiologiczny.

Caly tenswiat nowoczesnej medycyny waoicto migdzy Sto Sz&dziesihta Piata a Sto
Szecédziesihta Osmy Ulice w hiszpaskim Harlemie, na zachod od Broadwayu.

Nieco dalej staty akademiki dla studentow Akadekté@dycznej Uniwersytetu Columbia,
jednej z najznamienitszych instytucji medycznychkraju. Natomiast kilka przecznic dalej w
kierunku pétnocnym znajdowatespark J. Hooda Wrighta, gdzie na przekér tej szapw
nazwie przechodziemogt st st& swiadkiem lub uczestnikiem handlu narkotykami. Harve
mawiatzartem,ze dzeki bliskosci szpitala byto to dogodne miejsce do przedawkaoavan

Jeden z najnowszych i najmniejszych oddziatow tegopleksu medycznego néet sic
blisko Sto Sz&dziesiatej Czwartej Ulicy i byt schowany przed okiem cielskich. Nikt by
si¢ nie domylit, ze wystzony budynek kryje placowk medycyny eksperymentalnej. W
budynku tym, nazwanym Sidney Pavilion na&zemartego brata Harveya, w tajemnicy i
pod scista ochrory prowadzono badania epidemiologiczne. Nikt nie miagh we§¢ bez



osobistego zezwolenia doktora Harveya Rikera lulktata Erica Blake’a. Cztonkdéw
personelu — podobnie jak pacjentow — bylo niewieluyszyscy zostali wybrani osdbie
przez Rikera i nigyjacego ju doktora Greya. Rada nadzorcza kompleksu medycznego
bardzo rzadko — f# w ogole — zajmowata gipublicznie sprawami tego oddziatu.

Doktor Simpson wskazata Sarze krzesto, a potem gzaledo okienka i podata
pielegniarce probéwk z pobrag krwia.

— Prosz to wzia¢ do laboratorium — powiedziata. — Chodzi o beta HCG

— Tak jest, pani doktor.

Zblizyta sk z powrotem do Sary.

— Beta HCG?

— Tak sk naukowo nazywa testaziowy — wyjasnita. — Uwielbiamy uywa¢ okreslen,
ktorych nikt inny nie rozumie. Wtedy wydajemy snadrzejsi, nk jestégmy w rzeczywistéci.

Sara polubita Carol Simpson od pierwszego wejrzewaodr@nieniu od wielu innych
lekarzy nie zachowywataegssztucznie ani onémielajaco. Dzkki jej swobodnemu sposobowi
bycia Sara sirozluznita.

— Rozumiem — odparta.

— Wie pani, musimy jakousprawiedliwé te wszystkie lata gplzone na nauce. Najpierw
studia, potem stai specjalizacja. Potrzebujemy czégwiccej niz tylko tych dwaoch liter
przed nazwiskiem, dgki czemu maemy parkowd, gdzie nam gizywnie podoba.

— A pani tak parkuje?

— Whytacznie przed sklepami, gdy svyprzedae.

W poczekalni siedzialo co najmniej czterdziestu yoin pacjentow. Zerkali znad
czasopism, chc jak najszybciej ustyszeswoje nazwisko.

— Prosz do mnie zadzwoiipo potudniu — powiedziata Simpson. — Wyniki powynn
by¢ do tej pory.

— Swietnie, dzékuje.

— | prosz sie tak nie martwé. Widze, ze jest pani zdenerwowana. Niech pani sprébuje
pomysle¢ o czyn$ innym. Albo zrobi to, co ja robj gdy cé mnie deczy: ik na zakupy i
taz¢ po sklepach do upadtego.

— Witam panie!

Sara i Carol odwrOcity sii zobaczyly nadchodzego Harveya. Wygta jak zdgty z
krzyza, pomylata Sara. Miat zgarbione plecy i gtewrzechyloa na bok, jakby drzemat w
marszu.

— Cz&¢ — powiedziata Carol Simpson.

— Dziea dobry. Jak tam moja pacjentka?

— Swietnie. Za kilka godzin d&lziemy mieli wyniki. — Popatrzyta na ludzi siegych w
poczekalni. — Pani Golden!

— Jestem! — odkrzyksia kobieta z ogromnym brzuchem.

— Prosz ze mn. Teraz pani kolej.

Sara i Harvey pgegnali s¢ z Simpson i ruszyli do windy.

— Znalazia si¢ w dobrych ekach — powiedziat. — Carol jest jeszcze miodajadeeraz
uwaza Sk ja za jednego z najlepszych ginekologéw—paotkow.

— Spodobata mi si

— Postuchaj, Saro, chodzi mi o to, 0 czym rozmaénay wczoraj wieczorem...

— Tak?

— Za dnia moje teorie spiskowe wydajie zawsze jeszcze bardziej zwariowane. Nie bierz
tego wszystkiego tak dostownie, dobrze?

— Dobrze. Ale czy naprawedznaletliscie lek?



— Raczej tak. W niektérych przypadkach jest skutgczA nawet w w¢kszaci
przypadkow. Ale jak ci mowitem wczoraj, wigi jestdmy na etapie bada Zastosowasimy
go tylko w wybranych...

Zadzwonit pager. Harvey zeridma wyswietlacz.

— O cholera — mrukag.

— Co st stato?

Rzucit sk do stanowiska piegniarek i chwycit za telefon.

— Ten sygnatl oznacza nagty wypadek — powiedziat.kkit numer. Odebrano po
pierwszym sygnale. — Méwi doktor Riker. — Zapadlamda ciszy. — Co? Kiedy? —
Harvey znowu zamilkt i stuchat. — Zaraz tardb — odpart i odtayt stuchawk.

Odwrdécit sk do Sary.

— To Michael. Przed chwilprzywiezli go na ostry dyur.

* % %

Zwtoki znajdowaty st w baganiku.

George jechat dérédmiescia. Poprzedniego wieczoru ciatazdee w baganiku byto petne
zycia. Mgzczyzna ten miat jakienadzieje, marzenia, pragnienia, cele. Prawdopaddgak
wigkszas¢ ludzi chciat by szczsliwy, chciat znalé¢ swoje miejsce wswiecie. Zapewne
borykat s¢ z problemami, dag z siebie wszystko. Cieszytesz kazdej rzadkiej chwili
szczscia i probowat unik&zmartwier. A teraz niezyje.

Martwy. Zimny. Koniec.

W tej chwili byt zwykly rozktadajca sic tkanky. Pazytek z niego mieliby wyicznie
studenci medycyny, a wspomingo tkeda z szacunkiem tylko zrozpaczeni krewni. George
zastanawiat gi dlaczego ludzie przywzuja tak wielka wag; do powtoki cielesnej, do tego
naczynia? Dlaczego traktujmarne ciatlo jako codrogocennego? Czy przelga o tym
wrodzona skionn@ do dostrzegania wytznie tego, co widoczne jest gotym okiem, i
zapominania o wtrzu, o duszy? A ma George zbyt surowo oceniat swoichzbich? Mae
cztowiek musi uchwyd sic czegd namacalnego, kiedy staje w obliczu wielkigj
niewiadomej?

Ciezka sprawa. Do tego trzeba rigga gtowe.

Zachichotat i przypalit sobie papierosa.

Po przygciu w rezydencji doktora Lowella pojechat za sre@blimuzym. Widzial, jak
mezczyzna wysiada przed swoim mieszkanierradmieciu.

Idealnie.

George byt profesjonaligt wicc wczeniej sprawdzit ten budynek i okoticWiedziat, ze
ofiara mieszka w lokalu 3A. Wiedziate nie ma tam sti@. Zaparkowat po drugiej stronie
ulicy i wszedt dosrodka. Dotart po schodach na gomunikapc windy, i staat przed
drzwiami, na ktérych wisiata wyblakta m@sha tabliczka: 3A. Zastanawial¢sidlaczego
facet mieszka w takiej ruderze, skoro ma mnostweniglzy. Przecie sta¢ go byto na Rita
Aleje, okolice Central Parku, San Remo Building, Dakdogt mieszka wszdzie. George
wzruszyt lekcewzaco ramionami.

Niewazne. Nie moja sprawa, porsigt.

Wsumnt dton do kieszeni i wygt mate narzdzie. Dwukrotnie przekcit wytrych w zamku,
tak samo jak w hotelu, w ktérym zatrzymat sioktor Bruce Grey. Tym razem jednak
postarat i, by nie byto stycha odgtoséw odblokowywanego mechanizmu. Dawno temu
przekonat sj, ze zaskoczenie daje przewagy walce. Bruce Grey miat gina baczngxi,
zatem nie podszediby do drzwi, gdyby ustyszat pikaRilnowat s¢. Podszedt dopiero
potem, przekonanyge jest bezpiecznye drzwi  zamknite, a na korytarzu nikogo nie ma.
Ta chwila wystarczyta.



Ten negzczyzna nie spodziewateszadnych przykrych niespodzianek. W przecigigvie
do Greya nie przeczuwate korytarzem zbhia sk smierc. Wystarczyto wec zapuka.

George otworzyt maty zamek, schowat wytrych do kés i zapukat.

— Chwileczlke!

Ustyszat zblkajace s¢ kroki. Zastanawiat gj czy ngzczyzna jest tak gtupize od razu
otworzy.

— Kto tam? A jednak.

Wiedziat, ze tamten stoi po drugiej stronie,dgnoze nachyla s do przodu, by zerkst
przez judasza. Bez chwili wahania napart cialematejcsity. Drewniane drzwi uderzyty
mezczyzre tak gwattownieze upadt na podiag

George btyskawicznie wskoczyt doodka. Zamkat za sola drzwi i rzucit sg¢ na ofiae.
Chwycit mezczyzre za gardto i zacisth palce. Rozlegto gicharczenie, a zaraz potem zapadta
cisza. Mezczyzna probowat sibronié, wymachujc rekoma i kopac, ale zadawat ciosy na
oslep. George zupetniegstym nie przejmowat. Nachylit sinad nezczyzra, wciaz sciskapc
go za gardio.

— Jest tylko jeden sposéiebys przezyt — powiedziat beznamtnym tonem, jakby czytat
przygotowany tekst. — Musisz zr@bio, co ci kag. Najmniejsza niesubordynacja z twojej
strony i jesté martwy. Rozumiemy g

Mezczyzna wybatuszyt oczy z braku powietrza i ze stvaSkirat gtowa.

— Swietnie. Teraz @ puszcg. Sprébuj zawoka o pomoc albo ucieka a déwiadczysz
bdlu, jakiego niewielu zaznato.

George zabrakke.

Me¢zczyzna zaca si¢ tarz& po podtodze, charge. George stat i patrzyt na imgczarng z
uczuciem granicym z nud.

— Zejdziemy teraz do mojego samochodu — oznajnidighk tamten powoli gi uspokoit.
— Jak dwaj kumple, ktérzy jadv miasto. ROb, co ci ka, a nic ztego ci sinie stanie.

Mezczyzna znowu skid glowa. Jego natychmiastowa ulegtoznacznie utatwita cat
sprawe. Gdyby trzeba go byto zabina miejscu, George musiatby sgrmé¢ krew, zatrzé
wszelkie maliwe slady, a co najgorsze, musiatby zatasZczytoki do auta, natajac sk, ze
ktos go zobaczy. Mndéstwo zachodu.

Przeszli przez ulie George otworzyt bagaik.

— Wskakuj.

— Ale...

Chwycit go za ¢ke i $cismat, tamiac dwa palce. Drugdtonia zakryt mu ustazeby sttumé
krzyk. Potem przesuh pierwsz dton i znowuscismt, w efekcie czego dwie ztamanesko
zaczly ocier& si¢ 0 siebie, napinag sciegna. Mezczyzna pobladt.

— Méwitem ci, zebys bez szemrania robit to, co cika Zapamgtasz wreszcie?

Mezczyzna skiat pospiesznie gtow i dat nura do bagaika. George wiedziake tamten
chciat zapytd, czy po zamkniciu klapy wystarczy mu powietrza, ale nie miat ogw#&oznat
juz bol. A bol, o czym przekonategiGeorge dawno temu, potrafi bwickszym straszakiem
niz smierc.

Rozejrzat si po ulicy. Zza rogu wyszli akurat trzejeatzyzni. Zblizali sic. Wygladali na
podpitych, bo s zataczali, zagpujac sobie nawzajem dreg George zatrzagh klape
baganika i odjechat.

Dotart do ustronnej drogi, ktdmwykorzystat wczéniej w podobnym celu. Zaparkowat i ze
schowka wyyt noz. Zgodnie z instrukaqj podam przez telefon wihayt rekawiczki
chirurgiczne i mask Poczut st jak lekarz przed wana operacj.

— To skalpel — powiedziat na gtos. | réneiat sk z wkasnego dowcipu.

Wysiadt z samochodu i podszedt do bagka. Ta czs¢ roboty intrygowata go
najbardziej. Zawsze gzastanawiat, co sidzieje w gtowie ofiary. Jeszcze przed chwilviat



wydawat s¢ normalny, przewidywalny, bezpieczny. Nagle wszgstik odmienito: napad,
grozbasmierci, zamkngcie w baganiku. Zycie wymkreto sie spod kontroli.

Co dzieje s w gltowie tego faceta?

Byta to jednak tylko przelotna nily Nie miata znaczenia. Ostatecznie dla Georgeaylo
si¢ tylko jedno:zeby doprowadZirobot do kaca.

Kiedy otworzyt baganik, mezczyzna spojrzat na niego oczami zwignia schwytanego w
potrzask.

— Co... Co...

George przytayt palec do ust pod masgk

— (Csss.

Wyciagnat reke i chwycit mezczyzrg za gtow, zeby ap unieruchomi. Potem przystawit
mu n&@ do twarzy, ta pod nosem. Przesginostrze nikej, w kierunku ust, niemal dotyksj
warg. | nagle zadat cios ku gorze. Nprzecit cienka tkanke i chrzstke, wbijajac sk w
mozg. Krew trysata obficie. Mezczyzna targat sig, ale smier¢ nadeszia natychmiast.
Zmetniate oczy wpatrywaty giw ostupieniu w George’a.

Wyszarpnt ostrze i podobnie jak w dwoch poprzednich przyaeth zadat kolejnych
dwadzidgcia kilka ciosow. Metodycznym uderzeniom towarzygzypdgtosy przebijanej
mokrej tkanki. George patrzyt na to spokojnie.

Ale batagan.

Zdawat sobie spragy ze do rana musi przechowawtoki w baganiku. Potem zamierzat
porzuct je w odpowiednim miejscu. Podobnie jak w przypadikontych dwoch, trupa mogt
zostawe gdziekolwiek, ale gtos w telefonie wytsie mu powiedziatzeby zawiozt zwitoki do
zautka obok gejowskiego baru w Greenwich Villageo@e wiedziatze w nocy okolice
takich lokali ttnia zyciem, bo dzigj sig tam najprzeréniejsze rzeczy. Postanowit g, ze
dopiero rano pozfulzie s¢ zwtok, kiedy miejsce giwyludni.

Nazajutrz obudzit si rzeski po godzinach nieprzerwanego spokojnego snu.cRajez
powrotem do miasta i zaparkowat w pablibaru. Co za syf, pordkat. Przypomniata mu si
Patpong Street w Bangkoku. Patpong, czyli dzielogerwonych latar, zaspokajata potrzeby
heteroseksualistéw, ale idy wiedziat, ze dwie przecznice dalej swoje pragnienia mog
speint kochajcy inaczej. W Pattaya, kurorcie nadmorskim niedalBlangkoku, byta cata
ulica petna chtopcéw, ktorzy obstugiwali klientdwcip meskiej bez wahania i zinych
pyta.

To mocno paskudne, poiist George.

Wysiadt z samochodu i rozejrzakgio zautku.Zywego ducha. Obok tylnego wieja do
baru stato kilkangie workéw zesmieciami.

Tylne wepcie. Hm, w sam raz.

Zerkmat ponownie na boki, a potentaignat zwtoki z baganika i rzucit je obok workéw.
Wsiadt z powrotem do samochodu i odjechat. Minzy przecznice i dopiero wtedy zwrocit
uwag: na swoje odbicie we wstecznym lusterku.

Jasna cholera!

Jego wiosy wygidaty przeraliwie.



Sara pokstykata za Harveyem, gnggym w kierunku izby przy¢. Dziesi¢ krokow przed
drzwiami zderzyt si z Erikiem Blakiem, ktory akurat nadbiegt z boku.

— Ciebie te zawiadomili?

Harvey kiwrgt glowa. Nie zatrzymujc sk, wpadli obaj przez wahadtowe drzwi do
poczekalni. Od razu dostrzegli Reece’a Portera.

Harvey podbiegt pierwszy.

— Co st statlo? — wysapat.

— Nie wiem — odpart koszykarz. — Mikey dostat biaie Chwycit sk za brzuch i upadt.
Zabrata go karetka.

— Chod, Eric!

Dwaj lekarze znikai za drzwiami z napisem ,Wgb wzbroniony”. Kilka sekund paniej
do pomieszczenia weszta Sara.

Zaskoczony Reece podniést glaw

— A co ty tu robisz? Przyjechatsak szybko?

Zignorowata pytanie.

— Gdzie on jest? Cosbtato?

— Dyzurny lekarz go zabrat. Harvey i Ericztpiz tam .

— Ale co st stato? — powtdrzyta.

— Nie wiem. Mielsmy trening jak zwykle. Troch sobie zartowalémy. Potem byla
przerwa i nagle...

— Nagle co?

— Mikey upadt, trzymajc sk za brzuch. Zadzwonfimy po karetk. Przywieli nas tutaj.
Po drodze bdl chyba troelztagodniat. Gdy przyjechdhny, poprositem piegniarke, zeby
zawiadomita Harveya i Erica.

— Jest przytomny?

— Tak, ocknt sic. To pewnie jakig zatrucie albo co Caly czas wcina chszczyzg.
Saro, co ty tu robisz?

— Miatam akurat wizyt u lekarza poasiedzku.

— Ca ci jest?

Glos Reece’a wyrat serdeczn i szczeg troske. Z tylu dobiegty dziegice szepty:

— Mamusiu, popatrz, to ten koszykarz. Porter!

Pod wzgédem wzrostu Reece byt w NBA przetriiakiem, ale wsalzie indziej wydawat
si¢ wielkoludem isciagat zainteresowane spojrzenia.

— Nie, wszystko w pordku — odparta Sara i og go mocno. — Dzkuje, ze z nim
przyjechats.

Wzruszyt ramionami.

— Przecie to méj kumpel. Nie martw sj Mikey jest ulubiéacem bogéw. Pamgiasz, jak
Si¢ przestraszylimy ostatnim razem, kiedy wadowat w szpitalu? Byto tyle krwi i w ogole.

Pametata. Zawsze po zakozonym sezonie rozgrywek Sara i Michael wgjali razem z
Reece’em i jegaoma Kureen na wakacje,eby uciec odwiata. Przed gicioma laty, kiedy
ich zwiazek s¢ scementowat, cata czwoérka postanowita wyéigcht motorowy i poplyac z
Florydy na rejs po wyspach Keys i Bahamach. Mini@®zon byt szczegdlnie dtugi, a
zakaczyt sk dopiero, gdy Knicks pokonali Seattle Supersonicearderczej serii siedmiu
meczow. Wszyscy czworo marzyli ¢gi o tym, by odpoc od zgietku, kibicow i mass
medidw.

Trzeciego dnia Michael i Reece wstali w&zie, wynagli chtopca z motorowk i
wyptyneli na morzezeby pojedzi¢ na nartach wodnych. Chtopak sipit i wptynat t6dka na



skaty. Holowat akurat wtedy Michaela, ktérego zaloranatychmiast do miejscowego
szpitala, bo byt pottuczony i krwawit obficie. Naghe trzy tygodnie sgizit w t6zku.

— Pamgtam — odparia cicho Sara.

— No wianie. Mikey to... twardy staruszek, jak powiedziatgadz nowych w naszej
druzynie. Nic mu nie bdzie.

Sara usitowata znaté pocieclr w stowach Reece’a, ale w jej glowie pulsowala ¢iatx
mysl, ze stato s cas powaznego i jui nic nie lkezdzie takie samo.

* * %

— Co st dzieje? — spytat Harvey.

Mtody lekarz dyurny John Richardson podnidst giow

— Jeszcze nie wiemy — odpart. — Pacjent cierpi staedbdle brzucha. W trakcie badania
fizykalnego wyczutem watrobe cztery centymetry pod prawym tukierebrowym. Jest bardzo
wrazliwa.

— Boli jak cholera — siknat lezacy w tGzku Michael. — To bardziej odpowiada
prawdzie.

— Podstawowe funkcjeyciowe?

— Stabilne.

Harvey podszedt do Ha.

— Wygladasz niele, mistrzu — stwierdzit.

— Ale czug sig jak kupa gowna — odpowiedziat Michael.

— Zartowatem. Wygldasz wianie jak kupa gowna.

Zachichotat.

— Czug skg, jakbym miat tutaj krabrne dziecko. Jak idzie, Eric?

— Bez problemu. Mam zawiadoéniloktora Sagarela?

— Tak.

— To na razie, Mike — powiedziat Eric, ruszajdo drzwi.

— Cze¢. Zaczekam na ciebie!

Gdy Blake wyszedt, Michael spojrzat z powrotem ra\teya.

— Kim jest doktor Sagarel? — spytat.

— To gastroenterolog.

— No tak, powinienem gidomyslié.

— Jezu, Michael, spoéjrz na te swoje szortyntakabryczne nawet jak na ciebie.

— Potrzebyj lekarza, a dostatem krytyka mody.

Harvey nacisat delikatnie brzuch Michaela w okolicyatroby.

— Boli?

— Jak skurwysyn.

Wyprostowat st i odwrdcit do lekarza dyurnego.

— Pobralicie krew? — spytat.

— Tak.

— Zrébcie mu jeszcze pusty brzuch.

— Potrzebujemy wicej informacji — powiedziat Richardson. — M® po prostu co
zjadt...

— Niemazliwe. Ma te bdle od kilku tygodni.46tta cek.

Wrécit Eric.

— Doktor Sagarcl &dzie za okoto pét godziny — oznajmit.

— Michael, czy zauwaytes ostatnio cé dziwnego w swoim moczu? — spytat Harvey.
— Tak, jednego dnia strasznie pierlit.

— Przémieszne. A teraz odpowiedz na pytanie.



Zobaczyt,ze w oczach Michaela nagle zamajaczyt strach:

— Moze byt jakby trock ciemniejszy — odpowiedziat.

Lekarze wymienili spojrzenia.

— Co? Co mi jest?

— Na razie nie wiemy. Eric, kazrobic badanie biochemiczne krwi i dodatkowo miano
EBV i miano CMV. A potem zawigie go na USG jamy brzusznej.

— Robi sk.
— A moze teraz po ludzku? —gtnat Michael.
— Wszystko wskazuje na zapalenieastiwby — odpart Harvey. — Eric i doktor

Richardson zabiarci¢ na przéwietlenie. Zobaczymy sitroche pazniej.

* % %

Doktor Raymond Markey, zagtca sekretarza Departamentu Zdrowia i Opieki Spokejc
patrzyt przez okno sjpanego w zieleni luksusowego kompleksu w Bethe&da. niego
Narodowy Instytut Zdrowia byt patzeniem europejskiego uzdrowiska i bazy wojskowej.
okien naranego biura wydawato size lasy cigna sie przez wiele kilometréw. Ale Markey
wiedziat swoje. Na przyktad tae jego szef, prezydent Stanow Zjednoczonych, ziajsk
zaledwie szesnaie kilometréw dalej — winie rozpoczynat swajcotygodniovd narad z
wiceprezydentem. Ci dwaj spotykalicgprawie w kady poniedzialek — na lekkostrawny
positek i cezko — strawm rozmowe. Raymond wzjt udziat w kilku takich naradach, cto
nie interesowaty go szczegolnie ani te rozmowy sanivowane jedzenie.

Westchiat gteboko, zdyt okulary i przetart oczy. Byt tragicznym krétkowadm. Kiedy
patrzyt bez okularéw na rozlegty krajobraayiat przemieniat s w wielki abstrakcyjny
bohomaz. Jaskrawe kolorysnieszaty, wirugc jak w kalejdoskopie.

Wiozyt z powrotem okulary, odwrécit siod sielskiego widoku i zerlghna dwa raporty
lezace na biurku. Pierwszy, oznaczony stowem ,poufrzeibezpieczaly rozmaite piecze,
aby Markey miat stuprocentawpewna¢, ze nikt do niego wczmiej nie zagldat. Réwnie
koperta byla specjalnego rodzaju — na tyle gruban@&wet trzymajc ja pod swiatto, nie
mozna byto przeczyiazawartdci. Gdyby ktd przy niej gmerat, zostatyby wyiae slady.
Hm, mnostwasrodkdéw ostranosci, ale ze wszech miar uzasadnionych.

Na drugiej kopercie napisano: ,Sidney Pavilion, @obia Presbyterian Medical Center w
Nowym Jorku”. Réwnie ta koperta byta zabezpieczona, chaeiamniejszym stopniu.

.Zastkpca sekretarza Departamentu Zdrowia i Opieki Spole)¢ — nieco przydtugi i
mato imponuycy tytut. Ale pozory bywaj ztudne. Jego uszl prowadzit polityk zdrowotr
Standw Zjednoczonych, mgjzwierzchnictwo nad takimi instytucjami, jak Aggndo spraw
Zywnosci i Lekéw i Narodowy Instytut Zdrowia. Zatem stavieko to byto wane i dawato
duza wiadz.

Markey segnat po nazyk i rozciat pierwsz kopert.

Nastpnie potayt oba raporty przed sab Drugi zostat spormizony przez doktora
Harveya Rikera — i po raz pierwszy zabrakio podpsuce’a Greya. Szkoda... Co do
tajnego raportu, to lepiej nie rilgé, skad pochodzi. Wypowiedzenie na gtos nazwiska jego
autora mogtoby giokaz& szkodliwe dla zdrowia. A nawémiertelnie niebezpieczne.

Przejrzat pobignie oba teksty w poszukiwaniu rozhmesci. Natychmiast cozauwayt.

Liczba pacjentow.

Riker napisatzze jego zespot leczy czterdziestu jeden pacjentdwtomych dwaj zostali
zamordowani w ostatnich tygodniach. Raport byt suckwiezty, pozbawiony wnioskow,
chat zawierat wzmiank, ze dwaj pacjenci zgihi w ciagu zaledwie kilku tygodni w ten sam
spos6b — w wyniku wielokrotnych ciosow zem. Markey zwrdécit rownie uwag:, ze Riker



ani razu nie nazwatmierci Greya ,samobdjstwem”. Napisak ,to szokujce wydarzenie,
ktére nie mazadnego sensu”.

Dziwnie to upt, pomyslat.

Znowu popatrzyt na oba raporty. W tajnym napisaanpznacznieze na pocatku byto
czterdziestu dwoch pacjentéw, a nie czterdziestarje Skd ta rozbienos¢? — zastanawiat
sic Markey. Watpit, ze jest to zwykly kid. W takiej sytuacji nikt nie popetnia podobnych
btedow. Na pewno istnieje jakpowdd tej niezgodrigi. Trzeba si tylko dowiedzié jaki.

Przewertowat od kica kartki tajnego raportu. Byt pewiene to Harvey Riker podat
btedna informacg. Markey go znat i mu nie ufat. Wiele lat wéneej, kiedy byt ordynatorem
szpitala w New Jersey, poznat go jako aroganckrmafgmego internist o nazwisku Harvey
Riker. Riker ju wtedy nienawidzit zasad i przepiséw. Teraz, gdyarky i przepisy narzucat
rzad, zapewne jeszcze ghiej je tamat. Cziowiek o wielkich umignosciach, ale catkowicie
pozbawiony dyscypliny. Trzeba néigo na oku. Koniecznie.

O, jest. Druga strona.

Na drugiej stronie tajnego raportu zamieszczonoadedte personelu i pacjentdéw. Markey
odnalazt tal samy liste¢ w raporcie Rikera. Policzyt. No tak, w tajnym rage czterdziestu
dwdch, a u Rikera czterdziestu jeden. Ktore nazovigkscit pan doktor?

Nie trzeba byto dilugo szukaRdéwnie dobrze mogtoby zostgpodkrélone czerwonym
flamastrem.

Markey wziat drzaca reka telefon zza biurka. Oficjain lini¢ prawdopodobnie
podstuchiwano, ale prywatnej byt pewien, bo spraatdz codziennie. Ostinos¢ nie
zawadzi. Wybrat numer. Odebrano po trzech sygnatach

— Tak?

— Mam tajny raport. Przyszedt dziano.

Markey przetkat sling.

— Nie miatem czasu przeczytavszystkiego uwznie — powiedziat. — Ale chyba
musimy dziatéd szybko. § coraz blkej.

— A wigc maze trzeba wyskakogas do Bangkoku? Kiedy dostalkopie?

— Wysle dzis.

— Dobrze.

— Jest jeszcze jedno.

— Tak?

— Doktor Riker leczy w tajemnicy bardzo seego pacjenta. Pomihjego nazwisko w
swoim raporcie.

— Kto to?

— Bradley Jenkins. Syn sena...

— Wiem. — Zapadto krotkie milczenie. — To wiele \&jia, Raymond.

— Zdag sobie spraw.

— Wyslij mi to szybko.

— Zaraz wyle. Raport lrdzie na paskim biurku jutro rano.

— Dzigkuje. Do zobaczenia.

— Do zobaczenia, pastorze Sanders.

* % %

Opierapc sk cigzko na lasce, Sara kiykata do sali, w ktorej et Michael. Tyle si
dziato, tyle wanych rzeczy, i wszystko naraz. Choroba Michaelanniemana eiza i te
tajemnicze sprawy zwtane z Klinilk Harveya. Dwaj pacjenci zamordowani. Zbieg
okolicznaci? Maze, ale Sara w to atpita. Przypomniata sobige w wolnej chwili powinna
zadzwoné do Maxa Bernsteina. Me on c@ bedzie wiedziat.



Skrecita za rég i pcheta na @ciez drzwi. Stog miata sztywn; bardziej przypominata
drewnian, protez niz czes¢ ciata z krwi i k@ci. Michael spojrzat z tika i natychmiast si
rozpromienit na widokony. Podeszta i pocatowata go lekko.

— Lepiej st czujesz? — spytala.

— O wiele lepiej.

— Smiertelnie mnie przestraszglewiesz? Zadzwonitam do ojca. Powinien tut bgda
chwila.

— Saro, a co ty akurat tutaj robita

Zawahala si.

— Nie chciatam ci nic mowi dopoki sama niedole pewna — odparia.

Usiadt w t&ku.

— Pewna? — spytat zaniepokojony. — Pewna czegoSicirieje?Zle sk czujesz?

Pokrcita gtowa. Jego zatroskane czute spojrzenie trafiato watogej serca.

— Miesiaczka... Wiesz, o czym mowi

— Owszem, przerabidlny to na biologii w szkole.

Zachichotata, ale on wgi miat niepewn ming.

— No wigc sp&nia mi st juz péttora miesica — powiedziala.

Wybatuszyt oczy.

— Jesté w ciazy?

— Na razie nie wiem. Wyniki badaeda za kilka godzin.

— Jezu Chryste, dlaczego nic mi nie méw2ta

Przysiadta na skraju #a i wzieta go za ¢ke.

— Nie chciatamzebysmy robili sobie nadziej bo mae to kolejny fatszywy alarm. Nie
chciatam zebys si¢ rozczarowat...

Odwrdcita twarz, ale on wysignat reke i delikatnie przekgcit jej glowe w swop strore.

— Saro, kocham ¢i J&li nawet nie kdziemy mogli mié dzieci, to niczego nie zmieni.

Wtulita twarz w jego pie.

— Napraw@? — szepsda.

Roz&miat sk.

— Naprawd.

— Widzisz, aenites sic z kwana cytrym.

— Ale catkiem tadn i orzezwiajaca. Swieza. Poretna.

— Ej, spokojnie, jestechory.

— Ale nawet choremu wolno ntieczasem wiochate ndly, co? Lekarz mowit,ze to
zdrowe.

— Zabawne, bo nie styszatamgby tak mowit.

— A co styszat&?

— 7e maszO0ita cek. | ze to mae by zapalenie wtroby.

— To prawda? Faktycznie jestemity?

Przyjrzata mu si.

— Wygladasz jak:6ita kredka.

— Dzigkuije.

— Ale bardzo tadna kredka.

Rozlegto st dongne pukanie. Dérodka zajrzat ojciec Sary.

— Przeszkadzam? — spytat.

— Wchod:! — krzyknat Michael. — Przyda mi gikazdy lekarz, ktory i nawinie!

John Lowell wszedt dosrodka. Byt nadzwyczaj przystojnym eiczyzrg S$redniego
wzrostu. Bujne, starannie rozczesane szpakowatsywsbanowity uosobienie statecznej
godndaci. Charakterystyczncechy twarzy byty policzki, w ktérych robity gidoteczki, gdy
si¢ usmiechat, oraz rozszczepiony podbrodek, ale wyagede wszystkim przygjaty jego



oczy — jasnozielone jaku Sary. Podszedt dikd) pocatowat cork i uscismt Michaelowi
reke.

— Obawiam sj, ze to nie do kca moja specjalrsé — powiedziat. — Kto ¢j badat?

— Harvey i Eric. Pamitasz mojego przyjaciela Erica?

— Oczywscie. Podobno pracuje z Rikerem w... klinice.

Sara i Michael zauwgli, ze John Lowell spochmurniat.

On postanowit to zignorowaona — nie.

— Owszem, pracuje — przyznata. — | dokanrgzem niesamowitych pegiow.

— To swietnie — skwitowat jej ojciec, ucing rozmow na ten temat. — Co z tep
Michael?

— Na razie rohi mi badania, ale podejrzevagapalenie wtroby.

— Kogo Harvey zarekomendowat?

— Doktora Sagarela.

Lowell skinat aprobugco gtows.

— To dobry lekarz — stwierdzit. — Stuchaj jego, & nych dwdch epidemiologow, z
ktorymi sk przyjaznisz.

— Tato, Harvey Riker jest wybitnym lekarzem ogdlnynie tylko epidemiologiem —
zaoponowata Sara.

— Z pewndgcia...
— A jego klinika jest o krok od dokonania przetomuwalce z AIDS.
— Mito mi to stysz€ — odpart Lowell beznaminym tonem. — Im szybciej, tym lepiej.

Wtedy fundusze dmla mogty trafi gdzie indziej.

— Jak maesz tak mowi?!

— Saro, nie zaczynajmy od nowa tej dyskusji, dobrze kwestia zwyktej ekonomii.

— Ekonomii? A wec ekonomia jest waniejsza ni ratowanie ludzkiegaycia?

— Prosz cig, nie wywaj wobec mnie takich prostackich, populistyczngcumentow —
odpowiedziat Lowell spokojnie. — Sam ich nagiwatem, wys¢pujac przed podkomisjami
w Senacie, wic nie dam si nabra&. Prawda polega na tyme na opiek zdrowotr, i badania
medyczne przeznaczona jest gkvaa suma. Tylko tyle i ani dolara geiej. Cz$¢ pienkdzy
idzie na badania nad zwalczaniem rakas€arafia do kardiologii, poza tym jest jeszcze
dystrofia mesniowa, reumatyzm, zwykla staxoi tak dalej. Wszyscy wal@zo te fundusze.
Nagle pojawia i AIDS i ludzie s¢ tym zajmujcy dostaj nieproporcjonalnie dia czesc¢
tego tortu. Astronomiczn

— Przedstawiasz to tak, jakby to byly jakigawody — odparta Sara. — Czy
wspotczucie...
— Zyjemy w okrglonym $wiecie — przerwat jej ojciec. — A w okél®nym

rzeczywistymswiecie licz sie realia ekonomiczne. Prawda polega na tysmkady dolar
przeznaczony na wajkz AIDS odebrany jest innym instytucjom.

— Nieprawda! — rozlegt sigtos z tytu.

John Lowell st odwrocit. W drzwiach stat Harvey Riker.

— Wosparcie finansowe na walkz AIDS pochodzi w diej mierze z innychzrodet —
powiedziat.

— Czséciowo maze tak — przyznat Lowell. — Ale Liz Taylor i jej pymciele rownie
dobrze mogliby roldi zrzutke na badania nad przyczynami nowotworéw lub choréb
wiencowych. Niech pan nam powie, doktorze Riker, kife dejwicksze wsparcie finansowe
panskiej klinice?

Harvey znieruchomiat.

— Rzd federalny i rada nadzorcza szpitala — odrzekt.

— A co by st stato z tymi funduszami, gdyby nie trafity do pa@rigostatyby przeznaczone
na wallke z rakiem albo chorobami wieowymi, ot co. W tym roku wielu ludzi umrze na



AIDS, to fakt. Ale wiecie, ile tygcy umrze w wyniku nowotworéw i choréb wieowych? Ci
ludzie to niewinne ofiary, ktore nie prowadzity yownego trybuzycia, dajc upust
sktonngciom do samozniszczenia i niemoralnym...

— Postuchaj siebie, Lowell! — krzylghHarvey. — Mowisz jak Sanders.

Starszy mzczyzna zrobit krok do przodu. Jego oczy pign

— Nie znam osolitie Sandersa, ale nie waic porownyw& mnie do tej zachtannej
swini, rozumiesz?! | przestaudawa& naiwnego lekarzyy Wiesz dobrzeze w badaniach
naukowych trzeba wy¢mie nakréli¢ priorytety. Jéli temu przeczysz, to przeczysz
rzeczywistdci. Niektore chorobysgwazniejsze od innych.

— | uwazasz,ze leczenie AIDS jest malo iae?

— Tej chorobie mgna zapobiec prawie w stu procentach, doktorze Rikey to samo
moze pan powiedzieo nowotworach? O chorobach serca? O artretyzmlafedd wianie
na posiedzeniu rady nadzorczej glosowatem przecaydzieleniusrodkéw twojej klinice.
Niewinni ludzie, ktorzy nigdy nie dymali podejrzariytypkow na tytach podejrzanych barow
ani nie wbijali sobie wzyte strzykawki z truciza, ging w przeraajacych okolicznéciach.
Ludzie, ktérzy nie spotkowali z nikim w sposéb, jadiego niedobrze sirobi. Nie udawaj
naiwniaka, Riker. Wiesz doskonales srodowiska homoseksualne od pgikzi ignorowaty
oznaki zblrajacego st nieszcgscia. Miano CMV mieli niebotycznie wysokie, ale whleie
zwrac& na to uwagi. Zastraszgp dwa czs$¢ tych srodowisk zaraona byta
cytomegalowirusem i caimas innych rzeczy, ale woleli nadal dasvapust swojej chuci.

— A wiec kam za rozwazios¢ ma by smiex? — spytat Harvey. — To chcesz
powiedzi€? Wiec wielu heteroseksualistowz@owinno uwaac!

— Mowie tylko, ze zostali ostrzesni. Kazdego, kto sprzeciwiat siich rozwydrzeniu
seksualnemu, kalego, kto mowit,ze powinni przyhamow@ nazywanoswigtoszkiem i
homofobem. Choroby wirusowe od lat atakowatyrtmlowisko. Czego siwigc spodziewali?

— To niedorzeczne.

— Czyzby? Czy ci ludzie nie ponogsodpowiedzialnéci za swoéj narcyzm i niebezpieczne
zachowania? Troehsic o to prosili.

— Tato!

— Nigdy nie prosili osmier¢, doktorze Lowell — odpart Harvey lodowatym toness.
Zebys nie wiem jak bardzo sistarat, nie zaprzeczysz istnieniu tej choroby. Mi@wvimy o
czymg, co grebi zwierzta albo jakick podludzi. Tysice zywych, oddychajcych istot
ludzkich umiera w straszny sposéb z powodu AIDS.

— Wiem o tym. | Bog mgwiadkiem,ze chciatbym, aby dla tych nieszénikow byt lek.
Ale piengdze wydawane na badania nad AIDS to jeden wiel&ndkl, bo chorapte maze
zatrzyma zwykta osobista wstrzeruliwosé.

Harvey pokecit gtowa.

— Mylisz sk — powiedziat. — Mylisz si nawet w kwestii pierdzy. Wiesz, ile bdzie
nas kosztowato AIDS, $ nie wynajdziemy leku? Zdajesz sobie spgayak wielkie wydatki
beda musiaty ¢ na leczenie tej rzeszy nieuleczalnie chorych pagye? To lkdzie drena
wszystkich federalnych i lokalnych bietéw. Cate miasta zbankruguj

— Pacjenci sami powinni za to ptac zripostowat Lowell. — % inne priorytety, inne
cele, na ktére rada nadzorcza mogta przezratzyfundusze. — MOwit coraz bardziej
drzacym gtosem. Sara zamia oczy, bo wiedziata, co zaraz ngst — Patrzylem, jak moja
zona umiera na raka. Widziatem, jak choroba wynigatop Erin, &... — Urwat i opucit
gtowe, zeby ukry scicta bolem twarz.

— Podziwiam twoje oddanie — powiedziat Harvey. — iMmie bylo dane zobaczy
mojego umierajcego brata. Sidney cierpiat w samdirip a jego ciato peeraly r@ne
infekcje i zmiany skérne. Zostat odgtony przez swaj rodzirg. Nawet przeze mnie.
Wigkszas¢ tych pacjentow, mrczyzn w wieku dwudziestu, trzydziestu lat, umieek |



tredowaci. Gdyby ta choroba uderzyta w jakikolwiek ynsegment spotecastwa, rad juz
dawno by zareagowat i przeznaczyt o wieleagj piengdzy na leczenie. Ale wszystkimesi
wydawato,ze to po prostu choroba pedziéw. A kogo obchodzdagredziow?

— Powinni byli kontrolowa swoje zachowanie.

Harvey pokecit gtowa.

— Nie mazesz s¢ stawigd w roli Boga, Lowell — odrzekl. — Zgadzamesz twoimi
ostrymi wypowiedziami na temat palaczy papierosé¥e, musz zad& ci pytanie: gdzie
stawiasz grani? Czy chudzielcyswazniejsi od otytych? Czy ludzie z wysokim poziomem
cholesterolu, ktérzy ignorgjostrzeenia lekarza, powinni od nas ustyézee sami ponosg
odpowiedzialné¢ za swoOj zawat serca? Gdzie stawiasz granice, dm?o Kto ma
wystepowa w roli Boga?

Lowell otworzyt ustazeby kontynuowé dyskusg, ale nagle sirozmylit.

— Smutna prawda polega na tyse, mamy ograniczongodki — powiedziat tylko. — A
to oznaczaze musimy dokonywatrudnych wyboréw.

— A kto ma ich dokonyw&?

Machrat reka, jakby chciat uchyti to pytanie.

— Dos¢ juz — powiedziat wyranie zdenerwowany.

Wolg ustyszé, co dolega Michaelowi.

* % %

Porucznik policji Max ,Tik” Bernstein nienawidzit dego Jorku latem. Za gmo,
cholera, cztowiek a sig smayt. Nie znaczy to jednakze Max znat inne zajtki $wiata.
Urodzit sk, wychowat i mieszkat — z Lennym — na Manhattarf¢udiowat dawniej na
nowojorskim uniwersytecie. A teraz pracowat jakdigant rowniez na Manhattanie. W
wydziale zabdjstw. Czlowiek maae petne roboty, gdy zajmujecszabdjstwami w takim
miejscu jak Nowy Jork, ale latefwiry rzadko wychodzity z ukrycia.

Zaparkowat nieoznakowany radiow6z (nieoznakowangRidgo wata. Kady przestpca
na pierwszy rzut oka widziate to policyjny chevrolet) i ruszyt w kierunkadttej tasmy. Nie
wygladat na policjantascigajacego zabdjcéw. Byt za miody, miat diugieckone wiosy,
pociagta twarz i wydatny nos. Bardziej przypominat dostawzzy niz tapsa.

Obszedt budynek, na ktorym widniat szyld: Bar Czalktagia. Odwiedzat kiedyte knajpe
— w bardziej wyzwolonych, rozrywkowych czasach,dyiecnazywata si Przodem i Tytem.
Zawsze incognito. Zawsze pod fatlszywym nazwiskiem.

Mignat odznalky do kilku mundurowych i ruszyt ulicak Powitat go sierant Willie
Monticelli.

— Jak leci, Tik? — spytat.

Bernstein nie zastugiwat na ksywke, bo nie miatzadnego tiku. Owszem, wiercitesi
gestykulowat gwattownie, obgryzat paznokcie do kreawit st wszystkim, co mogt wat
do rki, i mrugat zawzcie oczami, stowem — nigdy nie zastygat w bezrudtia.dziwnego,
7€ WSzyscy go ggle pytali, czy whanie rzucit palenie. Ale tiku nie miat.

— Leciato dobrze do chwili, gdy dostatem to wezveant odpart. — Ej, Willie, przytyke

Monticelli poklepat st po brzuchu.

— Mito spotka koga, kto nie ma hopla na punkcie diety, co? — odpowiegd

— Bardzo mito. — Bernstein wa§ otdwek, wiazyt go sobie do ust i zagk gryzé
koncowke. Otdwek wyghdat jak zuyta psia zabawka. — Co tu mamy?

— Smieciarz znalazt zwitoki pét godziny temu. Chcesikngs?

Skimt gtowa, cha poczut, ze zotadek mu st wywraca. Ugryzt mocniej otowek.
Nienawidzit tej czsci swojej roboty.

— Nie che, ale musz. Dlatego wianie zarabiam miliony.



— Jasne, to widapo twoim wozie.

Monticelli podszedt do nieruchomej sylwetkizdgej obok pojemnikdw namiecie.
Odgarnt przescieradto. Max zwalczyt uczucie mdig. Pochylit s¢ | przyjrzat
zmasakrowanym zwitokom, ktore jeszcze niedawno bsdgwiekiem.

— Jezusie.

— Wyglada na toze Homorozpruwacz znowuestabrat do roboty — powiedziat Willie.
— Ten sanmodus operandio w tamtych dwoch przypadkach.

— Z jedra wyrazna roznica — odpart Max poétszeptem. — Willie, nie nazywaj tgo
cztowieka, bo prasagnakkci.

— | tak sk nakeci.

— Na pierwsze dwie ofiary jakaikt nie zwrécit uwagi.

— Tym razem zwrOci.

— Skad ta pewné&c?

— Wiesz, kto to jest?

Max zerkrat na zmasakrowantwarz, a potem na Monticellego.

— Skad mam wiedzié? — odpart. — Rodzona matka by go nie poznata.

— Nie spodoba ci gj gdy ci powiem.

— Nigdy mi sk nie podoba, gdy ginludzie.

— Ze znalezionych w jego portfelu dokumentéw wynikee to Bradley Jenkins.
Sprawdzitem. Jego ojcem jest...

— Senator Jenkins — przerwat si@ntowi Bernstein. — Wiem.

Zamkrat oczy i sk odwrdcit. Pogtaskat gipo wasach.

— No wianie — powiedziat Monticelli. — Bradley Jenkins nma&at przy Dwunaste;.
Jego rodzice majdom w Hamptons. Dziwne, nie? Senator z Arkansi@sy kvakacje sgdza
na Long Island?

— Od czasow szkolnych mieszka na pétnocnym wscleodkhtpie, zeby poza okresem
wyborczym spdzit w Arkansas chociapie¢ dni.

— A skad tyle o nim wiesz?

Max przecagnat kilka razy dtona po gzstych wtosach.

— Bo po pierwsze, jest przywagonniejszéci w Senacie — odpowiedziat. — Po drugie,
co jaks czas czytam gazety.

— Jest jakié ,po trzecie”?

— Owszem, Bradley byt przyjacielem Sary Lowell. Ralem go kiedy:

— Aha — mruknt Monticelli. — No to kiepsko. Sara pewniezgko to przyjmie. Wiesz
co? Dobrze byloby méekogas z medidw po naszej stronie w tej sprawie.

— Nie licz na n.

— Taa, szkoda bytoby jej czasu na takie historie.tdraz wielka gwiazda. Widzigtga
wczoraj w telewizji?

Max skirat glowa. Zacat si¢ przechadza pie¢ krokdw naprzéd, pt z powrotem.

— Masz dzisiejszego ,Heralda™?

— Tak, w samochodzie, bo co?

— Daj, che ci ccs pokazé.

Monticelli przyniost gazet Max zacat ja wertowa gwattownie, dic kartki.

— Ej, Tik, zwolnij!

— Jest gdzig tutaj... — Wertowat zawzrcie gazet, gryzac otdwek. — Czytale dzisiaj
kolumre towarzyslg?

— Skad, cholera. Nie czytam tego géwna. Interesajie tylko wyniki sportowe.

— Tak, wyniki sportowe na pewnog¢sinam przydadz — odpart. Przekwcit kilka
kolejnych stron, tupic niecierpliwie praw noga. — O, jest! Zerknij sobie.



Monticelli spojrzat mu przez ramiNa catej stronie widniaty zelfia ukazujce elegancko
ubranych ludzi, ktérzy weli udziat w przygciu charytatywnym wydanym poprzedniego
wieczoru przez doktora Johna Lowella. Max pokazdegm fotograf w prawym gérnym
rogu.

— Prosz!

— Ale sraczka — szephMonticelli.

Podpis gtosit: ,Gwiazda telewizyjna Sara Lowell aleduje s po swoim triumfalnym
debiucie w programidlewsFlashWidzimy ja w towarzystwie przystojnegogra, gwiazdora
New York Knicks Michaela Silvermana (po prawejBradleya Jenkinsa, atrakcyjnego syna
senatora Stephena Jenkinsa”.

— To on! — krzykrat Willie, dzgajac zdgcie palcem. — To Bradley Jenkins.

— Zgadza si.

— Mato podobny do siebie. No, m®trocle przy uszach.

— Bardzosmieszne.

— Boze, nienawidz takich spraw. Zrobi giszum. Burmistrz d&zie do nas dzwonit gé
razy dziennie. Wszyscylba zadat natychmiastowych wynikow dledztwie.

— W takim razie bierzmy sido roboty. Rozejrzyj sipo okolicy. Popytaj ludzi, ma@ ktcs
cos widziat.

— Dobra. Mylg, ze ca ustalimy. Kté musiat styszékrzyki albo odgtosy walki.

Max pokecit gtowa.

— Niekoniecznie — odpart. — Wydaje mksize morderstwo popetniono gdzie indziej.

— Jak to?

— Przyjrzyj st zwtokom. Bradleya Jenkinsa zabito w nocy, tak?

— Tak.

— No wiasnie. A w nocy w tym zautkuzasie roi od klientow Czarnej Magii.

— Klientéw? Tak st to teraz nazywa?

Max zareagowat bladymsmiechem. Och, Willie, gdylByznat prawd, pomylat.

— Gdyby Bradley zgigt tutaj, ktgé na pewno widzialby zabojstwo — aginat. —
Morderca nie moégt ryzykowa Poza tym krew jest tylko na ciele, dokota nieleTgiosow
nozem. Caly zautek bytby we krwi. Podejrzewane, zabito go gdzie indziej, a zwitoki po
prostu podrzucono. Dlategoodus operandest inny. Tym razem zwtoki przeniesiono.

Obserwujc chodacego tam i z powrotem porucznika,

Monticelli krecit glowa na boki, jakby ogldat mecz tenisowy.

— To sk nie klei, Tik — powiedziat. — Jest mnostwo bargizacisznych miejsc, gdzie
mozna podrzud trupa. Dlaczego akurat tutaj?

— Nie wiem.

— Moze trzeba sprawdgi czy Bradley byt gejem?

Max poczut pierwsze objawy silnego bolu gtowy,ewizacat masowa sobie skronie
opuszkami palcéw. Syn znanego senatora znaleziamiwy na tytach gejowskiego baru, po
otrzymaniu wielokrotnych ciosow aem. Na to nawet tylenol nie pore

— Zapytam Say— odpart. — Ty s§ tym nie zajmu.

— Przeka jej moje kondolencje.

— Dobrze. Che, zeby technicy sprawdzili kaly centymetr tego zautka. | przeczeszcie
okolice. Popytajcie, czy ktowidziat ca dziwnego w nocy albo nad ranem.

— Zrobi sk. Jeszcze jedno.

— Co?

— Powodzenia z dziennikarzami. Skurwiele. Zanira @bejrzymy, wszystkigwiry z
okolicy przyznaj sic do tego morderstwa albo, co gorsza, zacmiladowa skurwysyna.

Max pokiwat gtova, zaciskajc z¢by. Trzymany w ustach otdwelkekt na dwie nieréwne
czesci, 0 mato nie ranc mu dzaset.



Zapowiadat si ciezki tydzien.



— Jak s¢ czujesz? — spytata Sara.

— Dobrze — odpowiedziat Michael. — Jeszcze raz nspiasz, to zacznwrzeszczé.

— Po prostu si martwk.

— Przesta sic martwic i zrob cé konstruktywnego.

— Na przykiad?

— Na przyktad zamknij drzwi na klucz i rozbierz sio naga.

— Chcialby, co?

Skinat gtowa.

— Czei¢, Saro — rozlegt siz tylu kobiecy gtos. Oboje spojrzeli w kierunkuzai. W
progu zobaczyli doktor Carol Simpson. ObokKa Micheala stat maly odtwarzacz piyt
kompaktowych, z ktérego ptghKoncert d—molliChopina. To Reece przywiézt go do szpitala
z klubowej szatni przy Madison Square Garden. ,Mskeod tego badziewia rzygahce —
powiedziat — ale biedakowi nie sk polepszy”.

— Michael, to jest doktor Simpson, o ktorej ci méawn — rzekta Sara.

— Mito mi pana pozna— powiedziata lekarka.

— Wzajemnie.

— Slyszatamze pan zaniemogt? Jak pan seuje?

— Dzigkuje, juz lepiej.

— To dobrze. Wiedziatamze oboje tu jesteie, wikcc pomylatam, ze wpadr, by
przekaza wam nowir.

Michael usiadt prosto. Poczut suskhiov ustach. Probowat zw¢ wargi, ale ¢zyk tez
miat suchy.

— Nowine?

— Tak. $ wyniki bada.

— No i? — spytata niepewnie Sara.

Carol Simpson wyagneta dion.

— Winszup — powiedziata. — Jestev ciazy.

Sara zakryta dtogniusta z wraenia.

— To pewne? — wyszeptata.

— Stuprocentowo. Mniej wcej drugi miesic.

Odwrécita s¢ do Michaela.

— Slyszalé, skarbie?

Skimat gtowa, niezdolny wykrztusi stowa.

— Przepraszam... — wyszeptat. — Po prostu jestem...

— Nie ma za co przepraszarosz pana. Paska mina to naprawdvzruszajcy widok.

Sara zarzucita growi rece na Szyj.

— Musz wrac& do pracy — powiedziata Simpson. — Chciatabym, Saeby wpadta
do mnie jutro rano, dobrze?

— Oczywkcie.

Michael odsuat si¢ od zony.

— Dzigkuje, pani doktor!

— Nie ma za co. Progna siebie uwzat. | jeszcze raz wam gratuduj

Wyszia.

— To chyba oznaczae od teraz powinienem ¢cinazywa& mamuka — zazartowat z
usmiechem.

— Owszem. A ty jestetatusiem.

— Nawet w t&ku bedziemy tak do siebie mow?



— Nie. Wtedy lkede do ciebie méwita po imieniu.

— Czyli Ogier?

— Snij dalej.

— Boze, chgle nie mog w to uwierzy. Zostaniemy rodzicami! Sarogdwiesz ty, ja i
nasze dziecko. &lzie nas troje.

Pocatowali si.

— Kocham c¢¢, Michael.

— Ja te ci¢ kocham — odpowiedziat. Pogtaskatgo wciz ptaskim brzuchu. — Kocham
was oboje.

Gdy znéw s catowali, zadzwonit telefon. Michael niegthie wycihgnat reke i odebrat.

— Tak?

Po chwili podat Sarze stuchawk

— Do ciebie.

— Kto to?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem.

— Prosz czek& — powiedzial nosowy kobiecy gtos. Rozlegk sygnatl, a potem
nastpito polaczenie.

— Sara?

— Max?

— Rany, strasznie trudnoecztap&. Szukam ¢ od godziny. Jak leci?

— Swietnie.

— Ciesz sie.

Niemal styszata, jak Bernstein obgryza paznokcieakcie rozmowy.

— O co chodzi, Max? Czgljze nie zadzwonitepo to,zeby pogawdzi¢ towarzysko.

— To prawda.

— No wigc co s¢ dzieje? Wzit gieboki wdech.

— Zamordowano Bradleya Jenkinsa. Mugzoly jak najszybciej porozmawda

* % %

Spotkali s¢ p6t godziny paniej w cichym kcie szpitalnej stotowki. Po gpiesznym
powitaniu Max powiedziat:

— Nasza rozmowa jest poufna, rozumienypsi

— Tak.

— Wobec tego od razueco ca spytam.

— Wal.

— Czy Bradley Jenkins byt gejem?

— Tak.

Spodziewat si takiej odpowiedzi. Skig gtowa, potrasapc kreconymi wiosami. Wsuat
do ust nowy otéwek i zagkgo gryz¢. Potem zalayt prawa nog: na lews i przecagnat dionia
po wiosach. Po chwili zagksie znowu wierct i zmienit nogi.

Max Bernstein miat trzydzéei dwa lata, ale wygtat mtodziej. Sara wiedziatae w
policji traktowany jest jak pewien fenomen. Mimi@ miat najlepsze wyniki w catym
wydziale, nie lubit niebezpiecastw. Nienawidzit broni i nigdy dat nie uyt jej na shibie.
Starat s¢ unikat przemocy i ledwo umiat wywigapiesciami. Nie uwaat sk za bohatera.

Uwielbiat jednak rozwgzywat zagadki — im trudniejsze, tym lepiej. | byt w tydobry,
cholernie dobry. Wiiwie nie wiedziano, jak tego dokonywat — wigecsk i krecac,
szperaic i gmeragc, potrafit rozwiklg kazda tajemnie.



— Teraz ja zadam pytanie — powiedziata Sara. — €oswto Bradleyowi i dlaczego
chcialg wiedzie, czy jest gejem?

— To s dwa pytania.

— Max!

— Prébug nie stract do kaica humoru. DZi rano znalélismy jego zwloki na tytach
gejowskiego baru w Greenwich Village.

— O Jezu...

— Nie mamy jeszcze wynikow sekcji, ale jeésty pewni,ze zmart od wielokrotnych
cioséw naem. Uwaamy... Saro, dobrzeestczujesz?

Miata szeroko otwarte oczy i pobladivarz.

— Czy byly inne podobne morderstwa? — spytata.

— Skad ten pomyst?

— Max, nie baw si ze mn.

— No dobrze. By moze mamy do czynienia z seryjnym zakoje- przyznat. — Nie
zajmowatem s poprzednimi morderstwami, ale owszem, byly. Dwéa@ zgirgty w ten
sam makabryczny sposob. Podejrzewarny, wszystkie trzy zbrodnie popetnit ten sam
cztowiek.

— A dlaczego pytake czy Bradley byt gejem?

— Bo tamci dwaj byli. By maze zabdjca uderza w homoseksualistow. Dobra, teraz |
Skad wiesz,ze byly inne ofiary?

— Chyba znasz doktora Harveya Rikera?

— Owszem.

— Wiesz,ze prowadzi tutaj Klinik i leczy pacjentéw chorych na AIDS?

Wzruszyt ramionami.

— | co z tego?

— Jak s¢ hazywaly dwie pierwsze ofiary?

— Bill Whitherson i Scott Trian.

— No wianie. Naleeli do grupy wybranych pacjentéw, ktorzylsczeni w tej klinice. Na
pewno maciegtinformacg w aktach.

Bernstein zacg mach& noga.

— Szczerze moOwc, nie miatem czasu ich przejize— odpart. — Dostalem spraw
godzirg temu.

— Harvey powiedziat mi o tym wczoraj wieczoremadbtviem.

— W takim razie zadam oczywiste pytanie. Czy Bradigat AIDS i czy byt leczony?

Sara podniosta kubek do ust i tygfka kawy.

— Nie wiem — odrzekia. — Musisz spytilarveya.

— Co znaczy ,nie wiem”?

— Po prostu nie wiem.

— Saro! Czy on miat AIDS?

— Dobrze, odpowiem, ale to musi zastaigdzy nami.

— Zostanie.

— Tak, miat.

— | byt leczony?

— Tak, ale nic wgcej nie wiem. To byta wielka tajemnica. Nie charatpowiedzié.

— Dlaczego?

— Wiesz chyba, kim jest jego ojciec.

— Wiem.

— Senator zbit Bradleya na miagggdy st dowiedziat o jego chorobie. Balesize to
wyjdzie na jaw.

— A wtedy bytby skéczony jako polityk.



— No wianie. Dlatego unikasimy tego tematu.

— Rozumiem. — Bernstein znieruchomiat, zegkna sufit i podrapat siw gardio. — A
Riker nic ci nie méwit? Przecideczyt Bradleya.

— Nie. Klinika dziata bardzo dyskretnie. Nie znaaewisk pacjentow.

— Ciekawe... — mrukat. Spojrzat w bok, podnidsikke i podrapat si w policzek. —
Dlaczego w¢c rozmawiat z top wczoraj o tych dwoch zabdjstwach?

— Jego spytaj — odparta Sara z wahaniem.

— Daj spokdj, nie zgrywaj dziennikarki chragoej zrodta informaciji.

— Obawiam s, ze w tej chwili nie mam innego wigia. Porozmawiaj z Harveyem. Od
niego dowiesz giznacznie wice;.

Bernstein wzruszyt ramionami.

— No dobra, to go znajthy — rzekt.

* % %

Przeszli przez dwa punkty kontrolne w Sidney PaniliHarvey Riker pracowat w swoim
gabinecie. Podniést gtaw znad zastanego papierami biurka i spojrzat nascigo
zaczerwienionymi ze z@gzenia oczami.

— Co st dzieje? — spytat.

— Harvey, pamjtasz porucznika Bernsteina?

— Oczywscie. Witam, poruczniku.

— Dzien dobry, doktorze. Jak leci?

— W poradku, dzegkuje. Saro, wianie rozmawiatem z Michaelem. Tak jak
podejrzewalimy, USG wykazato opuchetie watroby.

— Co to znaczy?

— Moze znaczy rozne rzeczy. Doktor Sagarel, Eric i ja usaay, ze to zapalenie. Za
dzien, dwa dostaniemy wyniki badania krwi. Wygdh na toze xdzie musiat zostau nas
kilka tygodni, a potem czeka go migsiezenia w domu.

— A koszykowka?

— W tym sezonie to wykluczone. | mata szansa, lgyatav play—offach.

— Wie juz?

— Tak, powiedzialem mu. Troghdziwnie zareagowat.

— To znaczy?

— Nie przejt sie. Powiedziatze jesté w ciazy. Cholera, tylko o tym mowit.

— W cigzy?! — odezwat i Max. — Nic nie méwita.

— Bo nie zdzytam.

— Moje gratulacje.

— Dzickuje. Harvey, porucznik Bernstein chce z4gimrozmawia.

Riker wstat i obszedt biurko.

— Czy chodzi o to, 0 czym méwdiny wczoraj wieczorem? — spytat.

— Przekonamy sl — krzykmt Max. Probowat udaw@profesjonalist, ale wypadt jak
kiepski aktor w starym filmie o detektywach. Nietqadit zgrywat twardziela. — Czy Bradley
Jenkins jest peskim pacjentem?

Na twarzy Rikera odmalowatoestaskoczenie patzone z irytagj.

— A co to za pytanie, do cholery?

Bernstein odchegknat.

— Zechce pan odpowiedZ®

— Nie zeche. — Harvey spojrzat na Sar— Co tu s¢ dzieje?

Zerkreta na Maxa, a on skahprzyzwalajco gtowa.

— Bradleya zamordowano — powiedziata. — £&no policja znalazta jego zwioki.



— Co?!

— Zadano mu wielokrotne ciosy imem — dorzucit Bernstein. — Podejrzewanig, jego
smier¢ ma zwazek z zabojstwami dwoch fiskich pacjentéw. Niejakiego Billa Whithersona i
Scotta Triana.

— Jezu Chryste!

— No wiec maze kxdzie pan taskaw odpowiedzZi@a moje pytanie? Czy Bradley Jenkins
byt pacjentem paskiej kliniki?

Harvey ruszyt niepewnie z powrotem do fotela jakd®my, ktory otrzymat seribolesnych
ciosow. Usiadt gizko i ukryt | warz w dioniach.

— Saro, czy twojemu policjantowi npa ufa&? — spytat po dtugiej chwili.

— Tak.

Whit spojrzenie w Bernsteina, ktory niemaasdt po matym gabinecie.

— Prosz przysic, ze nie lgdzie pan o tym rozmawiat z mediami.

— Przysegam.

— Tak, Bradley byt moim pacjentem. W tajemnicy.

— Od dawna?

— Od niedawna. Od mniej wgej czterech miescy.

— A tamci dwaj? Whitherson i Trian.

— Prawie od samego paitku.

— Czyli?

— Od ponad dwéch Iat.

Max skinat glowa. Wyjat notes i zacg pisac ogryzionym otowkiem.

— W takim razie proszmi opowiedzié 0 waszej wczorajszej rozmowie.

Harvey zerkat na Sae.

— Mozesz mu zauta— zapewnita.

Przemogt wahanie i zagizmowi¢. Najpierw stwierdzit,ze podejrzewa,zi morderstwa
maja zwiazek z klinika, potem wyjawit,ze klinika jest o krok, zaledwie o jeden krok od
dokonania przetomowego odkrycia w leczeniu AIDS. xM&iwat gwattownie gtow,
stuchajc w milczeniu i zapisag kolejne strony notatnika.

— Powiedzial panze jestécie blisko wynalezienia leku — odezwalesigdy Riker
zamilkt. — ,WYy" to znaczy kto?

— W zasadzie ja i moj nigjacy juz wspotpracownik doktor Bruce Grey. No i nowy
cztonek naszego zespotu, doktor Eric Blake.

— Blake jest przyjacielem Michaela, prawda?

— Tak — potwierdzita Sara.

Max zmruwyt oczy w skupieniu. Otowek znow wsahrsic do ust.

— Bruce Grey... Czy to nie ten, ktory wypadt przetik&ma tygodniami z okna?

Harvey zerkat na Sag i skinat gtowa.

— Coraz ciekawsze — mrukhMax. — Co pan mé§li o tym samobdjstwie, doktorze?

— Nic nie myle. Bruce popetnit samobdjstwo. Tak stwierdzita pelicCata reszta, o
ktorej mowitem Sarze, to raczej wymyst mojegocz@onego umystu i bujnej wyobnai.
Obted.

Max podszedt do krzesta sjopgo przed biurkiem i usiadt.

— Lubi¢ oblkedy — stwierdzit.

* % %

Cassandra schodzita cicho na parter. a#/aniata lekkiego kaca po hulance poprzedniego
wieczoru, ale bdl gtowy nie bykzaak dojmujcy jak zwykle. Probowata posktatlav catasé
wydarzenia sprzed kilku godzin. Przypomniala soliedma rozmowe z Michaelem.



Pamgtata mglicie, ze pieprzyta st w senatorem. Jenkinsem w domkuzplaym, pamgtata
tez, ze sporo wypita.

Ale zadziwiajce, ze najwyraniej zapamitata to, co wydarzyto sipod koniec przycia.
Powlokta s¢ do baru,zeby wypt ostatni kieliszek przed pigjiem spa. Czekagc na drinka,
wdata st w rozmowe z mezczyzm, ktory tez byt juz podchmielony. Wiedziata, kim jest,
spotkata go kilka razy, ale nigdy nie zwrdcita nego wikkszej (czytaj:zadnej) uwagi.
Jednak w tamtej chwili nie napatoczyk snikt inny, ona z#& byla akurat usposobiona
wspaniatomyinie.

Kiedy godzirg p&zniej gascie zaceli wychodzié, Cassandraswiadomita sobieze nadal
rozmawia z tym r@czyzm — rozmawia, nie flirtuje, nie kokietuje ani niesjekokietowana,
nic pieprzy st z nim. Po prostu rozmawia. Cholera, musiatagmgzle wstawt, pomyslata.
W normalnych okolicznaciach, gdybym byta trzsviejsza, nie marnowatabyniliny na
takiego faceta.

Ale mezczyzna okazat sidzentelmenem w kalym calu. Stuchat jej, stuchat, co miata do
powiedzenia. Och, nieraz widziata, jakeinzyzni udap zainteresowanie rozmawylko po
to, zeby dobré si¢ do jej majtek. Czutaze jego naprawgciekawi to, co ona mowi.

Dziwne.

A jeszcze dziwniejsze byto tae gdy go spytata, czy chce pdg nia na petro, odpart:

— Nie dzisiaj.

— Dlaczego?

Pokrcit glowa z tsmiechem.

— Widzialem c@ takiego w Strefie mroku.Przecetny mezczyzna i szatowa kobieta
zamieniaj sie rolami. Sam nie wiekz ze to mowe, ale nie che by¢ kolejnym okazem w
twojej kolekciji.

— Stucham?

— Wiem, wiem, samemu trudno mi uwieézyWiesz, Cassandro, datbym sobie gbci
prawa dton, zeby sgdzi¢ z tolm noc.

— Wiec?

Wzruszyt ramionami i rozioyt bezradnie ¢ce.

— Jeli teraz pojat z toln, to bzdzie koniec. A j&li ci odmdwik, maze ck to zaintryguje?
Moze Ixdziesz chciala czegowigcej? Chocia tak naprawd podejrzewam,ze gdy
wytrzezwiejesz, ta rozmowa wyda cidkoszmarem.

Usmiechreta sk.

— Odkrywasz karty, Harvey.

— Hm, nigdy nie bytem dobrym strategiem — odpowialz— Poza tym wyszediem z
wprawy, bo migto dwadzigcia sz&c¢ lat, odkd probowatem zdoldykobiet. Zrob sobie
przystug;, Cassandro. Trzymajesode mnie z daleka, bo mam ktopoty.

— No, teraz to napravedorzmi intrygupco.

— Obawiam sj, ze nie ma w tym nic intrygagego. Jestem pracoholikiem, ktoryz&a
chwile na jawie spdza w szpitalu w Harlemie. Nie mam czaswpwyeie towarzyskie. To byt
zabawny wiecz6r, cudowna odskocznia od pracy,zde wracéana zieng.

— Moze jednak przen¥jisz jeszcze raz swoecyzg? — zasugerowata.

Harvey uderzyt si pigscia w skraa, jakby chciat otrzewiec.

— Snig, prawda? — spytat. — Cata ta rozmowa mimizyénita.

— Moze. Przekonamy sijjutro rano.

Teraz nastato jutro i z jakiegalziwnego powodu Cassandra pregnznowu zobaczy
Harveya Rikera. Ale byt jeden problem — przez caipek zastanawiatac¢sico powinna
zrobk, i nie znalazta odpowiedzi na to pytanie. Zaczeka on zadzwoni? A j@i nigdy tego
nie zrobi? Moéwit,ze wyszedt z wprawy. OnaAeMingto wiele lat, odlkd zaleato jej na
telefonie od jakiegomezczyzny.



Potem ojciec wrécit do domu i rozazianie nasuglo sic samo.

— Gdzie byté? — spytata.

— W szpitalu — odpart rozkojarzony Lowell. — MicHamastabt i zawieli go tam na
ostry dyur.

— A co sk stato?

— Na razie nie wiadomo. Zgj si¢ nim przyjaciele.

— Harvey Riker?

Skimat gtowa.

— Podejrzeway, ze ma zapalenie atroby.

— W takim razie chyba go odwieglz

— Jak uwaasz. Kiedy chcesz jecta

— Za dzies¢¢ minut — odparta Cassandra.

— To swietnie. Niediugo mam wae spotkanie i lepiegeby nikt s¢ wtedy nie kecit po
domu. Rozumiesz?

Ta rozmowa odbyta siponad godzie temu, dlatego Cassandra skradakateraz po
schodach na parter. Spotkanie byto prywatne. Pouldjeiec dostatby szatu, gdybyesi
zorientowat,ze ona nadal jest w domu. Ruszyla bezszelestnieenukku garau. Mijajac
gabinet ojca, ustyszata jego gniewny gtos dobiggarza grubych ¢bowych drzwi.

— Jasna cholera, nie trzeba byto tu przychddzi

— Uspokd] st — odpowiedziat drugi gtos, ktérego Cassandra roepoznata. —
Mowites, ze jesté sam.

— Nie szkodzi. Nie checie widzie¢ w moim domu.

— Przesta si¢ bat. Mamy robo¢ do wykonania.

Kto to jest, do cholery? Cassandra ods$aisk cicho od drzwi. Zaintrygowana rozsigta
goraczkowo. Gtos brzmiat znajomo. Zgo wczéniej styszata, byta tego pewna. Ale gdzie?
Do kogo naleat?

Odpowied pojawita s¢ sama, gdy Cassandra zatrzymaka r&a skrzyowaniu poéttora
kilometra od domu.



— Charakter pisma doktora Greya napravpbkazuje cé€ interesugcego — powiedziat
grafolog Robert Swinster.

Max Bernstein kiwat gtowa.

— Tak, wiem — mrukat. — To maze wiele wyja&nic.

— Niby co?

— P&niej. Mam milion spraw na gtowie.

— Aluzja zrozumiana. Jumnie nie ma.

Max wuscismt Swinsterowi dia i poklepat go po plecach.

— Dzi¢ki, Bob. Doceniam twajpomoc.

— Nie ma problemu. Ciessig, ze st przydatem.

Grafolog odwrocit s i odszedt. W tym samym momencie do biurka Bernstei
przykustykata Sara.

— Cz&¢ — powiedziata.

Max sk usmiechryt.

— O, dobrzeze jesté. Siada,j.

Przyjrzata mu si. Wszystkie oznaki koncentracji byty wyrde widoczne: zaczerwienione
oczy, obgryzione nierdbwno paznokcie, zmarszczonetogczpalce nerwowo obracae
otéwek, potamane spinacze do papieru na biurkui diieustannie drapca nieogolon twarz.

Od dwoch dni Max i jego ludzie zajmowaligssledztwem w sprawie zamordowania
Bradleya Jenkinsa przez stawnegd Homorozpruwacza. Zatamany senator Jenkins ukgyt si
przed swiatem i odméwit skomentowania plotek na tendatierci swego syna. Rzecznik
senackiej mniejszci spiewat dyurna spiewke: zabdjstwo to bylo dzietem pewnych grup
wywrotowych chgcych zniszczy reputact i zycie osobiste senatora z Arkansas.

Poprzedniego dnia, po pogrzebie Bradleya, Max przkatl starego Jenkinsa.
Przepracowat lata w wydziale zabdjstw, wiedziatayize podobna tragedia me zatamé
najsilniejszego cztowieka, ale mimo to wyglsenatora wstasmt nim do gkbi. Jenkins miat
ziemish cek, zgarbione ramiona ¢pe spojrzenie. Zachowywaksijakby przeyt druzgogca
kleske. Na pytania odpowiadat beznagtmym, nieobecnym gtosem. Okazat@,sie nie wie
niczego, co pomogtoby znalkezabije.

— Kto to byt? — spytata Sara.

— Robert Swinster — odpart Max. — Nasz grafolog.ré®gzat list, ktéry przed
samobojstwem napisat Bruce Grey.
— | co?

Zadzwonit telefon na biurku. Max wyprostowat paléapc Sarze znak, by zaczekata, i
odebrat.

— Stucham.

— Znowu ,Daily News” na pitej linii. Na 6smej ABC-TV.

— Nie gadam na razie z mediami — wagkintrzasmy stuchawk na widetki. — Cholerni
dziennikarze. Mgna oszalé.

— Spokaojnie.

— Wszyscy dokota wrzeszgzze nie robimy tego, co trzeba. A jak mamy cokolwiek
zrobi, kiedy dziennikarze wcisk@j sie wszystkimi szczelinami? Stadogm@w. Z
wytaczeniem szanownej pani, oczyaie — dodat. — Wiesz, co ci powiem? Moim zdaniem
media maj nadzieg, ze ten psychol znowu uderzy. Chore na élegkurwysyny.

— No c&, taka jest natura mediéw.

— Wiem, ale w tej sprawie wywiekgna nas niewyobralng presg. Na tej konferencji
czutem st jak ochtap mgsa rzucony sforze wygtodniatych dobermandw. A tadyeden



klopot. Z drugiej strony burmistrz z oburzpming zada btyskawicznych wynikow. Gejowscy
aktywisci tez juz si¢ nakecili, oskarajac faszystowsk policie o dyskryminowanie
homoseksualistow. Do tego kilkawée telefondow odswirdw, ktérzy przyznali s, ze @
Homorozpruwaczem. — Waigteboki oddech. — Ech, chrzanio. Jak Michael?

— Czuje st lepiej. S teraz u niego koledzy z diyny.

— To dobrze. Chciatbym z tglporozmawia.

— Burza mozgow?

Skimat gtowa i usmiechryt si¢ snetnie. Kilka lat wczéniej Sura pomogta mu zndle
zabdje, ktéry w jednym tygodniu zastrzelit czterech pitow. Z déwiadczenia wiedziat,
ze warto czasem porozmawia sledztwie z king, kto potrafi stuch& a Sara potrafita nie
tylko stuch&, ale te¢ myslec. Czsto wpadali razem na szalone pomysty, wytaly
niestworzone hipotezy — wadznie po tozeby w starciu irracjonalrci z faktami narodzito
si¢ rozwiazanie zagadki. — Czy to dla ciebie trudniejszawprad innych? — spytata.

— Co masz na n#ji?

— Wiesz, co mam na rél.

Usmiechrat sic nerwowo i rozejrzat dokotazeby s¢ upewné, ze nikt nie styszy ich
rozmowy.

— To bylby sensacyjny news, co? — spytat ironiczrie Pedzio z policji prowadzi
sledztwo w sprawie Homorozpruwacza.

Milczata.

— Saro, jeste jedym osola, ktéra wie — cignat. — Poza Lennym i magj matky. —
Przetkrat sling, poruszajc jabtkiem Adama. — Chciatbym wszystkim powiedziale wiesz,
co by s¢ ze mn stato, gdyby w policji € o tym dowiedzieli?

— Wyobrazam sobie.

— Stracitbym wszystko. Miatbym farta, gdyby mi paavii wypisywa¢ mandaty w
drogoéwce.

— Max, nie musisz sittumaczy. Skimt gtowa, patrac w biurko.

— A tak przy okazji, to masz pozdrowienia od Lerego — mrukat.

— Dzigki. Jak s¢ miewa?

Wzruszyt ramionami.

— Xczydupa z niego, ale go kocham — odpowiedziat.

— Wazne, ze jesté szczsliwy.

— Moébwisz jak moja matka. M@my wréct do sledztwa?

— Oczywicie. Co masz?

— Niewiele. Znalelismy menela, ktory widziat, jak wczesnym rankiem skfmdrzucit
zwtoki Bradleya pod CzasnMagie. Znalezlismy tez samochdd, ktorym jelzit zabdjca. | to
raczej wszystko.

— A szczegoty?

— Ten menel, niejaki Louis Bluwell, spat sobie sarde po wypiciu paru butelek ginu,
przykryty workami zeimiecia mi. Nagle ustyszat warkot samochodu i zopangzczyzre,
ktérego okrélit jako ,wielkiego potwora”. Ten facet wysiadt asiochodu i rzucit zwtoki na
worki. Bluwell zeznatze to byt stary zielony chevrolet. Przy Riversidevierznalelismy
porzucony samochdd odpowiaglay temu opisowi. W bagaiku byto sporo krwi, to znaczy
cate hektolitry. Okazato size samochod skradziono poprzedniego wieczoru.

— Technicy znal#i cos w tym samochodzie?

— Odciski palcow. Naley do Bradleya. | kilka wiosow. Tgego.

— Tak mylatam. C@ jeszcze?

— Ten menel twierdzize morderca jest wielkim facetem. Wysoki jadbdl ma ciemne
wiosy. Nie dostrzegtadnych innych cech charakterystycznych.

— No i co gdzisz?



Max wyprostowal s w fotelu i splott dionie przy twarzy, palcami wgkgacymi
podpieragc nos. A potem polyt nogi na biurku.

— Ze to wszystko jest bardzo ciekawe — odpart.

— Czyli?

— Czyli nie uktada s w zadm sensown catasé.

— Dlaczego?

— Postuchaj, Saro. Co na razie wiemy? Po pierwszszyscy trzej zabici byl
homoseksualistami. Po drugie, leczyle siv tej samej klinice. Po trzecie, zgin od
wielokrotnych ciosoéw zadanych em. W cagu zaledwie trzech miesly.

— Noi?
— Przyjrzyjmy s¢ wszystkim tym zabojstwom po kolei. — Max wyprostiwsi
gwaltownie, otworzyt notatnik i zagk czytat: — Ofiara numer jeden: Scott Trian. Zostat

przywiazany do téka w swoim mieszkaniu przy Christopher Street. Ladau dwadzigia
siedem pchric. Morderca odat mu lewe ucho, oba kciuki i lewy sutek. | to praaspddobnie
wtedy, gdy biedak jeszczst. Dodatkowo go wykastrowat.

— Niestychane — szepfla Sara.

Max skimat gtowa.

— Jeszcze bardziej niestychane jestzoudato nam gizataé te makabryczne szczegoty
przed mediami — powiedziat.

— Nie na dlugo. Ktéw koncu zacznie gada

— Zapewne, ale na razie dki temu mog demaskowa swiréw, ktérzy przyznaj sic do
winy. Bo oni nie wiedz o tych szczegoétach. Wiegltylko to, o czym czytali w gazetach. Ale
odbijamy od tematu. Teraz druga ofiara.

— Stucham.

Max palinit palec wskazujcy i przewertowat kilka kartek.

— Ofiara numer dwa: William Whitherson. Jego partméejaki Stuart Lebrinski, wyszedt
z ich mieszkania na Upper West Sideby zrobé zakupy. Kiedy wrécit po godzinie,
Whitherson ja nie zyt. Zadano mu dwadzeia trzy ciosy neem. Nie byto zadnych
okaleczé anisladow tortur.

— Bo morderca miat mato czasu — odparta Sara. —iheki wyszedt tylko na godzin

— Mozliwe, ale uwaaj, bo robi st coraz ciekawiej. Ofiara numer trzy: Bradley Jeskin
— Znowu zaszekeity przewracane kartki. — Po przgiu charytatywnym u twojego ojca
Bradley wrécit udosipniora mu limuzyra do swojego mieszkania. Jedenagiadéw widziat
go niedtugo potem, jak wychodzit z budynku w towestavie wysokiego rzczyzny.

— Pewnie tego samego, ktérego widziat potem tenaten

— Najprawdopodobniej. Potem zwioki Jenkinsa znajhy na tytach gejowskiego baru.
Kilku bywalcow Czarnej Magii rozpoznato Bradleya rdjeciu. Ale przys¢gaja, ze tamtego
wieczoru nie byto go w knajpie.

— Co w tym dziwnego? Przec¢idyt u mojego ojca.

— Jest jeszcze jedno. Zamek w drzwiach do miesakdiadleya zostat otwarty
wytrychem.

— Pewnie ten dryblas siwlamat — powiedziata Sara. — Max, nie rozumierg. €0
wedtug ciebie sinie zgadza?

Bernstein odtayt notatnik.

— Sproébuj ztay¢ to wszystko w cakE — odpart. — Najpierw Bradley Jenkins wraca z
przyjecia. Potem jaki dryblas otwiera wytrychem drzwi w jego mieszkangic wlamuje. Na
razie wszystko gra. Nagdasz?

— Tak, mow dalej. — Za&ladow w mieszkaniu wynikaze walka trwata bardzo kroétko,
jesli w ogole. Potem Bradley i zabdjca wychadz mieszkania i odj@lzaja razem. Maemy
zakladd, ze zostat zasztyletowany w bagiéku, bo byto tam mnéstwo krwi. Nie zostat



okaleczony, ale podobnie jak w poprzednich dwochypadkach zadano mu ponad
dwadzidécia ciosow w twarz, klatkpiersiows i krocze. Zabdjca trzyma zwioki w bagaku
przez cad noc, budzi s nazajutrz rano, jedzie tto baru gejowskiego | ansh je przy
smietnikach.

— Moze Bradley znat tego @aczyzre — zasugerowata Sura. — Nie, czekdg! Gdyby
go znat, tamten nie musiatbyywa¢ wytrycha.

Max usmiechryt si¢ lekko.

A juz ci miatem wytkn¢ blad w mysleniu — powiedziat.

— Przepraszante ck ubiegtam.

— Niewazne. Ale przy okazji umkgio ci wazniejsze pytanie.

— Jakie?

— Dlaczego zabdjca w ogoéle wyprowadzit Bradleya iesokania? ZastandwesiSaro.
Triana i Whithersona zamordowat w ich mieszkanid@bpadt ich, gdy byli sami. Zrobit
swoje i wyszedt. W przypadku Bradleya pgstinaczej. Zadat sobie trudeby go wywlec z
domu. Co to oznacza? Po pierwsze, dodatkowo musiat ukf& samochod. Po drugie,
ryzykowat, ze ktg go zobaczy wychodzego z mieszkania. Oraz kta go zobaczy, gdy
bedzie podrzucat ciato na tytach Czarnej Magii. Diega zrobit to wszystko? Dlaczego nie
zabit go na miejscu, tak jak tamtych dwoch? | désgrz podrzucit zwitoki akurat pod gejowski
bar?

Sara zamififa si¢ na chwit.

— Teraz rozumiem — mrukifa. — Postuchaj, Max. Wienze dziatasz pod wietkpresi,
ale nie mog dluze] zatajgé tej sprawy. Nie powiem nic o okaleczeniu Triande a
spoteczéastwo musi s dowiedzi€ o powirzaniach trzech ofiar z klingkAIDS.

— Saro...

— Kto$ za chwik i tak wy grzebie te informacje. Starego Bradleyf@mmazna skrzywdz
bardziej, nk zostat skrzywdzony. — Chwycita lask— A co waniejsze, Harvey postanowit
upublicznt sukcesy kliniki. Potrzebuje weej funduszy. WNewsFlashpuscimy godzinny
program o leczeniu.

Max gwizdrat.

— No to narobicie szumu — mruidn — Moze dostaniesz za to Pulitzera? Taka
dziennikarka jak ty na pewno zastuguje @aagrod.

— EjJ, to nie fair.

— Wiem, przepraszam. Dap sobie zné@moje uprzedzenia wobec mass medidw.

— Dobra, niewane. — Sara patrzyta, jak Max obgryza palec: nienpkies, lecz palec.
— Nie uwaasz,ze w tej uprawie wane jest wianie powazanie ofiar z Kklinilg?

Moim zdaniem jest kluczowe — odpart. Willyjpalec z ust i otart dtonitwarz. — Moi
ludzie sprawdzajwszystkich, ktorzy gitam leca i pracup.

— A wigc zgadzamy sgi to sedno catej sprawy, prawda? Wszyscy zakiads ten
psychopata uderza w gejow, n przeaiexzliwe, ze raczej uderza w ludzi chorych na AIDS, a
konkretnie w ludzi chorych na AIDS, ktorych leczamtdey Riker.

Mozliwe.

W zwiazku z tym co mylisz o obawach Harveyage ktas probuje storpedowadziatalngé
Kliniki?

Bernstein wstat i zagk chodzt dokota, zataczag mate kegi.

— Tez mazliwe, ale bardzo mato prawdopodobne — odpart. —&ela Rikera nikt spoza
kliniki, ani wkadze, ani ty, ani nikt inny, nie wdeiat, ze % blisko znalezienia leku na AIDS.
Owszem, kazyty plotki, ale ludzie na ogét nie torpedyjtotek.

— Chyba st z toln nie zgadzam — odrzekta Sara. — Ludziesta dziatag z powodow
jeszcze mniej wanych ni nieuzasadnione plotki.



Oczywiicie, ale spojrz na to z tej strony: gdyby&thciat sabotowadziatalng¢ Rikera i
Bruce’a, to po co mordowatby pacjentow w tak malebny sposéb? Wystarczytoby
podtazy¢ ogien pod Klinike. Albo po prostu zabi.. — Max urwat.

— Po prostu zab®

Przetkryt sling.

— Chcialem powiedzie ,Po prostu zaldilekarzy”.

Zapadta dtuga chwila milczenia.

— Max, co mowit twoéj grafolog? — spytata Sara.

— 7e Bruce Grey wtasnecznie napisat ten list. Falszerstwo jest wykluczone

— Czy to znaczyze na pewno popetnit samobojstwo?

Bernstein zastanawiaksinad odpowiedai nerwowo masug dioni podbrodek.

— Niekoniecznie — odrzekt. — Ale poniewastalonoze to Grey napisat list, uznance
popetnit samobdjstwo. To byta prosta sprawagdiostata zamkaia.

— Ateraz?

— A teraz pojawigj sig watpliwosci. Zrobitem wywiad na temat Greya. To byt
zadowolony z zycia facet. Normalny. Nie wykazywal oznak depregpi zaburzé
psychicznych.

— No ale mowitg, ze to on napisat list, wc...

— Pozostaje pytanie, w jakich okoliczetach go napisat.

— Nie rozumiem.

— Kazalem grafologowi zbadaen list ponownie. Tym razem jednak poprositem lgp,
zwrocit uwag na konkretne szczegoty.

— Jakie?

— Po pierwsze, Swinster zauiayd ze podczas pisania listu Bruce’owizdta kka. Pismo
jest rozedrgane. Stowa i literyeszlewap. List napisat Grey, béwiadczy o tym ksztalt liter,
ale to nie jest jego normalne pismo. Wyt na toze albo st spieszyt, albo byt w wielkim
stresie.

— Czy to nie typowe w przypadku samobojcy?

— Nie bardzo. Na ogét pismo jest normalne. Rowrenddto Grey zawsze pisat bardzo
starannie, nawet gdy wypisywat recgptNatomiast list pgegnalny jest nadzwyczaj
niechlujny. B¢ maze, powtarzam: bymoze, Grey zostat zmuszony do jego napisania.

Sara usiadta prosto, wybatusgapczy.

— Zmuszony?! — spytata. — To znaczg, ktas mogt mu przystawi bron do gtowy?

— Uspokgj s¢. Tego na razie nie wiemy.

— Ale jesli tak byto, oznacza t@e Harveyowi te grozismiertelne niebezpiecastwo!

Bernstein pokgcit gtowa.

— Nie zaczynaj tworzy nieuzasadnionych hipotez — powiedziat. — Jesutykpszych
odpowiedzi. Bruce mogt ldypo prostu zzibnicty tak bardzoze draty mu ece. Albo byt
zdenerwowany, bo mdiat o tym, co si z nim stanie, gdy wyskoczy z okna glkow dot.

— Sam w to nie wierzysz.

Schowat klucze do kieszeni.

— Ale brzmi przekonujco — odpart.

— Dokad sk wybierasz?

— Do tego hotelu. Chesprawdzt pokoj, w ktorym zatrzymat siGrey.

* % %

— Ej, jak sk czujesz?
Michael podnidst gtow i sic usmiechryt. Do pokoju w maszerowali Reece i Jerome z
potowa druzyny.



— Jestécie band najbrzydszych sanitariuszy, jakich widziaty mogz g

— Ale mamy c@ dla ciebie — odpart Jerome, podnasbrazowa papierowy torbe.

— A co to jest?

— Wiadomo,ze szpitalnezarcie jest do niczego, prawda?

— Zebys wiedziat, cholera. Dwa dni i umam dosy.

— No wignie — przytakat Reece. — Wszyscy wiemyge wy, Zydzi, lubicie orientalne
jedzenie.

— Czyli?

— Czyli chinszczyzna na wynos!

— Kocham was, panowie.

— Tylko sk zanadto nie roztkliwiaj, staruszku.

— Sprébug sie nie rozbecze

— Powiedz lepiej, jak siczujesz.

— Dobrze.

— Kiedy do nas wracasz?

— Prawdopodobnie dopiero w przysztym sezonie.

— O cholera!

— No wiasnie. Ale wiecie co?

Zapadto krétkie milczenie.

— Wiemy, Reece junam mowit — rzekt Jeromesmiechajc sk szeroko. — Bdziesz
tatusiem. Gratulacje, kolego.

Uscisreli sobie dtonie.

— Dzigkuje.

Zblizyli si¢ pozostalizeby powinszowaMichaelowi.

— No i co, staruszku? — spytat Jerome. — Ze sapégd tGka chyba niewiele mnie
nauczysz.

— To pooghdaj stare nagrania — zasugerowat Reece. — ZobakzMjkey grat w
najlepszych latach.

— To wtedy ju byly kamery? — zzartowat mtody Murzyn.

Reece parsks smiechem.

— Z czego tak ryczysz? — spytat Michael. — Jéesgko rok mtodszy ode mnie.

— Wiem. Dlatego chg zebys jak najszybciej wrdcit do diéyny. Bo inaczej to mniedala
nazywa ,staruszkiem”.

— Super. No a jak treningi?

— Brakuje ciebie — odpart Reece.

— Mito stysze.

— Tak, tak, brakuje — potwierdzit Jerome. — Nie miaomu blokowa rzutow.

— Przesta sig zgrywa i dawaj lepiej tozarcie, zanim lekarz je zobaczy — powiedziat
Michael.

— Za p@no!

Rasli koszykarze odwrdcili gido drzwi. W progu, oparty o framegstat Harvey Riker.

— Cze¢, Harv! — zawotat Reece.

— Cze&¢. Jak leci?

— Nie najgorzej.

— Czy ty i twoja banda moglisgie wyjs¢ na moment, bo clegporozmawia sam na sam
z Michaelem?

— Jasna sprawa.

— Swietnie. Poprosg jedra z piekgniarek, zeby w tym czasie zaprowadzita was na
oddziat dziecjcy. Jest tam kilku chorych bracbw, ktérych wasza wizyta nie rozweset.

— Z przyjemndcia — odpart Reece. — Idziemy, chtopaki.



Pazegnali s¢ z Michaelem i wyszli. Harvey zamidnza nimi drzwi i zbliyt si¢ do t&zka.

Mamy wyniki badania krwi — powiedziat. — Okazuje,ste masz zapalenieatvoby.

— Chyba to podejrzewalie, co?

— | tak, i nie.

— Mozesz mowd jasniej?

— Szczerze méwc, wyghda to dé¢ dziwnie.

— Jak to ,dziwnie”?

— Masz wirus typu B, a nie typu A.

— Tozle?

— W dziewkcdzieskciu procentach pacjenci zainfekowani wirusem typwdgyskua
zdrowie w cagu trzech, czterech miesy. Jali bedziesz miat sze&cie i przytazysz se do
treningdw, wrocisz do diyny pod koniec sezonu i na play—offy.

— Swietnie.

— Ale chcielibydmy zrobt kolejne badania — powiedziat Harvey. — LimfocytyHI1V.

Michael usiadt w téku i wbit spojrzenie w Rikera.

— HIV? — spytat. — Czy to...?

— Tak. Zbadamy, czy przypadkiem nie jéstakaony HIV i nie masz AIDS.

— Po co macie to bada

— Na wszelki wypadek. Dmuchamy na zimne. Jstepewni,ze nie masz AIDS. Nie
jest& homoseksualist i nie zaywasz daylnie narkotykOw, co oznaczaze w twoim
przypadku gréba zaraenia s¢ jest bliska zeru.

— No wiec?

— Przedyskutowatem to z Erikiem. Skonsultowaly sk tez z Sagarelem.& w tym, ze
nie rozumiemy, jak ginabawité tego wirusowego zapaleniatroby.

— Pewnie zjadtem nisvieze owoce morza.

— Mylisz wirus typu A z typem B — odpart Harvey. Fyp B przenoszony jest przez
krew, gling, nasienie i tym podobne. Czupe kgdziesz chciat mi daza to w mord, ale
MUSZ: Cig 0 CG spyta. Musimy zn& prawd;.

— Wal.

— Wiem, ze kochasz Sar ale czy miate maze jaks skok w bok? Chwila wytchnienia po
meczu wyjazdowym?

— Nie — odpowiedziat Michael. — Nigdy.

Harvey skint gtowa.

— W takiej sytuacji zrobilibymy od razu test na obecnie HIV, ale Eric przdgt twop
historic chorobow i zauwayt, ze po wypadku na Bahamach migpgzetaczana krew.

— To byto dawno temu.

— Wiem. Wignie to mnie martwi. Gdyby to bylawieza uprawa, nie widziatbym
problemu. Bo dzi technika medyczna jest inna. Badamy krew dawcowiera
niebezpieczéstwo mruzenia s¢ wirusem HIV jest bardzo znikome. Ale wtedy takicada
nie robiono...

— Twierdzisz wec...

— Na razie niczego nie twiergz— przerwat Harvey. — Wiesz, Eric i ja mamy obsas
punkcie wirusa HIV. Jestem prawie stuprocentoworpgwe nie masz AIDS. W normalnych
okolicznasciach zrobitbym ci badania na obeéadllV, nic méwiac ci o tym.

— To dlaczego nie zrob#@ O innych badaniach mnie nie informovsate

— Bo prawo wymagazebys podpisat éwiadczenie.

— Doktor Sagarel jest tego samego zdania co tyclPEr

Riker nagte spochmurniat.

— Tak — odpart. — Tego samego.



— Przepraszam, Harvey — powiedziat Michael. — Nneiatem kwestionowatwoich
kompetencji, tylko...

Riker machat lekcewaaco reka.

— Niewazne — odpart. — Zadaiestuszne pytanie.

— To co teraz?

— Chciatbym ci pobrakrew, j&li nie masz nic przeciwko temu.

Michael wzruszyt ramionami. W jego oczach gécmalowat s¢ strach.

— RODb, co trzeba — odrzekt. — To ty jestekarzem.

— Swietnie. Daj eke.

— Wybierz sobie.

Harvey Riker pochylit &1 i wbit igte w wydatry niebieslq zyie.

— To zwykta formalné¢ — powiedziat uspokajagym tonem.

— ODbys si¢ nie mylit.

Napetnit strzykawk i wyciagnat igte.

— Nie myk — odpart. Podszedt do drzwi i wyjrzat na korytarz.Janice!

Janice Matley, najbardziej sumienna i zaufanaggiearka, czekata przy drzwiach. Harvey
sprowadzit § z kliniki, bo chciat zachowadyskrecg.

— Tak, panie doktorze?

— Zani& to Ericowi albo Winstonowi. Ale nikomu innemu. Gayich nie byto, zaczekaj,
az wroq.

Skingta glows i si¢ oddalita. Harvey wszedt z powrotem do pokoju.

— Kiedy bedziemy mi€ wyniki? — spytat Michael.

— Za tydzié. A teraz przestasic martwi jak stara baba. Nie ma powoddzic, ze to
COS powaniejszego ni zapalenie wtroby.

* % %

Philip Adams, zagpca kierownika hotelu Days Inn., otworzyt kluczerawi.

— To tutaj — oznajmit. — Pokoj tyst sto osiemnaie.

— Cholera jasna — mrulkhMax Bernstein.

— Ca nie w poradku?

Wyjat palec z ust.

— Naskorek mi s zadart.

Philip Adams patrzyt z uczuciem bliskim przeeaia, jak porucznik policji gbami
pozbywa st irytujacego naskorka.

— Ca% jeszcze? — spytat.

— Ktos sig zatrzymywat w tym pokoju od tamtego czasu?

— Ostatnio jest maly ruch w interesie gwistoi pusty.

— Spratano tutaj?

— Oczywkcie.

— Moze pan przyprowadzipokojowke, ktora to robita?

— Ma dzisiaj wolne.

— Kiedy bedzie w pracy?

— Jutro rano.

— Chciatbym,zeby do mnie zadzwonita.

— Oczywicie, przekae. Ale dlaczego znowu prowadzicie tutégdztwo? Przecieto sk
stato ponad dwa tygodnie temu.

— Woyjasniamy drobne nigistosci — odpart Max. — Mae pan réwnig znalec
recepcjonisy, ktéry miat dyur tamtego dnia?

— To Hector. To on zameldowat pana Greya. Poliatagp przestuchiwata.



— Kiedy Hector kdzie w pracy?

— Jest dzisiaj.

— To prosz go przysta tutaj na go.

— Dobrze.

— Czy od wypadku zmieniano cokolwiek w tym pokoju?spytat Bernstein.

Adams odkaszht w pigsc.

— Oczywkcie. Musielsmy wymient wybita szyke. Wyskoczyt przecie przez okno.

— To wszystko?

Mezczyzna zaméfit si¢ na moment.

— Chyba tak — odpowiedziat.

— To w takim razie dzkuje panu.

— Tu jest klucz, panie poruczniku.

— Swietnie. Oddam go, gdyede wychodzit.

— Dzigkuije.

Max zostat sam. Zagkkrazy¢ po pokoju, usityjc wezlk sic w jego atmosfer. A potem
zamkryt oczy i probowat wyobrazi sobie cat sytuacg: Bruce Grey melduje siw hotelu,
jedzie windy na jedenaste ¢ro, otwiera kluczem drzwi, wchodzi doodka. Wyobrazit
sobie, jak Grey chce otworgyokno i przekonuje gj ze jest zablokowane. Co g
postanawia zrob? Wzir¢ rozbieg i wyskocz§, rozbijapc gtowa szyke. Znow wyobrazit
sobie, jak lekarz sicofa pod drzwi, startuje, biegnie, rzuca sirozgdem na okno, rozbija
szylg, rankac sk kawatkami szkia. Nieprzyjemne samobdjstwo. Bardeeprzyjemne. |
bolesne. Taki skok nie nalgchyba do przyjemniai.

Cas tu nie gra, Tik.

Max pokiwat gtows do wtasnych méli. Dlaczego tutaj? Dlaczego w ten sposob? Dlaczego
upart sg¢, zeby rozbé szyle? To nie mialo sensu. Przezi¢en cziowiek byt o krok od
dokonania przetomowego odkrycia w dziedzinie medycyRozwodnik od siedmiu lat,
rzadko widywat swoje dziecko, uwielbiat za to czytgpracow&. Domator. Wedtug Harveya
Rikera i innychéwiadkow Grey niecgsto podraowat. Za granig byt tylko trzy razy — przed
kilkoma laty dwukrotnie pojechat do Bangkoku, gdkimika przechowywata w tajemnicy
prébki krwi i wyniki bada&, a ostatnio wybrat sido Canncun (wakacje w Meksyku przed
popetnieniem samobodjstwa?). Max dowiedziat se Harvey i Bruce paranoicznie balk si
przeciekéw, sabota, interwencji witadz i tak dalej — dlatego peldjdecyzg o zat@eniu
tajnej placéwki w Tajlandii. Do niedawna e wydawato si to nieuzasadnianfobia, ale
teraz...

Zastygt, bo cé zobaczyt.

Spojrzat nasciarg po lewej stronie drzwi. Otworzyt szeroko oczy. Boedt powoli i
przyjrzat s¢ tancuchowi, ktéry wisiat w dwoch oddzielnych kawatkaehzesciany i z drzwi.
Stalowy taicuch zostat przerwany w potowie. Max nachylg blizej, gdy nagle podskoczyt,
bo rozlegto s§ pukanie.

— Kto tam?

— Hector Rodriguez — odpowiedziat gtos z latynoskiktentem. — Pan Adams mowit,
ze chce si pan ze mawidziec.

Max otworzyt drzwi.

— Prosz wejs¢ — powiedziat.

Do srodka wszedt niewysokiniady nezczyzna. Miat hiszpiska bréodle, ktora wyghdata
jak dorysowana otowkiem. Ubrany byt w hotelpiiberie.

— Kierownik méwit, ze chce pan porozmawia tym samobdjstwie.

— Czy kta wczeniej to zauwayt? — spytat Max, wskazuag¢ palcem drzwi.

Rodriguez spojrzat zmgwnymi oczami na f&cuch.

— Chyba nie — odpart. — Tu nikt potem nie mieszkat.



— Czsto gkaja tancuchy w waszym hotelu?

— Nie, prosz pana. Zaraz ka to napraw.

Max zastanawiat gj czy taxcuch byt juz peknigty, gdy Bruce wprowadzit sido pokoju.
Watpit w to.

— Pamgta pan, jak doktor Greygmeldowat? — spytat.

— Trocke. No bo wyskoczyt przez okno niedtugo potem. Niégyngto chyba nawet gt
minut.

— Co pan pamia?

— Miat bardzo jasne wtosy...

— Nie chodzi mi o jego wygl. Raczej o to, jak sizachowywat.

— Zachowywat?

— Tak. Czy na przyktad nie wygldat na przygabionego.

— Na przygrbionego to raczej nie. Powiedziatbyie byt zdenerwowany. Pocitesjak
ruda mysz.

— Rozumiem... — mruksgt Max. Nagle wyrzucit ¢ce do przodu. — Zaraz, moment!
Jasne wiosy? Powiedziat pam, Grey miat jasne wiosy?

— No tak. Bardzo jasne.

Zmruzyt oczy z niedowierzaniem. Otworzyt tegzk aktami i spojrzat na niedawne gclp
Bruce’a Greya. Brunet.

— Czy to ten mzczyzna wprowadzit si do hotelu tamtego dnia? — spytat Max,
pokazujc zdgcie.

Hector Rodriguez przygtiat sk fotografii przez ponad dziesi sekund.

— Nie jestem pewny — odpart. — Wyglat jednak trock inaczej. Nie miat brody. No i
jak juz méwitem, miat jasne wiosy.

Bernstein znowu otworzyt tecgk Nie przyjrzat st wczeniej zdgciom sporzdzonym
przez technikdw, bo nie byt m#nikiem oghdania krwawej miazgi, ale teraz nie miat
wyboru. Przewertowat kartki i odnalazt pierwsisniaca fotografe. Z twarzy niewiele
zostato, wec trudno byto powiedzig czy nezczyzna miat brog, ale mimo rozbryzgow krwi
Max wyraznie zobaczyt jasne wiosy. Bardzo jasne — zgodnigynz, co méwit Hector
Rodriguez.

Zamkmt dokumenty i jednoczaie oczy. Skd ta nagta zmiana wygdlu? Nowa fryzura i
golenie przed skokiem z okna? Dziwne, mnapadelikatnie.

— Niech pan mi powie, co méwit doktor Grey, kiedy smeldowat w recepcji.

Rodriguez zmarszczyt brwi, wy#ajac pamec.

— Nic szczegblnego — odpart. — Po prostu poprosipakoj. Spytatem, na ile dni
potrzebuje. Powiedziate na jeden.

— To wszystko?

— Spytatem jeszcze, czy zaptaci gotawkzy kary. Powiedziat,ze gotowk. Datem mu
klucz i poszedt.

— Nic wigcej?

— Nic.

— Jest pan pewien?

Recepcjonista zandlt si¢ na moment.

— Tak, jestem pewien.

— Nie miatzadnych szczegollnyctyczen?

— Nie.

— Nie prosit na przyktad o pokéj na konkretnyrgtpe?

Rodriguez pokgcit gwattownie gtowva.

— Nie — odpart. — Nawet nie spojrzat na numer pokdéjewnie si zorientowat dopiero
w windzie.



Max Bernstein poczut strach w sercu. Wbz powrotem palec do ust, ale pazndékioyt
juz obgryziony dozywego mgsa. Cata ta sprawa stawala sioraz bardziej niejasna i
skomplikowana. Zbyt skomplikowana. Bruce Grey niesg w recepcji o konkretny poko;.
Nie prosit o pokéj z tadnym widokiem ani o pokojdblo windy. Ani o jeden z tych nowych
pokojow, w ktérych obowaizuje zakaz palenia. Nie poprosit o pokdj z krélemslozem ani
z dwoma osobnymi tkami. A przede wszystkim nie poprosit 0 pokoj nasakim pktrze.
Przecie rownie dobrze mogli go umiei¢ na parterze.

— Ca% jeszcze, panie poruczniku?

— Nie, na razie to wszystko.

Rodriguez ruszyt do drzwi, alegcszatrzymat.

— Czytalem o panu w ,Heraldzie” — powiedziat. — Mamdzieg, ze ztapie pan tego
swira, zanim odemie on jaja kolejnemu facetowi.

Max podnidst gwattownie gtowv

— Stucham?!

— No... ze go pan ztapie, zanim odare jaja kolejnemu facetowlLocosto procent.

— A skad pan o tym wie?

— Czytalem w wieczornym wydaniu. Na pierwszej steorCo za cztowiek robi takie
rzeczy? To miasto jest petne szajbusow.

Max znowu potartgka twarz i oczy. Prasa. Burmistrz. Gejowscy akggoii Ratunku.



Dzwonigcy telefon wyrwat George’a ze snu. Jak zawsze dpragiat w utamku sekundy,
czujny i gotowy. Podnidst stuchawkzanim rozlegt si drugi sygnat.

— Stucham.

— Czytalg poranne gazety?

Usiadt i zerkat na zegarek. Tym razem gtos po drugiej stronii liremiat inaczej. Nadal
byt zaniepokojony i nagty, ale przebijato w nim jeszcze £&trach? Gniew?

— Nie. A powinienem?

— W ,Heraldzie” napisalize Homorozpruwacz torturowat i wykastrowat Scottaama.
Dopiero potem go zabit.

— | to ci¢ tak denerwuje?

— Mieli umrzet szybko, do jasnej cholery! Nie byto mowy o okakewizi i torturach!

— Jsli nie odpowiada ci moja praca...

— Nie odpowiada? Jestevariatem. Mylatem, ze mam o czynienia z zawodowcem. Ale
ty jesté cholernym psychopat

— Wykonywatem twoje polecenia — odpart George. —alekzanie prz§piesza koniec. |
ma uzasadnienie finansowe.

W stuchawce zapadta glucha cisza.

— Zakltadam te, ze przeczytale iz sprawa Jenkinsa poszta gtadko —agohat. —
Zostawitem zwtoki tam, gdzie chciate

— Czy... czy jego te okaleczylg?

— Zginat od pierwszego ciosu. Tak jak Whitherson.

— Na pewno?

— Nie ka mi sk powtarzé.

— No wigc obiecajze pozostatym nie zrobisz nic ztego.

George niemal giusmiechrat.

— Ja jestem tylko zwyktym wykonawc— odpart. — Naciskam przycisk, odpalam
puszk z gazem. To ty... To ty jestexdzia w tej sprawie. To ty skazdtdych ludzi na
smiere.

— Nie, to nie ja!

Znoéw zapadta cisza.

— Obiecaj mi cé, George — odezwat gigtos po chwili. — Obiecajze nie kdziesz
niepotrzebnie torturowat pozostatych.

— Dobrze. Ale zapewniamgize tak byto lepiej.

Rozlegto st przeciagte westchnienie. A potem:

— Sytuacja si zmienita. Musisz by ostrazniejszy. Policja zaczynagsz\c.

— | co z tego? Policja nie upilnuje #@dego pedzia na Manhattanie... Chyileachodzi o
COs innego.

— Caé innego? Nie rozumiem.

— Mysle, ze rozumiesz — odpart George. — Stuchaj, nie obchouze, kim jesté. Nie
obchodzi mnie, dlaczego kazateabt tych ludzi. To nie moja sprawa. Ale mgsziedzie,
co myli policja. Musz wiedzi€, jaki jest zwazek midzy ofiarami,zeby sé odpowiednio
przygotow&. W przeciwnym razie magwynikna¢ biedy.

Milczenie.

— Czy mam zaklada ze tych trzechdczylo cé poza homoseksualizmem? — spytat
George.

— Wszyscy byli pacjentami pewnej Kliniki, w ktoneiczyli s na AIDS — odpowiedziat
gtos.



— Aha. Dlatego kazasemi nost mask i rekawiczki?

— Tak.

— A doktor Grey byt pracownikiem tej kliniki?

— Tak.

— A wigc wyjasnijmy to sobie do kfca: Trian, Whitherson i Jenkins chorowali na AIDS i
byli pacjentami doktora Greya, tak?

— Tak.

— Policja o tym wie?

— Czsciowo. Ale reszty sidomyéla.

— A wigC mog znowu weszy w sprawie samobojstwa Greya?

— Moga.

George zamilit si¢ na moment.

— Mam pomyst, ale to gibedzie kosztowa— powiedziat.

— Stucham.

— Zalatwk kilku przypadkowych pedziow...

— Nie!

— Postuchaj do kica. Zatatwe kilku przypadkowych pedzidéw, ktorzy nie mafIDS.
Albo ktorzy nie lecz sie w tej klinice. To sprowadzi gliny na fatszywy troBedzie
wygladato jak robota psychopaty nienawidego gejéw.

— Nie!

— A potem zabi nastpnych z twojej listy w inny sposéb. Upozogwvypadek albo
jeszcze lepiej samobojstwo. slleci faceci maj AIDS, to i tak czeka ichsmierc. Wigc
samobojstwo mee sk wyda® catkiem prawdopodobne.

— Policja na pewno sipokapuje. Nie udasi

— Ale warto sprobowa

— Nie. Masz aywa¢ tych samych metod. Chylia powiem inaczej.

George wzruszyt ramionami.

— Dobra — mrukat. — Ty ptacisz, ty decydujesz.

— | pamktaj: jedyni, ktorzy maj zgimagé, to ci, ktorych ja wska:.

— Nie zgin¢ — zaoponowat George.

— Stucham?

— Oni nie zgi. Zostanm zamordowani.

* % %

— Codziennie tutaj jadasz? — spytata Sara.

— Nie — odpowiedziat Eric.

Oboje przesuwali tace w szpitalnej stotbwce. W sglo petno lekarzy, piegniarek i
laborantow — wszyscy w biatych kitlach lub zielohyfartuchach chirurgicznych. Wszyscy
wygladali na zmczonych: mgzczyzni nieogoleni, kobiety z podpuchitymi oczami.
Czterdziestogodzinny dyr maze wykaiczy¢ najtwardszego cztowieka.

Sara spojrzata na pigz zmarszczyta czoto.

— Stuchaj, czy szpitalna mozzarella zawsze jesbzs?

— To jedna z najlepszych potraw w catym jadtospisiedpart Eric.

— Chyba jednak zrezygnyj

— Moge zamoOwt chinszczyzr z miasta, jéi chcesz.

Pokrcita gtowa.

— Michael by mnie zabit — powiedziata. — Nie miatrchinskiego w ustach od dwdch
dni i juz wykazuje symptomy odstawienia.

— No tak, zawsze uwielbiat aiska kuchnk.



Znalezli wolny stolik w gkbi sali, gdzie byto trochispokdj niej.

— Jak on si czuje? — spytat Eric. — Dgnie miatem czasu do niego zajtze

— Mniej wigcej tak samo — odparta Sara. — Terag =mirzemnt. Nie wiem, co o tym
mysle¢. Wedtug mnie nie wyghba za dobrze.

— Wyzdrowieje, nie martw gi — Otworzyt ostranie karton mleka. Wszyscy dokota pili
wprost z kartonow, on jednak nalat sobie trocio szklanki i podnidstaj do ust. — Ale
przyznag, ze widok Michaela w szpitalu jest mato przyjemnyk dgemitedéja vu.

— Jak to?

— Przypominaj mi sk czasy, kiedy obaj bydmy dzieciakami. Kiedy ojczym go bit.

Sara s} skrzywita.

— Nie lubi o0 tym mowt — mrukreta.

— Wiem i wcale mu sinie dziwk. To byt okropny czas. Najlepiej o tym zaponinie

Pokiwata powoli gtow, wyobraajac sobie mza jako bezbronne dzieckozkge w
szpitalnym té@ku. Poczuta przyptyw bolu i gniewu. Caeta sk mysla piec lat, do chwili gdy
dowiedziata sj 0 przesziéci Michaela. Dostownie kilka godzin przed tym, ggly poznata...

* * %

— Chg;, zebys zrobita wywiad z Michaelem Silvermanem — powiedltiarry Simmons,
redaktor naczelny ,New York Heralda”.

— Z tym koszykarzem?

— Ehe.

— Dlaczego ja? Nie znamesna sporcie.

— Nie che wywiadu o koszykdéwce. Chaniet histore Michaela Silvermana. Cziowieka,
nie sportowca. Postuchaj, terazfmaty NBA i wszyscy zachwycajsic jego ga. Ale skad sk
wziat? Jakim cudem temydowski chtopak z New Jersey stag gwiazdorem koszykowki?

— Nikt tego wczéniej nie robit?

— Prébowali, ale bezskutecznie. Wygrzebano natdmiamite fakty z jego przeszoi.

— Niemite?

— Mamy wszystko w naszej dokumentacji. Ale nie g¢hzebys do tego zagdata.
Najpierw z nim porozmawiaj.

— Nie rozumiem. Skoro inni probowali, to dlaczego ntego nie wyszto?

— Bo on nie chce rozmawda prag 0 swoim prywatnynzyciu. Spytaj go o rzuty za trzy
punkty albo przechwyty, to gzrobi poetycki jak Proust. Ale zapytaj, co rolzénim zostat
koszykarzem, a zasznuruje usta.

— No to co ja mam zrob?

— Skion go do moéwienia. Dowiedz gico go keci. Badz szczera, otwarta. A §i to nie
poskutkuje, hdz podstpna.

Sara s} rozémiata.

— A jesli to sie nie uda, przylee mu lask w teb! — powiedziata.

— No, wreszcie zatapatao co chodzi.

Pot godziny paniej zadzwonita do Michaela.

— Pan Silverman?

— Tak.

— Nazywam si Sara Lowell. Jestem dziennikark ,New York Heralda”.

— Wiem — odpart. — Czytatem niektére pani artykuRodobat mi s ten demaskatorski
tekst o komisarzu do spraw mieszkalnictwa z zesztggodnia. Mocny.

— Dzi¢kuije.

— W czym mog pomoc?



Sara byla zbita z tropu. Przygotowatag shna spotkanie z ogrem, cziowiekiem
usposobionym nieufnie do prasy. Okazalg 82 ma do czynienia z kulturalnymeptzyzr.
Uprzejmym.

— Chciatabym w dogodnej chwili przeprowaélzi panem wywiad.

— Aha. Zacefa pani pisa o sporcie?

— Wiasciwie to nie.

— Wiec o co chodzi?

— Hm, chciatabym napigsaogdélnie o Michaelu Silvermanie. O f®kim zyciu poza
parkietem. O paskich zainteresowaniach, o hob&gby kibice lepiej pana poznali.

— To bytoby nudne.

— Nie wydaje mi s§ — odparta Sara. — Z tego, co shtysgest pan bardzo ciekaw
postaci.

— A wigc chce pani napisalekki tekst o tym, jak chodzdo kina, hody kroliki,
uprawiam w bielinie ogrédek i tak dalej?

— Caoé w tym rodzaju.

— Przecie pani chyba wieze nie udzielam wywiadéw na temat mojego prywatnego
zycia.

— Ca$ 0 tym styszatam.

— Rozumiem wgc, ze nie ledzie pani zadawata bardzo osobistych pythla temat moich
Zwiazkow, dziechstwa?

— Zawsze mge pan przecieodmoéwic komentarza.

Michael zachichotat.

— Zapomniata panize znam pani teksty. Wienag nie zadowala sipani ogo6lnikamiZe
jest pani wnikliwaze lubi pani dgzyc¢.

— Ten artykut ma bé...

— Prosz mi cas wyjasnic — przerwat. — Dlaczego wy, dziennikarze, nie z@ce
zrozumi€ jednej rzeczy? A mianowicieg moje prywatneycie nie powinno was obchodzi
Dlaczego nie mgecie po prostu relacjonowaneczdéw i zostawimnie w spokoju?

— Bo kibice chcieliby wiedziecas wigce).

— Szczerze méwc, mam w dupie, czego chkibice. Jak to si dzieje,ze zycie zadnego
dziennikarza nigdy nie zostaje rozwleczone na meyeh stronach gazet? Jak te dzieje,
ze nigdy nie przeczytam artykutu o tym, jak stra@éni dziewictwo albo jak pewnego razu
przesadzita pani z alkoholem?

— Bo ludzie nie chgczytat 0 mnie, prosz pana.

— Takiego wata. O mnie zenikt nie chce czytg chybaze dobrze rzucam pidkdo kosza.

— Nieprawda.

— Prosz postuchéa: nie mam ochoty by bohaterem prasy brukowej. Ghczeby
zostawiono mnie w spokoju. Po co te gierki? Nie fag@ani otwarcie powiedzéena samym
pocatku, o co chodzi?

Sara s zawahata.

— Odtazytby pan stuchawk— odparta po chwili,

— Prorocze stowa, prospani.Zycze mitego dnia.

Ustyszata trzask przerwanego genia.

— Zeby ck posrato, Silverman! — rzucitadeiekta do stuchawki.

Ale przyjemniaczek. Wstata i ruszyta do drzwi.

— Dokad to? — spytat Larry Simmons.

— Jaca do niego.

— Zgodzit st na wywiad?

— Nie, trzasnt stuchawlk.

— No wiec?



— Bylam pods¢pna i nie poskutkowato. Me wicc pomae, gdy przyzne mu lask w
leb?

— Poczekaj. Zanim pojedziesz, powidrjadnak chyba przeczytdo, co o nim wiemy.
Masz.

Sara wztta szag kopert. W srodku byta tylko jedna kartka. Przebiegta tekstjiggmiem.

— Nie wierz... — mrukreta.

— Wiedzialemze to ct zainteresuje — odpart Simmons.

Zaczia czyt& na gtos:

— ,Urodzony w szpitaluzydowskim w Newark. Ojciec, Samuel Silverman, agiw
wypadku samochodowym, kiedy Michael mia¢fplat. Matka, Estelle Silverman, rok jie;j
wyszta za mz za Martina Johnsona. Od széstego do daiego rokuzycia Michael osiem
razy przebywat w szpitalu. Podobno doznane dbr& byly wynikiem przemocy domowe;j
ze strony ojczyma. Kilkakrotne ztamaniaskbi wstrzsnienia mozgu. Kiedy Michael miat
dziesic¢ lat, jego matka popetnita samobojstwo, strzglajobie w glow. To on znalazt jej
zwitoki. Jest jedynakiem. Po samobojstwie matki aogbrzucony przez ojczyma. Jedynym
zyjacym krewnym byla babcia ze strony ojca, Sadie 8ihan. Wychowywata gozado
swojej smierci. Michael skaczyt wtedy dziewgtnascie lat”. — Sara podniosta glaw —
Jezu, Larry, i ja mam przeprowadzvywiad z tym cztowiekiem?

— Nic z tego nie opublikowano, bo to zbyt ogdineyt@j dalej.

Odnalazta wiéciwe miejsce w teicie.

— ,Michael dostat stypendium Stanforda jako koszykigianista”. — Urwata. — On jest
pianisy?

Larry skimat glowa.

— O tym akurat wiadomo — powiedziat.

— ,Przez cztery lata z ¢gdu otrzymywat uniwersyteckie wyzgienia... Stynt z tego,ze
jest ulubiécem kobiet...".

— To najwkksze niedomowienie tygilecia! — krzykmt Larry. — Ten facet zmienia
kobiety czsciej niz inni skarpetki. Mam nadzigjze sk nie zakochasz.

— Zmienia kobiety jak skarpetki? Bardzo kase, ale nie w moim typie.

— Zaden nie jest w twoim typie.

— Jak mam to rozumé@

— Tak, ze nigdy nie chodzisz na randki.

— Bo mam mndstwo pracy na gtowie.

— To wymodwka.

— Poza tym akurat w tej chwili nikt szczegdélny pigjawit sk na horyzoncie.

— Postuchaj, Saro. Mam sgeziesit siedem lat i siedmioro wnugiz Jestem szegliwie
zonaty od czterdziestu czterech lat.

— No i co z tego?

— To, ze musisz sobie zn&ékogads innego. Jestem zgy.

Usmiechreta sk.

— Cholera jasna, rozgry&ennie — powiedziata.

— Nie ogidzaj zbyt pochopnie Silvermana — ostrzegt Simmens/Nez pod uwag jego
przesziéc. Myslisz, ze bytaby otwarta na innych ludzi, gdybyako dziecko przeyta to co
on?

Potazyta kartke na biurku.

— To zaczyna wyglda® jak tania sensacja — mruia.

Redaktor naczelny wzruszyt ramionami.

— Zalezy, jak sk do tego zabierzesz — odrzekt. — Prawda jest takaMichael
Silverman to idol sportowy. MyZydzi, uwielbiamy go, bo niewielu z nas potrafic¢by



dobrymi sportowcami. Kiedy ostatnio mighy zydowskiego gracza lej klasy...? Rany,
trzeba by s cofra¢ do Sandy’ego Koufaxa.

— Do czego zmierzasz, Larry?

— Ze ten artykut mégtby hyinteresugcym kawatkiem publicystyki. O cztowieku, ktory
musiat pokonéa wiele przeszkddzeby zosta sportowcemswiatowego formatu. Silverman
mogtby te by¢ wzorem dla dzieci, ktére mg{rudne dziecistwo.

— A jesli on nie chce b§ takim wzorem?

— Wielka szkoda. Ten facet to bardzo intergsaijposta. Co z tegoze brzmiatoby to
trochg sensacyjnie? Téwietny temat.

— Okay, rozumiem. Jaddo niego.

— Saro?

Zaskoczona podniosta gtew

— Och, przepraszamei

— Nie przepraszaj — odpart Eric. — Wieme masz w tej chwili mnostwo spraw na
glowie. Ale pamgtaj o jednym. Problemy Michaela tozjuprzesziéc. Bedziecie mieli
dziecko. On jeszcze nigdy nie byt tak sgtinvy.

Prébowata si usmiechra¢, ale ledwo poruszytaakikami ust. Wyczuwata intuicyjnieze
ktopoty cagma sie za Michaelem,ze @ na tyle due,  potrafa go dosggnaé¢ w
terazniejszaci...

— Mozna sg przysasé?

Podnigli glowy.

— O, cz&¢, Max — powiedziata Sara. — Znasz Erica Blake'awxta?

— Zdaje st, ze juz si¢ spotkalsmy. Jak leci, doktorze?

— Dzigkujg, bardzo dobrze — odrzekt Eric. W tym momencie zadwat jego pager. —
Przepraszam, musavas paegn&.

— Jakg nagty wypadek?

— Nie, po prostu zb#ia st pora obchodu.

Max podrapat s gwattownie po twarzy, jakby miat wszy.

— Moge panu zadajedno szybkie pytanie?

Eric zastygt.

— Oczywkcie, stucham.

— Kiedy ostatni raz widziat pan doktora Greya?

Zamyslit si¢ na moment.

— W dniu jego wyjazdu do Cancun — odpart.

— Wygladat wtedy jak zwykle?

— Jak zwykle? Nie rozumiem.

— Czy nadal byt brunetem i miat brgfl

— Tak — odpowiedziat Blake bez wahania. — Dlaczpgo pyta?

— O tak, bez powodu. Dgkuje, doktorze.

— Do ustug, panie poruczniku. G#e Saro, na razie.

— Czed.

Utozyt starannie brudne naczynia na tacy i odszedly Bkzenku jako jedyny zadat sobie
trud, by posortowmasztiwece. Sara spojrzata na Maxa.

— Dzwonitam dzi do ciebie trzy razy — powiedziata.

— Przepraszam, miatem urwanie gtowy.

— | co? Przeywasz zmasowany atak z powodu teg® w prasie nhapisano o0
wykastrowaniu Triana?



Max wzruszyt nie tylko ramionami, alezteatym ciatem.

— Potrafk to odeprzé za pomoa granatnika i gazu tzaawgego.

— No tak. Dobra, lepiej powiedz, czege dowiedzialg.

Nachylit se do przodu, opiera¢ prawy toki€ na stole, a lewreka sicgajac za plecy.

— Po pierwsze, kiedy Bruce Grey wypadt z okna, rjaahe witosy i byt gtadko ogolony
— oznajmit. — Miat réwnie szkta kontaktowe, ktére zmienity mu kolor oczuzépytatem
kilka osOb, rozmawiatem nawet z szoferem, ktory ibatvgo na lotnisko. Okazuje eize
kiedy Grey wyjedzat z Nowego Jorku, miat ciemne witosy i beod

Sara skigta gtowa.

— Tak jak méwitd, Max. To wszystko jest bardzo ciekawe.

— Delikatnie méwac. Ale mam cé jeszcze.

Opowiedziat Sarze o rozmowie z recepcjanisthotelu.

Stuchata jak zahipnotyzowana.

— A wig¢c Grey nie popetnit samobojstwa — stwierdzita, gdynilkt.

— Nie. Zostat zamordowany. Jestem tego pewien.

— A morderca upozorowat samobgjstwo.

— Na to wyghda.

— Smier¢ Greya na pewnoatzy st z zabdjstwami trzech pacjentéw. Zgadzasz zsi
mna, Max?

— Zgadzam.

— Powstaje wic pytanie, dlaczego w przypadku Greya zabdjca upezt samobdjstwo,
a w pozostatych przypadkach po prostu mordowat?

— Nie wiem. — Bernstein wstat, obszedt bez powalilsi usiadt z powrotem.

— Max.

— Co?

— Znowu bawisz s wtosami.

Spojrzal na swajprawg dton. Wokot srodkowego palcami miat owiglly kosmyk wiosow,
jakby krecit sobie loki. Wycagnat palec i potayt rece na stole.

— W ten sposoOb oszedzam na trwatej ondulacji — mruldz usmiechem.

— Czego jeszczegdowiedziatg?

Nachylit sk ponownie.

— Dzi$ rano przejrzatem zabezpieczone przez nas rzettg kostaty po Greyu w hotelu.
Portfel, dowdd, karty kredytowe, neseser, ubraaigmiar. A nawet paszport.

— Noi?

— W paszporcie nie meaadnego stempla z Meksyku.

— Co w tym dziwnego? Przy wjdzie do Meksyku nie musisz pokazywpaszportu.
Wystarczy amerykieski dowod tasamdci.

— Po co w takim razie zabrat paszport?

Sara wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — odparta. — A co byto w tym paszporcie?

— Chodzi raczej o to, czego w nim nie bylo. Wiesa, a1 strony, na ktérych celnicy
whbijaja stempel przy wjgdzie do kraju?

— No tak.

— Z paszportu Greya starannie wgtoi jedry taka strorg. Widaé to dopiero przy
uwaznych ogkdzinach.

Sara spojrzata na sufit.

— A wiec zabdjca chciat ukiyto, co zostato tam wstemplowane — powiedziata. -ezé
Grey wcale nie byt w Meksyku? Me pojechat gdzieindziej? A zabodjca nie chciatgby
policja skt o tym dowiedziata.



— Tak wianie sobie pom§lalem — odpart Max. — Dlatego zatelefonowatem déeho
Oasis w Cancun.

— | co?

— Grey s¢ tam zameldowat.

Czekata, ale on zamilkt i tylko patrzyt naara usmiechem,

— Max, przesta sic ze mmn droczy! — prychreta. — Mow!

— Skontaktowatem giz twoim starym znajomym z wdu emigracyjnego.

— Z Donem Scharfem?

— Tak. Wiem,ze powinienem byt najpierw spyiai¢ o zgod, ale czas naglit. Pagtiat
mnie ze sprawy sprzed paru lat, kiedy ten gwaltigieekt do Portoryko.

— | czego st dowiedzialg?

— Trocle to trwato, ale w kacu udato si ustalt, dokad pojechat doktor Grey.

— No?

— Najpierw rzeczywicie poleciat do Cancun. Ale nazajutrz wyfgum Meksyku.

— Dokad?

Max sk usmiechrat.

— Do Bangkoku — odpart.

— Nie mazadnych wtpliwosci — powiedziat Winston O’Connor, gtéwny laborant w
Sidney Pavilion. Pracowat w klinice od momentu pejwstania, a z rodzinnej Alabamy
wyjechat osiemngie lat wczéniej, kiedy dostat gina Uniwersytet Columbia, jednak uptyw
czasu nie zatart wyfaego potudniowego akcentu. — Spojrz jeszcze rawastern biotTo
oczywiste.

Eric przetkmt sling i wyciagnat reke. Zegarscienny — jeden z tych hallawych, ktorych
uzywaja W szkotach — wskazywat dziesi po patej. Od ilu godzin siedzi w klinice?
Dokonat szybkiego obliczenia w glowie. Od trzydaniesRozpaczliwie potrzebowat snu, ale
nagle poczut sicatkowicie przytomny.

Spojrzat w milczeniu na z¢lfie. Wiedziat, co to oznacza, ale wicsie wpatrywat w paski,
jakby chciat sprawdi, by przesuely si¢ nizej lub wyzej.

— Poka mi jeszcze raz ELIS.

Winston westchat.

— Jw dwa razy to ogldates — odpart.

— Che; jeszcze raz. Jestpewien,ze nie pomylité probek?

Laborant spojrzat zaskoczony na Erica.

— Kpisz sobie? — spytat.

— Che; po prostu mié pewnac.

— Stalé obok mnie, gdy robitem badanie. Nie popetniamdhakikdow. Ty te nie.

Eric opucit glowe.

— Wiem — mruknt. — Przepraszam.

Winston przeszedt przez pokoj i otworzyt drzwi, fddprzypominaty drzwi ogromnej
lodowki. Skgnat do srodka i wypt plytke.

— Prosz — powiedziat. — A to cyfrowy odczytegtasci optyczne).

— Che; tez mie¢ badanie limfocytow T.

— Jeszcze raz?

Eric skinat glowa.

— Czego szukamy, do cholery? — spytat Winston pailch

Eric milczat. Przeanalizowat wyniki wszystkich badarzynajmniej dziest razy. Gdzié
w tle styszal, jak Winston wzdycha i ztorzeczy pagsem.



— Na mitcs¢ bosky! — krzyknat w koncu laborant. — Jak dlugoetiziesz s w to
wpatrywat? Bad jest wykluczony. Cholera, nigdy ddtnie popetnismy zadnych bédow.

— Ale to niemaliwe — powtarzat Eric. — Niemdiwe.

— Stuchaj, przecie setki razy badania dawaty wynik dodatni —agrat Winston. —
Dlaczego akurat w tym przypadku sprawdzamy to eku@&czona¢? Ju: dwa razy zrobitem
temu facetowi ELIE i western Wyniki sa niepodwaalne.

Eric powlokt st do krzesta jak pokonany zamék. Powolnym ruchem wazi telefon i
wykrecit numer.

— Do kogo dzwonisz?

— Do Harveya — odpowiedziat nieobecnym gtosem.

— Dobra, chowam wic te wyniki.

— Nie. Harvey kdzie chciat je zobaczy

— Ale przecie obaj ju...

— Nie uwierzy nam — przerwat Eric. —¢Bzie chciat to zobaczyna wiasne oczy.



Harvey zapit koszuk i usmiechrat sie¢ w strore t0zka ze skibioma pasciela. Gdyby
Jennifer mogta go teraz widZie.

— Ciagle nie wierz, ze tu jesté — powiedziat.

Naga Cassandra przegigta sk leniwie, okryta tylko cienkim biatym przeieradtem.

— Dlaczego? W kacu to juz czwarty dzié.

— Zadowolona?

— Whniebowzgta — odparta.

To byta prawda. Od pierwszego pocatunku czuta upejeNawet w tej chwili serce jej
bito mocniej na jego widok.

— Zadnych uwag? — spytat.

— Tylko jedna. Twoj czas wolny.

— Uprzedzatem el

— No dobrze, ale dwie godziny na @@b

— Przykro mi.

— No c&, to nie twoja wina — odpowiedziala. — Poza tym ewn tsposéb bardziej
doceniam mdj zwykly dziepracy w agencji od dziewtiej do pate;j.

Harvey zaczt si¢ rozghdat po zastanej ubraniami podtodze. Znalazt swoje sm@odje
wciagnat.

— Kiedy masz prezentagcgla linii lotnicze]? — zapytat.

— Jutro. Northeastern Air. Spotykang s ich przystojnym dyrektorem od marketingu.
Zazdrosny?

— A mam powody?

Spojrzata na niego.

— Nie.

— To dobrze — odpart Harvey z glupawyrdmiechem. — Bo naprawctie lubig.

— Boze, ale ty potrafisz kybanalny.

Wzruszyt ramionami.

— Mdéwitem ci, ze wyszedtem z wprawy. Jakie hasto reklamowe w4jayg?

Zamylita sig na moment.

— ,Lataj bezpiecznie z Northeastern” — powiedziata.

— Oklepane.

— A ,My z Northeastern robimy to najlepiej’?

— Przykro mi.

— ,Jestem Lola, przetesiec ze mmn?

— To mae poskutkowé, jesli dodasz giboki dekolt.

— Nie ma problemu — odparta Cassandra. -eb@Gkie dekolty przerabialam na studiach.

— Nie watpie. — Znalazt swéj czerwony krawat, ktory byt \éwicty do buta. —
Prawdopodobnie wyrgsi¢c dopiero pojutrze.

— Dobrze, ja i tak musziech& do domu. Kacza mi sig ubrania.

— Opuszczasz moj wspaniaty zamek?

Rozejrzata i po zapuszczonej kawalerce. A potem popatrzytatgcepie na Harveya.

— No c&, Wersal to nie jest — przyznat.

— To nawet trudno nazwaiedzily ludzka.

— Owszem, przydatoby spoprawt co nieco.

— Do tego kdzie potrzebny buldeer.

— Jesté rozkapryszona do szpiku .

Usmiechreta sk.



— Zeby wiedziall — Usiadta i podioyta sobie poduszkpod glowe. — Harv, czy to
prawda, co mévi? Ze znalaztélek na AIDS?

— Nie nazwatbym tego lekiem — odpart, najpierw zg@umjac, a potem poltniajac
krawat. — To raczej skuteczny sposob leczenia.

— Miatam koleg, ktéry zmart na AIDS — powiedziata cicho CassandraPracowatam
z nim w reklamie. W Dunbar Strauss. 280 to byt taki tworczy, petertycia cziowiek.
Odwiedzatam go w szpitalu, ale potem cierpiat takdiko, ze juz nikogo nie chciat
przyjmowa&.

Harvey skint gtowa.

— To straszna choroba — rzekt.

— Jak dziata to twoje leczenie? — spytata.

Zastygt.

— Naprawa chcesz wiedzi&

— Tak.

Usiadt na skraju tka i wziat ja za ece.

— AIDS — zacat — to zespot nabytego niedoboru odpdaitioSam z siebie nie prowadzi
do smierci. Wirus zwany HIV atakuje system odpaostiowy. W efekcie system szwankuje
do tego stopniaze pacjent pada ofiarchorob i zakaen. W koacu te choroby i zakania
okazup si¢ $miertelne. Naazasz?

— Tak mi s¢ wydaje — odparta Cassandra. — Moéwigg,AlDS niszczy mury, ktére nas
chrong przed chorobami.

— Wiasnie. HIV niszczy system odporfmowy w sposob d@& skomplikowany, wic
sprobug ci to wyjani¢ jak najbardziej przygpnym gzykiem.

— Stucham.

— Wirus przyczepia sido tak zwanych limfocytéw T. Potem wnika w te kokidg je
niszczy. Rozumiesz?

Kiwneta gltowa.

— Wirus przyczepia sido czsci komorki zwanej receptorem T —agmat Harvey. —
Innymi stowy, rozgdda sg¢, odnajduje receptory igdo nich dokleja. Atakuje.

— Jasne.

— W naszej klinice wstrzykujemy pacjentom silnieiadajacy, uzaleniajacy specyfik,
ktoéry sami opracowalmy i ktéry nazwaBmy SR—jeden. SR to inicjaly mojego brata,
Sidneya Rikera. Niestety, SR—jeden powoduje wigkpaiadanych skutkdéw ubocznych,
pacjent z&z biegiem czasu musizava¢ coraz weksze dawki.

— Co robi ten SR—jeden?

Harvey uécismt Cassandrze dio

— To znowu dé&¢ zagmatwane — odpart — wa bede si¢ starat wyraaé jak najprdcie).
SR—jeden wprowadzony do ludzkiego organizmu przypameceptor T. A wic podsuwamy
wirusowi fatszywy ofiarg.

— Cuzyli wirus przykleja si do receptorow SR—jeden, a nie do prawdziwych rtecéw
T?

— Cos w tym rodzaju. To prawie tak, jakby SR—jeden nosiésk upodabniajca go do
receptora T. Wirus HIV zostaje zmylony. Atakuje $&tlen i wtedy...

— SR—jeden go wykeza!

Harvey pokecit gtowa.

— Chciatbym,zeby tak byto — westchih — By¢ moze pewnego dnia takebzie, ale od
tej chwili dzieh nas jeszcze lata bada

— Wigc co st dzieje?

— Gdy wirus przyczepia sido SR—jeden, zaczynagsrackta walka. To prawie jak
przeciaganie liny. Na pocgku wirus jest tym porgnie wkurzony. SR—jeden uaktywnia go,



rozbudza. Wowczas podajemy dodatkowe ekazone dawki SR—jedenz avreszcie specyfik
zaczyna niszczy wirus. Skutki AIDS zostaj jakby zahamowane. W kou, po dtugiej i
wyczerpuacej walce, wirus ginie.

— SR—jeden wygrywa w tym przeganiu liny?

Harvey skint gtowa.

— Tak — odpowiedziat. — Takadzimy. Mamy kilku dtugoletnich pacjentéw, u ktérych
po wyniku dodatnim jest teraz wynik ujemny.

— Niesamowite.

— Wiaza sie z tym jednak pewne problemy. Po pierwsze, zachgazba uzaleniania s¢
od SR—jeden. Po drugie, potrafimy uratévisko system odporrigiowy. Jéli pacjent jest w
zaawansowanym stadium AIDS, czyli dopadta go pmaainfekcja z tym zwizana, nasz
Sposob leczenia nie daakszych rezultatow. SR—jeden meozatrzyma HIV, ale nie AIDS.
Na przyktad nie wyleczy pacjenta z ¢gsaka Kaposiego ani z innych choréb, ktérychznzo
si¢ nabawt wskutek AIDS. Dlatego jedynszang jest wczesne wykrycie i zaatakowanie
wirusa. Zanim nadejdinfekcje i choroby. No i oczyvcie naley przeprowadzi znacznie
wiegcej bada naukowych. Na razie poskrobatiy trocke po powierzchni.

— Na pewno dostaniecie gagej funduszy, gdy Sara wyemituje materiat o waklirjce.

— Mam nadziej.

— Jak to ,masz nadzig]? Gdy ludzie zobacgniezbite dowody, na pewncdin chciel
wspomaoc klinik. Nawet moj ojciec.

Harvey zasznurowat drugi but i wstat.

— To bytby dzié zwycigstwa — mrukiat. — Zobaczysz, poprzeci

— Moze — odpart wymijagco, nie chgc wdawa sic w dyskusg. — Ale nie tylko jego
si¢ boje.

— A kogo?

— Niebezpiecznychwirow, ktorzy roba kariek polityczm na smierci mtodych ludzi.
Swiréw takich jak wielebny Sanders...

— Myslisz, ze on chce ci pokrzpwat plany?

— Nie zdziwitbym sg, gdyby tak byto.

Cassandra przedeita sk na bok, odstania¢ okragte biodro.

— Ostatnio ztayt ojcu potajemn wizyte — powiedziata. — Siedziat u niego w gabinecie.

Harvey odwrdcit s§ gwattownie.

— Sanders? Sanders byt u twojego ojca?

— Tak.

— A mnie powiedziatze nie zna go osoduie.

— Byt u nas dzi# po przygciu charytatywnym. Styszatam jego gtos. Kiocik.si

— Kiécili? O co?

— Nie wiem.

— Cassandro, to wae.

Prébowata skugimysli.

— Ojciec powiedziatze nie powinien przychodzdo naszego domu.

— A co na to Sanders?

— Kazat ojcu st uspokot. Pamgtam, ze zastanowito mnie to, bo zachowywat bardzo
swobodnie. Jego gtos mocno kontrastowat z gtosea. d§ potem powiedziake maj jakas
robot do wykonania. Cow tym sensie.

Harvey zmartwiat.

— Jezu... —¢knat.

— Wigcej nie styszatam, bo wysztam po cichu.

— Jesté pewna...



Zadzwonit telefon. Przez chwibboje trwali w bezruchu, patiz na siebie. Potem Harvey
opwscit wzrok i podszedt do aparatu.

— Stucham.

— Przyjezdzaj do laboratorium — powiedziat zdenerwowany Exie Szybko.

— Co st stato?

— Chodzi o Michaela. O Be.

* % %

Michael przytrzymat przycisk palcem. £ko poruszyto si powoli z cichym warkotem,
sktadapc w pozycg siedzca. Odknszlat dwa razy w kutak | émiechryt si¢ do Sary.

— No pij — powiedziata.

Podniést plastikowy kubek do ust i tykn

— Dobre?

— To na pewno sok pomarezowy? — spytat. — Bo smakuje jak rozgiezalnik do farb.
Ktora godzina?

— Siédma. Dobrze spale

— Nie za bardzo. Nie lubisp& bez ciebie. W osobnych#kach.

— Ja te nie. Ale przeci2 moje jest na wyagniccie reki od twojego.

— To nawet gorzej. To tak, jakby widzZiéwictego Graala i nie méc go wizido reki.

— Poetycko to uges.

— Dobra, a terazdule mniej poetycki. Pragntwojego ciata.

— | wzajemnie — odparta Sara. — Zazkgm razem, gdy wstajesz, zzpmy wystaje
twoj zgrabny tytek. Dostajszatu na ten widok.

— Wiem. Lubt sig z tolm podrocz¢. — Odsuiat kubek z sokiem. — Jak idzie
przygotowywanie materiatu o klinice?

— Dzi§ wieczorem zaczniemy &ei¢ wywiady. Bedzie mndstwo roboty, we by maze
nie kexde miata czasu wpadalo ciebie a tak czsto.

— Cale szcgscie — odrzekt Michael. — Wreszcie traghiszy i spokoju.

— Nie ciesz sj za bardzo, przystojniaczku. Na pewrglbwpadata w przerwie na lunch i
kolacig. Poza tym od dgibede spata w tym téku obok.

Chwycit zore i ja pocatowat.

— Nie potrafimyzy¢ bez siebie, co?

— Nie potrafimy. Znowu si pocatowali.

Z tytu otworzyly s¢ drzwi. Sara odwrdcita sii zobaczyta Erica i Harveya. Ich ponure
twarze jakby jeszcze spgmialy na widok Michaela w obgiach zony. Przyjrzata im si
uwazniej. Spuszczone gtowy, dionie w kieszeniach. Il@agozumiata. Zrozumiata z cat
moa, ze wszystko skaczone. Przytulita mocno Michaela, czujjego napjte mksnie.
Chciata krzyczé.

Harvey zamkat drzwi i zrobit krok do przodu.

— Musimy porozmawi&— powiedziat.
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Jennifer Riker wystawita twarz do $loa, rozkoszujc sk jego cieptymi promieniami.
Mineta witryne sklepowve, przystarta, cofreta sk 0 dwa kroki i spojrzata na swoje odbicie w
szybie. Prawie ptdziesat lat zrobito swoje. Smukia dawniej figura stata sbche ociezata.
Pogkbity si¢ zmarszczki wokét oczu, twagz kurze tapki (nie ma sensu zaprzegza na
szyi pojawity s¢ fatdy. Zerkreta ponownie i po raz tystzny zacgla sk zastanawig czy
poshpita stusznie. A mge — wbrew wielu ostrzeeniom — skoczyta z deszczu pod rygfin

Po chwili uznataze nie miata innego wyboru. Gdyby zostata z Harveyerarniataby z
dnia na dzié w poczuciu,ze jest bezwartwiowa osoly. Jej jedya rozrywka byloby
ogladanie telewizyjnych tasiemcow. Gdyby nie odesztasiataby nadal gtarole sumiennej
zony nezczyzny, ktory catezycie pawiccit jednej sprawie i ktory zakladate wszyscy inni
powinni posipi¢ tak samo. Pataz na Harveya w te sporadyczne wieczory, gdy wracat
kliniki do domu — zmgczona twarz i przygarbiona sylwetka — czula jak egoistka, ktéra
do niczego si nie nadaje. Musiata to przeriva

Zatem odeszia. Uciekla, zanim przggrenie catkowicie odebratoby jej eh do zycia.
Przeprowadzita sido Los Angeles, gdzie teraz mieszkata (catkiemyjpranie, dz¢kuje
bardzo) ze swajsiosty i jej synem Tommym. Podczas dwudziestésidetniego paycia z
Harveyem Jennifer rzadko opuszczata Wschodnie VegbraANigdy nie byta w Kalifornii, a
najdalej na zachdd dotarta do Chicago. Ona i Harpaya snobéw z p6tnocno—wschodnich
stanéw, uwaali, ze zycie kulturalne Ameryki toczy siwytacznie w granicach trzynastu
pierwszych kolonii.

Ale Los Angeles miato pewnprzewag nad Nowym Jorkiem. Po pierwsze, cieplejszy
klimat; po drugie, cieplejsi ludzie. Jennifer lubikalifornijslka swobod — zwiaszcza po
latach pelnych naptia. Mieszkanie pod jednym dachem 2z Susan okazato s
dobrodziejstwem — pod pewnymi wzdami wydawalo € odtworzeniem dzieastwa.
Jennifer i Susan zawsze byty ze sabyte. Gdy wydorélaty, postanowityze leda mieszkaé
blisko siebie. Jennifer, starsza od Susan od diea pgerwsza wyszta zagh— za lekarza,
Harveya Rikera. Nie clhc by gorsza, péittora roku pdiej Susan zostataong innego
lekarza, Bruce’a Greya. Harvey i Bruce wkrotce saprzyjanili, a potem zacdi razem
pracow&. Wszystko uktadato siidealnie. A do momentu, kiedy pewien drobiazg zburzyt
ten sielski obrazek.

Bruce i Susan powoli oddalaligspd siebie.

Po kilku bezowocnych probach ratowania reastwa Susan odeszta od Bruce’a. Zabrata
ze sola siedmioletniego wéwczas Tommy'ego i przenioska dd Los Angeles. Jennifer i
Harvey byli wstrasnieci, gdy s¢ o tym dowiedzieli. Poczuli nic osamotnieni. Po pgerwszy
zaczli kwestionowd& wtasne szagcie, po raz pierwszy przyjrzeligsswojemu zwiazkowi.
Odtad rozpad ich maknstwa byt tylko kwestj czasu.

Jennifer zamkegta oczy i westchgta. Wyjeta klucz, otworzyta drzwi i weszta do
mieszkania. Niemal natychmiast zadzwonit telefon.

— Stucham.

— Pani Susan Grey?

— Nie ma jej w tej chwili. Kto mowi?

— Pani Jennifer Riker?

— Tak.

— Dzien dobry, méwi Terence Lebrock.

— Ach, jest pan wykonawdestamentu Bruce’a.

— Zgadza si. Chcialem poinformow@ ze wczoraj wystatem klucz do skrytki pocztowe;.
Powinien dz nadej¢.



— Klucz do skrytki pocztowej? Nie bardzo rozumiem.

— Doktor Grey miat skryt& na poczcie gtdwnej w Los Angeles. Chyba lepiejoapic ja
jak najszybciej. Moe @ tam jakigé wazne dokumenty.

Jennifer zamdlita si¢ na moment. Dziwne. Bruce miat skrytha poczcie w Los Angeles?
Moze to pozostaks z czaséw jego dwuletniej pracy na Uniwersyteciéfanijskim? Ale po
co trzymalby § az do tej pory? Wzruszyla ramionami. Kolejny przejggo powikianej
osobowdci.

— Prosz sie nie martwé — powiedziata. — Zatatwimy to jeszcze dzisiaj.

* % %

Zapadta grobowa cisza. Narastata, wype#igig)okoj, & Sara pomélata, ze sciany nie
wytrzymap naporu. Najpierw byto zaprzeczenie. To niehvee! Michael nigdy nie miat
kontaktow z homoseksualistami. Niezgwal dazylnie narkotykow. Nie byt chory na
hemofilie, wiec nie przetaczano mu krwi. Od $erl lat wspotyt tylko z Sap. Wszystko
wskazywato na taze powinien by zdrowym trzydziestodwuletnim ¢gnczyzm.

Ale nie byt. Lezat w szpitalu. Miat wirusowe zapalenieatroby typu B, a badanie na
obecnd¢ HIV dato wynik dodatni. Liczba limfocytow T bytaebezpiecznie niska. Nasuwato
si¢ przypuszczeniege po wypadku na Bahamach przetoczono muzzaigekrew.

Miat AIDS.

Sara patrzyta na niego. Jego przystojna twarz greastazadnych emocji — osobliwe jak
na cztowieka, ktéry byt zawsze peten namosci, ktéry rzadko ukrywat swoje ndly i
uczucia. Przypomniata sobie chyyikiedy po raz pierwszy zobaczykatwarz, kiedy po raz
pierwszy rozmawiali, patez na siebie...

Drzwi otworzyly se gwaltownie i zesrodka poptyrta Sonata fortepianowa c—moll
Beethovena.

— Tak?

Byt zaskakugco przystojny i oczywicie wysoki; miat szerokie ramiona. Na sgygrzucit
recznik, a w dtoni trzymat szklagksoku pomanaczowego. Witosy miat zlepione od polu.
Krajem rcznika otart mokre czoto.

Sara nerwowdciskata lask. Chciata wycigna¢ reke na powitanie, aleswiadomita sobie,
ze ma wilgota dion. Jasne wiosy zwrata z tytu, odstaniag wydatne kéci policzkowe.

— Dzien dobry — powiedziata. — Nazywamgsbara Lowell.

Spojrzat zaskoczony.

— To pani?

— Czemu pan gidziwi?

— Bo inaczej sobie papwyobrazatem.

— Inaczej? A jak? Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. §dzitem,ze wyghda pani bardziej przebojowo.

— Przebojowo?

— Tak. Ciemne kicone wiosy. Papieros przyklejony do ust. Wypalory mbtowy.
Maszyna do pisania. Czarny sweter. Tkopley kaci.

— Przepraszanze pana rozczarowatam.

— Nie szkodzi. A co pani tu robi?

— Prosz mi méwi¢ po imieniu. Jestem Sara.

— Co tu robisz?

Kichneta.



— Na zdrowie.

— Dzi¢kuije.

— Przez¢biona?

Skineta gtowa.

— W czym mog pomoc? — spytat.

— Chciatabym we¢ i zad& panu kilka pyta.

— Caé takiego. Hm, cata ta sytuacja wydh znajomo. Ty temasz poczucidéja vu.

— To zaley.

— Od czego?

— Od tego, czy zatrzaie mi pan drzwi przed nosem, tak jak pan trzbsm stuchawlg w
ucho.

— Touché —edpart z dmiechem.

— Czy mog wejs¢?

— Najpierw zadam ci pytanie — powiedziat. Z kieszemjat wyimaginowany otowek i
notatnik, jakby zamierzat zapisywadpowiedzi. — Po co laska?

— Stucham?

— Slyszata — odpart powanym tonem jak dziennikarz. —aywasz laski i masz Orteg
na nodze. Co ci sistato?

— Zamienilsmy sk rolami?

— Odpowiedz na pytanie.

— Bytam wczdéniakiem. Urodzitam siz trwale uszkodzonym nerwem w stopie.

— Czy to byt dla ciebie dty problem w dziedistwie?

— Niematy — odparta cicho.

Podniosta glow i zobaczyta jego zatroskane, tagodne spojrzenighyB swietnym
dziennikarzem, pomfjata. Wyczuwata wyrzne napgcie, ktore jednak sprawiato jej

przyjemndgg.

— A wigc byta wezeniakiem. Jakiginne powiktania?

— Ej, nie tak szybko — zaoponowata. — Teraz mojdejkoKiedy zacates gra w
koszykowlk:?

— Nie wiem. Gdy miatem sZé, siedem lat.

— Bytes jednym z tych dzieciakow, ktore caly czagdgmatly na boisku?

— Tak, bo to byto najlepsze miejsce.

— Jak to?

Milczat.

— Saro, byly inne powiktania? — powtorzyt nagle qoyie.

— Infekcja ptuc — odparta szybko. — A kiedy zaleg ga na fortepianie?
— Gdy miatem osiem lat.

— Rodzice wynajli ci nauczyciela?

Na ustach Michaela zamajaczyt smutsyniech.

— Nie — odpowiedziat.

— Wigc kto...

— Chyba lepiejzebys juz poszia.

— To w takim razie zmigmy temat.

— Nie.

— Ale chciatam tylko spyta..

— Wiem, o co chciaka spyt& — przerwat Michael. — Naprawdtak trudno to

zrozumi€? Nie che, zeby moje zycie osobiste byto rozsmarowane na stronach gazet.

Koniec, kropka.
— Zamierzatam tylko spytao nazwisko nauczyciela muzyki — probowata ttumaczy
Myslatam,ze chciatby to publicznie doceni



— GoOwno prawda. Twoja zmiana tematu to wybieg. Ghcmnie po prostu podeéjz
innej strony. Wydaje ci gj ze gdy kdziesz dgzy¢, to w kaicu dostaniesz to, czego chcesz.
Bez wzgtdu na koszty.

— A jakie g te koszty? Opowig o twoim zyciu mogtaby zainspirowatysiace dzieci,
ktore s ofiarami przemocy domo...

— Jezu, do czego jestedolna st posung, zeby zrobé ten wywiad?

— Nie pochlebiaj sobie. Zawsze konsekwentnigdlo celu. Nie tylko w tym przypadku.

— Nie maszzadnych zasad?

Zacisreta pigsci.

— Oszczdz mi moratbw — odparta. — My, dziennikarze, je&sty swietni, pod
warunkiemze bgdziemy mowé swiatu, jacy z was fantastyczni faceci. Jéstg waszymi
kumplami, gdy poklepujemy was po plecach i pomagamayn zdobywa coraz lepsze
kontrakty reklamowe. Ale gdysmielimy sk was krytykow&, gdy égmielimy sk zajrze
pod...

— Moje zycie prywatne jest wgtznie mog sprav.

— Dlaczego? Boisz sj ze rozpadnie sitwdj wspaniaty wizerunekZe pokae cie jako
prawdziwego cztowieka, a nie Supermana?

Z trudem opanowywat gniew.

— Zegnam — powiedziat, zaciskajzcby. — Nie chciatemzeby tak wyszto, ale trudno.

— No dalej, zatrzénij mi drzwi przed nosem. | tak wréc

— Nie wrécisz.

— Przekonamy si

Zamkrat gwattownie drzwi. W tej samej chwili przehiona Sara znowu kickfa.
Oddychata ptytko i chrapliwie. Przemogta bol, odeta sk i odeszta.

— Dupek ekstraklasa — mruéda pod nosem.

Po powrocie do domu przeczytata ponownie informagetemat Michaela Silvermana.
Gdy chioreta wzrokiem kolejne zdania, jej gniew stabt, & koncu znikrat zupetnie. Czy
napraw@ nalezy wini¢ go za to,ze jest taki nieprzygpny? Miat koszmarne dziestwo.
Drugi Oliver Twist. Usiadta wygodnie, splottece z tytlu gtowy i kichgta ponownie.
Oddychata z coraz wkszym trudem. Proébowata o tym nie §ie¢, ale prawda stawataesi
coraz bardziej oczywista. Czuta niepokdj gramigzze strachem. Pozostawato tylko jedno.
Siegreta po telefon i zadzwonita do ojca.

Nazajutrz rano lekarze potwierdzili jej podejrzenia

— Zapalenie ptuc — powiedziat John Lowell, podchgddo szpitalnego fka. W oczach
miat tzy. — Saro, to jatrzeci raz w ostatnich dwoch latach.

— Wiem.

— Musisz zwolné tempo.

Spojrzata w milczeniu na ojca.

— Jak s¢ czujesz? — spytat.

— Dobrze. Jak dtugociola musiata tu leec?

— Na razie nie wiadomo. Megrocle z toly posiedzié, jesli chcesz.

Skineta gtowa.

— Che;, tato.

John Lowell wyszedt o dziewtej wieczorem. Nie chciatagby p zostawiat. Ché byto to
irracjonalne, nie lubita zostawaama w nocy w szpitalu. Pominie sgdzita w szpitalach
wiele tygodnizycia, bata si zamkr¢ oczy, bo sdzita, ze zakradnie sijakies zto. Czuta s§
jak posta w filmie prébupca przetrwa w domu nawiedzanym przez upiory. ZRla ze
strachu, stysc rézne odgtosy, narastgje w ciszy i ciemngi: gtosne kroki na korytarzu,
nieustanne pikanie i syk wdzen podtrzymujcych zycie, ki bélu, okrzyki przeraenia,
skrzypienie kot, ptacz.



Czujac samotnéé, wiaczyta walkmana i zagka nuct piosenk The Police. Nigwiadomie
spiewata coraz gkniej (,Nie stdj tak blisko... nie stdj tak blisko... enisto] tak blisko
mnie!”). Nagle weszia piegniarka.

— Prosz nie hatasowa — powiedziata gronym tonem.

— Przepraszam.

Sara zdjta stuchawki i whczyta telewizor. Natychmiast rozlegkesgtos sprawozdawcy
sportowego:

,Swietne podanie Michaela Silvermana. Rozgrywa dgigiaomenalny mecz! Zgadzasz
sig, Tom?”.

,Oczywiscie, Brent. Dwadzieia dwa punkty, dziest zbiorek, dziewg¢ asyst. Gra jak
nakrcony”.

.rrener Seattle prosi o czas. Dotychczasowy wynikzwartym meczu finatu mistrzostw:
New York Knicks osiemdziest siedem, Seattle Supersonics osiemdatigsec. Za moment
wracamy do Madison Square Garden”.

Chocia Sara nie byta kibicem, obejrzata mecz dada Nowojorczycy wygrali gcioma
punktami, co oznaczatae w czterech dotychczasowych meczach obieyahyimiaty po dwa
zwycigstwa. Potem rozgrywki przenosityesdo Seattle, gdzie koszykarzy czekaly dwa
kolejne starcia, a §& one tez nie przyniostyby rozstrzygetia, w Nowym Jorku odbytby si
siodmy, decydujcy mecz. Ogidata dalej, stuchag zargonu sportowego sprawozdawcéw
komentujcych najwaniejsze sytuacje na parkiecie. Potem aat wywiady z zawodnikami
i trenerami, ktére trwaty prawie godzin

— Steskniona za myf?

Odwrdcita gtove w strore drzwi.

— Kto to..?

Z cienia wytonit s¢ Michael Silverman. Wiosy wgtz miat mokre po prysznicu.

— Nancy Levin — powiedziat.

— Ze c0?

— Pytald o mop nauczycielg muzyki. Nazywata si Nancy Levin. Uczyla muzyki w
szkole podstawowej, do ktdrej chodzitem.

Przetkreta sling, zbita z tropu.

Godziny odwiedzin ja dawno st skaaczyty — odrzekta.

— Wiem — odpart — ale obiecatem portierowi dwa tyilea mecz, jdi mnie wpusci. To
jedna z zalet bycia stawnym. Maa usis¢?

Chciata cé powiedzi€, ale nie mogta wykrztusistowa, wec tylko skirgta gtowa.

— Dziekuje. Dzwonitem rano do twojej redakcji. Ustyszatera,masz zapalenie ptuczé
czesto ci st to przytrafia.

Wzruszyta ramionami.

— Wigc pomytlatem, ze ck odwiedz — ciagnat. — Mam nadziej, ze nie przeszkadzam?
Obudzitem a¢?

— Nie, skad — wydukata. — Ale czy nie powiniefideraz swictowat zwyciestwa z
druzyna?

— Swigtowat bedziemy dopiero wtedy, gdy wygramy cztery mecze.rilde wygrakmy
dwa.

— A dziennikarze nie chcieli zrabe toln wywiadu?

Skimat gtowa z usmiechem.

— Owszem, chcieli — odpart. — Ale jak przekoriakic na wiasnej skérze, nie lubi
udziel& wywiaddow.

— Nawet po wygranym meczu?

— Po wygranym to jeszcze ujdzie.

— Wiec?



— Wigc wolatem przyjechatutaj i sk z toln zobaczy.

Zerkreta w bok, unikaic jego uporczywego spojrzenia. Po chwili przywolakawretrzng
site i zndéw popatrzyta mu prosto w oczy.

— Jak wane g dla ciebie te mistrzostwa, Michael?

— Zawsze zadajesz tyle pyita

— Zboczenie zawodowe.

— Hm, jak to okréli¢... Sa bardzo wane. Znacz dla mnie wszystko. Nie potrafi
powiedzi€, ile razy marzytem o zdobyciu zwyskich punktow w finatach NBA. Odkl
bytlem dzieckiemgnitem o takim zwyacjstwie. Zadowala ¢itaka odpowieg?

— Tak.

— To powiedz, jak siczujesz.

— Dobrze.

— Zmeczona?

— Nie.

— Chcesz pogada

Skineta gtowa.

— Pod jednym warunkiem — zaznaczyt. — Wszystko awist mgdzy nami. To
nieoficjalna rozmowa. Po prostu sobie gadamy. Bicpowiem, nie mze by potem przez
ciebie uyte. Dajesz stowo?

— Daje.

Wstat i zacat si¢ przechadza

— Co0 0 mnie wiesz? — spytat.

— Informacje g na stoliku — odpowiedziata. — Mesz sprawdZzi

Wziat kopert i wyjat kartke. Zacat czytat. Po chwili w jego oczach pojawitesivyraz
bolu.

— To prawda? — spytata po dkeej chwili.

— Tak.

— Wszystko?

— Wszystko.

Rozmawiali przez nagbna godzirg, az w pewnej chwili pietgniarka — rosta Murzynka,
ktéra nie miata zamitowania ilu koszykéwki — wesdia pokoju Sary, zbesztata Michaela za
sktadanie wizyt w nieodpowiedniej porze i go pradgpta.

Knicks i Supersonics wygrali po jednym z kolejnyblidch meczow, w efekcie czego obie
druzyny miaty trzy zwycgstwa na koncie, Wt przyszta kolej na decydige, siédme starcie
w Madison Suare Garden. ,Siédmy mecz” — mistyczne dkeaie dla kibicow koszykowki.
Dwadzigcia cztery zespoly, z ktorych Xx@dy rozegrat osiemdziegi dwa mecze w
regularnych rozgrywkach i cztery rundy play-off. XA/stko to sprowadzato iteraz do
jednego meczu, ktory miat przgki¢c o mistrzostwie.

Sara obejrzatla to spotkanie w szpitalu. Dopingowgtaco Knicksow, zwilaszcza
Michaela. Otrzymat pitk trzy sekundy przed kmem meczu, kiedy Knicks przegrywali sto
jeden do stu dwoéch. Serce podeszio jej do gardba,rgszyt do przodu i nagle rzucit pik
wysoko ponad wyagnicta reka obraicy. Zawyla syrena. Pitka podskoczyta dwa razy na
obreczy, odbita s§ od tablicy | wpadta do kosza. Mecz dobiegh&a.

New York Knicks: sto trzy punkty, Seattle Superssnisto dwa.

W sali rozgtato sk szaléstwo. Zawodnicy, na czele z Reece’em Porteremilrai¢ na
Michaela Silvermana. Sara rozptakalaze szczscia, kebniac pigsciami w szpitalne tgko.

Zrobit to. Dokonat wyczynu, o ktorym marzyt.

— Hurra! — zakrzykata.

Ta sama rosta pigyniarka wsugta gtowe przez drzwi.

— Prosz pani!



— Najmocniej przepraszam.

Sara patrzyta teraz nacgja z szatni: otwierano butelki i oblewano szampargtowy
zawodnikdéw. Wszyscy smakowali niezwykty triumf, jakjest zdobycie mistrzostwa NBA.
Sportowcy i trenerzy skandowali, krzyczéltjskali sk, dapc upust niepohamowanej r&ao
i szczsciu. Sara prébowata wypatrzyMichaela w rozwrzeszczanym tlumie, ale panowat
zbyt wielki zgietk. Paru koszykarzy udzielalo wywd@v reporterom, wychwalag
Silvermana, ale bohater meczu znikdaki czas paniej Sara ustyszata zbhhjace st kroki.

— Cze&d!

— Michael?! — spytata rozgniewana. — Co ty tu raBis

Natychmiast posmutniat.

— Co tu robisz? — powtorzyta tym samym tonem. — RPiene sSwictowal
najwazniejszy dzié w swoimzyciu. Po co tu przyszediedo cholery?

W kacikach jego oczu zabtysty tzy.

— Nie wiem — mrukagt.

— Czego chcesz ode mnie? Mowiteze wszystkie informacje na twoj temat s
prawdziwe. A wg¢c jest petno kobiet, w ktérych mesz przebieia..

— Saro...

— Czego ode mnie chcesz?

Opucit gtowe.

— Dlaczego tak sgiztoscisz? — spytat jak ut@ne dziecko.

Zamilkta. Jego reakcja jzaskoczyta. No wkmie, dlaczego na niego wrzeszczy? Dlaczego
zawsze czuje ei dziwnie w jego towarzystwie — czuje uniesienie, jenoczénie
skrgpowanie? Dlaczego zachowuje; sak idiotycznie, skoro w gbi ducha cieszy gj ze
przyszedi?

— Jestem zdezorientowana. Nie wiem, goz&el mn, dzieje.

Zblizyt sie.

— Ja te — odpari.

— Michael, dlaczego dgitutaj przyszedi? Dlaczego nidwigtujesz z kolegami?

— Nie wiem... Chciatlem byz toln. To wszystko.

* * %

A teraz miat AIDS.

AIDS. Stowo to wypetnito saljak trujace opary. Sara poczutze ma mokre oczy, i znowu
si¢ rozptakata.

— Uspokoj st — szepnt Michael. — Wszystko &dzie dobrze.

Nie uronit ani jednej tzy, odid dwie godziny wczaiej Harvey i Eric przekazali mu
tragiczry nowire. Najstraszniejszy wydawatesiwtasnie brakzywej reakcji. Michael drat
tylko, patrac tgpo przed siebie, wstignigty, zamylony. Sara zastanawiatagsico teraz
czuje. Co czuje i dlaczego nie chce tego wyfazi

Przez caly czas obaj lekarze siedzieli w pokojuc Batrzyt przez okno na gwarnlice.
Harvey chodzit niespokojnie tam i z powrotem.

— Che zn& prawd: — powiedziat Michaelsciskapc Sae za die. — Mozecie mnie
wyleczy czy nie?

Harvey zatrzymat sii odwrdcit. Zerkmt btyskawicznie na Erica, a potem popatrzyt na
Michaela.

— Chcemy sprébowa— odpart. — Wierzymyze wyleczenie jest nitiwe.

— No to do roboty.

Skinat gtowa.

— Jeszcze dgiprzeniesiemy eido Kliniki.



— Dzi§? — spytata zaskoczona Sara. — Czy to nieeveaczeka ..

— Nie — ucht Harvey. — Nie mae zaczek& Im wczéniej zaczniemy, tym lepiej.
Musz; was uprzedZi ze leczenie nie jest mite.cBziesz dostawat SR—jeden. Skutki uboczne
sa bolesne i bardzo nieprzyjemne. Na pewien czasestais¢ nalogowcem. Bdziesz czutze
musisz dostadziatke, inaczej umrzesz. | tak wiiaie naprawe bedzie.

W pokoju znéw zalegta cisza.

— Lepiej juz idzcie — odezwat s po chwili Michael. — Macie tygc spraw do
zatatwienia.

Harvey skint na Erica i obaj ruszyli do drzwi. Pierwszy odwitdésic w progu do
Michaela.

— Pamétajcie o tym, co mowitem — rzekt. — Oboje vexie zrobté duzo dobrego.

Gdy tylko wyszli, Sara zarzucita Michaelowgce na szyj. Lezat nieruchomo. Byt zimny i
zesztywnialy... jak trup.

— Kochanie...

— Przepraszam — mrukh

Rozghdat st dokota, jakby rozpaczliwie szukat drogi ucieczRiotazyta mu gtowe na
piersi; lezeli razem przez diugchwile — stycha& byto tylko miarowy oddech Michaela, a
glowa Sary rytmicznie unositacsi opadata.

— Powinna juz is¢ — szepnt wreszcie. — Masz prac

— Nigdzie nie id.

— Musisz. Ten reportao klinice to wana rzecz.

— Donald Parker mnie zagi.

Pokrcit gtowa.

— Ty to musisz zroléi— powiedziat.

— Niech szlag trafi robgt Chg; zost& z toln!

Milczeli przez nasfpne dziesi¢ minut.

— Saro, wcale nie jestem pewien, czy pezez to wszystko przechodz— powiedziat
nagle.

— Nie masz wyboru — odparta. — | nie #vaic zgrywa& meczennika. Nie umrzesz. Nie
zostawisz mnie. Nie zostawisz mnie i dziecka.

Usmiechrat si¢ smutno i pogtaskahjpo brzuchu.

— Masz ragt, musimy myle¢ o brzdicu — przyznat.

— No wianie.

— Saro...

— Stucham.

— Zastanawiam ginad tym od paru godzin. Chto pod& do publicznej wiadomiei.

— Co?!

— Harvey i Eric mgj racg...

— W ogodle nie powinni o tym mowi To niewtdciwa pora na podejmowanie takich
decyzji. Znalazi& sic w bardzo trudnej sytuacji.

Usmiechnyt sie znowu, tkliwie, smutno.

— Ale po co opéniat to, co i tak jest nieuchronne? — spytat. — Wiesz nie mamy
wyboru.

Poczuta ucisk w gardle, jakby Ktdusit ja zimnymi diaami.

— Prosz cig, kochany, przemy to jeszcze. Nie rezygnuj tak tatwo...

— Z czego? To koniec, Saro. Nie ma z czego rezygdowigdy nie pozwolitem ci
napis& artykutu o moim dziedistwie. To byto samolubne z mojej strony.

— Michael...



— Pozwal mi dokaczy¢. Dziwne. Kiedy Harvey powiedziat mi o wynikach laadnagle
zacatem mysle¢ z przeraajaca jasndécia. Przemylalem wszystko. Niewiele powiedzieli, ale
znam ich stanowisko. Chczebym to podat do publicznej wiadokon

— Daj sobie troct czasu. Nie dziataj pochopnie. Jest mnostwo rzeddye powinrgmy
wzia¢ pod uwag. Pomyl o dyskryminacji, jaka & czeka. Ludzie ei za to znienawidg
Wiadze NBA prawdopodobnie powiegzze stanowisz zaggenie dla zdrowia innych
zawodnikéw. Nie pozwalci wiecej gra, nawet jéli wirus sie cofnie.

— No i co z tego? Stuchaj, nie jesteradnym bohaterem. Chyba migtevtedy racg.
Historia 0 moim dziedistwie mogta swiadomi ludziom, na czym polega okruéaswo
wobec dzieci. Ale nie potrafitem znowu przez togmtzodz¢. Nie miatem sity.

— Wszystko w porazdku. To nie twoja wina.

— Ale tym razem to zbyt wae. Nie mog si¢ drugi raz uchyti. Wydaje mi s, ze
Harvey zdaje sobie z tego sprawVidzi, ze jego lek mge pomac ludziom, wc rezygnuje
ze wszystkiego innego. Styszgtaco mowit. Szum wywotany megjchorola moze mie
najwigkszy wptyw na stosunek ludzi do AIDS od czasiimierci Rocka Hudsona. Nie wolno
mi stchorzy.

Trzymata go w ramionach, zaciskajpowieki.

— Dlatego che wyjs¢ z tym do ludzi, Saro. Checzebys jutro rano zorganizowata dla
mnie konferengj prasov.

— Dobrze, skoro naprawdahcesz — odparta powoli. — Zr@bio. Ale nie mowmy ji o
tym. Przytul mnie mocno.

* * %

Jennifer Riker pchyla szklane drzwi i weszta na poetéwm w Los Angeles. Buchgho
jej w twarz powietrze schiodzone klimatyzacBiedny Bruce, pomyata. Pod wieloma
wzgledami byt wspaniatym cztowiekiem. Kiepskiat) owszem, ale niektorzy ¢nczyzni po
prostu nie nadaj sii do makenstwa. Dlaczego popetnit samobojstwo? Co takiego
nawyprawiatze postanowit ze salskaiczy¢?

Ta tragedia uderzyta w nich wszystkich, zwtaszczalemmy'ego. Nic dziwnegoze
chtopak obwinit matk zasmier¢ ojca.

— To ty go zabitdd — wrzasmt do Susan. — To przez ciebie tata ayge!

Chat Susan probowata przemdémmu do rozumu, w gbi ducha oskamata siebie o to
samo. Obsesyjnie izastanawiata, jakrole odegrata w tragicznejmierci meza. Jennifer
patrzyta bezradnie, jak poczucie winy pgmga zmarszczki na tadnej twarzy siostry. Susan nie
mogta spa Niewiele jadta. Sytuacja zalga tak daleko,ze Jennifer zacta mysle¢ o
psychoterapii, ktéra pomogtaby im przeténeudne dni.

Susan jednak miata inny pomyst. Postanowita uciacmmoment z synem oéwiata.
Uznala,ze uptyw czasu i pobyt w samotmd pozwoh im nareperowanadszarprie wigzi i
pogodzé sie ze $miercia Bruce’a. Przed dwoma dniami wyjechali ¢wi we dwoje do
zacisznego zaijtka niedaleko Sacramento, gdzie nie byto telefoatiwzadnego kontaktu ze
Swiatem.

Jennifer podeszia do okienka informacyjnego.

— Gdzie jest skrytka pocztowa o numerzedysiedemset trzydzei osiem? — spytala.

— Za rogiem po lewej stronie.

— Dzigkuije.

Po kilku minutach znalazta wdeiwy schowek, wiayta klucz do zamka i otworzyta
drzwiczki. W srodku byly papiery i kurz. Przetarta wierzch dipni zaczta przektada
korespondengj ze skrytki do ptociennej torby. Na jednej z kopénto zdgcie Eda
McMahona z informagj o maliwosci wygrania stu tysicy dolaréw. Niestety, data



wskazywataze list nadano w zesztym roku. Szkoda¢Byaze Bruce stat gibogaczem, ale
nigdy skt o tym nie dowiedziat.

Pak innych przesylek, nadanych kilka lat wézej, wygladato jak wycagi bankowe.
Byly tez periodyki medyczne, réowniesprzed lat. Nic ciekawego, same starocie.

Jennifer przebierata palcamirdd zawartéci, az nagle natkata sk na dua szag kopert.
Zastygta, bo na papierze zobaczyta znajomy chargktena. Probowata sobie przypomie
do kogo naley, ale przez diisza chwile miata pustk w gtowie. Zamkgta oczy w skupieniu,
wyobrazajac sobie starannie nakiene litery. Gdzié juz to widziata. | nagle sobie
przypomniata. Oczywcie, to pismo Bruce’a! Ksztalt liter nie pozostalwatpliwosci.

Odwrocita kopert i popatrzyta na stempel. Gdy odczytatagfdaiogi s¢ pod na ugiety.
Trzydziesty sierpnia tego roku. Probowata przedkdiineg, ale miata sucho w gardle. A gei
Bruce nadalg przesytk w dniu swojegmierci. A co dziwniejsze, zaadresowako siebie.

Dlaczego wystat do siebie przesyikilka godzin przed popetnieniem samobojstwa?

Jennifer szybko wrzucita koperto torby, jakby bata sitrzyma ja diuzej w dioniach.
Potem oprénita skrytke do kaica i ruszyta do wygia.

Postanowitaze dopiero w domu otworzy przesytk
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Harvey poczut,ze zblza st kolejny silny bol glowy. Byta druga w nocy, g na
korytarzach Sidney Pavilion panowata cisza. Pacjspali, nabierajc sit. Ruszyt w gib
spowitego potmrokiem pustego korytarza, gdzie sgygaszonych jarzenidwek przypominat
daleki odgtos pit tacuchowych. Zajrzat po kolei do wszystkich sal —zd@ otwierane drzwi
skrzypiaty inaczej. Sprawdzit kroplowki, karty, ek

Wszedt do ostatniej sali nagpize, w ktorej leeli Kiet Davis i Riccardo Martino. Obaj
mezczyzni spali. Okoto czterdziestu pacjentéw Kliniki pegleno na dwie grupy: pacjentéw
stacjonarnych i ambulatoryjnych. Ci ostatni przydhib codziennie na leczenie. Co trzy,
cztery tygodnie stosowano rotacjvskutek czego w nocy przebywato w klinice na ogjét
wiecej niz dwudziestu piciu pacjentéw. Teraz jednak byto ich prawie trzydtii. Wekszasé
umieszczono w pojedynczych pokojach, ale z brakejsoa niektérych pogrupowano w pary.

Nocna zmiana rzadko przebiegata zgodnie z planemiepa kazdy pacjent miat inne
potrzeby. Na przykiad Davis i Martino. Kiel Davisgpmoseksualista z Indiany, ktory dzigsi
lat wczeéniej przeniost si do Nowego Jorku, przez ostatnie poftora roku dwdecie czasu
przeleat w klinice. Z kolei Martino, narkoman z Bronksprzebywat tutaj nie ditej niz
Sz&¢ mieskcy.

Harvey spojrzat na karty obu pacjentow, wstuchangelkatne miarowe oddechy. Potem
wyszedt, zamkgt za sola cicho drzwi i wbiegt schodami na drugiegipo. Bieganie po
schodach miato mu pomdéc w zachowaniu sprawiniizycznej. Po chwili przystash na gorze
Zziajany.

Jestem bez formy, porélgt. Powinienem przestgezdzi¢ winda.

Zdawat sobie jednak sprayze ucisk w klatce piersiowe] wywotany jest czymiccej niz
tylko nagtym wysitkiem. Miat wraenie, ze glowe rozsadza mu wewirzne cgnienie
napieragce na kacowki nerwowe. Poczut taskotanieastadku.

Bat sk.

Zatrzymat s¢ przed drzwiami do pokoju 317 — jedynego na tymtrpe, w ktorym
przebywat pacjent. Otworzyt drzwi i wsaingtowe do srodka. Michael wreszcie zagnpo
wielu godzinach. Trzeba mu bylo pddasilne srodki nasenne, ktére na szézie
poskutkowaty. Powalityby szanjacego nosorzca.

Przez okno wpadaty diugie cienie, przypomacajpalce zaciskagej st olbrzymiej dtoni.
Na drewnianym krzge obok t&ka siedziata Sara, trzymagj Michaela zagke. Mimo niklego
Swiatta Harvey zobaczyt grymas bolu na jej twarzgtdJjej deaty, jak gdyby z zimna, a oczy
byty wilgotne. Jakby go nie dostrzegata, chacmpewndcia ustyszata otwierane drzwi.
Wopatrywata si w spiacego meza. Byla poggzona w rozmylaniach czy celowo ignorowata
Harveya?

Moze jedno i drugie.

Znowu spojrzat na sylwetkzgarbiom nad t&kiem. Przynajmniej na razie Sara byta
zdrowa. Przebadatagsniecalty miesic wczeniej, przygotowuwc materiaty do artykutu na
temat AIDS dla ,New York Heralda”. Wprawdzie wirus0gt pozostawa uspiony przez
wiele lat, niemniej jednak wynik ujemny byt dabwiadomdcia — dla Sary, Michaela i ich
nienarodzonego jeszcze dziecka.

Harvey odwrocit glow od smutnego widoku i zamiinza sola drzwi. Zdawat sobie
sprave, ze Sara przg/wa teraz znacznie wkszy udreke niz Michael. Bezradne patrzenie z
boku na tragedi ukochanej osoby jest znacznie trudniejsze dwwiadczanie fizycznego
cierpienia. Harvey z catego serca pragm pomoc. Najchtniej zaptby miejsce Michaela,
wziatby jego brzemg na swoje barki. Ale to byto niemlbwe.



Chat wydawato s to okruciésstwem, Sara i Michael musieli przéjprzez to piekio
oddzielnie. Jeszcze straszniejsze bylo to — z czdgovey zdawat sobie spraw— ze
tragedia Michaela mogta przydéewiele dobrego. Gdyby ujawnit swpghorole, mogtoby to
poprawt sytuacg innych pacjentow chorych na AIDS oraz pomoc sakhiejce — zyskaliby
nadzieg, finanse, rozgtos. To okropne, ale choroba Michambgta uratow@atysiace istnié
ludzkich. Mégtby zrobi dla walki z wirusem tyle, ile nie zrobit nikt o@&su Rocka Hudsona
i Ryana White’a. Mégtby éwiadomic wszystkim skal zagraenia, ukazéa rzeczywistéc,
zmienk punkt widzenia milionéw obywateli.

Dlatego Sara byta zta na Harveya. Zachowywal mawsciagliwie, ale mimo to jego
stanowisko w tej sprawie nie pozostawiatatpliwosci. Na barkach Michaela spaga
wielka odpowiedzialn&. Zyskat rzadk sposobnée, by zdziaté duzo dobrego. Nie mégt
zmarnowa tej okazji — Sara to pojmowata. Webi serca wiedziata, co nalezrobi, ale w
obecnej chwili byla zbyt rozstrojonaeby klarownie m§le¢. To zrozumiate. W tym
momencie liczyt si dla niej jedynie Michael. Liczyto sitylko to, zeby go uratowa Caty
swiat byt niewany.

Zatem najpierw mugszopaé emocje. Musi miaé pierwszy wstrzs. Dopiero potem dala
mogli racjonalnie i spokojnie omowisytuacg. Jeszcze nie teraz. Naddo zostawd ich
samych sobiezeby przemogli bol. Ratowanie innych musi zacze#ta kolejnego wschodu
stonca.

Ruszyt korytarzem w kierunku laboratorium. Zapadtaboka noc. Styszat tylko dwa
odgtosy: skrzypienie podeszew wiasnych butéw i...

...szmery dobiegage zza drzwi laboratorium.

Zastygt. Winston i Eric skaczyli badania przed trzema godzinami. Zaglklaboratorium
i wyszli. Nikt inny nie miat klucza. Nikt inny nipowinien tam przebywa

Bez paniki, pom$lat Harvey. Mae ktéry z nich wrdcit, aby podgogirobot:? Nieraz ju
tak sk zdarzato.

Podszedt cicho. Okienko w drzwiach zakryto zasipmicc nie mana bylo zajrzé do
srodka. Przytayt ucho i poczut zimne szkio. Nastuchiwat. Nic, zas Zamkgt oczy w
skupieniu.

Znowu szmery.

E tam, to pewnie Winston albo Eric. Nagisttamke i otworz...

Gtowa gkata mu z bolu, niemal styszat dudnienie wiasnyalsyjacych skroni. Chwycit
klamke i szarpat. Drzwi byly zamknégte. Poczut 16d w sercu. Cafinreke. Laboratorium
nigdy nie byto zamkrie na klucz, gdy ktoznajdowat si w srodku. Nigdy. Prébowat zajrze
przez szpark micdzy szyla a zastonk, gdy nagle co sobie gwiadomit i & przeszyt go
zimny dreszcz. Spojrzat pod drzwi, by potwietdgivoje podejrzenia.

Ciemno.

W szczelinie mgdzy drzwiami a podiog nie bylo wid& swiatla. Wszystkie lampy
pogaszono.

Jaki naukowiec pracuje w cieniud?

Naukowiec o kocicBlepiach? Z noktowizorem?

Czoto Harveya zrosity krople potu.

Moze to jednak nic podejrzanego... k&oto...

Co?

Nie potrafit wymyli¢ zadnego sensownego w§faenia, ktdére powstrzymatoby
narastajca panike. Machinalnie signat do kieszeni po klucz. Wsghgo w zamek. Zdérodka
dobiegt trzask zamykanej szuflady. Harvey przetiéiing, wziat gicboki oddech, przekcit
klucz i otworzyt gwattownie drzwi.



W giebi panowat mrok, rozgaiony jedynie przez pwiate wpadagca z korytarza. lgtem
oka Harvey dostrzegt jakruch. Odwrocit si szybko, ale niczego nie zobaczyt. Przywidziato
mu sk&? Wychgnat reke, po omacku odnalazt wdznik i pstryknat.

W laboratorium zapalito giswiatto.

W pierwszej chwili nie zobaczyt nic szczegllnego.s#dzie panowat porglek.
Mikroskopy staty w foliowych pokrowcach, probowkytp pozamykane. Tylko jedna rzecz...
— Harvey patrzyt wybatluszonymi oczami. Nagle zap@hro zngczeniu i potrzebie
zachowania ostimosci. Pryst strach przed niebezpiecznym wiamywaczeidry by moze
czait st w kacie. Harvey zrobit krok do przodu, Bigc wytacznie o tym, co zobaczyt.

To byt bld.

Nagle cd twardego uderzytlo go w kark. Zatoczyk silo przodu, czug w czaszce
wsciekly tepy bol. Zgety wpdt, chwycit s¢ obiema ¢kami za gtow i runat na podiog.
Cigzkie powieki opadty na oczy.

* * %

Jennifer zjadta sama lekkostrayvkolack na migcie i pobiegta na ostatni seans filmu
Woody'ego Allena w multipleksie — jednym z tych kigdzie bylo w¢cej ekranow ri
widzow. Tw po pétnocy wrocita do domu. Rzucita na kagayewielka ptécienry torbg z
zawartdcia skrytki pocztowej i klapgta cigzko obok. Przez chwgl patrzyta ¢po na logo
Nubeny wymalowane na ptétnie. Cefa sk mysla o dzies¢¢ lat — do chwili kiedy poleciata
z Harveyem liniami Sabena im objazd po EuropiegBelFrancja, Holandia. Pierwgklasa.
Na pokfadzie serwowano kawior i szampana. Wspamgtaeczka. Niestety, byty to ostatnie
wakacje, na ktére datsinamowe Harvey. Nie spodobato mugsiSwoboda, zwiedzanie,
wykwintne potrawy, dogadzanie sobie w luksusowystelach — to nie jegéwiat.

Co za gtupi kretyn.

Owszem, byla rozgoryczona. Miata do tego powodyché&ba go. Ale on w ogéle nie
umiat normalniezy¢. Owszem, potrafit by zabawny i z pozoru beztroski. Zupetnie nie
przypominat moli ksizkowych. &k w tym, ze miat obsesjna punkcie swojej pracy. Chciat
ocalc swiat. Wyszta za marzyciela. Przeétubem wspdtycie z marzycielem byto mite.
Romantyczne, by nie powiedzigak z bajki. Ale po chwili czar pryst. Jego beEresowné
odbierala jej apetyt naycie. Pozostato tylkoaalanie s¢ nad soh.

Gtlupi kretyn.

Bruce Grey te byt oddany sprawie, ale rozumiag pgwigcenie musi mié€ swoje granice.
Nie byt tak naiwny i uparty jak Harvey. Dostrzegaéczywisté¢. Wiedziat,ze we dwoch nie
zlikwiduja cierpienia nawiecie, co najwyej mog je zmniejszy. Od cztowieka nie mma
wigcej oczekiwd. Bruce’owi to wystarczato. Harveyowi — nie.

Wyprostowata s gwattownie. Dua szara koperta! Przesyika, kiddruce wystat do siebie
w dniu smierci. Trzebag w koncu otworzy. Przysurta sk do torby, chwycitag i zaczta
szperé. Szybko znalazta przesykByta o wiele grubsza i ¢tsza od pozostatych. Jennifer
wyciagreta ja z torby i potayta na kolanach. Na wierzchu widniato nazwisko E¥ac
napisane jego wiagrreka.

Dziwne.

Podeszta do biurka, wga nazyk i rozcita kopert. Niczym z rogu obfitéci z koperty
wysypato s§ mnostwo kartek, dokumentow i diugich pojemniczkdewstyropianu.

Jennifer westchgla i zaczta czyt&.

* % %

— 0oo0...



— Harvey!

— Moja gtowa... — gknat.

— Slyszysz mnie? — spytata Sara.

Rozchylit powieki.Swiatto wydawato sj tak Gilepiajace, ze zamkt oczy i zakryt twarz
reka.

— Harvey!

— Slysz, stysz. Gdzie jestem?

— W t6zku. W Klinice.

— Jak dtugo bytem nieprzytomny?

— Znalaztam aj p6t godziny temu.

Otworzyt znowu oczy i skupit wzrok na dwoéch twarkadedna byta pkna, a druga miata
diugi nos i vasy.

— Porucznik Bernstein?

Max skimat gtowa.

— Przyjechatem, bo Sara do mnie zadzwonita — pomedd— Jak s§ pan czuje?

— Jw dobrze.

— Co st stato?

Harvey probowat zebéamysli.

— Laboratorium... — wysikat. — Ktos byt w laboratorium.
— Widziatam cztowieka uciekagego korytarzem — dorzucita Sara. — Ale twarzy nie
dostrzegtam.

— Ten ktag dat mi w teb.

— Moze zacznijmy od poetku — zaproponowat Max. W# notes i otdwek. — Progz
opowiedzi€ po kolei, co si wydarzyto.

Harvey zrelacjonowat powoli wydarzenia od chwilgygustyszat szmery dobiegag z
laboratorium. Kiedy skiiczyt, Bernstein zastygt w trakcie chodzenia tanpowrotem.

— Czego ten kto szukat? — spytat. — Co jest dak cennegoze ktg wtamat s¢ do
laboratorium? Tak cennegae pan stracit rozslek i wbiegt tam, nie zwajac na
niebezpieczéstwo?

— Dokumentacja.

— Jaka dokumentacja?

— Prywatne dokumenty dotygze pacjentéw. Trzymam je zamktg w laboratorium.

— A nie w gabinecie?

— Nie. W laboratorium jest bezpieczniej, bo w dragh zainstalowano lepszy zamek.
Poza tym ta prywatna dokumentacja zawiera wyniklabdaboratoryjnych. Wszyscy wt
trzymamy 4 w laboratorium.

Max wpatrywat st w swoj notes.

— Juw drugi raz mowi panze to dokumentacja prywatna — powiedziat. — Jak xyate
rozumie?

— Zawiera poufne informacje. Tajemnice zawodowsj an woli.

— Jakiego rodzaju?

— R&nego. Wyniki bada, eksperymentéw i tym podobnych.

— Jakich eksperymentow?

Harvey potayt z powrotem gtow na poduszce.

— Poufnych — odpart. — Na og6t informujemy sieb@nzajem o wynikach badabo to
bardzo payteczne, ale czasem trzeba pracowa pojedynk. Bez zadnych sugestii i
ingerencji z zewstrz. W taki sposéb &sto osiga st postpy. Jeden cziowiek w jednym
laboratorium. My to rozumiemy i Szanujemy nawzag@moja prywatnac.

— ,My” to znaczy kto?

— Bruce, Erici ja.



Max skimt glowa. Obszedt tdko i wrécit.

— Czy Bruce Grey temiat tala prywatrs dokumentag? — spytat.

— Oczywkcie.

— Przejrzat g pan po jegé@mierci?

— Tak.

— Znalazt pan cociekawego?

Harvey s¢ zawahat.

— Nie bardzo — odpart.

— Co znaczy ,nie bardzo™?

— To, ze nie byto w niej nic sensacyjnego. Bruce nie gbtprowadzic indywidualnych
bada... Ale... Nie, to prawdopodobnie gtupstwo.

Bernstein nachylit sinad t@&kiem.

— Prosz moéwic.

— Niektore wane dokumenty zagity.

— Jakie dokumenty?

— Karty osobowe. Na przyktad Triana i Whithersona.

— A Bradleya Jenkinsa?

— S

Max podszedt do drzwi i zagkzgmer& przy klamce.

— Chciatbym,zeby sporzdzit pan dla mnie komple#nliste zaginionych dokumentéw —
powiedziat. — Che tez przejrzé cah dokumentag Greya.

Harvey skint gtowa.

— Spodziewatem gitego — odrzekt. — Ale mam pébe, poruczniku. Niech pan to zrobi
osobkcie i nie pokazuje tych dokumentéw nikomu innemawierap poufne informacje.

Czegd tu nie rozumiem — wicita Sara. — Dlaczego rutynowa dokumentacja trzyaman
jest razem z poufnymi informacjami?

— Tu nie ma rutynowej dokumentacji — odpart Harvey. Wszystko ma charakter
poufny. Wywamy kodow, a nie nazwiskseby pietgniarki, laboranci i sanitariusze nie
poznali tasamdci pacjentdéw. Sami pacjenci o nie wiedz o sobie nawzajem. Chylia
leza w jednej sali.

— Czy Whitherson, Trian i Jenkingsnali? — spytat Bernstein.

— Nie.

— A co sk dzieje, gdy s odwiedziny? — dopytywata siSara. — Czy gixie nie widza
pozostatych pacjentéw przebywaych na tym samym ¢tirze?

Harvey pokecit stanowczo gtow.

— Nasza klinika jest podzielona na osobne oddziatywyjasnit. — Na parterze $
gabinety i pokoje odwiedzin. Zwozimy tam pacjent@uvwigc 0osoby z zewitrz nigdy nie
wchodz na oddziat znajdagy sk na petrze.

— Wyglada to jak widzenia w wiieniu — stwierdzit Max.

— Owszem, to podobna sytuacja — przyznal Harvey.Najwazniejsze, zeby gdacie
nigdy nie wchodzili do sal pacjentow.

Bernstein podrapatsimocno w gtadki policzek — jak pies may kleszcza za uchem.

— Dobrze, wgc uporadkujmy to — powiedziat. — Na parterze gabinety i pokoje
odwiedzin. Na pierwszym girze s pokoje pacjentow. A na drugim jest laboratoriurak’¥

Harvey zerkat btyskawicznie na Sar

— Na drugim trzymamy tate pacjentow, ktorych leczenie wymaga naksizej poufnéci
— dodat. — Na og6t jest to jedna, dwie osoby.

— Czy Bradley Jenkins byt takim pacjentem?

— Tak.



— Ciekawe... — Max wiayt otdbwek do ust i spojrzat na sufit. — A gd by moze
wilamywacz szukat nazwisk pacjentow albo ich kadrobowych?

Harvey podnidst siz tézka.

— Mozliwe — odpart, stawiajc stopy na podtodze.

— Dokad pan idzie?

— Musz sprawdzt, czy nic nie zgigto.

— Moment! — zakrzykat Max, pstrykajc palcami. — Czy ostatnio przyjpan jakiegé
pacjenta? Czy jest tutaj Ktdkogo tasama@¢ stanowi tajemni€?

Harvey zastygt.

— Mozesz mu powiedzie— szepgrta Sara.

— Co powiedzié? — spytat zdziwiony Bernstein.

— Dzisiaj przygto tutaj Michaela — odparta. — Ma AIDS.

* % %

Kiedy Sara, Max i Harvey rozmawiali o wlamaniu dabdratorium, Janice Matley,
najbardziej zaufana piginiarka w Sidney Pavilion, otworzyta drzwi do jefmesal i od razu
dostrzegtaze stato si cas ztego. Wyczuta to. Catkowity bezruch, sposob, W j@acjent byt
przykryty kotdr, gtowa lezaca bezwitadnie na poduszce.Adtadku poczuta narastagy Iek.

Wiedziata.

Byta postawn Murzynka po pkcdziesiatce. Od trzydziestu lat pracowata jako
pielegniarka, a przez ostatnich dzigshalezatla do zespotu doktora Rikera i doktora Greya.
Przexyta giboki wstras, gdy Grey popetnit samobdjstwo. Byta zdruzgotdreki wspaniaty
cztowiek. Biedak. Cudowny lekarz. On i Rik&wietnie s¢ uzupetniali. Grey byt sercem,
troskliwym lekarzem, ktory nawtywat gkboka wi¢z emocjonala z kazdym pacjentem.
Doktor Riker byt mozgiem, przywodcsita nagdowa. Robit to, co nalgy, bez wzgédu na
cerg, jaka musiat zaptadi.

A doktor Eric Blake? Janice nie bardzo wiedziala, a nim myle¢. Stanowit pewien
paradoks. On rowniebyt oddany sprawie — ggzat w klinice diugie godziny, ale wydawat
si¢ zdystansowany, wyniosty. Owszem, ogromnie dbataojgmtéw. Janice wiedziatage
poszedtby za Rikerem w ogieJednak odnosito swrazenie,ze... ze jest troch nieczuty. A
moze to niesprawiedliwa ocena? T nie zachowuje siwylewnie, nie oznacza przegjee
ma serce z kamienia. To wspaniaty cztowiek i lekameligentny jak mato kto. Pacjenci i
koledzy okazywali mu wielki szacunek. Tylke byt chtodny, to wszystko.

Podeszta do pacjenta z beznemi mina daswiadczonej pieigniarki. Ale wewntrz czuta
drzenie. Zapalita lampk Az si¢ zachwiala, bo przeszyta pa wskré spojrzenie martwych,
szklanych oczu. Zobaczyta zastygte rozchylone URtae przypominaty kruche geki na
uschngtym drzewie.

Wybiegta na korytarz.

* * %

Max patrzyt bacznie na Sar

— Michael ma AIDS?

Kiwneta gltowa.

Osurnat sie na krzesto.

— Nie wiem, co powiedzie— wyszeptat.

— Wyjdzie z tego — zapewnita stanowczym tonem.
Skimat gtowa z wahaniem.

— Kto o tym wie? — spytat.



— Oprocz nas tylko Eric i me jedna pielgniarka — odpart Harvey.

— Moze?

— Bo by maze go rozpoznata.

— Jak s¢ hazywa ta pielgniarka?

— Janice Matley.

— Ufa jej pan?

— Bezgranicznie.

Max pokecit gtowa.

— Niewazne, ile macie zabezpieaze— powiedziatl. — Nie utrzymacie tego w tajemnicy.

— Zdajemy sobie z tego spraw— odparta Sara. — Michael zaplanowat konferencj
prasove na jutro wieczorem. Pokamy p nazywo w NewsFlash.

Bernstein zmriayt oczy, & przypominaty dwie mate szparki.

— Chcesz powiedzée ze poda do publicznej wiadorm, ze ma AIDS? — spytat.

Sara skigta gtowa.

— | zrobisz reportao SR—jeden?

— Nie ja — odparta. — Dla mnie to teraz sprawa yazsobista. Donald Parker mnie
WYyreczy.

— | co doktadnie Parker zamierza pokéz&e jest lek na AIDS?Ze morderstwa
Homorozpruwacza powzane § z klinika? A maze, ze leczono tutaj syna senatora Jenkinsa?

— Wszystko.
Wyjat otéwek z ust i gwizdat cicho.
— No to kzdziemy mieli trzsienie ziemi — skwitowat. — Caly kraj 2umowi o

Homorozpruwaczu. A teraz Amerykanie dowigdse, ze te morderstwa m@jzwiazek z
klinika, w ktorej wynaleziono lek na AIDS. | jeszcze w tej Klinice leczony jest Michael
Silverman. — Pokicit gtowa. — Niewiarygodne.

Milczeli przez chwit.

— No dobra — westchsh w koncu Max. — Doktorze, niech parncsieraz skupi na czym
innym. Mowit pan,ze drzwi do laboratorium byty zamkste na klucz, tak?

— Tak.

— Kto ma klucze oprécz pana?

— Eric i Winston O’Connor, gtéwny laborant.

— Czy O’Connor wie o Michaelu?

— Nie — odpart Harvey. — Winston nie znazsamdci pacjentéw. Jak jumowitem,
postugujemy si kodami. Laboranci nigdy nie stykapic z nazwiskami pacjentow. Zngaj
tylko numery. Innymi stowy, Winston zna wyniki, aleie wie, kogo dotycz Dla
bezpieczéstwa zmieniamy te kody co tydaiezeby nikt nie mogt i potapé.

— Jest pan bardzo zapobiegliwym cztowiekiem, daeor

— Czyli paranoikiem?

Max otworzyt usta,zeby odpowiedzie ale nie zdzyt. Rozlegt s¢ krzyk. Do pokoju
wbiegta Janice Matley.

— Doktorze, szybko! — zawotata, choziadawata sobie sprayze jest za pfno.

— Co st stato?

— Niebieski kod. Ustanie akcji serca!
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Jennifer patrzyla na zawagtoszarej koperty, niewiele rozumiej Dokumentacja. Byta
niegdy zom lekarza, w¢c czsto widywata dokumentagjmedyczm, ale ta byla inna.
Zamiast konkretnych danych zawierata opinie i rogdarnja Bruce’a na temat pacjentow.
Przypominata pamtnik. Jennifer przeczytata nazwisko widnigg na pierwszej stronie.
~Scott Trian”. Przewertowata kilka kartek. Potemdeita do pocatku i zobaczyla stupek

cyfr:

9/1 897a83
16/1 084c33
23/1 995d42
30/1 774c09
6/27 86m60

Podobne stupki agrety sie przez dwie strony. Poszta do kuchni i wrécita kekdarzem.
Domyslita sig, ze ,9/1” oznacza dziewty stycznia, ,16/1” to szesnasty stycznia i takeglal
Zerkreta do kalendarza. Dziewty stycznia wypadt w poniedziatek. Tak samo wszgstk
kolejne dni. Obok widniaty griocyfrowe numery przedzielone litepo trzeciej cyfrze. O co
chodzi?

Wzruszyta ramionami i czytata dalej. Niewiele zdegzumiata, bo wszlzie natykala si
nazargon medyczny, ale wkrotce znalazta,am od razu stato sdla niej jasne:

Wynik badania HIV dodatni. Bardzo niska liczba looftow T. Symptomy nesaka
Kaposiego.

Zapisek byt dé¢ ogledny, jednak Jennifer zdawata sobie sprago to oznacza: AIDS. W
catej dokumentacji stowo ,AIDS” nie pojawiatogsani razu. Jakby tego akronimu neadé®
unikat za wszelk cerg, bo mogt sprowadzinieszczscie.

AIDS.

Czytata. Kilka stron dalej natkfa sk na kolejny akapit, ktory sktonihjdo zastanowienia.
Pismo Bruce’a byto lekkie, zwiewne — prawdopodoboazwierciedlato jego nastroj w
tamtej chwili. Widziata na wtasne oczy, co oznapraca w klinice — naprzemienne wzloty i
upadki, niepowodzenia paggiajace zniechcenie i przetomy dodage sit. Hétawka emociji,
czasami w cigu jednego dnia, a nawet wagu jednej godziny.

Dobra wiadomé¢. Wyglada na toze stan Triana sipoprawia. Pogp w walce z jego
choroly przypomina wyniki badaprzeprowadzonych na zwietach. Sukces. Trudno
nie odczuwa optymizmu,sledzc rozwéj wypadkéw. SR-1 dato mu w &p ale po
raz pierwszy wyglda na zdrowego. Czy to tylko remisja, czy voccej?

Dziesk¢ mieskcy p&niej Bruce dopisat:

Wreszcie jestemy gotowi. Harvey i ja. Jutro &iprzekonamy. Nie magw to
uwierzy¢. Obaj jestémy tak speci, ze warczymy na siebie i na dego, kto znajdzie
si¢ w poblzu. Biedny Eric. D& rano Harvey o mato nie urwat mu gtowy bez
powodu. Potem miat wyrzuty sumienia, jak zawszey, sfdaci zimma krew. Prébowat
zatrze zte wraenie, chwalc Erica za pracowitd.



Trudno mi€ do Harveya pretensjege jest troch nerwowy. Znalélismy sk u kresu
wedrowki. Na t chwile czekalsmy.

O czym Bruce pisze? — zastanawiata 3ennifer. Na co czekali? Zanotowata ¢dat
Zapisek pochodzit sprzed dziewiu miesigcy. Przez ten okres w jegjyciu wydarzyto st
mnostwo rzeczy — odeszta od Harveya i przeniogtalgiKalifornii — ale gdy przeczytata
na nastpnej stronie, co stiato ginazajutrz w klinice, uzmystowita sobiee jej osobiste
sprawy nic nie zna@z Stowa Bruce’a ukazaly wszystko z innej perspektyo raz pierwszy
od dhuzszego czasu poczuta w sercu znane z przaszbmlesne uktucie —Swiadomaé
nijakosci wkasnegaycia.

— M0j Boze — szepagta. — To niemaliwe.

Przetkreta slineg i ponownie przeczytata notatkprzekonamye opacznieg zrozumiata:

Nie wstydz si¢ przyzna, ze w tej chwili 1zy sptywaj mi po policzkach. Targajmmna
silne emocje. Nie potrafi sobie z nimi poradézi Czegd takiego st nie
spodziewatem. Ale wybiegam rly do przodu, wic powinienem s cofma¢.
Postaram si by¢ jak najbardziej precyzyjnyzeby méc potem wszystko doktadnie
upametnic.

Harvey i ja chcieimy osobicie sprawdzi wyniki Triana. W takiej sytuacji nie
zamierzamy czeka, az laboranci racz je nam przysta Poszlimy wiec do
laboratorium, ledwo opanowag emocje — jak uczniowie ady na przerw pod
czujnym okiem srogiego nauczyciela. Winston zdzsikitna nasz widok. Spytat, co tu
robimy. Odpowiedziatemze chcemy zobaczywyniki 443t90. Skd ten paépiech?
Harvey zaczynat siniecierpliwi, co bylo zrozumiate w tych okoliczégach. Na
moje polecenie Winston przekazat nam wyniki.

Bylismy zbyt zdenerwowanizeby otworzy kopert na miejscu, wic, znowu
rozsadzani przez emocje, wrégiliy do mojego gabinetu. Pod drodze prébowata nas
zatrzyma& Janice, ale wymilismy ja bez stowa. Popatrzyta na nas, jakby
postradali zmysty. Rpiesznie weszdimy do gabinetu i zamkfismy drzwi. Harvey
podat mi kopes. ,Nie mam odwagi”, powiedziat.

Otworzytem. Badanie Triana na obeé&fioHIV dalo wynik ujemny. Liczba
limfocytow T byta niemal w normie. Poczutere serce skacze mi do gardta. Harvey
stat jak sparatiowany. Chyba przst szok. Zadzwonikmy po Erica. Przyszedt i
przekazakmy mu nowir. Zaczlismy we dwoch krzyczei skaka z raddci jak
kibice. Harv zachowywat siinaczej. Stat i patrzyt¢po przed siebie. ,Co jest?”,
spytatem. Przeciedokonalsmy wielkiej rzeczy.

Pokrcit gtowa. ,Nie tak szybko. Czeka nas jeszcze mnéstwo rdbotypart.

Ja: Spojrz na badania, wynik jest ujemny.

Harvey: Owszem, lecz na jak diugo? To vyt bardzo optymistycznie, ale co
wiemy ze stuprocentaywpewndcia? Musimy go zbadajeszcze raz.

Ja: Ale przeciz tego widnie potrzebowadimy, zeby ziapéd wiatr w zagle.
Potrzebowalimy takiego przetomu, zwyestwa. Wiadze &da nam teraz musiaty da
pienihdze. Zweksz nasz budet.

Harvey: Liczy st zgranie wszystkiego w czasie.

Ja: Co masz na nily?

Harvey: Musimy to na razie zachotvev tajemnicy. Wyobrzasz sobie, jaki zrobitby
sig szum, gdyby to si przedostato do opinii publicznej? Prasa, cale tszenie.
Stracilibysmy nasz anonimowegc.

Eric milczat.



Harvey: Na razie nie wolno nam nikomu o tym mévas wyjawimy, ale tylko tyle,
by podtrzyma zainteresowanie i dostdundusze. Jednak nikt nie tewiedzi€, co
naprawd si¢ dzieje. Jednoczaie musimy jak najstaranniej prowaélziokumentagj.
Wyslij w piatek préblke do Bangkoku.

Jennifer nie mogta uwiergyw to, co przeczytata. Wynik ujemny? Wyleczyli osainor
na AIDS? Poczuta sitak, jakby kté uderzyt p mocno w gtow.

Wyleczyli cztowieka chorego na AIDS.

Wygladato to jak bajka, ale przed spmiata dowdd. Dokonali tego. Jakinsposobem
znaleli lek.

A Harvey nigdy jej o tym nie wspomniat.

To wszystko wydawato siniewiarygodne. Prawda okazalg sizokujca. Rozdygotana
Jennifer poczuta zeczenie. Zamkgta oczy. Chciata odpogé przez kilka minut, a potem
czyta dalej, ale znienie wzegto gor. Odchylita glowe do tytu, osuwajc sk w krairg
migdzy jawa | snem. Gdy zapadata webksz drzemlk, w otchfani jejswiadomdci tetnito juz
tylko jedno pytanie: dlaczego Bruce popenit samsivd zaraz po wystaniu tej przesyiki?

* % %

Koroner Ralph Edmund przepchiwozek obok Maxa. Wyghat na koronera — gcislej
na przedsibiorce pogrzebowego. Byt wysoki i chudy, miat ziemister, cienkie czarne
wiosy i diugie palce. Nie ubieratesjednak jak przedsbiorca pogrzebowy, bo lubit jaskrawe
kolory, nadruki na poliestrze i krzyklaztota bizuterie. Zachowywat sj tez inaczej, gdy byt
cztowiekiem emocjonalnym i nieokrzesanym jak chaléviato tego, miat czarggy zwyczaj
zucia tytoniu i spluwaniazotto—czara $ling w kazdym miejscu, w ktorym akurat si
znajdowat.

— Natychmiast zrébcie sekcgwtok — szepat Max.

— To dlatego mnie wezwai@ — spytat Ralph, z policzkiem wypchanym prymk

Bernstein skiat gtowa.

— Tak — odpart. — Sprawatie wszystko.

— Dobrze. Zajm si¢ tym po potudniu.

— Teraz, zaraz. | pobierz prébki krwi. Ghmiec petne spektrum bada

— Jakich bada?

— P&niej o tym porozmawiamy.

— Ej, Tik, co tak szepczesz? Nie obudzisz go, vidéSha, cha.

— Przezabawne. Ustalcie przyczysmierci. — Max odwrocit si i podszedt do bladego
Harveya. — Gdzie jest ten drugi, ktéry byt z Maetin w jednym pokoju? — spytat.

— Kiel Davis? Kazatem go przesiew inne miejsce. Podalny musrodki uspokajajce.

— Chg; z nim porozmawié

— P&niej — odpart Harvey. Pokcit glowa. — MQj Boze, nie mog w to uwierzy.

— W co uwierz¢? — spytat Max, wertag notatnik. — Nie widziatemzadnych
widocznych obraen, ran anisladéw krwi. Zadnychsladow walki. Facet byt chory na AIDS,
wi¢c zakladamze stan jego zdrowia pozostawiat wiele d@zenia. Wszystko wskazuje na
smier¢ z przyczyn naturalnych. Tak czy nie?

Harvey milczat przez diugchwilg.

— Riccardo Martino nie byt aniotkiem — odpowiedziateszcie. — Zaywat dazylnie
narkotyki. | sprzedawat je w miejscowej szkole.

— To nieistotne. Wane, czy byt bardzo chory.

— Nie. Tak naprawglzostat wyleczony.

— Nie miat AIDS?



— Jw nie. Ostatnie badania daty wynik ujemny. Nadal lbe&i, ale byt na najlepszej
drodze do petnego wyzdrowienia.

— Ciekawe — mrukat Max.

— Szczerze moéwc, nie bytem wielkim zwolennikiem leczenia Martirarzekt Harvey.

— Dlaczego?

— Bo wydawat mi sj kiepskim kandydatem. Po pierwsze, natogowo bradihe.

— To dlaczego go wzliscie? — spytata Sara. — Przecijest tylu innych ludzi, ktérzy na
pewno chcieliby dostataka szans.

— Bo powinngmy mie& jak najwikszy przekrdj charakterologiczny pacjentéw. Nie
powinnmy leczy tylko homoseksualistow. Dlatego Bruce patyMartina. Lubit go.
Wierzyt w niego.

— Aty nie?

Harvey wzruszyt ramionami.

— Narkomani to na ogét nieciekawi ludzie — odpa#.Przyznag, ze nie jestem wielkim
zwolennikiem ich leczenia. Nie z powoddéw moralnyele dlategoze dane pochodee z
badania takich osObasmato wiarygodne. Narkomanom nie ma uf&. Na dodatek
wigkszas¢ z nich ma inne choroby z powodu wieloletniego edhywania zdrowia, co
sprawia,ze szanse zwalczenia wirusgj8szcze mniejsze.

— Wigc jak pan myli, na co on zmart? — spytat Max.

— Nie wiem — odpart Harvey. Zamilkkeby zebra mysli. — Nie rozumiem. Bytem u
niego nieca godzirg wczenie).

— Zanim dostat pan w gtoy?

— Tuz przed tym.

— | Martino byt caty i zdrow?

— W kazdym razie oddychat normalnie. Pr@spostucha: nie byt najzdrowszym
cztowiekiem naswiecie, ale nie widziatem niczego, co mogtoby deyadzi do tak nagtej
smierci. A poniewa w laboratorium byt wkamywacz... Czy to przypadek?

Max splott ece na piersi. Na jego twarzy odmalowat wiyraz najwekszego skupienia.

— J&li Martino zostat zamordowany, to wszystko jawd ®i innymswietle.

— Jak to?

— Po pierwsze, nowgnodus operandi.

— Noza nie byto w robocie — rzucita Sara.

— A Bruce? — spytat Harvey. — Przeziggo t& zamordowano inaczej.

Bernstein skint gtowa i zacat sie przechadza

— Zastanéwmy sispokojnie — powiedziat. — Bgiu ludzi niezyje. Czterech pacjentow i
jeden lekarz. Trzej, Trian, Whitherson i Jenkinestali zaktuci w podobnych, chonie
identycznych okoliczrgciach.

— To juz wiemy — mruknt zniecierpliwiony Harvey.

— Momencik, dobrze? Cadzyto tych trzech?

— Byli homoseksualistami i leczyligsha AIDS w tej samej klinice — odparta Sara.

— A teraz zalamy, ze Martino te zostat zamordowany, i doramy go do tej listy.

— W takim razie mgemy wyeliminowa& hipotez, ze morduje cztowiek, ktory nienawidzi
gejow — stwierdzit Harvey. — Bo Martino byt hetere- Zadzwonit jego beeper. —
Cholera, musgisé.

— Chciatbym z panem pgaiej koniecznie porozmawia— powiedziat Max. — Chgtez
zajrzet do dokumentacji wszystkich zabitych pacjentow.

Harvey kiwrat glowa i wyszedt. Bernstein przestat spaceréwsapojrzat czule na Sar

— Jesté chyba wykdczona, co? — spytat. — Pig8j si¢ troche.

— Nic mi nie jest.

— Postuchaj...



— Oszczdz mi tych pierdot, Max. Ptacz i bezczyniéic nie pomog. Musz: si¢ czyns
zajac.

Skinat glowa ze zrozumieniem.

— No dobrze. To na czym stdismy?

— Riccardo Martino.

— No wianie. Dodajmy go do tamtych trzech. Co oni wszysejyamme sol wspolnego?

— Dwie rzeczy — odparta Sara. — AIDS ¢ klinikge. Harvey ma ragf Mozemy
wyeliminowa ewentualnéc, ze morderca nienawidzi gejow.

— Dobrze, a teraz weny doktora Bruce’a Greya. Dodajmy go do Withersohaana,
Jenkinsa i Martina. Jaki jest wspolny mianownik?

— Tylko jeden. Klinika. Kt wziat na cel ludzi zwazanych z 4 klinika.

Max zamylit si¢ na moment. Patrzyt przed siebie, kiweapowoli gtows i rwac zcbami
kolejny paznokié.

— Caé przeoczylimy — powiedziat. — Céwaznego.

— Co?

— Zebym to ja wiedziat, cholera jasna.

— Myslisz, ze ktas probuje zniszczyklinike?

— Mozliwe.

Sara zerkga na zegar nad drzwiami.

— Musz wrac& do Michaela — powiedziata. — Zaraz sibudzi.

— Dobrze, ja zajrg do dokumentacji pacjentow.

— To na razie. Zobaczymyespaéznie).

— Saro, jeszcze jedno.

— Tak?

— Mowig to jako przyjaciel, a nie policjant.

— Stucham.

— Nie dopuszczasz do siebie prawdy o Michaelu.zalenoment to eidopadnie.

Ruszyta do drzwi.

— Wiem, Max — powiedziata. — Dakuj¢.

* * %

Styszat ptyaca z kranu wod.

— Nie, prosg, nie...

— Przesta skaml€, gnoju jeden!

Siedmioletni Michael podniost wzrok i spojrzat praenymi oczami. Ojczym stat
pochylony nad warm Niebiesk robocz koszué — z imieniem Marty wyszytym czerwan
nitka nad kieszemi na piersi — miat rozgta, a pod spodem widabyto porwany biaty T—
shirt. Wykrzywit twarz w grymasie $eiektosci i nienawkci. Cuchrat wodka i tytoniem.

— Chod tu!

— Prosz...

— Jali bede musiat za tob goni, to... — Marty zawiesit glos, pozwalg, by
wyobraznia Michaela podpowiedziata reszt

Chtopiec chciat uciec, ale czuksiak, jakby miat stopy prZyubowane do podtogi. Stat
sparalzowany. Marty wycignat reke i chwycit go za wiosy. Przyggmt go mocno do siebie,
a potem wetkagt mu gtowe pod strumié wody.

— | co, Ixdziesz dalej myszkowat w moim pokoju?! — rykn

Michael nie moégt odpowiedzie bo brakowatlo mu powietrza. Probowat pordsza
gwattownie gtow, chac ztap& oddech. Bezskutecznie. Do ust wlata wioda, Zacat si¢
krztusk.



Marty chwycit go jeszcze mocniej.

— Nie stysz — powiedziat. — Pytatlem ¢j szczylu, czy bdziesz jeszcze myszkowat po
moim pokoju?

Michael czut,ze jego gtowa za chwilrozpadnie s na kawalki, a ptucagkna. Styszat
jedynie szum wody...

Zerwal st z t6zka. Byt caty mokry od potu.

To tylko sen.

Rozejrzat si dokota przerzony, ze w kacie spowitego pétmrokiem pokoju zobaczy twarz
Marty’ego. Ale ojczyma nie byto.

Znajdowat st w klinice. W klinice dla pacjentéw chorych na AID8yt chory. Z
korytarza dobiegat szum phycej wody. Kté myt rece. A mae ca optukiwal. Nie ma
powodu do niepokoju.

Zsurat nogi z t&ka i wstat. Nadal diat z powodu strasznego snu, ale przynajmniej nie
czut jeszcze skutkdw ubocznych SR-1. Dlsje ramionami i ruszyt do okna. Wyjrzat na
zewmntrz. Nieciekawy widok. Brudny zautek. Wgizie walaty st smieci. Dwaj bezdomni
mezczyzni grali w karty, a obok tealty wywrdcone puszki. Koty ogryzaly ka kurczaka.
Jedyn, wskazéwlg, ze w budynku jest innywiat, byta zaparkowana przed \d@pm
snieznobiata furgonetka z napisem: ,Utylizacja nieczystanedycznych”. Michael patrzyt.

W jego gtowie ketbity sie przypadkowe mdli i emocje. Przelatywaty tak szybkae ich
tres¢ mu umykata — jakby prébowat zobaézgumery rejestracyjneedzacego samochodu.
Starat st uspokoé, ale bezskutecznie. W &ou na pierwszy plan wysgio si¢c jedno stowo,
przestanigice wszystko inne.

Sara.

Dziwne, ale nie bat sismierci. O wiele bardziej bat gitego,ze zostawi Sar sam. Z
dzieckiem. Teraz przysz6 nabrata nowego sensu, gra toczylasiwielka stawk. Chciat
zost& z Sap i dzieckiem, bo ponosit przecieza ni cli odpowiedzialn@. Dlaczego to si
stato akurat teraz? Dlaczego dostal, @@ za chwi maze stract?

Przesté si¢ nad soh rozczuld&, bo niedobrze sgirobi, upomniat siebie w duchu.

Zaczt rozmysla¢ o wieczornej konferencji prasowej. Co powinien pedziee? Wyobraat
sobie pytania, ktére dziennikarze zaczadawa na wycigi. ,Zawsze byt pan gejem?”. ,Czy
zona wiedziata o pskich skionnéciach?”. ,A koledzy z dragyny?”. ,llu miat pan
partnerow?”.

Boze, Saro, co ja nawyprawiatem? Zamierzatem przedeystlim ck chront. A teraz
pakug cie w samsrodek tej afery. Gdybym mégt pagi¢ inaczej. Gdybym mégt pozosta
slepy na prawd, gdybym mogt 4 zignorowd. Ale nie mog. Dlaczego akurat ty musisz
cierpie? Odzywa si we mnie gtos, ktéry méwize powinienem @ odtraci¢, odsundé jak
najdalej od siebie. Wtedy nie musiatalpyzechodz przez to cate gowno.

Zdawat sobie spragy ze nie mae tego zroldi. Ze ona nigdy mu na to nie pozwoli. Zdawat
sobie rownie spravwe, ze gdyby role s odwrdcity, on te by jej nie opucit. Bez wzgkdu na
okolicznaci, nawet gdyby sama tego chciata. Whitducha dostrzegate pragnie miéja u
swego boku, chomogto s¢ to wydawa samolubstwem. Wiedziake be niej sobie nie
poradzi.

Tylko dlaczego atak bardzo siboi?

— Michael.

Odwrocit sk. W drzwiach stata Sara. Byla takalpia, tak cholernie, badaie pikna...
Poczut,ze do oczu naptywajmu tzy. Opanowat si

— Kocham c¢ — powiedziat.



Przykustykata i obgta go mocno. Zamkih oczy.

— Damy rad we dwoje, prawda? — spytat.

Odchylita glowe i spojrzata na niego. Na jej ustach zamajaczmiiach.

— Skopiemy dup temu wirusowi — odparfa stanowczo. | znowu go nwo@bgta,
usitujac rozpaczliwie uwierzy we wtasne stowa.

* * %

Nazajutrz rano Max Bernstein zastat Harveya Rikeldaboratorium podczas sprawdzania
dokumentaciji.

— Zgingto cos? — spytat.

Harvey pokecit gtowa.

— Nie — odpart. — Ale ktétutaj szperat. Przegat karty. Niektére spoprzestawiane.

— Chodzi o Michaela?

— Tak. Czy g juz wyniki sekcji zwtok?

— S3 — odrzekt Max. Palcami prawegki wyginat w fantastyczne ksztalty spinacz do
papieru. — W organizmie znaleziondady cyjanku. Zostat mu wstrzykity w prawe
przedramg.

— A wigc to byto morderstwo?

— Na to wyghda.

Harvey westchat przecagle.

— Rozmawiat pan juz Kielem Davisem?

— Tak. Niczego nie widziat. Niczego nie styszatcMie wie.

Harvey chciat co odpowiedzié, ale w drzwiach stahWinston O’Connor.

— Dzien dobry — rzekt.

— Cze&¢. Win, to jest porucznik Max Bernstein z policji.

O’Connor wycagnat dton na powitanie.

— Mito mi pozna& — powiedziat. — Mtodo pan wygtla jak na porucznika.

Bernstein pécit mimo uszu ¢ czgsto styszasn uwag;. Przyjrzat s¢ laborantowi: siwiejcy
blondyn okoto czterdziestkisredni wzrost, szeroki dmiech. Moéwit z potudniowym
akcentem.

— Pan jest gléwnym laborantem Kkliniki? — spytat.

— Tak. Czemu zawdgczamy paska wizyte?

— Temu, ze w nocy bylo wlamanie do laboratorium — odpart Macelowo nie
wspominajc o zabdjstwie Martina.

— Zartuje pan?! Tutaj, u nas? Co zabrano?

— Nic. Doktor Riker zaskoczyt wlamywacza.

— Powanie, Harv? Nic ci nie jest?

— Nie.

— Gdzie pan byt okoto trzeciej w nocy?

— Cah noc spdzitem w domu.

— Mieszka pan sam?

— Tak.

— Czy kta moze potwierdzt, ze byt pan w domu?

— A dlaczego kté miatby to potwierdzé?

— Prosz odpowiedzié na pytanie.

— Nie maze. Na ogét nie staramesd swiadkow, kiedy odpoczywam sam w domu.

— O ktoérej wyszedt pan wczoraj z kliniki?

— Okoto potnocy.

— Czy wyszedt pan z laboratorium jako ostatni?



— Nie — odpart O’Connor podniesionym gtosem. — BElake zostat dizej.

— Sam?

— Tak. Schowatem wyniki kilku testow, jak co wieczbwyszedtem. — Laborant patrzyt
wscieklym wzrokiem na Bernsteina, ale ten unikat jegmjrzenia. — Czy magpojs¢ po
kawe, poruczniku? A me najpierw chce pan pozhpanigiskie nazwisko mojej matki?

— Smiafo.

O’Connor odwrdcit si na pecie | wyszedt.

— Drazliwy — mruknat Max.

— Ale to dobry cztowiek i sumienny pracownik — odipidarvey.

— Jak dtugo pan go zna?

— Pigtnacie lat.

— A jak dtugo mieszka w Nowym Jorku?

— Nie wiem, pewnie ze dwadZ@a.

Max pogtaskat si po podbrodku.

— Ciekawe — mrukat.

— Co?

— Nic. Mam jeszcze do pana kilka pgtgesli mozna.

— Stucham.

Znbéw zacat sie przechadza

— llu tajnych pacjentéw macie w klinice? — spytai; patrac na Harveya.

— Poruczniku, ci pacjenci to nasza tajemnica zaw@do

— Rozumiem, ale ilu ich jest? llu pacjentéw leczadmyjest oddzielnie od reszty za
tamtymi drzwiami w gibi korytarza?

— W tej chwili tylko Michael. Na pomyst osobnych mp@szczé wpadtem wtedy, gdy
zaczlismy leczy¢ Bradleya Jenkinsa.

— Jak pan go poznat?

Harvey zacat z powrotem porazdkowa dokumenty.

— Przez jego ojca — odpart.

— A jak pan poznat ojca?

— Zjawit si¢ u mnie pewnego dnia. Powiedziaé chce s dowiedzi€ wi¢cej 0 naszej
dziatalngci. Oczywkcie wzbudzit mai nieufngé. Senator Jenkins nie najedo naszych
zwolennikow. Po dtiaszej chwili wyznat,ze doszty go plotki, 2 potrafimy leczy AIDS.
Zaprzeczylem, mowc, ze na razie odnosimy niewielkie sukcesy w walce misem HIV.
Ale byt uparty. A zaraz potem powiedziat mi 0 swaynu.

— Wyjawit, ze Bradley miat AIDS?

— Tak. Byt zdesperowany. Bymoze to fanatyk, ale jego syn umierat gaiertelrn
chorolz. Obiecatze bgdzie dyskretnie pomagat klinice sjeprzyjme Bradleya.

— Wigc pan go przy.

Harvey machinalnie sk# gtowa, ale dwiadomit sobie,ze Bernstein patrzy w drgg
strore.

— Tak — powiedziat szybko. — Nie wierzytem jednake kgdzie nam pomagat.
Modlitem sk raczej, by nie przeszkadzat.

— Jenkins sporo ryzykowat, zwierzajsk panu.

— Miat inny wybér? Chciat ratowasyna. Opracowaimy dodatkowe zabezpieczenia,
takie same jak w przypadku Michaela. Ukryte §egg z piwnicy i tak dalej.

— Kto oprécz pana zna prawdziwozsama¢ pacjentow?

— To jest najdziwniejsze, bo praktycznie nikt. Waed o nich Bruce. Eric zna whszay,
ale nie wszystkich. I...

— |I? — spytat Max.

— | doktor Raymond Markey.



— Kto to jest?

— Zastpca sekretarza Departamentu Zdrowia i Opieki Spoleic Jest naszym
bezpdrednim przetaonym.

— Ufa mu pan?

— Nie bardzo. To raczej polityk, nie lekarz.

— Ale wiedziat,ze Bradley Jenkins situtaj leczy?

— Nie. Ukrylismy to przed nim.

— W jaki sposob?

— Skiamatem.

— Jak to: sktamat pan?

Harvey wzruszyt ramionami.

— Po prostu nie wczytem nazwiska Bradleya do listy pacjentéw, kt@rzestalem
Markeyowi w swoim raporcie.

— A on nigdy tego nie zakwestionowat?

— Nie.

— Czy wie,ze znaléliscie lek na AIDS?

— | tak, i nie. Méwimy mu tylko tyle, ile trzebaymie wycofatsrodkow.

— A on tak po prostu wierzy panu na stowo?

Harvey zachichotat pod nosem.

— Nie za bardzo — odpowiedziat. — Zawszeagabmy twarde dane na poparcie naszych
twierdzer. Dobry badacz dokiada starazeby nie mana mu bylo postawi zarzutu
nierzetelnéci. Wystarczy jedno oskaenie o falszowanie danych, by upadta taka klindta j
nasza. Dlatego ustanowitem system, wedlug ktéregd kedym przypadkiem pracuje
przynajmniej dwoch lekarzy. Nazdych etapach. To wyklucza wszelkiedy.

— Chyba nie do kéca rozumiem.

— Wezmy na przyktad badania krwi.

— Czyli?

— Pobieramy i badamy krew. slieja robi¢ to jako pierwszy, Bruce albo Eric wykonuj
podobne badanie na pdejszym etapie leczenia. | odwrotnie. Podam koimkreorzyktad.
Trzy lata temu zbadatlem Teddy'ego Krutzera i okaz, ze ma AIDS. Taka byla moja
diagnoza. A wic gdy po okresie leczenia badally go ponowniezeby s¢ przekond, czy
uzyskamy wynik ujemny, zalj si¢ tym Bruce. Inny przykiad. Scott Trian, ten, ktévezpbito,
najpierw zostat przebadany przez Bruce’a Greyagida temu, a...

— A potem pan albo Eric Blake zbadale go ponowniezeby st przekond, czy leczenie
poskutkowato.

— Zgadza si. W ten sposob chronimyesprzed zarzutami ludzi, ktorzy chcieliby cigka
nam ktody pod nogi.

Max pokecit gtowa.

— Cala ta sprawa robigstoraz dziwniejsza — powiedziat.

— Chyba a taka dziwna nie jest.

— Nie?

— Wydaje mi s¢ catkiem prosta.

— W takim razie dlaczego nie wyjawi mi pan wszysto?

Harvey przerwat porgdkowanie dokumentéw i podniost wzrok.

— Jest prosta, bo kgrébuje zniszczyklinike — stwierdzit. — Ktd dowiedziat s o
naszych odkryciach i chce powstrzyinaas przed ich ujawnieniem. Od dawna to
podejrzewatem. Dlatego wprowadzitem te wszystkigymeggrzne zabezpieczenia.

— Ale...

— Prosz postuchd, poruczniku. Jest tak, jak méwitem Sarze na pibez Gdybym chciat
przekona pana,ze znalaztem lek na AIDS, to w jaki sposob bym do tego zabrat? Co



bytoby nieodpartym dowodem? Wyleczeni pacjenci,dzgast pan? Kiedy z&apacjenci g
wyeliminowani, zostaj tylko karty i wykresy, wyniki badai prébki. Ale nie ma cztowieka.
Musiatbym zaczyna wszystko od pociku. Wyprodukowanie takiej szczepionki mogtoby
si¢ op&ni¢ o dtugie lata.

— To chyba brzmi sensownie — odpart Max, a#cspaceruyjc po laboratorium. — Ale
chciatbym o cé spyt&. Ilu ma panzywych pacjentow bliskich wyleczenia?

— Trzech.

— Trzech? A wg¢c wszyscy trzej wymagajochrony. Powinni zoséaprzeniesieni w
miejsce, o ktérym nikt niedalzie wiedziat.

— Zgadzam si— rzekt Harvey.

— Zatem mam propozygj doktorze. By maze to s¢ panu nie spodoba, ale ghamiescic
tych ludzi w kryjéwkach. W poeginych kryjowkach.

— Nie rozumiem.

— Jeli ten spisek jest tak dy, jak podejrzewam, to Bog raczy wiedzi&to bierze w nim
udziat. Okazato i ze ci ludzie zdolni $ do wszystkiego. Przedianordup pacjentow. Nie
zawahaj sig przed niczym. Dlatego uwam, ze najlepiej, jéli nikt, nawet pan, nie dolzie
wiedziat, gdzie znajdagj Sic trzej pacjenci. Im mniej ludzi o tym wie, tym mjsee
prawdopodobigstwo przecieku. Albo wyjawienia tego pod przymusem.

— Naprawa pan myli...

— Zgineto juz pie¢ oséb! — krzykiat Bernstein.

— Ale tymi pacjentami musi siopiekow& wykwalifikowany lekarz.

— Znam takiego. Jego zadgest trzymanie ¢by na ktddk. Powie mu pan, co ma r@biA
gdy kedzie pan musiat osodmiie zobaczy sic z pacjentami, zawi@zpana do kryjowki. Ale
bedzie pan miat zawzane oczy.

Harvey skint gtowa.

— Zgoda — powiedziat. — Brzmi sensownie. Jednakimmispan d& stowo, ze nikt nie
bedzie robit nic przy pacjentach bez mojego zezwaediéli panski lekarz podatby im
nieodpowiednie leki albo wykonat niepotrzebne baalan

— Daje panu stowo. Nic takiego einie wydarzy. | jeszcze jedno: mgsprzejrzeé
dokumentagj medyczm pierwszych czterech ofiar.

— Dobrze, poruczniku, ale cho ca spyt&.

— Wal pan.

— Jgli ten spisek jest zakrojony na takzduskak, to skhd mam zyskéa pewna¢, ze pan
do niego nie nale/?

Bernstein zatrzymat siw p6t kroku i podnidst wzrok, nawijag kosmyk wioséw na palec.

— Ciekawe pytanie — odpart i wyszedt na korytarz.

* % %

Jennifer Riker obudzita sina kanapie. Dokota ata zawarté¢ wysypana z diej szarej
koperty. Péniej to przejrz, pomylata. Wzkta prysznic, ubrata sii nasypata sobie muesli do
miski — ostatni krzyk kulinarnej mody. Mialo pomdta wszystko, od nowotworu po
szczkoscisk. Ale smakowato jak kora. To Susan kupowataowdrzywnos¢. Wracata z
supermarketu, krzyaz w progu: ,Witanie kupitam (wypetni puste pole), a moja kalanka
(wypelnic puste pole) przysga, ze dzeki temu lkgdziemy s¢ czuly o sto procent bardziej
(wypetnic puste pole)”.

Westchrta i poszta z misk do pokoju. Usiadla z powrotem na kanapie. Spajrza
dokumenty, ktore czytata poprzedniego dnia. Nie wdary. Harvey i Bruce dokonali
wielkiego odkrycia. Znaldi lek na AIDS. Potrafili zlikwidow& wirus HIV w organizmie
cztowieka. To historyczny przetom.



Wzigta do kki dokumenty medyczne Scotta Triana i zgazwertow& kartki. Szukata
miejsca, w ktorym przerwata lekturO, jest. Bruce wspomina o badaniach, ktére dayikv
ujemny. Stan pacjenta miarowe goprawiat, ché z pewnymi oporami. Bruce napisat:

Zdarzaj si¢ chwile, kiedy Scott jest tak staby po zastrzyk&R—1,ze bog sic 0
niego. Wczoraj wieczorem rozmawialem z Harveyemodzgismy sk, ze musimy
cos zrobi, by ograniczy skutki uboczne. Ale czy mamy wybéSMieré z powodu
AIDS jest znacznie gorszazio, co teraz obserwujemy.

W dokumentach nie byt@adnych innych sensacyjnych informacji, a jedynidkeki
rozsianych uwag dotygzych reakcji organizmu Triana na SR-1. Ostatnis&pbrzmiat:

DNA. A kontra B.

Co to znaczy? — zastanawiata siennifer. Po chwili wzruszyta ramionami, ogjta
jeden plik dokumentow i wgzia drugi. William Whitherson. Dokumenty na tematde
pacjenta przypominaty dokumenty na temat TrianadaB&e Whithersona réwniedato w
koncu wynik ujemny, ale pojawity siinne problemy:

Rodzina Billa w ogéle go nie wspiera, cholera jasDgiec nie chce z nim rozmawisa
matka czuje siw potrzasku ngidzy mezem i synem. Boi si przychodzt do Billa, bo maz
uznatby to za zdrad Parszywe dupki, jedno i drugie. O dziwo Bill wicikocha ich nad
zycie. Chgle do nich dzwoni. Stysz jak btagalnie szepcze do stuchawki: ,Nie rozurnieda
umieram”. Jakby byli gtusi.

A na kaicu znajdowat i ten sam zapisek co poprzednio:

DNA. A kontra B.

Nastpnie Jennifer przeczytalta dokumenty na temat ThesmdoKrutzera. Historia
wygladata podobnie. Z jednym istotnym wifiem:

W odr&nieniu od rodziny Whithersona Krutzerowie niewiaosggie wspieraj syna.
Nie tylko zaakceptowali jego seksuadtipale teé najwyraniej szany ten wybor.
Ojciec zaprasza jego chiopaka na weekendy. Razalmjea ryby.

A potem:

Mamy kolejnego wyleczonego pacjenta. Zbytkpie, by byto prawdziwe? U Krutzera
choroba przebiegata 6o tagodnie: miatl wirusowe zapalenieatnoby i wysypki
skorne. A teraz jest wyleczony. Harvey zasugerosizaé cos bardzo sensownego.
Rozmowa mgdzy nim, Erikiem i ma potoczyta si mniej wiecej tak:

Harvey: Bruce, zrob osddmie badania. Teraz tylko ty masz dgstio Krutzera.

Eric: Dlaczego?

Harvey: Chodzi o wiarygodsé. Skoro tym przypadkiem zajmujezsiwéch lekarzy,
nie bgdzie nas mana oskary¢ o fatlszowanie wynikéw. Sugeryjzebys powiedziat
Markeyowi o Krutzerze.

Ja: Dobrze, zadzwonido niego, ale watpi¢, zeby byt tym zainteresowany.

Harvey: Ale przynajmniej dmziemy kryci. W razie czego powiemyze go
informowaligmy, tylko nie chciat stucka

Eric: Nie jestem pewny, czy to dobry pomyst. Czymmyatak duo czasu,zeby
wyrecza laborantow?



Harvey: To zbyt wana sprawa, byny mogli céd sknocé. Musimy dmuché na
zimne. Wszystkie dane musby¢ stuprocentowo wiarygodn&adnych luk, bo nasi
przeciwnicy to wykorzystaj

Tres¢ pozostatych dokumentéw byta podobna, clza kadym razem zachodzity jakie
szczegolne okoliczroi. Nie byto w tym nic dziwnego. Dziwne wydawatog 90, ze za
kazdym razem zapiski kwzyty sk tak samo:

DNA. A kontra B.

Jennifer wycigneta reke po ostatny teczle, gdy przypomniata sobie o styropianowych
pojemniczkach utzonych na skraju kanapy. Na Zlym z nich widniata nalepka z
nazwiskiem pacjenta. Otworzyta jeden z napisem {{SToan”. W srodku byly dwie mate
probéwki, jedna oznaczona liteA, druga B.

Co to jest, do cholery?

Wyijeta mate probowki przypomingge fiolki i sie¢ im przyjrzata. Krew! Wsrodku byty
probki krwi. Sprawdzita pozostate pojemniczki —damo. W kadym znajdowaly s dwie
probéwki wypetnione krvd, A i B.

Po co?

Nagle zauwayta mah biak kopert.

Koperta spadta wczniej na podtog w taki sposdbze spod kanapy wystawat tylko jej
roég. Jennifer schylita sii ja podniosta. Czysta biata koperta, gaknazna kupé prawie
wszedzie. Zadnego znaczka ani stempli, tylko éfsusan napisane wynge rka Bruce’a.
Jennifer odwrocita kopeyt Kiedy zobaczyta widniage na odwrocie stowa, poczuta, jakby
ktos imadtemscismat jej zotadek. Napisane matymi wersalikami zdanie brzmiato:

OTWORZYC W RAZIE MOJEJSMIERCI

* * %

— Potrzebujesz pomocy?

Max Bernstein spojrzat na Sar

— Przyda s§, wejdz — odpart. — Co z Michaelem?

— Ma zabieg — powiedziata. — To karty pacjentoéw?

Skingt gtowa, trzymapc w ustach nowy otowek.

— Ta cholerna sprawa staje soraz bardziej tajemnicza — wahat.

Sara usiadta, odga ortez i rozmasowata nag

— Mow, stucham.

— Tutaj @1 wszystkie dokumenty medyczne dotyoe zabitych pacjentow. Zacznijmy od
Triana. Byt jednym z pierwszych, ktorych tu leczorzygli go prawie trzy lata temu.
Whitherson pojawit & mniej wiccej w tym samym czasie. Tak samo ten narkoman Marti

— A Bradley?

— No wianie. Bradley nie pasuje do tego towarzystwa. Zjaxitutaj niecaty rok temu.
Byt w samymsrodku leczenia. Dobrze mu szto, ale nadal byt ch®hatego nie pasuje do
reszty. Czy Riker méwit ci, 0 czym rozmawiadiy?

— Tak.

— A wspominat o hipotezieze ktas chce zniszczyklinike?

Sara pokiwata gtow

— Michael i ja uwaamy to za bardzo prawdopodobne — stwierdzita.



— Zgadzam si, ale w tej hipotezie jest da luk — powiedziat Max. — Wimy Bradleya
Jenkinsa. Zalémy, ze tamci che zlikwidowat wszystkich pacjentéw wyleczonych z AIDS.
Czyli cha sie pozby dowodu, jak méwi Riker. Ale po co w takim raziebiteJenkinsa? Byt
nowym pacjentem w Kklinice. | dlaczego jego cialalfancono na tyty gejowskiego baru? No
I jeszcze jedno. 3k jestes zdeterminowanazeby zaszkod#Zi jakiej$ instytucji, j&li jestes
gotowa zabija ludzi, to po co si czat i drept& na paluszkach? Dlaczego nie §gdpa
catas¢? Dlaczego nie podpalili kliniki? Dlaczego nie zadmwali Rikera i Blake'a? Nie
zniszczyli dokumentacji?

— Rozumiem.

— Saro, tutaj céonie gra. Dlaczego zabdjca tak sffiszuje z tymi morderstwami?

— To psychol.

— Psychol, ktory wikamat sido najlepiej zabezpieczonego miejsca w tej klinidétpic.

— Moze chciat zamydt wszystkim oczy, udag, ze wzit na cel gejow.

— Jak to?

— Najpierw zabit w makabryczny sposob dwoch homeseakstéw — powiedziata Sara.
— Wiedziat, ze prasa nieuchronnie to podchwyci. Wiedziat tee swiat uzna to za robet
$wirnigtego homofoba. Nikt siw to nie zagibiat. Swiat chciat mié¢ Homorozpruwacza,
cztowieka, ktory na dep morduje homoseksualistéw, a nie cwanego zaligwidujacego
pacjentow pottajnej kliniki.

— Ale prasa wcale nie zainteresowala tgimi zabojstwami. Przynajmniej nie do chwili,
kiedy...

— ...zabit syna znanego senatora — dopowiedziata. Saréo ttumaczy, dlaczego dopadt
Bradleya.Zeby zrobit s¢ rozgtos. Nagle wszyscy zagzgada: o Homorozpruwaczu. Max
podrapat si w zamyleniu po policzku.

Rozumiem, co masz na éliy— odpart. — Ale to nadal nie trzymagskupy. Dlaczego
podrzucit zwioki Bradleya na tyty gejowskiego baru?

Zebyswiat sk dowiedziat,ze byt homoseksualigt Zabojca chciat, by wszyscy sigli, ze
nienawidzi gejow.Ze chce sterroryzowa kregi gejowskie. Trian i Whitherson byli
zdeklarowanymi homoseksualistami. Z kolei prefejeBradleya stanowitycista tajemnie.
Czy byt lepszy sposobzeby to wyszto na jaw, fipodrzuct zwioki do zautka przy
gejowskim barze?

— Moze i tak — przyznal Max. — Ale nie jestem donka przekonanye o to chodzi.

— Ja te nie — przyznala Sara. — €geszcze przyszio mi do gtowy. Me zabdjcy
chodzito przede wszystkim o Bradleya.

— Jak to?

— By¢ moze ten ktéd zamordowat Triana i Whithersona tylko dlategeby wyghdato na
to, ze jest seryjnym zabd@c Ale w rzeczywistéci chodzito mu o Bradleya. Me chce
zniszczy senatora Jenkinsa, ktory...

— Daj spokdj. Te juz sic nad tym zastanawiatem. To nie ma sensu. Bo pamtenpzabit
Martina? Po co wlamat sido laboratorium? A powkanie z klinik? A domniemane
samobojstwo Greya?

— Racja — mruketa Sara. — Zapomnij o tym, co powiedziatam.

— Przykro mi — westchid Max. Utozyt karty i odsuit je na bok. — Masz tregnprzed
dzisiejsz konferenc}?

— Tak. Wiaciwie to jestem przeeana. Ale o wiele bardziej begic choroby.

Bernstein skiat gtowa.

— Michael jest silny — powiedziat. — Harvey Rikes wvyleczy.

* * %



Harvey Riker odebrat telefon na prywatne;j linii.

— Stucham.

— Cze&¢, przystojniaczku — powiedziata Cassandra. —<t@ile zdartabym z ciebie
ubranie.

— Przepraszam, ale to chyba pomyika.

— Tym lepiej.

— Jak spotkanie z przedstawicielami linii lotniczej

— Jeszcze trwa. A jak mija twoj dae

Przyszto mu do gtowy, by powiedZigej o Michaelu, ale szybko odegnatrmysl. To nie
jego rola.

— Srednio. W nocy umart pacjent. Podejrzewarts/zostat zamordowany.

— Nastpny?

— Tak.

— Naprawa myslisz, ze Sanders macza w tym palce? — spytata Cassandahaniem.

— Nie zdziwitbym sg.

— I m¢j ojciec te?

— Wiesz, to dziwneze twoj ojciec zaprzeczytzizna go osolitie, a tego samego dnia
spotkat st z nim we wlasnym domu, 0 czym sama moésvitar odpart Harvey, uwanie
dobierajc stowa. — Dlaczego ktamie? Co prébuje W@y

Zanim zcdizyta odpowiedzié, zabzyczat interkom w gabinecie Harveya.

— Poczekaj chwid — rzucit do stuchawki. Wciss guzik interkomu. — Stucham.

— Doktor Riker?

— Tak.

— Telefon do pana na siédmej linii.

— Jestem w tej chwili zafy. Czy to wane?

Zapadta krétka chwila milczenia.

— Dzwoni doktor Raymond Markey.

Harvey poczut strach. Zagica sekretarza telefonowat tylko wtedy, gdy miak zi
wiadomdaci do przekazania.

— Chwileczk — powiedziat. Wcisat guzik. — Cassandro, muskonczy¢. Oddzwong
do ciebie. — Wocisa drugi guzik. — Stucham.

— Méwi Markey. Witam, doktorze. Jakegpan miewa?

— Nie za dobrze.

— 0!

— W nocy zmart nasz kolejny pacjent. Wyda na toze zostat zamordowany.

— Zamordowany? Moj Bee, ktory to ju z kolei? ,Czwarty”, chcial odpowiedzie
Harvey, ale w ostatniej chwili szreflektowat.

— Trzeci — odpart.

— Jak s¢ nazywat?

— Matrtino.

— Martino... Martino... A, jest. Riccardo Martino. Zavat natogowo narkotyki.

— Tak, to ten.

— Zobaczmy... Pozostali dwaj to Trian i Whithersororhbseksuadci. Zgireli od ran
kiutych. Martino zostat zabity w ten sam sposob?

— Nie.

— A jak?

— Wstrzyknkto mu cyjanek.

— M¢j Boze, to straszne. Okropne.

— Owszem. Zaczynamesimartwic 0 bezpieczgstwo moich pacjentow.



— Nie przejmowatbym sitym zbytnio. Jestem pewiene to po prostu okropny zbieg
okolicznaci.

Okropny zbieg okoliczriei?

— Z calym szacunkiem, panie sekretarzu, ale zamaado trzech pacjentow z tej samej
Kliniki.

— Racja, ale zapomina pan o jednejzng rzeczy. Zamordowano réwnieBradleya
Jenkinsa, syna senatora. Jego rekiuto ngem. Policja twierdzi,ze zabit go ten sam
cztowiek, ktéry zamordowat Triana i WhithersonakTavany Homorozpruwacz. A przegie
Jenkins nie byt pacjentem fgkiej kliniki. Mam lisk pacjentow i jego nazwiska na niej nie
widze.

Harvey zastygt. Znalazt giw potrzasku. Wyczuwafe Raymond Markey amiecha st
szeroko do stuchawki.

— Tak, ale...

— Zatem nie ma giczym martwt, doktorze. Gdyby Jenkins byt pacjentem Klinikigady
rzeczywicie sytuacja wygldataby powanie. Rownie dlatego,ze paski raport okazatby si
niepetny. A to oznaczalobyze mae by niewiarygodny take w innych kwestiach.
Wszystkie badania nalatoby wéwczas zweryfikowa Powstatoby podejrzenigize dane
mog by¢ sfatlszowane. Mogtby pan stradofinansowanie.

Harvey struchlat. DZi wieczorem ma byreporta w telewizji, pomyglat. O klinice... O
zabojstwach... O Bradleyu Jcnkinsie... W jego uszadinzzaiat glos Maxa Bernsteina: ,| co
doktadnie Parker zamierza poka2&e jest lek na AIDSZe morderstwa Homorozpruwacza
powiazane § z klinika? A maze, ze leczono tutaj syna senatora Jenkinsa?”.

| odpowied Sary:

~Wszystko”.

Raymond Markey milczat przez chwijlby jego stowa nabraty doniostego wydeku.

Skurwiel wie o Jenkinsie, porfiat Harvey. Ale skd? | dlaczego tego nie przewidziatem?
Co st dzieje, do cholery?

Wreszcie Markey przerwat milczenie:

— Ale oczywicie obaj wiemy,ze Bradley Jenkins nie miat nic wspolnego zga
klinika. Czyli nie ma si czym martwé. Te zabdjstwa to po prostu straszny zbieg
okolicznasci. Do widzenia, doktorze Riker.

* * %

Raymond Markey odig# stuchawlk. Naprzeciw niego siedziat szerok@miechnety
wielebny Sanders. Przemgacy wmiech, pomylat Markey. Przerzajacy, bo autentycznie
radosny, przyjazny, tagodny. Nie ztowro§ivietna maska. Niebywatysmiech — tak samo
jak niebywaty byt sam Sanders. Markey znat jegyoiorys. Chiopak z biednej rodziny z
Potudnia. Ojciec byt farmerem i przemycal bimberzgar granice stanéw. Matka byla
pijaczky. Oszustwem, szar#em i pazurami Sanders wydobyle st uboOstwa, niszer
wszystko i wszystkich, ktorzy stdih mu na drodze. Byt przebiegly. Umial manipulaiva
ludzmi i zdobywa poparcie. Najpierw znalazt postuch u niewyksztagjobiedoty, a teraz
zyskat sympati bardzo wptywowych oséb w Waszyngtonie.

W tym moje, pomlat Markey.

— Zrobione — powiedziat. Poprawit krawat, paftza swoje odbicie w stgjej na biurku
fotografii. Z biegiem lat czerwone krawaty staly ggo znakiem rozpoznawczym. Krawaty i
okulary o grubych szktach.

— Swietnie — skwitowat Sanders. — Czy tw¢j informatna cé nowego?

— Nic. Tylko to, co wiemy do tej pory. Dokota klkiiczai st ekipa flmowa, ale na razie
wszystko utrzymane jest w tajemnicy.



Sanders pokcit snetnie glows.

— To niedobry znak — odpart. — Bymoze sk ujawnia, wykorzystuac chorole
Silvermana.

— Nie myslisz, ze m¢j telefon ich powstrzyma? Sanderszaimélit.

— Watpig, by Riker miat dé¢ odwagi, zeby ujawné powigzania Jenkinsa z klinaki
zabogjstwami — powiedziat. — Ale §k postanowili s¢ ujawnic z powodu Silvermana, to nie
wyobrazam sobie, jak twoja rozmowa z Rikerem miataby taoeznd.

— Moze powinngmy d& sobie spokoj? — spytat niepewnie Markey. — Za klaléo
zabrreto.

Sanders wbit w niego giekte spojrzenie.

— Chcesz siwycofat, Raymond?

— Nie, tylko...

— Czy mam ci przypomirta dlaczego zgodzitesic wesprzé mnie w mojegwictej misji?
To ty nie lubisz Rikera. Nigdy mu nie ufé}eani jako cztowiekowi, ani jako lekarzowi. |
mam to nagranie wideo, na ktérym...

— Przesta! — krzykmat Markey. Zamknat oczy, oddychajc ciezko. — Nadal popieram
ci¢ w stu procentach, ale musisz przyzn# nasz spisek zaczyna shwigt.

Na twarzy Sandersa znéw pojawig skmiech.

— ,Spisek” to takie paskudne stowo — odrzeki. — tPregam to raczej jakéwicta
misje. Pan BOg wspiera nas w tej krucjacie. Czynimy jdgeto.

Jakby wystpowat w telewizji, pom§lat Markey z odraz ,Swicta misja” Sandersa
polegata na tym, by obwdei¢ swiatu, &z zbliza se Armagedon. A czy jest lepszy dowod ni
epidemia AIDS?

.Przecie — krzyczat wielebny Sanders do mikrofonu — AIDStjevspoOiczesnwersp
plag egipskich! Bezlittnie uderza w bezecnikdw. Tak, drodzy przyjacielég Bzykuje si
do ostatecznej rozprawy! Do Armagedonu! Wystat namyrazny znak, ze nie maemy
zamyk& oczu na to, co sidzieje. Bog zestat nieuleczalrchorolz po to, zeby oczyci¢
ziemie z tych zboczonych, hedonistycznych szumowin. Wdeatadejdzie ostateczna bitwa
migdzy dobrem i ztem. Chwalmy Pana! Czydkiemy gotowi? Czy ddziemy s¢ wygrzewa
w blasku Baej chwaly? A mae dohczymy do tych niegodziwcow zamanych HIV i
bedziemy s¢ smay¢ w piekle? Musimy si uzbrot do tej bitwy, przyjaciele. Potrzebujemy
waszej pomocy. Nadeszia pora, by ludzie o czystgoszach okazali nieograniczpn
hojnas¢”.

Potem wielebny pokazywat kilka slajdoéw przedstagaggh ludzkie ciata spustoszone
przez zestan przez Boga chor@h przemienione w skrawki bezytecznej tkanki. Jego
zahipnotyzowani zwolennicy patrzyli z przeeaiem na ekran, a tymczasem dokotazydy
koszyki przeznaczone na datki. Sanders zerkal z mo§w jak koszyki napetniaj si
zielonymi banknotami.

A zatem gdyby znalazt silek na AIDS, gdyby okazatoize plag zestam przez Boga
mozna zatrzymaé... interpretacja wielebnego Sandersa przepadtaligtedem.

Najdziwniejsze jest to, pordhat Markey, ze Sanders najwyfaiej wierzy w wgkszas¢
swoich bredni. Umiat araowat cuda i wyciska pienkdze z ludzi, ale w gbi serca
naprawa wierzyt, ze czyni dzieto Bee. Porownujc AIDS do plag egipskich, widziat gdzy
nimi $cisty zwiazek. Dlaczego, spytal pewnego razu, tak trudnour&, ze Bég mae
dziatat aktywnie w XX wieku, podobnie jak dziatat w czakdablijnych? Czy ludzie &lza,
ze z uptywem stuleci stracit moc?

— Chodzi o toze kurczy st nasze poparcie — powiedziat Markey.

— Mylisz sk, Raymond. Oni nadahg nami.

— Jak maesz tak twierdZ? Senator Jenkins...



— Stephen rozpacza w tej chwili po stracie syna rzeipvat Sanders. — Dowiedziaksi
ze syn byt zboczeem. To straszliwy cios. Dgdzy do nas, gdy jochtonie.

Markey patrzyt z niedowierzaniem.

— Nie mowisz powaznie — odpart. — Wiesz przedcieco zrobit. Sprzedat nas!

— Wiem, i bardzo mi si to nie podoba. Ale wgk jest wptywowym senatorem.
Potrzebujemy go. Clagczeby do niego zadzwoniZeby mu powiedziatze oczekui go na
naszym nagpnym spotkaniu.

— Kiedy to kzdzie?

Sanders wzruszyt ramionami.

— To zaley — odpowiedziat. — Jd#i Michael Silverman poinformuje publicznie o
swojej chorobie, todulziesz musiat zwotazebranie w trybie pilnym. Zebranie wszystkich.

— Wszystkich? PrzecieSilverman to zi¢ Lowella!

Sanders zachichotat.

— Nie martw s¢ 0 Lowella — odrzekt. — Ja ginim zajng. — Wstat, wiayt ptaszcz i
podszedt do drzwi. — Przypominam & John Lowell jest jednym z nas.

* * %

Przeraony Harvey wbiegt do pokoju Michaela.

— Saro, dziki Bogu,ze ck znalaztem!

Siedziala na brzegu tka. Omawiata akurat z ¢ggem jego éwiadczenie dla prasy. Uznali
oboje,ze powinno by jak najkrétsze.

— Co st statlo? — spytata.

— Gdzie jest Donald Parker?

— Powinien tu by za kilka minut. Co sistato?

— Musz z nim pomowd! — krzyknat rozgomczkowany Harvey. — Nie wolno mu
wspomni€ o Bradleyu Jenkinsie.

— Dlaczego?

— Bo wtedy wszystko mie@ ruraé! — Harvey zrelacjonowat nieskladnie rozmow

Raymondem Markeyem, gdzac stowa. — Jdi dowie sk, ze pomimtem nazwisko Bradleya
w moim raporcie, mog stract klinike. Wszystkie nasze odkrycia zosiamznane za
niewiarygodne.

— To maliwe? — spytat Michael.

— Jw Markey s¢ o to postara! Caly czas szuka pretekstepy nam cofac
dofinansowanie. Wykorzysta kda mazliwosé. Musimy zatat, ze leczylsmy Bradleya.

Sara kiwrta gtowa.

— Dobrze. Porozmawiam z Donaldem, gdy tylko przigdz obiecata.

* * %

Cassandra obudzitagsiv znajomym stanie dezorientacji i bolu. Dezoriejita— bo nie
wiedziata, gdzie siznajduje Zrodtem bélu z& byt pokzny kac. Na og6t dezorientacja mijata
po chwili — gdy umyst odebrat dé bodzcow, by poskleja w calg¢ wydarzenia z
poprzedniego wieczoru. B4l natomiast utrzymywaidiuzej.

— Harvey! — zawotata. Brak odpowiedzi.

Stekneta. Chwycita st obiema ¢kami za gtow, bo miata wraenie,ze miot pneumatyczny
uderza w jej skronie. Otworzyta z trudem oczy, leatychmiast zmryta z powrotem
powieki, jakby @lepit ja ostry blask, chociazastony byly zaagnicte, aswiatta pogaszone.
W pokoju panowat potmrok.

Znowu stkneta.



Byta w hotelu, a nie w mieszkaniu Harveya. W elegan hotelu. W folderze
turystycznym napisano by ,luksusowy” albo ,wytwofnyW oddali zabrzmiat klakson
samochodu. Cassandra poczuta, jakby w jej mézgnatykzmacniacz nastawiony na caty
regulator.

— (586 — jekneta.

Trzymala st za gtow, chac przeczeka tupanie w czaszce. Probowala sobie
przypomni€, co st stato. Spotkata siz przedstawicielem linii lotniczej. Czy dobili gu?
Jeszcze nic. Dyrektor od marketingu, s&mony egomaniak, odwlekt decygzjPotem poszli
si¢ napt do... do Plazy. Aha, a wi jest w Plazie! O czym rozmawiali? Nie patala.
Dyrektor, niby—przystojniak, byt wsiiny, namolny i zadufany. Wielki pozer. Kiedy otwaér
usta, zamiast stbw wyptywato géwno. Prébowata spibzypomni€, co mowit, ale pamgtata
wytacznie,ze przez wszystkie przypadki odmieniat zaimek ,ja”.

A potem?

To proste. Zabralajna pttro, zeenat i zostawit. Przypomniata sobie. Seks byt kiepski.
Ech, stuprocentowy pozer, zainteresowany tylko tyakie wywiera wraenie. Jeden z tych,
ktorzy woh patrz€ w lustro nz na drug osolz. ROwnie dobrze mogtbybnanizowa.

Cassandra usiadta i rozejrzata dokota. Uff, nie ma go, poszedt. Na stoliku praykiu
zostawit kartk. Wzieta ja i przeczytata:

Winszug. Masz kontrakt.

Nawet s¢ nie podpisat, tylko dorzucit wizytdvek

Chryste.

Zsureta nogi z t@ka i z trudem wstata. Pokoj byt podobny do wielayioh, w ktérych
spedzata noce — przestronny, tadny, nienagannie utanymwyposaony w drogie meble,
do tego czysta poiel i grube ¢czniki. Cassandra Lowell zadowalata gdynie najlepszymi
rzeczami. Nigdy nie przegiita progu obskurnego motelu.gitzyzno, jgli chcesz przelecie
Cassandy Lowell, musisz jej zapewaieleganckie otoczenie. Zakbrdo wytwornego miejsca.
W koncu Cassandra to nie byle dziwka.

Tylko dziwka z klas.

Ruszyta do tazienki. Stata przed prysznicem i gaita cieph wodk. Weszta do kabiny,
gdy w érodku zacgla sk kicbi¢ para. Przez dhugchwile stata nieruchomo, wystawigj sk
na silm strug; gomcej wody. Namydlita s doktadnie i zmyta pian kilka razy. Trzy
kwadranse piniej wytarta s¢ recznikiem. Potem usiadta na krélewskinzka i poptakata
trochg. Wreszcie ubrata si wyszia.

Pak godzin paéniej zjawita s¢ w ojcowskiej rezydencji. Nasypata sobie mueslintigki i
usiadta przy stole w kuchni.

— Dzien dobry, skarbie — powiedziat John Lowell.

Podniosta gltow. Wiozyt popielaty golf, byt starannie uczesany i miakr&awione
policzki. Cigle jest przystojnym giczyzra, pomylata. Ale od smierci matki przed
dziestcioma laty nie mialzadnego powanego zwizku. Szkoda, z drugiej jednak strony
Cassandra zastanawiat&,giak by s¢ czuta, gdyby ojciec patrzyt na j@k kobiet z taly
czulcscia, jak kiedy patrzyt na matk Chyba bytabym vciekla, pomylata. To do mnie
podobne.

— Dzien dobry — odrzekia.

— Sara s do ciebie odzywata?

— Nie, a powinna?

Wzruszyt ramionami.

— Dzwonitem do szpitala. Powiedzielize Michael wyszedt dzi do domu.
Zatelefonowatem wic do nich, ale wicza s¢ tylko automatyczna sekretarka.



— Prébowalé sic skontaktowa z Rikerem? — spytata.

Skimat gtowa.

— Tak, ale nie oddzwonit. Szczerze maayinie spodziewam giby to zrobit.

— Dlaczego?

— Powiedzmyze Harvey Riker i ja nie jestmy pan bliskich przyjaciot.

Cassandra spaita wzrok. Poczuta z&nowanie.

— To wszystko dziwnie wygtla — powiedziat Lowell.

— Co?

— Michael ma wirusowe zapaleniaytnoby, co oznacza,e powinien przelee¢ w szpitalu
co najmniej trzy tygodnie. Dlaczegoeisk wypisat?

— Moze przeniéli go do innego szpitala?

— Moze — odpart Lowell bez przekonania. Przypomniataesolv jak wielkim p@piechu
Harvey wyszedt z mieszkania po telefonie od Erioprpedniego ranka. Nie styszata ich
rozmowy, ale byt zdenerwowany i bardzo pengj Styszata te, ze wymowit imic Michaela,

a potem odieyt stuchawk. Wybiegt prawie bez pmgnania. Czy choroba Michaela tosco
powanego?

— Musz; i$¢ — powiedziat ojciec. — 38 zadzwoni Sara, przekgej, zeby tapata mnie
na telefon w samochodzie. — Pocatowat earkpoliczek i skierowat gido drzwi.

Nie spytat, gdzie i z kim gplzita pk¢ ostatnich nocy. Gdy chodzito o intymne sprawy,
ojciec najclktniej udawat,ze wszystko jest w idealnym paddku — stara dobra moraléo
woli pozory niz prawd.

Cassandra pondiata o Harveyu. Dlaczego wadowata w tGku z tym neandertalczykiem
od marketingu (jak on w ogdle ma na ™), skoro z Harveyem tak dobrze fj uktada...

Moze za dobrze?

No c&, c’est la vie.Moze to znaczyze nie jest im pisane byazem? Albo po prostu za
duzo wypita. Albo...

Albo jesté nic niewary zdzira, Cassandro.

Zamkreta oczy. Kiedy ustyszata warkot odpzajacego samochodu, wstata i ruszyta cicho
do ojcowskiego gabinetu. Czas spid w niepam¢¢ wydarzenia z ostatniej nocy.a S
wazniejsze sprawy. O wiele waiejsze.

Wiedziala,ze to, co zamierza zrahijest zte. Wiedziataze ojciec uwaa swoj gabinet za
sanktuarium ze nie wolno wciubiat nosa w jego prywatngycie. A jednak powodowaty @i
stowa Harveya:

~Wiesz, to dziwne,ze twoj ojciec zaprzeczytzizna go osokcie, a tego samego dnia
spotkat s¢ z nim we wlasnym domu, o czym sama méwilalaczego klamie? Co prébuje
ukrye?”.

A moze raczej chciata sizrehabilitowa po ostatniej nocy?

No wianie, pomylata. Co ojciec probuje ukéy Czy naprawg ccas go hczy z
Sandersem? Czy to mlave, ze jest zamieszany w te dziwne wydarzenia w klinice?

Nacisreta klamlke, otworzyta drzwi i weszia do gabinetu. Byto to jejlubione
pomieszczenie w catym domu. Przestronne, wysok&zgdzie ciemna ¢bina i tyshce
ksiazek — jak gabinet Henry’ego Higginsa My Fair Lady. Obeszta wielkie zabytkowe
biurko i nachylita sj, zeby otworzy drzwiczki, za ktorymi znajdowaly iszuflady.
Szarprta, ale bez skutku. Jeszcze raz. ZargeniUsiadta w ngkkim skérzanym fotelu
obrotowym. Gdzie on moégt schowaen cholerny klucz? Wsgla dton pod blat biurka i
zaczta macé palcami. Po chwili poczuta zimny metal.

Brawo.

Oderwata kluczyk razem z przytrzymmoym go kawatkiem przylepca i otworzyta
drzwiczki. W dolnej szufladzie znalazia teg¢zkz prywatra korespondengj Zaczia



przeghda listy i szybko znalazta jeden, ktéry wzbudzit mekawaé. Nadawa byt doktor
Leonard Bronkowitz, przewodnigzy rady nadzorczej szpitala Columbia Presbyterian.

Drogi Johnie,

zdag sobie spraw, ze ta wiadomé&¢ wywota Twoje niezadowolenie, ale Rada
Nadzorcza postanowita zezwblina otwarcie Sidney Pavilion. Pomimo Twoich
przekonujcych argumentow niewiedkwiekszdicia gtoséw uznakmy, ze AIDS jest
choroly zbyt diugo ignorowan Chat wielu czitonkéw Rady podziela Twoje zdanie,
ze obecnie — gdygwiat wwiadomit sobie skal tej choroby — nagpit przechyl w
druga strorg, to jednak uwzamy,ze doktorzy Riker i Grey magdokon& przetomu w
opracowaniu szczepionki przeciw wirusowi. Gdyby tkgo doszio, to oprécz
oczywistego pgytku dla catej ludzkéci bytby to wielki prestt dla naszego szpitala, a
w przyszigci moze take zrodto nowych dochodow.

Rozumiem,ze oznacza to spowolnienie Twojej dziatdciona polu walki z
nowotworami, ale mam nadzigjze wspomaesz nas w tym nowym, ekscyjaym
przedsgwzicciu.

Z powaaniem

Leonard Bronkowitz

Obok Cassandra zobaczyia list przystany z Waszyngtdaczta czyt&:

Szanowny Panie Doktorze Lowell,

przyznano fundusze na ten rok ralem donosg ze zabraknigsrodkéw na
rozbudow nowego skrzydta w Centrum Nowotworéw. Szanujemyoiceniamy
Paiska prae, jednak to Nowy Jork, a zwlaszcza szpital ColumBi@sbyterian,
otrzymat Iwh czes¢ funduszy. Wekszas¢é przeznaczono na klingkdla pacjentow
chorych na AIDS prowadzarprzez doktora Harveya Rikera i doktora Bruce’ay@re

Osobikcie uwaam Paska dziatalnég¢ za niezwykle cenp zatem jestem
rozczarowanya decyzp. Nie mam jednak wtpliwosci, ze Pan, jako byly Naczelny
Lekarz Kraju, rozumie zasady, ktérymi kierujee System. W moim przekonaniu
wirus AIDS jest w tej chwili garcym tematem publicystycznym. Jakdédia miesica
w plebiscycie czytelnikbw. Wszyscy bardza; gkscytuja tym tematem. Jestem
przekonanyze wkrétce zainteresowanie spotetzteva ostabnie, a wtedyetiziemy
mogli spojrz€ na t chorolez w sposob bardziej racjonalny.

Prosz nie upadé na duchu i pamtat, ze inni myla podobnie jak Pan i ja.
Bylbym zaszczycony, gdyby odwiedzit mnie Pan podczeastpne] wizyty w
Waszyngtonie, akiyny wspolnie przedyskutowali z6ée kwestie medyczne. Bardzo
sobie cenj Paiska opinig¢ w kazdej sprawie.

Z wyrazami szacunku

dr Raymond Markey,

zastpca sekretarza Departamentu Zdrowia i Opieki Spolec

Cassandy ogarreto bardzo nieprzyjemne uczucie. W tych dwoch listate byto w
zasadzie nic sensacyjnego. Wiedziaa,jej ojciec od pociku byt przeciwny dziatalni
Rikera i uskarat sk na ,marnowanie” funduszy. Nie wiedziata jednéle, finansowanie
kliniki ma tak bezpéredni wptyw na funkcjonowanie Centrum Nowotworéwwicc to byta
alternatywa. Albo piendze pojd na wallk z AIDS, albo na walkk z rakiem. Zdawata sobie
spraw, jak wane jest dla ojca to Centrum. Do czegeavwnogtby s¢ posungé, zeby zdoby
fundusze? Przeciechyba nie...



Podskoczyta na odgtos samochodu wtagzaggo st na podjazd. Gkny silnik Diesla. To
mercedes ojca. dwrocit!

Cholera, mylatam, ze nie edzie go caly dzig!

Wiozyta listy z powrotem do papierowej teczki, teezkchowata do szuflady ia]j
zamkreta. W tle rozlegt si warkot automatycznej bramy gaoavej.

Cholera, co zrobitam z kluczem?

Rozghdata s¢ po blacie. Anisladu. Spojrzata na podtegZnowu nic. Mercedes wjechat
juz do garau na sz& samochodéw.

Musz; stad wyijs¢, bo ojciec mnie przytapie! Jasna cholera, gdzigpsdziat ten klucz?!

Chwile pd&zniej zobaczyta go w drzwiczkach. Nagthiej spoliczkowataby siebie za
wilasm gtupot. Przekecita klucz i wygta go z zamka, a w tym samym momencie ojciec
wysiadt z samochodu, trzaskajdrzwiami.

Oddarta kawatek tany z podajnika na biurku i przykleita z powrotenuét pod blatem.
Wstata i podbiegta do drzwi. Wyszta z gabinetuyisklawicznie skycita w prawo.

Gdyby skecita w lewo, zobaczytaby ojca nakau korytarza. Patrzyt nagaizdumiony.

* * %

W giebi stat Donald Parker — wyprostowane plecy, idegoaa, granatowy garnitur. W
ciagu czterdziestu lat pracy w dziennikarstwie dotertwszystkie kontynenty. Relacjonowat
objecie wtadzy przez wszystkich prezydentéw Stanow dpedonych od Harry’ego Trumana
po George’a Busha. Opisywat pierwszy lot nagigt, wojre w Wietnamie, masakrna
placu Tiananmen, upadek Muru Beésgkiego i operagj ,Pustynna Burza”. Przeprowadzit
wywiad z Gandhim, Malcolmem X, Pol Potem, Chomeini&kminem, Gorbaczowem,
Saddamem Husajnem. Mato ktogggut tyle co on.

Zobaczyt podchodira Sak i sie usmiechryt. Miat przenikliwie jasnoniebieskie oczy.
Oczy idealnego reportera.

— Czed.

— Cze&¢, Donaldzie. Masz moje notatki?

Skimat gtowa.

— Sensacyjna historia — powiedziat. — kéohistoria roku. Dlaczego rezygnujesz?

— Bo za bardzo jestem w to zaangaana.

— Chodzi o sprawy osobiste?

— Tak.

— Czy to ma céwspdblnego z zaplanowanymvaiadczeniem twojego gza?

— Wolatabym w tej chwili o tym nie mowi

— Juk sobiezyczysz. § jakies nowiny?

— Owszem. W nocy zamordowano w szpitalu kolejnegopdacjenta, niejakiego Riccarda
Martina.

— Co?!

— Tutaj masz szczegoty.

— Par wzit karte | zacat czytat.

— Donaldzie, wynikta pewna sprawa.

—Tak?

— Nie mazesz nic méwd o synu senatora Jenkinsa.

— Jak to? Nie rozumiem.

Sara zacga wyjasnia¢. Stuchat uwanie, kiwapc gtowa.

— Dobrze — powiedziat, gdy skozyta. — Pomin to.

— Dzigkuje. Jestem ci bardzo wdimizna.

— Wyjasnijmy jeszcze jedno. Ten doktor Riker nie chegpgjawic na wizji, tak?



— Tak. Chce zachowaanonimowdé¢. W wywiadzie wemie udziat jego asystent, doktor
Eric Blake.

— Dobrze. Czas sibra do roboty. Dztkuje, ze przygotowat&d dla mnie grunt. Cata
reszta to fatwizna.

— Prosz bardzo — odparta Sara, rusgajv ghb korytarza. — | dzikuj¢ za zrozumienie
w sprawie Jenkinsa!

Patrzyt, jak Sara Kiiyka, oparta @zko na lasce. Hipnotyzaga kobieta — niebywata
uroda w padczeniu z niebywatym intelektem. Byavietna dziennikarlg i Donald Parker czut
do niej wielki szacunek.

Niestety, zdawat sobie sprawze tego wieczoru ich zawodowa przifa zostanie
wystawiona na eizka prolkg. Po programie Saratizie srodze zawiedzionag@ie wscieklta.
Jednak Parker od wielu lat uprawiat dziennikarsiwi@rowat st niewzruszonymi zasadami.
Miedzy innymi uwaat, ze nic wolno pomija istotnych aspektow sprawy dla dobra oso6b
trzecich — bez wzgHu na konsekwencje.

Dlatego zamierzat wspommdi® Bradleyu Jenkinsie w swoim programie.
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Cassandra przyjechata do klinikeby powiedzié Harveyowi o listach, ktére znalazta w
biurku ojca. Jednak gdy otworzyta usta, pogptynz nich stowa, ktérych pdniej miata
catlowa:

— Musz; ci cG wyzn&.

Tak? Spscita glowe, bojac sk spojrz€ mu w oczy.

— Sdzitam noc z innym r¥zczyzm,.

Poczut uktucie bolu.

— Ree... Z tym dyrektorem od marketingu?

Kiwneta gltowa.

— Rozumiem — mruksgt Harvey. Zachowywat kamieantwarz, nie okazug zadnych
emocji. Wrécit do biurka, usiadt i zagtzcos zapisywa w dokumentach.

— Nic wigcej nie powiesz? — spytata.

— A co mam powiedzi&?

— Nic przejmujesz gP?

— A chcialaby, zebym s¢ przejmowat?

— Przesta odpowiada pytaniem na pytanie.

— Cassandro, nie wiem, czego ty ode mnie chcesz/cRodzisz tu i méwiszze sk
przespataz jaking facetem. Jak mam zareag@®a

— Nie wiem.

— Po co mi o tym mowisz?

— Jak to: po co?

— Przecie sam nigdy bym gio tym nie dowiedziat. No wcC po co?

Otworzyta ustazeby cé odpowiedzié, ale s¢ rozmyélita. Wzruszyta ramionami.

— Chciatam by z toln szczera — odparta cicho.

— No toswietnie. Wyznaté szczerze, co sistato, a teraz przepraszam, bo mam mnéstwo
pracy.

— Zaraz, chwileczk...

— Bardzo mi przykro, Cassandro. NaprawdMyslalem, ze dobrze nam ze sab
Myslatem... Sam nie wiem... Myatem, ze to cé wyjatkowego.

— Bo to prawda.

— W takim razie inaczej rozumiemy wgkowos¢. Nie cheg, zeby znowu podeptano mi
serce. Za bardzo boli. Wptywa na rmpapolnag¢ koncentracji, na majprac...

— To sk juz nigdy nie powtdrzy, przysgam. Nie chciatam ¢izrant...

— Daj spokdj, niewzne. Nie powinienem byt pozwdli zeby to zaszio atak daleko.
Bytem cholernym idiat, sadzac, ze mogtaby... — Pokecit glowa. — Zegnaj, Cassandro —
dodat. Spscit glowe | zacat pisa.

— Harv...

— Zegnaj — powtorzyt stanowczym tonem, nie podnosgzroku.

Poczuta cé dziwnego — silny ucisk w piersi. Chciatascpowiedzi€, ale jego oschkg
odebrata jej mow. Odwrdcita st | wyszta.

* % %

— Za pk¢ minut jest konferencja prasowa Michaela!
Reece Porter zastygt w trakcieag@nia sznuréwek. Podnidst gtewspojrzat na trenera.
— Ze co?



Richie Crenshaw przeszedt przez szatmiymijajac wyciagnigte diugie nogi siedicych
zawodnikéw, porozrzucane buty i spodenki. Knickdi by Seattle, dokd przyjechali na
towarzyski mecz z Supersonics przed rozpoean sezonu.

— To, co styszysz. Na pogiku NewsFlashMichael wygtosi dwiadczenie.

— Jakie édwiadczenie?

— A skad mam wiedzié, cholera?

Jerome Holloway i Reece Porter wymienili zdezowo&réne spojrzenia.

— Pokazu to na ogdélnokrajowym kanale?

— Tak — odpart Crenshaw.

— Nie kapug — mrukrat Reece. — Co takiego Michael mu do powiedzemgalbzda go
pokazyw#& w najlepszym programie publicystycznym?

— Moze chodzi o to zapalenieatvoby?

Pokrcit gtowa.

— Tym maze sk zainteresowastacja sportowa, ale nie CBS — stwierdzit.

— Poza tym prasa juwie o watrobie — dorzucit Holloway.

Trener wzruszyt ramionami.

— Nie mam pajcia, co to za historia — rzekt. — Az telewizor, Jerome, to ¢si
przekonamy.

Mtody zawodnik podszedt do odbiornika i pstrykmprzycisk. Wszyscy obecni w szatni
zastygli, patrac na ekran. Na wkszaci twarzy malowata siciekawa¢. Tylko Reece miat
zaniepokojoa ming. Caé tu nie gra, pomdfat. Sportowiec, chéby najstawniejszy, nie
wystepuje w takich programach telewizyjnych. Chyka stato si cos waznego. Naprawel
waznego. Cé, co wykracza pozswiat sportu.

Reece zobaczyt, jak Michael i Sara wchpda mownie. Ogarmat go strach.

* % %

George akurat wykonywat trzecisere stu pompek, przy Kalej powtorce napinag
migsnie, gdy nagle ustyszat zapowsed

— Zostacie z nami, bo za chwilspecjalne wydanilewsFlashJaki jest zwiazek medzy
zaskakujcym caswiadczeniem koszykarza Michaela Silvermana, Homumozaczem i
sprawg roku, a wec epidema AIDS? Nie odchogie od telewizoréw. Za chwilwszystko si
wyjasni na antenie CBS.

Zastygt. Michael Silverman? Togh Sary Lowell i z¢¢ Johna Lowella. Silverman byt na
przyjeciu charytatywnym u Lowella. Tamtego wieczoru, kieBradley Jenkins dat i
pokrok.

George za wszedkcere chciat ustyszé oswiadczenie Michaela Silvermana.

Oczywiscie samo wysipienie koszykarza nie byto powodem do niepokojupét w tym,
ze wspomniano tale o Homorozpruwaczu i epidemii AIDS. George pokrgtowa. Za duo,
zeby mogt to by zbieg okolicznéci. Michael Silverman, Homorozpruwacz i AIDS.

Ktos$ najwyraniej dodat dwa do dwdch.

Nowym elementem byto wdaie spodziewaneswiadczenie Silvermana. Policja wiedziata
juz 0 powhzaniach ofiar z klinik, zatem przeciek do prasy byt tylko kwastrzasu. Ale czy
to sk taczy z ngzem Sary Lowell? Czy ten koszykarz ma fakiviazek z  sprava? Jéli tak,
to jaki?

Przyhamuj, George. Twoja robota polega na likwidowadudzi, nie na zadawaniu pyita

To prawda, ale natato zachowé ostraznas¢. W tej sprawie musiat podejmowavigksze
ryzyko niz zwykle. Homorozpruwacz statesiematem doniesieprasowych i robit si coraz
wigkszy szum. A zatem rogzdek podpowiadat, by dowiedZiesi¢ jak najwkcej. W ten
Sposob miéna ocalé tytek.



Cholera jasna, pondlat, dlaczego wczmiej nie przyjrzatem sitej sprawie?

Fuszerka, George. Zachowakk bardzo nieprofesjonalnie.

Zerwat s¢ z podtogi w chwili, gdy reklama w telewizji dobiegkonca. Usiadt na brzegu
szerokiego toka i patrzyt, jak Michael i Sara zbd#ja sie do moOwnicy. Sara Lowell byta
Jhekna kobiet. Och, niesamowita uroda. George spojrzat na Miehagoczut uktucie
zazdrdgci.

Ten skurwiel ma szezcie. Co noc sypia z Satowell.

George pokgcit glowa. Zycie bywa niesprawiedliwe.

* % %

— Wrécitem! — zawotat Max Bernstein, siajw drzwiach.

— Jestem w sypialni! — odkrzykhLenny. — Kupit& po drodze mleko?

— Tak. | széciopak dietetycznej coli.

Lenny wszedt do pokoju i pocatowat Maxa lekko waust

— Zmeczony? — spytat.

— Skonany. A ty?

Skimat gtowa, odbieragc mleko.

— Tez — odpart. — Siedem godzin czekalem adae na spraw ktéra s¢ nie odbyta.

— A co sk stato?

— M¢j klient sk nie zjawit.

— Ztamat zasady zwolnienia warunkowego?

— Najwyrazniej.

Max wzruszyt ramionami.

— My, gliniarze, tapiemy takich ludzi, a wy, adwakaich wypuszczacie.

— To oznaczaze bez nas bylibgie bez pracy. Aha, zamowitem p¢gzzPomylatem
sobie,ze wolatby zjes¢ w domu.

— Slusznie.

Lenny zanidst torby do kuchni.

— Pracujesz w weekend?

— Ze c0?

— Przesta na moment obgryZapaznokcie i postuchaj. Pytatem, czy pracujesz w
weekend.

— Chyba tak. Bo?

— Bo w weekend &de z Melisg.

Melissa byta dwunastoletncorka Lenny’ego.

— No to sprébuyj sic urwet.

— Bytbym wdzkczny. Aha, wypayczytem ten film, ktory chciakezobaczy.

Max wziat do reki telefon i wykecit numer.

— Ale dzi nie mog go obejrzé — odpart. — Za kilka minut jedtewsFlash.

— Ach, zapomniatem! — Lenny wystawit gt@vwe kuchni. — Max!

— Co?

— Wyjmij palce z ust, bo ci je wepchinlo gardia!

— Przepraszam.

— Do kogo dzwonisz?

— Do swojego mieszkania.

— Wyrzucanie pieridzy w btoto.

— Lenny, znowu zaczynasz?

— Napraw@ musisz przez szé lat trzyma& puste mieszkanie? Masz tam tylko telefon i
automatycza sekretark.



— Musz. | dobrze wiesz dlaczego.

— Owszem, wiem! Boisz sj ze ktc sie dowie, ze, 0 zgrozozyjesz z mnezczyzm. Ze
jeste stuprocentowym pedziem!

— Postuchaj...

Dlatego bulisz za to mieszkanie przy OsiemdztegiSiodmej! Zeby zachowé pozory
kawalerskiegozycia. Jesté paranoikiem. Taniej wyszioby, gdybyowiedziatswiatu, ze
jestémy po prostu dwoma samotnymi facetami, ktéezya pod jednym dachem. Jak w
Trzech nazczyznach i dziecku.

— O czym ty gadasz?

— O filmie Trzech mazczyzn i dzieckdNie pamgtasz? Tom Selleck, Ted Danson i Steve
Guttenberg. Byli samotni i mieszkali razem. Nikt icie pytat o preferencje seksualne.

— Jesté upierdliwy.

Zadnych wiadomgxi na automatycznej sekretarce. Max agttstuchawk:.

— Poza tym przytnij wsy, bo wyghdasz jak Gene Shalit.

— Upierdliwiec, upierdliwiec. Nakarmi(eSimona?

— Przed chwi. Wiasnie potyka sz& ztotych rybek. Chcesz popattZe

— Chyba sobie odpuszgzlenny wzruszyt ramionami.

— No trudno, jak chcesz, ale to twoaiv— mrukmt.

Dwa lata temu pod wptywem zachcianki Max kupit Smapnieszkodliwego gza. Fajnie
byloby mie cos takiego, uznat. Przeoczyt jednak istpsprave — smiertelnie bat si wezy.
Uwielbiat Simona, uwielbiat patrze jak on petza po terrarium, ale bat gjo dotkraé¢ lub
chatby podej¢ blizej. Co gorsza, Simon jadt wagznie ziote rybki, ktore chwytat
btyskawicznie w paszezi potykat w catdci. Widat bylo ksztalt walcgce) o zycie maiej
istotki, gdy zsuwata siw glab wezowego ciata.

Mocne.

Na szczscie Lenny polubit Simona — clédoyto to da¢ chorobliwe uczucie, bo zapraszat
znajomych na pokazy karmienia. Patrzyli wszyscyjigo zaktady, ktéra rybka zostanie
pozarta jako ostatnia.

Bardzo mocne.

Zadzwoniono do drzwi i Lenny poszedt otwofzyaptacit dostawcy i wniost pizzdo
pokoju. Max patrzyt na niego, przypomin@jsobie, jak bardzo zmienitoggegozycic, kiedy
przed siedmioma laty po raz pierwszy zobaczyt ¢odme oczy. Rok 1984. Rok zmian. W
obliczu rosmacej epidemii AIDS zacg upadd& swiat anonimowych zbhen, orgii w Soho,
baréw petnych klienteli w lateksie izai godnych Kaliguli. Maxzyt w nieustannym strachu,
ze jego skionngci wyjda na jaw, zarazem jednak brat udziat w tym wszystkilm miat
kochankéw? Stracit rachgbllu przyjaciot zmarto na AIDS? Tegozaie umiat ju policzye.
Wielu, a ich twarze byly teraz mglistym wspomnienie— energiczni mtodzi gzczyzni,
ktérychzycie zostato brutalnie zniszczone. Odeszli, & dzjsto popadali w zapomnienie.

Dlaczego, zastanawiat ¢siMax, tak bardzo takgismy bezimiennego, anonimowego
seksu? Czy chodzito tylko o fizyczrekscytag}, czy kryto s¢ w tym ca wiccej? A mae byt
to wyraz buntu? Mge w ten sposdb odreagowywéaty nasze niepokoje i wieloletnie
sttamszenie w heteroseksualnym spotésteie? Czego szukainy w skkbionych ciatach?
A moze waniejsze pytanie brzmi: przed czym uciekady?

W ostatnich siedmiu latach Bernstein przebadat gonad dwadziezia razy na
nosicielstwo wirusa HIV. Zawsze pod falszywym naiem. | zawsze z wynikiem
ujemnym. Dopisato mu szexie, a jednak czasem odzywate ®i nim poczucie winyze jest
zdrowy, ze mimo szalgstw unikryt zaraenia. Jak wgzien, ktory przeyt ob6z w
Oswiecimiu—Brzezince i ktéry zastanawia sdlaczego akurat on unifdnsmierci, skoro inni

zgireli.



W przeciwigasstwie do Maxa Lenny pochodzit z konserwatywnej gz W wieku
dziewktnastu lat @enit sk z kolezanka ze szkoly, a rok paniej urodzita im s¢ céreczka. Z
catej sity starat si sttumic w sobie swgj orientacg seksuala. Przez pewien czas muesi
udawato. Ale po czterech latach mistwa zaréwno on, jak i jegzona Emily zdali sobie
sprave, ze heteroseksualna Z&ama¢ zaczyna s rozpadd. Powiedzieli prawe swoim
rodzinom i rozstali sijako przyjaciele.

Max wiaczyt telewizor. Usiedli we dwéch na kanapie i pglirna ekran, trzymag sk za
rece.

Po chwili Lenny opart gtowma ramieniu Maxa.

— Jestem najlepgzazeca, jaka przytrafita ci & w zyciu, wiesz? — powiedziat.

— Chyba masz ragj

Kilka minut p&niej zobaczyli, jak Sara i Michael wchadza moéwnie.

* % %

— Tato! — krzykreta Cassandra.

John Lowell milczat. Stat wpatrzony w sidotografk.

— Co to? — spytata cicho.

Westchat przecihgle i odstawit ostrinie zdgcie, jakby byto wykonane z kruchej
porcelany.

Podeszta. Tak jak podejrzewata, ojciec patrzytatadgrafe zmartejzony. Poczuta tzy w
oczach.

— Ja té za ni tesknie — powiedziata.

— Bardzo at kochata. Chciatazeby byta szczsliwa.

Skingta glowa. Wyciagreta reke i dotkneta wizerunku matki.

— Sara dzwonita przed chwil

— Gdzie ona sipodziewa?

— Nie chciata powiedzie Podobno wszystkiego dowiemy giNewsFlash.

— Z NewsFlashJak to?

— Nie wiem.

John wycignat rece i po raz pierwszy od wielu lat ojciec i corkallpaobie w ramiona.
Cassandra przytulitagsimocno, czujc na policzku dotyk szorstkiego wetnianego swetla.
moment zapomniata o listach, ktére znalazta w hiurkapomniata o glosie Sandersa
rozbrzmiewajcym w ojcowskim gabinecie. Zapomniata nawet o sWworwariowanych
podejrzeniach. Przecido jej ojciec. Poczuta sidobrze w jego ramionach, jak mate dziecko.
Bylo bezpiecznie i ciepto...

— Jestécie calym moimiwiatem — szepsgt. — Ty i Sara.

Obejmowali st mocno. Ujawnita si obopdlna potrzeba — silna jak wilczy apetyt, ktory
rosnie w miag jedzenia. Milczeli, ale zdawali sobie sprawe myla o tym samym. Nie
wiedzieli, w jaki sposob czytajsobie nawzajem w ndlach. Nic potrafili t& wyjasnic,
dlaczego ogardo ich poczucie,ze zbliza st jakies niebezpieczagstwo. To powinna by
chwila szcezscia i czulgci, ale padt na mi dziwny cie.. Jakby za rogiem czaita¢si
niszczycielska sita.

Cassandra odsua sk i oboje spojrzeli na siebie niepewnie, jakbyagsalt ich wstydliwy
sekret.

— Zaraz lgdzie program — powiedziata.

— No tak.

Wyszli z pokoju, nie dotykaf sk, nie patrac na siebie. A jednak cérka nadal czuta
ojcowskie obgcia, jakby owijat § ciepty szal. Patrzyta, jak on ydza telewizor. Poczuta
przyptyw mitdsci. Jest tak delikatnym cztowiekiem, poffgta, cztowiekiem, ktory cateycie



paswiccit ratowaniu innych. Nikogo by nie skrzywdzit. Mig. Byta tego pewna,
stuprocentowo pewna. W #&ou kilka listdw i poufne spotkanie z Sandersemamaca, ze
zrobit ca zlego. W gruncie rzeczy to nic nie znaczy. Uciészsk, ze nie powiedziata
Harveyowi o listachZe nie nadiyta zaufania ojca.

Usiadta wygodnie, rozhniona i uspokojona, prétag zignorowa irytujacy gtos
podejrzliwaci, ktdéry wciaz rozbrzmiewat w jej gtowie.

* % %

Flesze btyskajce niczym stroboskop sprawialy viemie,ze Sara i Michael poruszagie
w zwolnionym tempie. Razem weszli na méwnicn zrobit krok do przodu, a ona
zatrzymata s nieco z tylu. Miat spuszczangtowe i zamknigte oczy. Chwid pd&zniej
wyprostowat s§ i spojrzatimiato na sal wypetniory dziennikarzami.

Sara patrzyta na niego. Wyght bardzo tadnie w szarym garniturze z niebieskim
krawatem, ché to przecie nie w jego stylu.Zadnych ostrych koloréwzotto—zielonych
deseni, fioletowych wzorow, fikmych grochoéw. Jak na Michaela byt to strdj nijaki,
pozbawionyzycia. Pasowat do jego twarzy: poimej, ziemistej, zrczonej.

Wyjat kartke z kieszeni koszuli. Rozigt ja w palcach i wygtadzit dioai na pulpicie
mownicy. Zerkat na tekst, ale nie zamierzat cz§t@dsunt kartke na bok i znéw podniost
wzrok. Przez diugchwile stat w milczeniu.

Za$wietlng sciam btyskapcych fleszy Sara wyczuwata gskowanie. Tu i 6wdzie rozlegty
si¢ szmery. Podeszta do Michaelascisreta mu dita. Jaka zimna! A potem on zrobit £o
dziwnego. Odwrdcit s do niej i Umiechrat — nie byt to dmiech sztuczny ani zeazony,
lecz pekny i prawdziwy. Autentyczny. Poczuta zarazemecuigstrach. Wmiech znikmat i
Michael odwrécit st do dziennikarzy.

— Woczoraj s¢ dowiedzialemze zostatem zagany wirusem HIV — powiedziat. — Mam
AIDS.

Zapadta niezarona cisza. Szmery ucichly, jakby dobiegtada tdma magnetofonowa.

— Bede leczony w Klinice, o ktorej ustygzpaistwo wicej w pé&niejszej czsci tego
programu — cignat Michael. — To wszystko, co miatem do powiedzemaickuje.

Cofmat si¢ o krok, miechrat znowu do Sary i wat ja za eke.

— Chodimy std — szepat.

Rozpetato sk piekio.

— Od jak dawna jest pan gejem, panie Silverman?!

— Pani Lowell, czy wiedziata pani wcaeej, ze mpz jest homoseksualig?!

— Czy wasze makenstwo to tylko fasada?!

Przy ka&dym pytaniu twarz Michaelécinat grymas bdélu. Wreszcie podszedt z powrotem
do mownicy i wzat mikrofon. Na sali znow zalegta cisza. Wtedy odewie bez stowa,
nachylit i pocatowakone w policzek.

— Chodimy juz — powtérzyt.

* % %

Harvey oghdat telewizg.

Samotné¢ mu nie doskwierata. | dobrze, tak powinnotbiPrzygoda z Cassandbyta
btedem od samego pogiku. A tyle mowi s¢ o iluzjach — chyba sinazart psychotropow,
skoro adzit, ze taka kobieta jak ona m® byt zainteresowana ¢aczyzra jego pokroju. Poza
tym prowadzi klinik. Nie maze sobie pozwodi na rozkojarzenie, bo to negatywnie wptynie
na jego koncentragj prac.



Pokrcit gtowa. Dos¢ tego. § wazniejsze sprawy tirozterki sercowe. Harvey wyrzucit
Cassandyrz mysli i skupit sie na programie telewizyjnym.

Donald Parker spisywatskwietnie — obiektywnie prezentowat fakty. Nie poctetzwy
ani adresu klinikizeby nie naruszyjej anonimowéci. | dzigki Bogu. Harvey ja widziat te
ttumy, ktore szturmowaltyby Sidney Pavilion, gdybgireés zostat ujawniony. Tylko tego
brakowato.

A jeszcze lepiej,ze w reportau wymieniono z nazwiska wygznie Erica. Zatajono
tozsama¢ ,gtdbwnego badacza”. Doskonale. Lepiej¢bgie mogto. Redakcja wwietlita
nawet numer konta, na ktére pma byto przesykadatki na klinile. Zasugerowano tak, by
widzowie pisali listy i telegramy do Kongreswadaniem zwtkszeniasrodkow finansowych
na rzecz ,niewymienionej z nazwy” kliniki.

Niebieskie oczy Donalda Parkera patrzyly na wprostviazujac kontakt z milionami
telewidzow. Harvey rozumiat, dlaczego ten cziowjekt tuzem dziennikarstwa. Jego sita
przekazu sprawiataze publiczné¢ zapominata, oglada telewizg. Stawat s gosciem w
kazdym domu, cztonkiem rodziny siegizym w salonie.

— Jeszcze bardziej sensacyjnie —agoat glebokim glosem — wyglda powazanie
kliniki z seria tajemniczych morderstw popetnionych przez tak aganHomorozpruwacza,
ktory od dwoch miescy terroryzuje kegi gejowskie w Nowym Jorku. Tak napragvd
nalezatoby chyba nazwatego morderg ,HIVorozpruwacz”. Oto nasz felieton.

Sekund pdzniej rozlegt s¢ nagrany komentarz Parkera:

~-Mtodzi me¢zczyzni zostali zadgani nazem i okaleczeni. Mieli cateycie przed sodj.

Na ekranie ukazaly sizdjecia zakrwawionych ptacht okrywagych ciata. Tu i owdzie
wystawata ¢ka albo noga.

,Opinia publiczna sgdzita, ze psychopata poluje na osoby zddw homoseksualnych. Ale
naswiatto dzienne wyszly fakty, ktére obaddai teorie i prowada do bardziej sensacyjnych
wnioskow”.

Nastpita umyina przerwa.

»Tak zwany Homorozpruwacz morduje osoby chore nea\— brzmiat dalej komentarz.
— Ofiary laczy jedno: wszyscy byli pacjentami kliniki, o ktpreczesniej wspomniano”.

Po kolejnej przerwie Parkeragnat:

.Pierwsz ofiara byt Scott Trian. — Na ekranie \wietlono zdgcie wmiechngtego
Triana. — Ten dwudziestodziegeioletni makler gieldowy zostat zamordowany w swoim
mieszkaniu w sposéb niewyokiednie makabryczny. Byt torturowany. Zostat okaletgo
nozem, a potem wykrwawit ginasmiere”.

Po chwili ukazata sifotografia Williama Whithersona.

.Nastepna ofiara Homorozpruwacza byt William Whitherson, wiceprezesmku. Zadano
mu w twarz, szyj, klatke piersiona i krocze ponad dwadzieia ran kiutych. Martwego
Whithersona znalazt w mieszkaniu jego wspotlokatStuart Lebrinski, ktory wyszedt
zaledwie godzia wczeniej. Kiedy Lebrinski wrocit z supermarketu, z @a¥hithersona
wciaz ptyneta krew”.

Zdjecie znikreto z ekranu...

...a sekund p&zniej ukazata sitwarz Bradleya Jenkinsa.

Harveya zmrozito.

— O Baze — gknat. — Nie, tylko nie to...

,10 zabdjstwo Bradleya Jenkinsa, syna senatorataesto Homorozpruwacza. Bradley
byt potajemnie leczony w klinice. Znaleziono go tyach gejowskiego baru w Greenwich
Village...".

Harvey zatkat sobie uszy.

— Stop! — wrzasgl. — Zdajesz sobie spraywcas narobit?!



Wielebny Ernest Sanders patrzyt w telewizor. Sprgnaybraty bardzo zty obrét, nie czut
jednak gniewu. Gniew to marnowanie energii. Gniegcinumyst, uniemgliwia racjonalne
myslenie. A w tej sytuacji nhal@to mysle¢ bardzo klarownie.

Dixie lezata w sypialni na pirze, zamroczona du iloscia wina. Znowu. Trzeci dziez
rzedu. Niemniej jednakaj kochat. Byta nadzwyczaj gina kobiet — przyznawali to nawet
wrogowie. Zupetnie niepodobna do stereotypowegcemizkuzony ewangelisty. Byla jego
oczkiem w glowie, wic obsypywat 4 kosztownymi prezentami. A jednak nim gardzita.
Widziat to, gdy na niego patrzyta. Jego syn, Ejareor, wyr0st na przystojnego ¢nczyzre,
ktory tez zajt sie duszpasterstwem. Zgfit Pismo Swicte, byt namgtnym moéwa i zarobit
mnostwo forsy. | nienawidzit swego ojca. Wtjaki malowat st na jego twarzy, sprawitby,
ze nawestlepiec by st zaczerwienit, pomilat Sanders.

Na szcgzscie Dixie, Ernie i dwie dziewczyny — Sissy i MarynA — kochali jego
pienigdze. Pienidze to wiladza. Sanders przypomniat sobie gziphsaq” swojego ojca:
»1en, kto ma ztoto, dyktuje zasady”.

Sanders miat ztoto. Miat wiagzMiat kontrok.

| miat swop misje. Swoje duszpasterstwo. To zabawie,cztowiek staje gitaki, jakim
inni go widz. Niektorzy uwaali go za zbawg proroka, cztowieka Boga. Dla innych byt
ekstremisi, hochsztaplerem, bigotem i hipokgyt

A jak wygladata prawda? No ¢d wbrew temu, co moéwit w swoich programach
telewizyjnych, nigdy nie miat wizji zestanych przBoga. Jezus nigdy nie pojawiksioc w
jego sypialni. Wielebny nigdy nie styszat tajemnicla gloséw ani nie widziat prawdziwego
cudu. No i co z tego? Ludzie mieli oklene potrzeby, wic on je zaspokajat. Potrzebujemy
powietrza, jedzenia, potrzebujemy odpoczynku i yaki. Potrzebujemy te wiary w ca.
Lewicowi liberalowie maj swoich bakdéw: swieckas¢, kregi uniwersyteckie, mass media.
Czy konserwatywnym Amerykanom nie przystugtg same prawa? Potrzebowali silnego
przywodcy, kog8, za kim mogliby pomaszerowabez wahania. Politycy stogujortele i
tadne opakowaniazeby stworzy wizerunek mza godnego zaufania. Co ziegoglije
kaznodzieja robi to samo?

Kpit sobie z krytykdw, ktorzy oskaali go o wykorzystywanie naiwniakow. Wystarczy
spojrz& na jego parafian w niedzielny poranek: rozemoojoate twarze, przeje miny. Czy
cos takiego ma jakkolwiek cerg? Wystarczy zobaczy jak ptora im oczy, gdy przemawia.
Ich ufnas¢ jest niezachwiana. Owszem, wystarczy spéjrb@ tych co¢zko pracugcych
Amerykandw, ktorzy pragnchatby chwili religijnego uniesienia, ktérzy chevierzy, ze w
zyciu liczy sk cos wiecej niz codzienna nudna haréwa. Ktorzy ghby fundamentem byta
ufnos¢ w Boga, a nie w ludzi.

Ernest Sanders dawat im to wszystko i jeszczewdgcej. To prawda, zarabiat przy tym
mnoéstwo piergdzy. A dlaczego nie? Przynosit raddysiacom, mae milionom ludzi, a wic
dzieki niemuswiat stawat sj lepszy. Bog nie ukazat mu gogeggo krzewu ani nie obdarzyt
umiejtnoscia chodzenia po wodzie. Ale dat mu moc budzenia lwdzpomog stow. Taki
wiasnie byt Bazy zamyst. W tych stechnicyzowanych, zbiurokratyzoyehn czasach nie
bedzie zadnych spektakularnych cuddéw. Liczy sylko moc przekazu. Be przestanie.

By¢ maze, pomylat Sanders, uczestnigcav swigtej batalii. By moze Bog wybrat mnie,
bym stamt na czele sprawiedliwych. Bym poprowadzit ich heifdo ziemi obiecane;...

...1 0czyscit ziemie z tej bezbénej zarazy. Bym walczyt z nikczemnikami. Blaierc.

Na ekranie telewizora przesuwaty siapisy. ProgranNewsFlashdobiegt kaica. Sanders
westchaat i siggnat po telefon. Zadzwonit pod numer domowy Raymondarhéya.

— Stucham.

— Ogladates? — spytat.



— Tak.

— Bardzo przygebiajace. Bzdzie wielki skandal.

— Ale przecie Riker st nam podtayt, bo powiedzieli o Bradleyu Jenkinsie. Mamy
dowadd,ze raporty byty nierzetelne. Memy zakwestionowajego ustalenia.

— By¢ maze — odpart Sanders. — Bymaze uda nam sgito wykorzysté, ale czy to
wystarczy? By maze bexdziemy musieli zastosowanny plan.

Markey odchrzknat.

— Myslisz, ze to kzdzie konieczne?

— Jest konieczne. Riker zagrat Silvermanenmgcwiie mamy wyboru. Skontaktugie z
Lowellem.

— A co ja mam roldi?

— Le¢ do Nowego Jorku. Rozmowesiv cztery oczy z Rikerem.

— Dobrze. — Markey gizawahat. — Jest jeszcze jedno.

— Co?

— Te morderstwa... Homorozpruwacz. To wszystko jestibo dziwne.

— Rozumiem, co masz na Ky

Zapadta cisza.

— Jak gdzisz, kto za tym stoi? — spytat Markey po chwili.

— Szczerze mOwC, nie mam pajcia — odpart Sanders.
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Nazajutrz wczénie rano Sara weszta do siedziby CBS. Rolata korytarzem i bez
pukania otworzyta gwattownie drzwi do gabinetu DidiaaParkera.

— Ty skurwielu!

Podniost gtow znad biurka. Ji zdziwit go jej wybuch gniewu, to nie okazat tego

— Spodziewatem sgiciebie — odpart.

— Oszukaté mnie!

— Saro...

— Powiedzialg, ze nie wymienisz nazwiska Bradleya!

— Przykro mi, ale nie mogtem zr@hinacze;.

— Dlaczego?!

— Bo jestem dziennikarzem. Musiatem jak najpetpigiedstawd t¢ sprave...

— Oszczdz mi takich gadek!

— Poczekaj! Nie jesteobiektywna w tej sprawie. Twoje ocenysronnicze.

— O czym ty gadasz?

Parker poprawit krawat.

— To proste — odpart. — Nie zatajamy istotnych mfi@cji po to,zeby chroné swoich
przyjaciot.

— Thumaczytam ci przecig ze...

— Ze co?Ze twdj przyjaciel, ten Harvey Riker, oktamat wtagdzak? Ze w swoich
raportach podawat fatszywe informacje?

— Nie ktamat. Po prostu zapewnit pouliéaswojemu pacjentowi.

— Przesta, Saro. Naprawg sadzitas, ze odpusza? Gdybym nie wspomniat o mtodym
Jenkinsie, to co Byny mieli? Przecig chodzi wignie o to,ze ofiary & pacjentami tej samej
kliniki. Nie mogtem pomin¢ Jenkinsa.

Oparta st ciezko na lasce.

— Zdajesz sobie spravz konsekwencji tego, co zrobife— spytata.

— Martwienie s¢ konsekwencjami nie nalg do nas. Wiesz o tym. My przekazujemy
informacje. Méwimy prawel bez wzgtdu na ceg. Niech s¢ dzieje, co chce. Nie memy
pomija¢ waznych faktow tylko dlategoze zamierzamy osgm¢ jakies osobiste cele.
Zamienmy sk na moment rolami. Gdylyty przygotowywata jakitemat, a ja bym przyszedt
do ciebie i poprosit, bypomirgta wazna cz¢$¢ historii, bo che chront swojego przyjaciela,
to co by powiedziata? W dodatku przyjaciela, ktory kombimbw dokumentach.

— Nie prositam a3, zebys chronit mojego przyjaciela. Prositaiebys chronit klinikg. Nie
rozumiesz tego? Twoj repottanaze ja zniszczy!

Pokrcit gtowa.

— Mowy o tym nie ma — odpart. — Po wczorajszym peogie opinia publiczna na to
nie pozwoli. Ci lekarze z dnia na diistali sg bohaterami. Cata Ameryka o nich méwi.

— Mimo wszystko powiniengby¢ ze mm, uczciwy.

— Moze i tak, ale uznalenze nie ma czasu na dyskusje. — Parker wstat i podisioe
Sary. — Bardzo mi przykro z powodu twojegceza — powiedziat. — Okazat wiedk
odwag;, wygtaszajc wczoraj dwiadczenie.

— Dzi¢kuje — odparta i odwrocita sido drzwi. — Przepraszam za s@eg.

* % %

Harvey Riker probowal przeczytaraport leacy na biurku, ale bezskutecznie. Po
obejrzeniu programdlewsFlashpoprzedniego wieczoru nie przespat ani minuty. Zegay



po nocy nastat poranek, w jego Wieykicbity si¢ te same pytania i atpliwosci. Czy popetnit
niewybaczalny hkid, pozwalajc na nakgcenie programu telewizyjnego o klinice? Wazej

wydawato s¢, ze to doskonaty pomys¥.e dzeki temu wzmocni pozyej Sidney Pavilion. Ale
nie wkalkulowat w to Bradleya Jenkinsa. A to bylyomik, ktory mégt doprowadzi do

upadku kliniki.

Co teraz bdzie?

Zaterkotat interkom na biurku.

— Stucham.

— Doktor Raymond Markey chcegst panem widzie

Harvey poczut |6d w keziach.

— Jest tutaj?

— Tak.

O Baze... O Bae...

— Niech wejdzie...

Odchylit sk do tytu i zacat chwytat tapczywie ustami powietrze. Czekat, wpatrzony w
sekundnik na zegarze wigxm nad drzwiami. Wskazowka poruszata simozotem, jakby
stawiala jej opor jakasita.

Markey wiedziat, pométat Harvey. Skurwiel wczaiej wiedziat o Bradleyu. Ale ski?

— Witam, doktorze Riker!

Rozchgnat twarz w szerokim émiechu.

— Prosz wejs¢, doktorze Markey. Dziedobry. Co pana do mnie sprowadza?

— Nie wie pan?

Harvey nadal siusmiechat, jakby nigdy nic.

— Nie, a powinienem? — spytat.

— Musimy powanie porozmawié

Harvey byt zaskoczony. Spodziewak,ste Markey ledzie spokojny, chtodny, pewny
siebie. Tymczasem w jego gtosie przebijalo peipl Zas¢pca sekretarza miat na sobie
niebieski garnitur w pizki, czarne buty, ktére domagatyespasty, i Jednolity czerwony
krawat.

— Prosz ushsc.

— Dzigkuje — mrukrat Markey i usiadt agzko na krzéle, jakby byt skrajnie wyczerpany.

— Kawy?

— Nie. — Rozpart si i skrzyzowat nogi. — Doktorze, przegdod razu do sedna. Wczoraj
wieczorem obejrzalem repo#tao paiskiej klinice. Program byt bardzo ciekawy i...
niepokopcy.

— Niepokopcy? — powtérzyt Harvey z przylepionym do twarzy gim usmiechem.

Jak dtugo uda mi gistrug# idiote? — pomylat.

— Woczoraj wieczorem przeczytatem ponowniengia raport — cignat Markey. —
Woprawdzie paskie informacje nieagssprzeczne z tym, co zobaczytlem w telewizji, atinpk
okazup sic... jak by to powiedzié... nieprecyzyjne.

— Nieprecyzyjne? Hm, staratlentsnformowa& pana jak najrzetelniej — odpart Harvey,
rozpaczliwie zastanawi@ sk nad maliwosciami ratunku. — Widzi pan, nie chciatem
stawia zadnych hipotez, dopdki nietle miat twardych dowoddw na ich poparcie.

— Ale w programie powiedziano...

— Ot& to. Powiedziano w programie. Ja tego nie mowitdNfie pan, jak pracyj
dziennikarze. Wyolbrzymiajwszystko do n—tej pegi.

— A wiec ten program to nie byt paki pomyst?

— Alez skad. Dziennikarze sami do mnie przyszli. Powiedzigdibyt przeciekze styszeli
o klinice. — Nagle pojawit si pomyst, wec Harvey uchwycit s go skwapliwie. —
Zasugerowalize ten przeciek wat si¢ w Waszyngtonie. W gaskiej instytuciji.



Brawo, Harvey. kyj jak pies, przejmij inicjatyw. Najlepsza obrory jest atak.

Markey spojrzat w sufit. M§tat goraczkowo.

— A moze zrédtem przecieku jest Michael Silverman albo Savavéll? — zasugerowat.
— O ile wiem, to pascy dobrzy przyjaciele.

Harvey pokecit gtowa.

— Niemazliwe — stwierdzit. — Jeszcze przedwczoraj nic niedeieli o klinice. Dopiero
wczoraj Michael zostat zdiagnozowany jako nosigigusa HIV. A ten dziennikarz Donald
Parker wiedziat o wszystkim juydzien temu.

Markey patrzyt na niego z niedowierzaniem. Naclsititdo przodu.

— Zostawmy ¢ sprave na chwit — powiedziat. — Przesfiany owija¢c hasa rozmowe w
bawetre i zagrajmy w otwarte karty.

Placze ci st frazeologia! — miat ochetkrzykna¢ Harvey. Panika i desperacjaakyty
szaléczo w jegazytach jak okruchy szkia.

— Pan mnie okltamat, doktorze Riker.nBkie raporty g nierzetelne.

— Nierzetelne?

— Wie pan, o czym mowi Leczyt pan eksperymentalnie Bradleya Jenkinsa.shwem
nie wspomniat pan o tym w swoich raportach.

Harvey odchrzknat.

— Doktorze, przeciepacjent ma prawo do dyskrecji — zaoponowat.

— Nie w tym przypadku. Nie zatzyt pan wynikéw badg testéw, niczego.

— Ale...

— Jesté taki sam jak dawniej, Riker! @jle nie rozumiesz;e obowazuja zasady, ktorych
musisz przestrzega

— Znam te zasady.

— Wydaje mi st, ze jednak nie znasz. Caly ty. Zawsze szukasz dgkroty.

— To nie jestzadna droga na skroty — odpart Harvey, pohamagvaprastajcy gniew i
strach. — Staram ipo prostu nie ugezmé¢ w biurokratycznym géwnie. Szukam sposobu,
dzieki ktoremu jak najszybciej uratujjak najwkcej pacjentow. — Urwal na moment,
prébupc sk opanowd, ale pasja wezla nad nim g&. — Zrozumiatby to, gdyby byt
lekarzem, a nie gryzipiorkiem!

Markey wybatuszyt oczy za grubymi szkiami. Catagegvarz przemienita siw pak
wsciektychslepiow.

— Zdajesz sobie spraywdo kogo mowisz?!

— Szanowny doktorze Markey, gdyby pan clwvgbstuchat...

— Zdajesz sobie spraywz powagi sytuacji? Z konsekwencji wkasnych dziatdMazemy
cofma¢ srodki dla Kliniki. Klinika maze zostd zamkngta, a wszystkie wasze ustalenigdd
uznane za niewae!

Harvey patrzyt na Markeya jak zahipnotyzowany,abgjk odezwa i poruszy. Wreszcie
otworzyt usta.

— Senator Jenkins zmusit mniggbym zatait tasama@¢ jego syna — powiedziat, szulkaj
rozpaczliwie jakiejkolwiek deski ratunku. — sliesprobujecie nas zamié wybuchnie
skandal, jakiego jeszcze nie byto.

— Senatora ji i tak obrzucono btotem — odrzekt Markey. — &/inic mu wecej nie
zaszkodzi.

— Jak mam to rozumé@

— Zwyczajnie. Mam propozyejdla ciebie.

Harvey spojrzat zaskoczony.

— Propozya§?

— Moja oferta jest jednak nienegocjowalna. Albe agodzisz, albo zamykamy klingk
Wybor naley do ciebie.



— Stucham.

— Skiamaté w swoich raportach. Obaj mandwiadoma¢, ze to powane wykroczenie.
Wszystkie twoje ustalenia mggostd zakwestionowane jako niewiarygodne. Moy je
odrzuct... Albo mog postzy¢ za podstawdalszej pracy.

— Nie rozumiem.

— Twoim nowym pacjentem jest Michael Silverman,dzmst?

— Tak, noi co z tego?

— Zaczliscie go leczy?

— Dopiero co. Od dwudziestu czterech godzin podgjema SR—jeden.

— Dobrze, a wic bedziemy obserwow@atok leczenia. Sprowadavtasnych ludzi, ktérzy
beda nadzorowali przypadek Silvermana.gdd starannie wszystko dokumentaivaW
najdrobniejszych szczegotach.zék okaze sk, ze Silverman zostanie wyleczony, wtedy
przeanalizujemy pozostate przypadki i zaczniemiotes:. ..

— To potrwa dhugie lata!

— Trzeba byto o tym ponile¢, zanim péwiadczyt& niepraw@ w swoich raportach —
warkmat Markey.

Noze, Bae, co teraz? Jestem w putapce! —shalygoraczkowo Riker.

— Ale to nie dotyczylo badaani ich wynikow! — krzykat Harvey. — Chodzito o
nazwisko jednego cholernego pacjenta!

— Wszystko jedno. Skoro sktaméle jednej sprawie, mogiesklama w innych.

— Markey, wyleczylmy juz széciu pacjentow!

— Z ktorych przyzyciu pozostato tylko trzech. $& mamy wiedzié, ze twoje ustalenia w
tych przypadkach nieasxachgane?

— Sprawdcie! — krzykrat Harvey. — Nie puszaezwam tego ptazem! Zrobwszystko...

— Ochtai najpierw.

— Pojck z tym do prasy.

Harvey byt pewienze w oczach Markeya zamajaczyt strach,iccharazem na jego twarzy
ukazat st usmiech.

— Byloby to bardzo nieroagine posuricie, Riker. Bo po pierwsze, od razu cgbym
srodki dla twojej kliniki. A potem poinformowatbympini¢ publiczra, ze w twoich raportach
byly luki, ze nie mielimy dostpu do twoich pacjentéwze nikogo nigdy nie wyleczyse
Dorzucitbym jeszcze inne rzeczy, ktére w tej chwik przychodz mi do gtowy. Nasi spece
od PR-u tak zachaclymy sprawe, ze bgdziesz wygddat jak wiejski szarlatan sprzeday
masci uzdrawiajce. Gdy z toh skaiczymy, nie dostaniesz pracy nawet jako salowa
opr&niajaca kaczki.

Umyst Harveya probowat zatrzyraarastajca panilk.

— Fakty g inne — odpart. — Udowodgj ze ktamiesz.

— Moze kiedy. Ale najpierw oducz siich naginania. Tak czy owak, zatrzymam twoje
badania ado nastpnego stulecia.

Przeraony Harvey patrzyt na Markeya. Zdawat sobie sgrax@ on blefujeze wcale nie
chce ostrej konfrontacji, ale jego pogkdbrzmiaty bardzo prawdopodobnie. Mogt wszystko
zniszczy. Nawet jgli Harvey oczycitby sie z zarzutdw, udowadnig mu kikamstwo,
zabratoby to miegce, a mae lata. A w tym czasie skozylyby st wszystkie pieridze.
Wynalezienie leku odwlekiobygsiv nieskaiczongeé.

Raymond Markey wstat i ruszyt do drzwi.

— Moi ludzie zjawa si¢ tutaj jutro po potudniu — powiedziat. — Poinformaj tym
swoich pracownikéw.



Michael powoli odzyskiwakwiadoma¢. Ustyszat dwigki telewizora. Jaki mezczyzna
cos mowit. Brzmiato to jak serwis informacyjny. Zamiatgpczami.

— Dzien dobry, przystojniaczku.

Byt potprzytomny.Swiat wydawat si zamazany. Przedeit si¢ na bok i pocatowat leca
obok Sag. W reku trzymata ksizke.

— Dzien dobry, siostro. Lepiej niech pani sobie pojdzemim przytapie nas mojgona.

— Bardzosmieszne.

— Ktora godzina?

— Prawie potudnie. Jakesczujesz?

Sprobowat usisc.

— Jakby w moim brzuchu umarto mate zwigko — odpowiedziat.

— Ble. Zgadnij, co mam dla ciebie.

— Co?

Podsurta mu ksizke pod nos. Zmriyt oczy i przeczytat tytut na gtos:

— Tysic imion dla Twojego dziecka po co ci to? Ja juwybratem ime.

— Tak? — spytata zdziwiona Sara. — A jakie?

— Moahmar.

— A jezeli bedzie dziewczynka?

— To jest widnie imig dla dziewczynki. A w ogdle co stycta

— No wianie, co styché&? Co pamjtasz z wczoraj?

Michael skupit myli.

— Ten wampir Eric utoczyt mi troghkrwi — odpart.

— Wiasnie. A potem nic j Si¢ nie dziato.

Ich rozmowe przerwat serwis informacyjny:

— Wiadomdci CNN. Dzg gtébwra informach jest sprawa tajemniczej kliniki dla
pacjentow chorych na AIDS, w ktérej leczy gnany koszykarz Michael Silverman. Taycs
aktywistow zesrodowisk gejowskich maszeruje w Waszyngtoriglajac, aby Agencja do
sprawZywnaosci i Lekow zezwolita na przetestowanie w catym krapecyfiku o nazwie SR—
jeden. Od wczoraj, kiedy wyemitowano progridawsFlashna konto tej kliniki naptywayj
pieniadze z calego kraju. Wedlug doniasi@anonimowa klinika dokonata ogromnych
postpow w leczeniu AIDS wignie za pomaog nowego specyfiku o nazwie SR—jeden. Jest z
nami doktor Eli Samuels zs&dka Badania AIDS w San Francisco.

Na ekranie pojawit gsime¢zczyzna trzymajcy lewa reka stuchawlk w uchu. Na dole ukazat
si¢ biaty napis: ,San Francisco, Kalifornia”.

— Panie doktorze, jaka jest reakéfadowiska lekarskiego na to, co ustysamly wczoraj
w programieNewsFlash!

— Powiedziatbymze to ostrane zainteresowanie.

— Moégtby pan dodacos wiccej?

— Oczywgcie. Rozumiem, ze srodki masowego przekazu najthiej ogtosityby
triumfalnie wynalezienie szczepionki przeciw AlD&e my, lekarze, musimy zweryfikowa
prawdziwg¢ tych doniesi@. Nieznana z nazwy Klinika jak dt nie opublikowatazadnych
danych. Nie znamy ustdleNie bytozadnych artykutow na ten temat w prasie fachowej. To
bardzo nietypowy sposéb dziatania.

— Sugeruje parge mamy do czynienia z mistyfikag]

— Niczego nie sugergj Uwazam jednak,ze zarbwno mass media, jaksiodowisko
lekarskie zachowaltyby shieodpowiedzialnie, gdyby prayy te twierdzenia na pkne oczy.

— Dzigkuje, panie doktorze.

Dziennikarz prowadgy program odwrdcit giw fotelu do kamer.

— Ze spraw kliniki wiaze sk rOwniez wczorajsze éwiadczenie zawodnika New York
Knicks, Michaela Silvermana — agmat. — Silverman zaszokowakwiat sportowy,



ujawniapc, ze zarazit s wirusem HIV i jest chory na AIDS. Wedtug lekarzgrazit s¢
wirusem wskutek transfuzji krwi na Bahamach, ktamiat kilka lat temu po wypadku na
lodzi. & jednak tacy, ktorzy podajte wersg w watpliwosé¢ i twierdz, ze lekarze probuj
ukry¢ homoseksualnorientacg koszykarza.

Na ekranie ukazatagkolejna twarz. Michael stat.

— Kochanie, co gidzieje? — spytata Sara. — O co chodzi?

Patrzyt na ekran jak zaczarowany. Taba... Niewiele s§ zmienit przez ostatnie
dwadzidcia lat. Troclk siwych wtoséw na skroniach. Bardziej obwisty paathek i fatldy na
szyi. Tylko inaczej si prezentowat. Sportowa marynarka od krawca. Stagmaystrzyone
wiosy. Typowy sympatyczny obywatel.

— Jest z nami pan Martin Johnson z Lincoln w stdebraska — oznajmit dziennikarz.
— Pan Johnson to ojczym Michaela Silvermana. Wyglveat go. Dzekuje, ze zechciat pan
U nas wystpic.

— To ja dzekuje za zaproszenie.

— Prosz pana, co panadzi o doniesieniach, ktore mayize paski pasierb zarazit si
wirusem HIV wskutek transfuzji krwi?

Johnson wzruszyt ramionami.

— Moze i tak — odpart. — Nie ckeczle mowic o chiopaku, ale...

— Ale?

— Ale bardziej prawdopodobne wydaje my,sie to prezent od jednego z kolegow.

Dziennikarz prawie siz&linit.

— A wig¢c Michael Silverman jest gejem? — spytat.

— Hm, tak bym tego nie okiit. Mysle, ze raczej to jeden z tych biseksualnych.
Dwururka. Uprawiat seks na catego zatzyznami i kobietami. Zagkbardzo wczénie. Ale
woli facetow, jestem tego prawie pewien.

Sara chwycita pilota i wcisfa guzik. Obraz zmienit siw jasry plamg, a potem zgast.

— Dobrze st czujesz?

Kiwnat gtowa.

— Ktamliwy skurwiel — powiedziat. — Nie widziatemog odlad skaiczytem dziesic lat.

Wiaczyta magnetofon stagy na stoliku. Pokdj wypetnita delikatna muzyka Bacale to
niewiele pomogto, bo Michael nie mégt sispokot.

— Dziwne — odezwata sipo chwili. — Jak m$lisz, dlaczego on ktamat?

— Bo jest psychopat

Pokrcita gtows.

— Nie. Musi chodzi o ca wigcej.

— Co masz na n#ji?

— Sama nie wiem. Ale odnaswrazenie,ze ktas go podpHcit.

— Mozliwe — przyznat Michael. — Ale co teraz?

— Trzeba to odkrti¢. Musimy przej¢ do kontrofensywy. Udowodéize gnoj klamie.

— | tak znajd si¢ tacy, ktérzy mu uwierg

— Owszem, niektérzy mu uwiegz

Michael pokecit gtowa.

— Po tylu latach, po tak dlugim czasie znowu tagaor. — wyszeptat.

* * %

Na drugim kracu Stanow Zjednoczonych Jennifer Riker siedziatadygotana przed
telewizorem. Nie mogta uwiergyw to, co widzi na ekranie. Marty Johnson znégvmjawit
niczym upior z taniego horroru. Mhata, ze ten fajdak na zawsze przepadnie w mrokach



niepaméci, ale teraz wrécit, przywolag na nowo bolesne obrazy — siniaki na ciele
Michaela, podbite oczy, wstgnienia mozgu, pobyty w szpitalu, przepsaa twarz chtopca.

Ten chory skurwiel wrécit.

Jennifer nie staratagipohamowa narastajcego gniewu. Mato tego, skupitagana tym
uczuciu, pofgujac je jak najbardziej w nadzieie przestoni c® innego. Cé o wiele
grozniejszego.

Michael miat AIDS.

Pokrcita glowa. Biedny chiopak. Ile razy mowita tak o nim? Taee. Ché miat uroc,
inteligencg i najprzergniejsze talenty, ktorymi mogtby obdzielidzieseciu ludzi, pech
ciagnat si¢ za nim przez catgycie jak wierny pies.

Jennifer zerkgla na stolik. Tysiczny jw raz przeczytata imi Susan widniece na
kopercie. Zastanawiata ¢si co robé. Poprzedniego wieczoru posigta, ze powinna
skontaktowa si¢ z siosts, ale uznataze to gtupi pomyst. Bruce nigyt. Bez wzgkdu na to,
co znajduje si w liscie, tego nie da sicofm¢. Po co wec ten pdpiech? List zaczeka na
powrét Susan.

Teraz jednak Jennifer wcale nie byla pewna, czyjgmdwiasciwa decyzg. Ca
niepokopcego pulsowato w tyle jej gtowy. Samobojstwo Brwagetajemnicza przesyika
nadana na adres nigawvanej skrytki pocztowej, morderstwa pacjentow ikiinlek SR-1 i te
mrozace krew wzytach stowa na kopercie: ,,Otworgw razie mojegmierci”.

A teraz Michael.

Smutek przerodzit giw ca gigbszego. Jennifer poczuta strach, €moe potrafita poda
powodu swojego stanu. dej niz strach. Przetanie. Zrugata siebie w nily, nazywapc
paranoiczl, bo wszdzie dostrzegata zmaw Ale nie potrafita pozby si¢ tego uczucia.
Dziatlo sk cos ztego i mialo to zwizek z dokumentami medycznymi Bruce'a i listem
adresowanym do Susan.

Odchylita gtowe do tytu, czujc wzbieragca niepewngc.

* % %

Harvey odebrat telefon na prywatnej linii.

— Stucham.

— Prosz cig, wybacz mi. Che by¢ twoja nataznica, méj ty adonisie.

Zamkrat oczy i potart powieki.

— Cassandro, to bardzo nieodpowiednia pora — paiaed

Zapadto niezgczne milczenie.

— Przepraszam w takim razie... Zadzwpp@zniej.

— Prosz cig, nie dzwa do mnie.

— Strasznie mi przykro. Naprawd\Nie mog cofrg...

— Nie o to chodzi! — przerwat Harvey. — Po prosta mam teraz czasu na teby z
kims byc.

— Zepsutam wszystko, prawda?

— Nie. To w ogdle nie powinnogivydarzy.

— Ale przecie byto nam dobrze. Sam tak movsite

— Cassandro...

— Przestraszytam gi Harv. Kiedy st boje, zachowu sig jak idiotka. Robg gtupstwa.
Mam... mam tak dziwm skionna¢ do niszczenia wszystkiego, na czym mi zgld3o bog
sig, ze ktas inny to zniszczy. Rozumiesz?

— Rozumiem — odpart. Wai gteboki oddech. — Mge zwolnijmy tempo, co?
Posuwajmy si krok po kroku.

— Méwisz powanie?



Usmiechryt si¢ lekko.

— Tak — odrzekt.

— A wiec zmienitg zdanie? Dlaczego?

— Bo przypomniatem sobie, co Sara powiedziata kiedtobie.
— Moja siostra?

— Tak. Powiedziataze masz wielkie serce, ale nie dla samej siebie.
Znowu zapadto milczenie.

— Sara tak powiedziata? — spytata z niedowierzarGassandra.
— Tak. Wydaje mi s, ze chciataby si do ciebie zbly¢.

— Harvey, a mnie giwydaje,ze skt w tobie zakochatam.

Z jego ust dobyt sicichy chichot.

— Tak jak s¢ umowilismy, dobrze? Niépieszmy sj.

— Dobrze.

— Na razie, Cassandro.

— Na razie.

* * %

George podniost stuchawk

— Dzien dobry — powiedziat.

— Dzien dobry.

— Czekalem na twoj telefon.

— Wiem, przepraszam.

— Oraz na resgztpienkdzy, ktoy jesté mi winien.

Cisza.

— Wiem, George. Wkrotceghziesz je miat. Obiecy)

— Plus dziesi¢ kawatkow.

— Za co?

— Za opénienie w wypfacie. To kosztuje dziesitysiecy tygodniowo.

Zleceniodawca westchhprzechgle.

— Dobrze, dostaniesz dodatkowo dziédisiccy dolarow,

— Doskonale. Masz dla mnie newobot?

— Tak, ale to zadanie #ai si¢ od poprzednich i jest trudniejsze.

— Mow.

— Ogladates wczorajNewsFlash?

— Oczywkcie.

— W takim razie zrozumiesz, dlaczego to zadandzie trudne.

— Trudne czy nie, to moj problem — odpart George. B+ dopilnuj, zebym dostat
honorarium.

— Naturalnie.

— Kiedy robota ma bywykonana?

— Dzi$ wieczorem.

— Trochs ekspresowo. Mato czasu na przygotowania.

— Sytuacja si zmienita. To musi gista& dzis wieczorem.

— Dobrze, ale &da dodatkowe koszty.

— Zaptag, nie martw sj. Obiecug.

George westchyh

— No dobrze. Ktory pedzio jest kolejnym szédavym wybrankiem?

Chrzkniecie, a potem: Michael Silverman.
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John Lowell spojrzat na korpulentnegaaozyzre siedacego po drugiej stronie biurka.
Prébowat zapanowanad wzbierajca nienawicia, ale zdawat sobie sprawze ma §
wypisara ha twarzy. Wielebny Sanders najwiméej niezbyt s tym przejmowat.

— Dzigkuje, ze raczyté sig ze mm zobaczy — powiedziat. — Docenianze mimo
nawatu zaj¢ znalazté dla mnie czas.
— Mamy tylko godzig — odrzekt zniecierpliwiony Lowell. — Czego chcesz?

Sanders wstat i zaglkzsic przechadzapo przestronnym gabinecie.

— Pigkny pokoj, John — stwierdzit, rozgajpc usta w dyurnym umiechu. — Za
kazdym razem, gdy tu jestem, czugic tak... tak swojsko. Jak w domu. Cudowne miejsce do
pracy.

— To nieistotne. Moja corka niedtugo wraoci.

— | co z tego?

— Nie che, zeby ck tutaj zastala.

Sanders wyaignat reke | wziat zdjecie stopce na biurku.

— Masz takiesliczne corki — powiedziat. — Delikatna, gkina Sara i... hm... — urwat i
podniést wzrok — ...pogtna Cassandra. Jestszczsliwcem, John. Widzisz, rodzina jest
najwazniejsza. Nasz kraj zostat zbudowany na wait@odziny. Ale teraz ten fundament
chwieje s¢ i kruszy. Naszym zadaniem jest go wzmacni

— Czego chcesz?

— Niczego skomplikowanego. Cécbys nadal pomagat w naszej krucjacie. €haebys
smiato zrobit to, co naley zrobk.

— Mozesz darowasobie te pierdoty i prz&j do rzeczy?

Niewzruszony Sanders nadal przemawiat fagodnymrmtone

— Powiedz mi, dlaczego odméwdtedziatu we wczorajszym zebraniu?

— Odbito ci?

— Nie. Nie wydaje mi si, zeby mi odbito.

— Nie chceszzeby wynaleziono lek na AIDS, prawda?

Sanders miat rozbawiamine.

— Powiedz mi, John, czy chcialbyzatrzyma plagi egipskie? Prébowatbypomaoc
Hiobowi, cha@ Bog by sobie tego nigyczyt? Powiedziatby Abrahamowi,ze Bog wcale nie
wymaga od niego zi@nia ofiary z Izaaka?

— Co ty chrzanisz, do ¢ikiej...

— Naprawd@ chcesz zastopowadzieto Bae? Chcesz detzy¢ do Lucyfera, ktéry
zamierza pokrzyowat Boze zamysty?

— Zejdz z ambony i zacznij...

— Wiemy, ze HIV przenosi & poprzez wydzieliny ciata. A jednak gdy zadasz
obowiazkowych bada dla swojego lekarza albo dentysty, liberatowiet@stup wniebogtosy.
Wrzeszcz o prawach konstytucyjnych. A co z naszymi prawalahn? Co z naszym prawem
do zycia w zdrowiu? Oni gi nami nie przejmuj To dlaczego my powingimy przejmowa
Sie nimi?

Lowell patrzyt na kaznodziej

— Ty i Markey twierdzilscie, ze oni nie maj zadnych posi{poéw — powiedziat po chwili.

— Tak, wiem. W raportach Rikera nie byto niczego,veskazywatobyze jest inaczej.
Sam bytem zaskoczony, gdy wczoraj wieczorem zobaoszyrogram twojej corki. Bydmy
zaszokowani podobnie jak ty.

Lowell potart czoto. Spokojny gtos Sandersa zackymadziat& na nerwy.

— Nigdy bym s¢ nie zgodzit na tozeby...



— Na co, John?

— Wiesz na co. Kaznodzieja znowe simiechrat.

— Faktem jestze wchz mamy robo¢ do wykonania — powiedziat. — Terazdzie nam
jeszcze trudniej. Dlatego potrzebujemy twojej poynoc

— Jesté obkkany. W tej klinice leczy giméj zie¢, na mitg¢ bosk!

Sanders pokiwat smutno glawMiat teraz powana ming.

— Wspbiczug tobie i twojej corce — odpart. — Co za okropnatdig. Zeby w taki
sposob dowiedzie sic prawdy o Michaelu... — Zawiesit dramatycznie gtos. ©-jego
preferencjach seksualnych.

Lowell z najwikszym trudem pohamowalsaiektosc.

— Ogladates program — odrzekt. — Michael zarazitgrzez transfuzj krwi.

Na twarz Sandersa powroc#raiech.

— By¢ maze. Ale mnie wydaje sito okropnie podejrzane. Transfuzja krwi na Bahdiflac
Trudno w to uwierz§, zwlaszcza po tym, co powiedziat jego wiasny a@jcie

— Ojczym — poprawit Lowell. — To skurwiel, ktéregdichael nie widziat od czaséw
dziechstwa.

— Napraw@? To ciekawe. Dlaczego niby miat ktaé?a

John zmruayt oczy i nagle go éhito.

— To ty! — wyszeptat.

— Stucham?

— To ty go naraite Przekupité go,zeby tgal

— Ja? Dlaczego miatbym to zréBi

— Zeby podsum mediom fatszywy tropZeby rzucé cien podejrzenia na kliniki sttumic
pozytywne reakcje.

— Przyhamuj, John. Nietadnie rzédaezpodstawne oskamia.

— Wyna$ sig z mojego domu.

— Ejze, musimy omowd mnostwo spraw.

— Wynocha!

— Na przykiad sprawtwojego dalszego udziatu w naszej wspolnej walce.

Lowell wstat.

— Jezu, ty jesteoblkany — powiedziat. — To ju zabrreto za daleko. Trzeba z tym
skaiczy¢ raz na zawsze, zanim kogenowu stanie sikrzywda.

— Niestety, obawiam gj ze walka ldzie trwata. — Sanderseginat do kieszeni i wyjt
kaset magnetofonow. — By¢ moze to nagranie skierujeecz powrotem na dragcnoty.

Krew odplyreta z twarzy Lowella, a jego zardwione doid policzki wyghdaty, jakby
byly pokryte bia kredh. Osunt sig¢ na fotel.

— Coto...?

— Pytasz o tang? Pamgtasz nasze pierwsze spotkanie w gabinecie Raymoidedy,
kiedy powiedziatg, ze nie cofniesz giprzed niczymzeby zniszczy klinike Rikera i Greya.
Bo chcesz miepieniadze na rozbudogvskrzydta w Centrum Nowotworow. Pagtasz swoje
stowa?

— Ty skurwysynu!

Zadowolony kaznodzieja smiechryt si¢ jeszcze szerzej. Poczucie wladzy zawsze
wprawiato go w dobry humor.

— Ciekawe, co pomyataby sobie nasza ¢kna, delikatha Sara, gdyby ustyszata tatusia
mowiacego te stowa? Albo co by poktgta prasa?

— Pojck na dno razem z tab

— O nie, John. Widzisz, nagranie jest odpowiednimoatowane. Stycka na nim
wytacznie twoj gtos.

— Powiem o wszystkim!



— Klopot w tym, ze nie maszzadnych dowodoéw. Spéjrzmy prawdzie w oczy. Twoje
oskarenia tylko wzmocri moja pozycg na religijnej prawicy. Ludzie dostrzegve mnie
przywode;, ktory chce dziaky a nie gada Ty za& bedziesz skaczony. A razem z tap
wspaniate Centrum Nowotworéw.

Lowell otworzyt ustazeby ca powiedzi€, ale milczat.

— Tak, tak, John. Pan BoOg dziata sobie tylko znangposobami. Nie przejmuj ¢si
Zrobisz przecigto, co stuszne. Pomesz nam zniszczyzto. W zamian za to przyczynisz su;
do rozwoju bada nad nowotworami. A wic w obu przypadkachebziesz dziatat dla dobra
ludzkcici.

— Wynas sig!

— Mam plan, ktéry z catpewndcia ci sk spodoba. Optaci sinam wszystkim, tate
twojemu zeciowi. Wszystkiego dowiesz ¢ina naszym nagbnym zebraniu. Raymond
zadzwoni do ciebie. | radzci stanowczo, by tymczasem zachowat nasze ustalenia w
tajemnicy. Wiesz, jak mOwi od niepotrzebnej gadki tarstatki.

Sanders mrugth porozumiewawczo, btyghusmiechem na odchodne i ruszyt do drzwi.

— Pamgtaj, John, jestejednym z nas.

Wyszedt. Lowell siedziat nieruchomo przez dfughwile. Patrzyt tpo na polkk z
ksiazkami, zastanawia¢ sk nad swaqj sytuacy. Po peciu minutach wstat i wyszedt.

Gdy jedne drzwi si zamkrely, drugie s¢ otworzyty — Cassandra przesge na bok
ojcowskie palto i wyszta z szafy w gabineciez&la niepohamowanie.

* % %

Max Bernstein ruszyt w gb korytarza na drugim girze Sidney Pavilion. Jumiat wepé
do laboratorium, gdy z&odka dobiegt gtos Erica Blake’a:

— Moze zadanie Markeya nie jest takie straszne.

Zapadia krétka chwila ciszy.

— Nie rozumiesz, o co mu chodzi? — spytat Harvey.

— Oczywkcie, ze rozumiem, ale nx@ uda nam giwyciagna¢ z tego jakié korzysci.

— Jakie?

— J&li dotrzyma stowa — kontynuowat Blake —ak bedzie musiat finansowaklinike
przez kolejnych kilka lat. A przynajmniej do momenkiedy wyklaruje si stan Michaela.
Ponadto mamy now&odki naptywajce od spoteczsstwa. Dzeki temu zyskalibymy czas,
by udoskonati SR—jeden i...

— | op&nilibysmy wprowadzenie go do obrotu o dwa, trzy lata —eprat koledze
Harvey. — Markey chce nas zmésbysmy zaczynali wszystko od pogtku.

— Mogto by gorzej. Mégt z miejsca zamké klinike.

Max czekat na odpowieédHarveya, ale zapadto milczenie gwinacisiat klamke, otworzyt
drzwi i wszedt darodka.

— Dzien dobry, panowie.

Stali przy mikroskopie. Odwrécili glowy w kierunkaejscia.

— Dzien dobry, poruczniku.

Max rozejrzat si dokota.

— A gdzie st podziewa gtowny laborant? — spytat.

— Winston O’Connor? Wzt kilka dni wolnego.

Pokiwat gwattownie gtow, obracajc otdbwek w palcach. Zaakzkrazy¢ po pomieszczeniu,
biorac do kki rozne przedmioty.

— Kiepsko wyghdacie — stwierdzit.

— Bo dzie jest kiepski — odpart Harvey.

— Dlaczego?



— Ztozyt mi wizyt¢ Raymond Markey.

— Ten waniak z Waszyngtonu?

— Tak.

— | co mowit?

Harvey zacat relacjonow& swop rozmowe z zasg¢pca sekretarza Departamentu Zdrowia i
Opieki Spotecznej. Max wat spacerowat po laboratorium, kiwajgtowa i w ogole nie
spoghdajac w kierunku Harveya. Ci, ktorzy go nie znali, pateliby, ze nie stucha.

Zatrzymat s¢ nagle przed Erikiem Blakiem i zagzmu sk przyghdac, jakby widziat go
pierwszy raz w zyciu. Eleganckie buty, drogi garnitur, koszula z rogramem,
konserwatywny krawat, szelki dobrane pod kolor. Hekki sztywniak, pomglat. Wiecej niz
lekki. Doktor Blake, doszedt do wniosku Max, bagjgprzypomina bankiera z Wall Street.

Kiedy Harvey skaczyt opowiada, Bernstein wzit do reki probdéwie.

— Ciekawe — mrukat.

Eric wyrwal mu § z reki.

— Mozna? — warkat. — Prowadzimy tutaj wane badania.

— Przepraszam — odpart Max i pomaszerowat w przegimw kierunku. Z podstuchane;j
wczeniej rozmowy wynikatoze Blake nie uwazat interwencji Markeya za zagrenie. Jakby
w ogole st nia nie przejt.

Hm, to te ciekawe. Cé przeoczytem, ponfjat Max. Ca waznego. Trzeba miec,
mysle¢! Ale nic sk nie pojawito, pozostata tylko irytaga pustka.

— A wigC wyjasnijmy to sobie — powiedziat. — Markey chceeby Michael byt
krolikiem dawiadczalnym, na ktérym wyprébowana zostanie skute&z SR—jeden, czy
tak?

— Cao$ w tym rodzaju.

Ponownie kiwnat gtowa.

— To oznaczaze nie maemy ukry Michaela z innymi pacjentami — rzekt. — Ale w
zasadzie w ogole nie ma powodaby go ukrywa, prawda?

— Ukry¢?! — spytat Blake, podchodez. — O czym pan méwi?

— Wszystko w poradku, Ericu — powiedziat uspokaj@io Harvey. — Porucznik
uzgodnit to ze m@ Postanowikmy umiesci¢ wyleczonych pacjentow w policyjnej kryjowce,
zeby ich ochrord przed Homorozpruwaczem.

— Gdzie?

Max sk usmiechryt.

— To ma by kryjowka, panie doktorze — odrzekt. — A ggi nikt nie mae wiedzié
gdzie.

— Ale my chyba mamy prawo wiedzi2

— Nie.

— Nie rozumiem — upierat siprzy swoim Blake. — Nie mi@my po prostu wzmocfi
zabezpieczei zostawe ich tutaj?

— Mozemy — odpart Harvey — ale obaj uzrisaty, ze takie rozwizanie lkdzie lepsze.
Gdybysmy sprowadzili tu setki policjantéw, zaktécitoby twasa prac. | jeszcze jedno.
Przecie Martina zabito wiénie tutaj. Prawie w mojej obecém. A wiec okazuje g, ze nie
umiemy zapewrdi pacjentom bezpiecastwa.

— A leczenie? — spytat Blake.

— Porucznik zapewnit mnieze pacjentami zajmie giwykwalifikowany lekarz, ktéry
bedziescisle wypetniat nasze polecenia. Prawda?

— Tak jest — potwierdzit Max. — Nikt ich nie tknleez waszej zgody.

— Na razie pacjenci majby¢ pozostawieni w spokoju Nie trzeba przy nich wykeay
zadnych zabiegow.

Blake milczat. Max odcheknat.



— Skoro ju to sobie wyjanilismy — rzekt — to prosgz mi powiedzi€, ilu mamy
wyleczonych pacjentow.

— Trzech — odpart Harvey. — A odpowiadajna paskie poprzednie pytanie, to
faktycznie nie trzeba ukrywaMichaela przez zabdjc bo przecie nie jest jeszcze
wyleczony. Sugerowatbym jednateby wefcia pilnowato dodatkowo paru funkcjonariuszy.

— Zrobi sk. Gdzie g ci trzej pacjenci?

— Tutaj.

— Dobrze. Czy zgbyt pan przejrzé dokumentagj doktora Greya?

Harvey skint powoli gtowa.

— I ma pan list zaginionych dokumentow?

— Tak, prosz.

Harvey podat Maxowi kartk Ten zerkat na lisk nazwisk. Pokgcit gtowa, wyjat otowek
z ust i przekrdit trzy nazwiska:

Theodore Krutzer
Paul Leander
Riccardo-Martino
Arnold Singer
Seott TFrian

— Niech zgada — powiedziat zn#onym gtosem. — Trzej pozostali przyyciu to
Krutzer, Leander i Singer.

Harvey skint gtowa.

Max schowat list do kieszeni i ruszyt do drzwi.

— W takim razie przygotujmy ich do przeprowadzkirzdcit.

— Dobrze. Ericu, zobaczymyespdznie;.

— W porzdku.

Gdy Harvey i Max wyszli, Eric Blake podszedt do fkkaw ktorej trzymat swoje
dokumenty. Nachylit gi otworzyt kluczem dolg szuflad | wiozyt reke gieboko dosrodka.
Podniost ldne kartki i stgnat palcami jeszcze gbiej, dotykajc cieptego szkia.

Spojrzat btyskawicznie na drzwigby s¢ upewné, ze nikt go nie widzi, a potem waj
probowlke petra krwi.

* * %

Sierzantowi policji Williemu Monticellemu zostaly trzyata stiby do emerytury. Byt
weteranem z dwudziestosiedmioletnimzsta, a od dziesciu lat pracowat w wydziale
zabgjstw. Ludzie ®lza, ze wydziat zabdjstw téwietna praca, ale prawda jest taka,na ogot
byla ekscytujca jak gapienie sina schnca farlke. Nalezato sprawdzé tysiace fatszywych
tropdw, przestuchiw@a wrogo nastawionych ludzi, ktérzy nic nie wiedzighis& zmudne
raporty, ktérych nikt nie czytat, i — co najgorszeprowadz¢ inwigilacje.

Od dwaoch dni Monticelli prowadzit obserwagjodejrzanego. Pierwszy daipotoczyt s¢
jak zwykle — czyli nie przyniést nic. Obiekt X nizrobit niczego, co mima by uzné za
chatby odrobirg nietypowe. Ale dzig drugi okazal i inny.

Bo drugiego dnia obiekt poleciat do Waszyngtonu.

Rankiem Willie pojechat za podejrzanym na lotniskoGuardia. Obiekt kupit bilet na lot
American Airlines do stolicy. Sieant zrobit to samo. Po wydowaniu na nudzy
narodowym lotnisku Dulles obiekt wymajsamochdd w firmie Hertz. Monticelli zrobit to
samo. Teraz obaj jechali Rockville Pike. Cel pagirédvciaz byt nieznany. Sielant byt



pewien,ze nie zgubi jagcego z przodu szarego chevroleta. Pot&diizic podejrzanych jak
nikt inny. Przyklejat s§ do nich niczym spocone uda do skdrzanego fotela.

Pokrcit gtowa. ,Tik” Bernstein znowu miat nosa. Ten chiopak jektiwny jak widok
bociana picego whisky w barze, to prawda, ale przez pravagdizieici lat pracy w policji
Monticelli nie znat lepszego detektywa. Byleaej niz sprytny; rany, w policji jest mnostwo
cwaniakéw. Nie chodzi o spryt, posist siezant. To widnie dzeki tej swojej dziwngci
przerasta nas wszystkich o giawPopaprane sprawy nie stanowity dla niego problemu
Wiedziat, co kombinuwj najprzeraniejsi pogbancy.

Obiekt skecit w boczry uliczke, zatrzymat s§ na moment przed strzena bramlq i ruszyt
dalej. Monticelli przyhamowat i spojrzat na szyld.

.Narodowy Instytut Zdrowia”.

Sara rozebrata giszybko, usiadta na zimnym stole zabiegowym i cleekBla zabicia
czasu przeczytata wszystkie dyplomy wisz nascianie i dwa razy policzyta kafelki na
posadzce. Ogotem dziewdziesit cztery.

Do srodka weszta doktor Carol Simpsorsrilechreta sk przepraszago.

— Mam zwariowany tydzie— powiedziata.

— Rozumiem. Juk siczujesz?

— Dobrze.

Simpson wazita powoli gkboki wdech, a potem wygaita powietrze z ptuc.

— Postuchaj, Saro, megzrobi dwie rzeczy. Mog udawd, ze zyje w pr&ni i nic nie
wiem o stanie Michaela, albo przyZnae wiem ize strasznie mi przykro z tego powodu.
Jesli mogtabym jaké pomac...

— Tak, mae pani. Mae pani pomoc, by Michael zostat ojcem zdrowegoakae

— Zrobig, co w mojej mocy, ale musdby¢ z toly szczera. To nieddozie tatwa ciza. W
normalnych warunkach kazatabym ci urikstresu, ale zdajsobie spraw, ze to kdzie
niemazliwe. Wigc po prostu postaraj ¢sijak najbardziej minimalizowaprzykre sytuacje.
Sprobuj zachowadotychczasowy normalny trytycia.

— Jutro rob¢ program w telewizji — odparta Sara. — Poza tynzéate Michaela nabiera
tempa, wec nie kzde juz spata z nim w szpitalu.

— To dobrze.

— Pani doktor?

— MOw mi po imieniu.

— Zgoda. Carol, powiedz mi, jakig szanse donoszeniazy?

Simpson znowu wgta gkboki wdech i przytrzymata powietrze w ptucach, nadyc
policzki. Potem odetclia powoli.

— Nie wiem — odparta wreszcie. — Kluczoweda najblizsze dwa miegce. Jéli
dotrwamy, potem powinno byatwiej. A teraz poté si¢ i rozluznij.

* % %

Harvey czut zmczenie w kadej czastce swojego ciata. Praginsi¢ zrelaksowé,
zapomnié na chwik o tej cholernej klinice, natadowavyczerpane akumulatory. Ale nie
byto mazliwosci ucieczki. Dlaczego? Bgadnej nie akceptowal. Klinika jest zbyt ave, by
zajmowa si¢ trywialnymi, przyziemnymi sprawami.

Otworzyt drzwi do swojego gabinetu. Wodku bylo ciemnoSwiatta pogaszone, brak
okien. Pstrykat wtacznik.

— Zamknij drzwi — rozkazat chrapliwy gtos.



Z rozdziawionymi ustami patrzypo na CassanelrStata przed biurkiem, ubrana w krotki
biaty szlafroczek, ktory kontrastowalegnie zesrédziemnomorsk sniadccia jej ud. Diugie
czarne wilosy miata lekko zmierzwione, a kilka lokaastaniato jedno oko. dthiechreta sie
zmystowo, kuszco, a poczut d¢enie w Edzwiach.

— Powiedziatamzeby zamkmat drzwi.

Przetkrat §ling i spetnit polecenie.

Rozwigzata pasek. Poty srozsurty, ukazupc odrobire pickna skrywanego pod spodem.

Harvey znéw przetkat sling.

Szlafroczek zsu si¢ z ramion na podtag Teraz Cassandra miata na sobie tylko czarny
pas do paczoch i koronkowy stanik.

— Czekatam na ciebie — szepa

Nie odrywac namgtnego wzroku od Harveya, usiadta na biurku, ¢pase s¢ potazyta,
wyginajc plecy i unoszc rece utul gtowe. A potem przekgcita sk na bok i podpartacka
policzek.

Na jej twarzy znéw rozkwitt émiech.

Harvey sunt spojrzeniem po jej ksztaltnym, pgtnym ciele. Byta fantastyczna. Diugie na
kilometr nogi, ptaski brzuch, kgte biodra, vaska talia, bujnegdrne piersi i gladkie miniona.
Niewiarygodne. Istna rozkosz.

Poczut znajome, narasiag parcie. Probowat znowu przefénsling, ale w ustach miat
sucho.

— Uzgodnilgmy, ze zwolnimy tempo — wydukat.

Rozémiata sk, odrzucajc gtowe do tytu, po czym przywotata go do siebie wkadczym
spojrzeniem i kiwngciem palca.

— Im wolniej, tym lepiej — powiedziata.

* % %

Przez most George’a Washingtona Max wjechat wyigiag kombi do New Jersey. Z tylu
siedzieli spokojnie Theodore Krutzer, Paul Learidémold Singer. Wygidaja zaskakujco
zdrowo, pomylat. Kilka lat temu u wszystkich trzech zdiagnozowaAIDS, ale w ogéle nie
byto tego po nich wida Weciaz zerkat ukradkiem przez ramiPrzypomniat sobie swoich
przyjaciot wyniszczonych przez straszliva chorolz. Jaka wielka rénica medzy jednymi a
drugimi. Tym bardziej trzeba rozwildde sprawe, uznat.

Gdy dojezdzali do celu, zapiszczat beeper. Maxeshrna stacg benzynow i zatrzymat sg
obok budki telefoniczne.

— Musz zadzwont — oznajmit.

Wysiadt, wszedt do budki i wykcit numer.

— Mowi Max Bernstein.

— Poruczniku, mamy telefon od stanta Monticellego. Przgtzam.

Na linii rozlegty st trzaski.

— Tik?

— Tak, Willie, to ja. Gdzie jest@

— W Bethesda w stanie Maryland. Wiesz co? Naszréatiaw Potudnia ztot wizyte w
Narodowym Instytucie Zdrowia.

Max poczut taskotanie w brzuchu.

— Winston O’Connor jest w Bethesda?

— Tak. Przejrzalem wt doktadnie jego akta. Dzidg@two sgdzone w Alabamie i inne
pierdoty. Catéé¢ w najlepszym poemlku. Zadnych luk. Nic podejrzanego. Wszystko pasuje
idealnie.

— Zaidealnie?



— Tak. To musi b§ legenda.

Max skinat gtowa, chat wokot nie byto nikogo.

— Dzigki, Willie. Wracaj do domu. Nie trzeldedzic go dhuze).

— Rozkaz, Tik.

Po dotarciu do kryjowki Max wazal na strom doktora Zry'a, najlepszego (i
najdyskretniejszego) lekarza w policji.

— Mam dla ciebie instrukcje — powiedziat.

— Jakie?

— Chg, zebys pobrat krew tym trzem.

— Podobno tamci faceci z kliniki mowilkeby w ogole nie...

— Wiem, co méwili — przerwat Max lekarzowi. — Dlge pobierzesz im krew i
zachowasz to w tajemnicy.

* % %

O piatej po potudniu George wszedt przez pivendo kliniki. Przy oficjalnych wejciach
krecito sie mnéstwo policjantow, on jednak bez trudu przeahkao srodka podziemnym
tunelem. Ucieczkaatsam drogy tez nie kedzie stanowita problemu. Przezgksza¢ dnia
czytat plany budynku. Obnéit wszystko bardzo doktadnie.

Michael Silverman leat w izolatce na drugim glrze, zaledwie dziest krokéw od Klatki
schodowej i windy. George nie wiedziat jeszcze, logyzie uciekat wind, czy schodami, ale
skianiat s¢ raczej ku pierwszej ewentuakod Na drugim pitrze nie byto innych pacjentow.
Po 6smej wieczorem robito estam pusto — chybae ktas pracowat w laboratorium na
przeciwlegtym kacu korytarza.

Czas spojrzena plany.

Wyjat szkic z kieszeni i roztot go cicho. Przesush palcem po papierze,zadotart na
drugie petro. Zmruzyt oczy. Pokdj Silvermana jest tutaj, laboratoriduam, po prawej
pomieszczenie gospodarcze, po lewej magazynek asaap medycznymi. &lzie musiat
uwazaé na pietgniarke. Trzeba zaczekaaz kobieta wyjdzie z pokoju Silvermana.

Ztozyt z powrotem szkic i wcispp go do kieszeni w spodniach. Zastanawial, izy
Michael Silverman to jeszcze jedna ciota, czyniaprawd zarazit s¢ przez transfuzj krwi.

E tam, ani chybi to pedat.Z@nit sk z San Lowel, zeby zachowapozory.

Opart sg 0 mur i czekat.
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George spojrzat na zegarek.

Za kwadrans 6sma.

Znajdowat st juz na drugim pitrze. Byt gotdw. Musiat tylko zaczekgeszcze kilka
minut.

Ukryty przy drzwiach do laboratorium, widziat, j8ara Lowell i Reece Porter wychadz
pokoju Silvermana. Dziesi minut wczéniej wyszedt doktor Riker. Teraz Michacl
Silverman zostat sam. Prawdopodobnie zsn

George nastuchiwatl, ale panowata idealna cisza.ellomReece w milczeniu czekali na
winde. Najwyrazniej nie mieli sobie nic do powiedzenia.

Jutro za to kda mieli o czym gadg pomyslat.

Poczut znajome kPenie adrenaliny w organizmie, ale zachowywat spokiig ma s¢ co
spieszy. Gdy st cztowiekspieszy, to si diabet cieszy.

Wiedziat, ze musi zaczekajeszcze kilka minut,zapielegniarka zakaczy ostatni obchod.
Kiedy wyjdzie z pokoju Silvermana, oredrzie mogt s¢ zakraé korytarzem i spdzi¢ par
mitych chwil z gwiazdorem koszykéwki. A co to? Olmzekanie zaraz gskaiczy.

Piekgniarka podeszta do drzwi, za ktérymidé Michael Silverman.

* * %

Niecate dwie minuty po wygiu Sary i Reece’a do pokoju Michaela weszta JaNadey.
Powitata j tagodna muzyka Mozarta plyra z magnetofonu i cichy oddedipiacego
pacjenta.

Zgast jakswiatetko, pomylata. Biedak, lula jak mate dziecko. Niesdpze sk zarazit tym
ohydnym wirusem, to jeszcze musi przez to wszysikechodzi na oczach calegowiata.
To wota o pomsido nieba. Taki mtody facet.

O pomst do nieba.

Sprawdzita kagt zawieszoa na ramie taka. Wynikato z niej,ze niespetna godzén
wczesniej doktor Riker zaaplikowat pacjentowi dagvER—1. To znaczy;e nie naleato go
budzi przez naspne cztery, pi¢ godzin. To dobrze, przyda mugsbdpoczynek. Janice
zerkreta na zegarek. Za dziesidésma. Do pierwszejchzie mogta dyurowa na parterze.
Potem wrdcizeby d& mu drugi zastrzyk.

Zaciagreta zastonk na okienko w drzwiach i wyszta. dmiata ze§¢ schodami na parter,
gdy nagle zastygta. WRaiwie nie wiedziata dlaczego. Nie ustyszaadnych gtoséw ani
podejrzanych dwvickdw w laboratorium. Rozlegatestylko jednostajny szum jarzeniowek na
suficie. Te cholerne lampy strasznie gkne. Cziowiek potrafi polecéena Ksezyc, a nie
potrafi wyprodukowa jarzeniowki, ktéra nie robitaby rabanu jakeiekta osa.

Janice rozejrzata gipo pustym korytarzu, ale wszystko byto w palzu. Potrasregta
gtowa, zeby uspokai mysli. Co sk ze mmy dzieje? — pomdtata. Nic. Absolutnie nic. Jest
cicho i spokojnie. A mze wignie ta idealna cisza tak ganiepokoita? To poczucie pustki?
Bo gdy panuje taka cholerna cisza i bezruch, tamamdnié¢ wrazenie,ze ktas celowo s¢ o
to postaratZe ktcs zastygt jak gtaz, a razem z nim zastygt catyat dokota.

Janice postanowita zaczeékaZamiast zég¢ schodami na parter, ruszyta w kierunku
laboratorium.

* * %



Tego George nie przewidziat.

Cholera! Co ta gtupia dziwka wyprawia?!

Uspokdj st, George. Co ona me ci zrobé? — zganit s§ w duchu.

Moze mnie zobaczy

Witedy lxdziesz musiat ginia zapé¢, odpart gtos wewgtrzny.

Cholera jasna. Nienawidzit odgistw od obranego planu. A ta gruba gigliarka to
cholernie due odsgpstwo.

Spokojnie, nie ma powodu do paniki.

Ale ona tu idzie!

Wyraznie styszat zbliajace sg kroki. Szta pewna siebie. Zastanawiale, sijak
zleceniodawca zareaguje fraier¢ pielegniarki. Wyobraat sobie,ze nie ledzie zachwycony.
Raczej s§ wkurzy. Ale nie ma sitym co martwt w tej chwili. Jest wgksze zmartwienie.
Duze czarne zmartwienie. A zatem nal® dopa¢ Silvermana przed powrotem lekarza.

Przywart plecami daciany przy drzwiach i czekat.a8zac po odgtosach, pigjniarka
znajdowata s w odlegtaci dzieseciu krokdw. Segnat do kieszeni i wyjt néz. Byta tw—tuz.

George napt migsnie w oczekiwaniu.

Dwa pktra nizej Sara kétykata obok Portera.

— Reece.

— Co?

— Jak on wyglda twoim zdaniem?

Koszykarz wzruszyt ramionami. Gdy tylko ustyszatveadczenie Michaela w telewizji,
natychmiast wyszedt z szatni Knicksow i pojechéktavka na lotnisko. Przez osiem godzin
czekal na samolot do Nowego Jorku. Potem przelguizéz caly kraj, wydowat, zacat
szuk& Michaela, znalazt Samw gabinecie doktor Simpson i uzyskat pozwolenidRikkra na
odwiedziny u przyjaciela.

To byty cholernie dtugie dwad&eia cztery godziny.

— Raczej w porgdku — odpart. — Tylko byt wyranie zneczony.

— To pewnie skutki podawania SR—jeden — powiedzidma. — Ciesgz sig, ze
przyszedté. To dla niego wiele znaczy.

Murzyn znowu wzruszyt ramionami.

— Ajak ty sk czujesz? — spytat.

— Dobrze.

— Akurat. Mnie nie oszukasz.

— Nie rozumiem.

— Widzg, jak chodzisz. JakBBymiata zamraona noge. Rzeczywicie.

Przez caly dzie czuta skurcz w nodze, jakby ostre klty wbijaty 8 kos¢. Kazdy krok
rodzit bol.

— Nic mi nie jest. Po prostu mi zesztywniata.

— To zaczekaj tutaj. Podjadamochodem.

— Dam ra¢ — zapewnita Sara.

Reece pokicit glowa.

— Dajg stowo, potrafisz by tak samo upierdliwa jak Mikey. Przestaic upierd i
zaczekaj tutaj. Usdz.

Usmiechreta sk stabo i spetnita polecenie.

— Zaparkowatem na parkingu przy Sto S§ziziesiatej Siodmej — powiedziat, ruszgj
do wyjscia. — Bede za dziesi¢ minut.

— Dobrze, nigpiesz st.



Rozejrzata s dokota. Przy wdgiu stali dwaj uzbrojeni stéaicy, a w samochodzie na
zewmntrz siedziato dwoch policyjnych tajniakow. Czutalgawanie w nodze, jakby jej serce
zsureto sig az do tydki. Musi p pomoczy po powrocie do domu. Tak, waie diug kapiel.
Potazy sic w swiezej pascieli, na poduszkach, poczyta delisiazke i... 1 co?

Bedzie s¢ zamartwiata. Gdy pierwszy raz ustyszata o chorobiehaela, sens tej
informacji w ogole do niej nie dotart. Jakby umybsludowat tam — albo raczej sito, przez
ktére do swiadomdaci przedostawaly sgifakty, ale nie emocje. Niestety, otwory w sicie
stawaly s¢ coraz weksze — teraz przepuszczaty jwszystko.

Sara zrobita kilka programéw o epidemii AIDS. Wiala, co choroba wyprawia z
cztowiekiem, jak go poerazywcem odsrodka. W jej umyle zaczty wirowa¢ straszliwe
obrazy, ktére — jak pogby choroby — napieraty beadnego okrdonego porzdku...

* * %

Wyniszczone ciata jak bezbronne strefy wojny. Stetroby: m¢sak Kaposiego, infekcje
ptuc i drég oddechowych, chtoniak timfoblastycznglysfunkcje wszystkich uktadow,
zaburzenia umystowe, delirium przypomuxg stan ludzi chorych na alzheimera, katusze
przy kadym oddechu, ptuca wypetnione wydzielirktora trzeba co chwi odprowadzéa za
pomoa rurki, ostabienie tak wielkieze jedzenie staje giniemaliwe, napadyspiaczki,
mioda przystojna twarz przeistoczona z dnia na ndae trapa mask, silne ciato
przeobraone w kug kruchych kdci, z ktérych zwisa skora, wstne liszaje, wrzody w
ustach tak wielkie,ze przelykanie doprowadza do dfawienia, sbrak kontroli nad
zwieraczami, nieuchronna agonia, oczy wmzSmieré nieopodal, czekaga cierpliwie, by
upomnie sig 0 swop ofiare...

Strach przed chorab chaos i dyskryminacja. Nawet teraz jedna czwar@erykandw
wierzyta,ze wirusem HIV mana sg¢ zarazé, oddaac krew.

W AIDS nie byto nic tadnego, romantycznego ani wiikkowego. Po prostu bdl, groza i
smier¢. Ciato i umyst walczyty z segikolejnych wyniszczagych choréb. Nagpowat cios za
ciosem i nie bytlo czasu na wytchnienie — chory poayinat wyciéiczonego boksera, ktory
musi bt si¢ kolej n; i runéd z mistrzem. Ale w walce z AIDS cziowiek nie miagass na
uderzenie mogee odwroat sytuacg.

Przegrana byta nieuchronna.

Sara przypomniata sobie, co mowit Harvey o niezapdwianej wizycie Raymonda
Markeya. Gdy rozmdtata o tym, jak niebywale okruinchoroly jest AIDS, nie mogta tego
zrozumi€: czy to maliwe, ze ktg naprawd chce zastopowawynalezienie szczepionki?
Czy ktas naprawd chce cofa¢ czas, opgni¢ wyleczenie dziegtkow, a mae setek tysicy
ludzi? Taka bezwzgtinas¢ nie migcita sk jej w gtowie.

Czy to maliwe, ze ktas jest tak zdesperowany, by zahamoévimdania nad AIDS? By
zabija¢ pacjentow? To wygbalo bezsensownie. Nagle, petna takichslmyzapragrta
spedzi¢ chatby jedra dodatkova chwile z Michaelem. A potem wreszcie pojdzie do domu.

— Cze&g¢, Saro.

Podniosta glow i zobaczyla,ze przed ri stoi Eric Blake. Mimoze z ostatnich
szeécédziesiciu godzin pe¢dziesit spedzit w pracy, wygddat swiezo i schludnie. Wmiechryt
si¢ ciepto.

— Wszystko w poradku?

Skineta gtowa.

— ldziesz do domu?



— Tak, ale czekam na Reece’a.

— Ja te wychodz. Nie spatem od... junawet nie pamgtam od kiedy. Musg tylko
skoczy¥ na moment do laboratorium, wsidrto pod drzwi.

— C0o$ waznego?

— Nie bardzo. Po prostu wiadosgodla Winstona O’Connora. Harvey zwotat spotkanie
na jutro rano.

— Mogg ja zanigc.

Blake spojrzat zdziwiony na Sar

— Eee... Ale mowit§, ze juz idziesz do domu.

— No tak... To znaczyze zaraz bde szta... — Wsparta gina lascezeby wsta. —
Tylko...

— Tylko co?

Wzruszyta lekko ramionami.

— Chetnie jeszcze raz zagalo Michaela — szepfa.

— Ale on pewni&pi.

— Nie che go budzé. Po prostu... sama nie wiem. Ghaajrz€ i zobaczy, czy wszystko
z nim w poradku.

Eric usmiechryt sie niemrawo.

— Rozumiem — odpart — ale napragvdwazam...

— Prosz cie! Chetnie zanios te kartke. To dla mnie wane.

Zawahat si.

— No dobrze, prosz— odpowiedziat po chwili. — Wsuto pod drzwi. A jéli Michael
jeszcze nigpi, to pozdréw go ode mnie.

— Oczywicie. Dzkkuje, Ericu.

Wzieta kartke, cmokreta go w policzek i wcisgta guzik windy. Chwié p&zniej zaczta
wjezdza¢ na drugie fpitro.

* % %

Janice Matley najpierw zobaczyta stopy.

Z niszy drzwi wystawaly czubki sportowych butow. tBlbyty czarne, przynajmniej z
przodu. Ach, dzisiejsza moda sportowa jest tak imana,ze kto mae wiedzi€, jak
wygladaja z tylu? Wnuczek Janice miat buty firmy Nike sygraowe przez Michaela Jordana.
Byly bardziej kolorowe ri tecza.

Przetkreta sling.

— Kto tu jest? — zawotala.

Zdziwita sk, ze ma tak spokojny i pewny siebie gtos.

— Pytam, kto tu jest?

Zobaczyla,ze stopa przesuwacesido przodu. Okazato @i ze buty g jednak czarne.
Reeboka. Chwil pézniej ukazat s mezczyzna. Wielki. Caty ubrany na czarno. Czarne buty,
czarne skarpetki, czarne spodnie i czarny sweterdciignicte rkawy ukazywaty
przedramiona wielkie jak u Popeye’a. Wytoni¢ @i niszy drzwi i dmiechryt. Usmiech byt
szeroki, pogodny, ale... sztuczny. Ragrity si¢ usta, ale reszta twarzy pozostata
beznamitna. Gdy Janice spojrzata w zimne czarne oczysgst¢s dreszcz.

Wiedziata. Ja po raz drugi.

— Witam — odezwat si — Mity wieczor.

Nie zchzyta zareagowa Jedn reka chwycit ja za gtowe od tytu i napart, a druguwolnit
diugie ostrze, ktore sekuadpGzniej wbito sk w gardio kobiety, przecing tchawie.
Strumier ciepte] krwi trysat George’owi na twarz, a czubek ostrza wyloni i karku,
odrobirg nizej, niz znajdowata si jego dta.



Janice patrzyta na mordercW beznamijtnych czarnychzrenicach dostrzegta wiasn
przeraong twarz. Chwycit § mocniej za gtow. Zaczta sk krztust krwia, a potem jej oczy
zmatowialy. Ostatnimi odgtosami, ktére styszatajobyporczywe syczenie jarzeniowek i
nieludzki charkot dobywagy sk z jej wikasnych ust.

George patrzyt, jak martwa péginiarka osuwa gina podtog, z nazem tkwhcym w szyi.
Spokojnie wyjt chusteczk i otart krew z twarzy. Za dw babraniny jak na takiego
zawodowca. Wsglzie byly czerwone rozbryzgi, ale brakio czasepy to pospraac.
Nalezato sk $pieszy.

Westchat znuzony i zawldkt zwioki do magazynku. Wrodku chwycit mocno za
rekojes¢, zeby wychagna¢ ostrze z szyi. Trup z oporem oddat iyr@ z gardia dobyto si
gtosne mla@niecie. George zloyt ostrze i schowat nddo kieszeni. Sekurdh&zniej wyszedt i
ruszyt do pokoju Michaela Silvermana.

Staryt przed drzwiami i sprébowat zajréeprzez okienko, ale zastonka byta szczelnie
zacagnicta. Nacisat powoli klamke i uchylit drzwi. Podobnie jak wcZaiej Janice Matley,
ustyszat miarowy oddeckpiacego pacjenta iavigki skrzypiec dobiegare z magnetofonu
kasetowego. Zastanawiak sthwile nad nasipnym posurgciem. Wreszcie podf decyzg:
zapali swiatto. Chce widzié, co robi. Cholera, stara péghiarka nie bdzie juz miata nic
przeciwko temu, poza tymcate pgtro jest puste. Odrobindwiatta utatwi robo¢. Nie ma
zadnego ryzyka. 3& nawet Silverman by siobudzit, George dopadtby go w mgnieniu oka.

Znalazt palcami wicznik i zapalitswiatto. Byto jasne, rgsiste, ale Silverman nawet nie
drgmat. Jego klatka piersiowa unosit siopadata miarowo. Wszystko w padku, zgodnie z
planem. Ale gdy George zrobit krok w steohdzka, stato si cos nieoczekiwanego.

Ustyszat,ze otwieraj si¢ drzwi windy.

W windzie Sara zastanawiala,stzy najpierw powinna zostagvnotatlke, czy zajrzé do
pokoju Michaela. Gdy rozsgly si¢ drzwi, postanowitaze w pierwszej kolejngi pdjdzie do
laboratorium. Zdawata sobie sprgwze gdyby zrobita odwrotnie, to po wsugaiu kartki
zapragetaby drugi raz zerkat na neza.

Wyszta z windy, czujc niemitosierny bol w nodze. Spojrzata na zegaRdece bdzie z
powrotem za jakie pig¢ minut. To dobrze. Bardzoesucieszyta z jego dzisiejszej wizyty.
Widziata wyranie, ze Michael te byt zachwycony. Reece to dla niego bardzamvaaosoba.
taczyla ich bliska w§z — jaka tylko koledzy z drayny...

Stareta jak wryta i wybatuszyta oczy.

O m¢j Bae...

Patrzyta w gib korytarza, w kierunku laboratoriungciany wyghdaty, jakby tobuz
pomazat je czerwanfarba. Tylko ze warstwa czerwieni byta zbyt cienka, by mogta yo b
farba. Kolor za ciemny jak na keczup, zgty, by mogto to b§ cokolwiek innego ri...
krew.

Moze ktas upuscit probowke?

Niemazliwe. Tyle krwi z jednej matej probowki?

Poza tym j&li nawet ktg upuscit sto probowek, to potem chybaby to sjnat?

Serce bito jej jak oszalate. Nagle w stii@aym umyle objawita s¢ kolejna myil.

Michael.

Odwrocita s¢ btyskawicznie i zacga kustykac w strorg jego pokoju. Gdy w okienku w
drzwiach zobaczyta gwiate, kolana jej zadsaly.

Dlaczego u Michaela paligéwiatto?

Na utamek sekundy w pédietlonym okienku btysagt zarys sylwetki. Trwato to krétko,
ale widziata wyranie posta jak w teatrze cieni.



Sylwetka mgzczyzny.

Chora noga byta jak z drewna; Sara uparcigreta ja za sol niczym martwy przedmiot.
Doszta do drzwi, chwycita za klarakszarpgta i odwanie weszta dérodka, rozgidajc sk
dokota.

Nikogo.

Rozmylata gonczkowo. W pokoju jest tylko MichaeSpi w t6zku. Na pewnospi?
Owszem, oczy ma zamkte, ale wygida dziwnie. Poczuta ucisk w gardle, nie mogta
oddycha&. Jeli $pi, to jak to maliwe, ze ma twarz wéhigta w poduszk? Jak to maiwe, ze
gtowe ma skecom pod dziwnym ktem? | dlaczego potawciata zsuat sie z tozka?

— Dobranoc, Saro — rozlegtest tytu gtos.

Odwrdcita s¢ btyskawicznie, ale nie adyta niczego zobaczy
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— Tato.

John Lowell odwrécit & do starszej corki.

— Tak?

Oblizata nerwowo usta.

— Dokad sk wybierasz?

— Mam sprawy stzbowe do zatatwienia. Wr@avieczorem.

— Gdzie masz te sprawy?

Odstawit neseser.

— A czemu ¢t to tak nagle interesuje?

— Po prostu powiedz, de#l jedziesz.

— Do Waszyngtonu.

Cassandra zamkla oczy.

— Znowu s¢ z nimi spotykasz, prawda?

— Z kim? — spytal, a w jego glosie przebijaly roadrenie i strach. — O kogo ci
chodzi?

— Na przyktad o Sandersa.

Zapadto milczenie.

— Nie wiem, o czym mowisz — odpart po chwili Lowell

— Doskonale wiesz, o czym mdwiBylam w domu trzy dni temu, gdyesiz nim
spotkaté. Schowatam siw szafie.

Wybatuszyt oczy.

— Ze co?!

Cassandra podeszta do ojca.

— To musi s¢ skaiczy¢ — oznajmita. — Musisz powiedzigprawd:, zanim zgia kolejni
ludzie.

— Coreczko, nie wiesz, w Coesi.

Stareta przed nim.

— Nie pozwdl,zeby ck szantaowat!

Miat skurczonm twarz.

— Nie mieszaj i do tego! Wiem, co robi

— lle jeszcze krwi trzeba przeélazeby z tym skaczy¢? llu ludzi musi zgia¢, zebys to
przerwat?

— PW¢ mnie. Gadasz bzdury.

— Tato...

— Przesu si¢! — Pchrat ja. Znacznie silniej, i zamierzat. Cassandra upadta na pogtog
Doskoczyt do niej.

— Coreczko! Przepraszam! Nie chciatem...

Usiadta i spojrzata na niegasaiektym wzrokiem.

— Nie dotykaj mnie! — syketa.

Cofrat sig, a jego twarz wykrzywit grymazglu i bolu.

— Skarbie, musgjech&. Prose, zaufaj mi. Wiem, co robi Wréce wieczorem i wtedy
porozmawiamy, dobrze? Preszaufaj mi. Kocham el

Odwracit sk | wymaszerowat z domu. Cassandra wstata.a¥Moie wiedziata, jak powinna
poshpi¢. W koacu to przecig jej ojciec, a nie jaki potwér. Maze jest jakié inne, rozgdne
wyttumaczenie? Me faktycznie powinna mu zaudfa Zastosowa domniemanie
niewinngci?



Jakie] niewinnéci? Cassandro, czego tak bardze Isvisz? — wykrzyczata do siebie w
myslach.

Niczego. Zaczeka do wieczora. Najpierw wystuchaapja dopiero potem zacznie
wyciagat wnioski...

Nie!

Chwycita torebk i wyszta. Pora powiedzéeo tym komy, zanim ledzie za pano. Ale nie
Harveyowi. On nie umiatby spojrézea to obiektywnie.

Czas porozmawiaz Sas.

* % %

Ale gorco...

Michael prébowat oprzytomnie ale okazato gito nietatwe. W jego umije wirowaty
o0semki. Cé zakrywato mu szczelnie usta i trudno mu byto odidyc

Dokota rozlegaty s rozne odgtosy. Hatas. Samochody, klaksony. Ludzie daely jak
sprzedawcy hot dogéw na meczu. @@ muzyka rockowaSmiechy. Gwar rozmoéw.
Prébowat skup sie na dwickach, wytuska jakis sens, ale nie potrafit. Niektérzy moéwili po
angielsku, to nie ulegato atpliwosci, ale dobiegaty te glosy w innym ¢zyku, ktérego
odurzony umyst Michaela nie potrafit rozpozn®&8rzmiato to jak chiski — tylko bardziej
lirycznie, milej dla ucha.

Co st dzieje, do cholery?

Przyszio mu do gtowyze mae to sen. Ale jak exto snit o dzwigkach i niczego nie
widziat? Nie, to jednak jawa. Oczy miat zamdtei i lezat na twardej powierzchni. Ucho mu
scierpto, bo gtow utozyt na boku. Czut bdl w catym ciele, jakby przedé tydzien na tej
podtodze. Catkiem midiwe.

Prébowat wsté, ale upadt bezwtadnie. Drugi raz. To saméwlddomit sobieze rece ma
skute kajdankami na plecach, od czego tupato gopatkach.

Wreszcie zdotat ugéc. W tle styszat okrzyki.

— Supergirl! — wotat kté po angielsku, ale z obcym akcentem. — Supergo#rgjcie
Supergirl! To kedzie najlepsza chwila waszegygcia!

Zdobywajc sk na najwekszy wysitek, Michael otworzyt oczy. Dopiero po #ézej chwili
skupit wzrok i zacat dostrzega otoczenie. Maty pokdj. Pusty i brudny. B@anach odtzaca
farba. U sufitu nagaaréwka wiszca na drucie. Oprécz tego sktadane krzesetkedzmy
materac, z ktérego dobywatag sivon stkchlizny, potu i moczu. Do tego byt poplamiony
krwia. Michael zorientowat gi ze przykuto go za praywnog tancuchem do rury agnacej
si¢ przez cale pomieszczenie. Usta miat zalepiodmdaRozghdat sk dokota, @ nagle
znieruchomiat.

Ozez...

Patrzyt uwanie. W dziue przy drzwiach wdinicte byto cd, co wyghdato jak laski
dynamitu. Przetkat §ling.

Kurwa, gdzie ja jestem?

Prébowat przypomniesobie ostatnie godziny przed udrgrzytomndci. Lezat w Klinice.
Harvey zrobit mu zastrzyk. Potem przyszli ReecanaSPamitat, ze zacat przysypia& w ich
towarzystwie. W kacu zasat. A potem? Nic.

W pokoju panowato gaco jak w najgorszych tropikach. Powietrze bylgstg |
nieruchome. Michael czute cate cialo ma zlane potem. Otart ramieniem zmnushwarz, ale
koszula byta przemoczona, aeito nic nie pomogto. Znowuesrozejrzat i ti obok zobaczyt
kartke. Zacat czytac:

Cze&s¢, Michael.



Witamy na jawie. Mam nadzigjze spaté smacznie i miakemita podrd. Rozga¢
sie. Ale nie probuj ucieka Jgli jakims cudem znikniesz przed moim powrotem, ztapi
twoja pigkna zonke, zerng ja, a potem zamordel

Pozdrawiam serdecznie,

George

PS Na dolesgmoi ludzie, wec nie probuj krzyczeprzez okno.

Zaczt petza& mozolnie w kierunku okna. Ledwo starczytadacha. Wetkat gtowe pod
zaluzje i wyjrzat. J&i wczesniej byt zdezorientowany, to teraz zdumiat zupetia ulicy
zobaczyt tysice ludzi. Na tle nocnego nieba btyskaty neony: ighiz na zywo!”, ,Gote
dziewczynki nazywo”, jakby ktas mogt pomylec, ze striptiz wykonuj atrapy. Przed barami
stali $niadzi Azjaci. Co chwila otwieraly sidrzwi, a w érodku ukazywaly si nagie
dziewczta taiczace na stotach w nadzieie ten widok skusi przechodniow. Nieodku ulicy
stat nezczyzna z trzema kobietami, 2da ubrana w czerwarpeleryre, niebieskie kozaki i
z0tte obciste kombinezony z litg,S” na piersiach.

— Supergirl! Supergirl! —krzyczat gaczyzna. — Zabierze giprosto do nieba!

Michael dostrzegt azjatyckiego chiopca, ktory paidz do dwoch Amerykandw
wygladajacych jak farmerzy z8rodkowego Zachodu.

— Chcesz wy obejrzeseks? — spytat tamarangielszczyz wreczapc im wizytowke.
— Patrz€ na wszystkie, pozycje. — Zagzpokazywa zdjccia widoczne na wizytéwce. —
Kobieta na gorze. Dwie kobiety, jedereinzyzna. Od tytu. Co chcesz. Patrz, wielki cyc. | z
banan. Jak lubisz, co chcesz. Chathzywo.

Amerykanie patrzyli na wizytowk jakby czytali kontrakt na zakup ziemi. Kian
stanowczo gtowami i ruszyli za chtopcem.

Ulica byta zatloczona, a fale ludzi przetaczaky wiobu kierunkachSwiecity sic neony.
Niektére angielskie, inne w formie znakéw, ktérykhichael nie znat. Wiedzialze nie g
japaaskie ani chiskie. Hebrajskie i arabskie zenie. Samochodéw nie byto wiélaale
zewsad dobiegat warkot silnikéw. Po prawej stronie zatyhgtoliki, na ktorych wytaono
zegarki, koszule, spodnie, swetry, kasety magnetvie, wszystko.

— Trzy dolary za koszuglLaCoste’a! — krzyczat jeden ze sprzedawcow.

— Kaseta z ulubicnmuzyla za dolara! — wotat drugi. — Sgé kaset za ic dolarow!
Same przeboje! George Michael! Barbra Streisandtl@ecie!

Gdzie ja jestem?

Nagle z tytu otworzyty si drzwi.

— No prosz, juz sic obudzilsmy!

Michael osumt si¢ z powrotem na podieg W drzwiach stat wysoki i barczysty
mezczyzna. Wydawat si silnie umgsniony, ale miat znacznie bardziej proporcjonaln
sylwetke niz wigksza¢ cigzarowcodw. Wiosy zaczesat do tylu jak Pat Riley, bybner Los
Angeles Lakers. Do tego nosit garnitur jakurnala.

— Cze&¢, Silverman. Na imi mam George. Czytatenoja wiadoma¢?

Michael skirat gtowa.

— Napisalem 4 dla twojego dobra — ggmat mezczyzna. — Ucieczka narazitabyeana
duze niebezpieczsstwo. Widzisz, zabitem w swoimyciu mnéstwo ludzi. A wic zabicie
twojej zony nie zrobitoby mi wikszej r@nicy.

Michael szarpat si¢ do przodu, ale fecuch nie pécit.

— Uspoké] s — powiedziat George. Znat ina zastraszaniu ludzi. Genie
zgwatceniem i zabicienmony byto jedl z jego ulubionych taktyk. Podejrzewak jest tak
skuteczne, bo dotyczy najictszej sfery posiadania. Nic tak nie demoralizuggeryzny jak
mysl o tym, ze jegozona baraszkuje z innym facetem, pod przymusem tdblaxej woli.
George chwycit krzesto zaka, usiadt i nachylit gido jexca. — Masz zdezorientowaming,



wiec pozwol,ze wyjanie ci, co s¢ dzieje — cignat tagodnym, swobodnym tonem. Zdawat
sobie spraw, ze taki ton wywiera wiksze wraenie ng pokrzykiwania. — Jesfeny w
Bangkoku. A tak, tak, zrobfimy sobie wyciecz& na Daleki Wschod. Tylko ty i ja, kolego.
Ten budynek stoi przy Patpong Street, w dzielnigrewonych latar. W tym pokoju przez
caty czas dwunastoletnie kurewki rgldacetom loda. Michael, nie uwasz,ze to chore?
Dwunastolatki kurwice s¢ w ten sposéb? hiba. — George pokcit smutno gtowa. —
Mowie ci, chtopie,swiat upada na naszych oczach i nikogo to nie obmhd&bd & podtog
jest bar topless. Dziewczyny pokagugote cycki. Gad reszt tez ci pokaa, jesli
odpowiednio zaptacisz.

Zasmiat sk upiornie. Michael patrzyt na niego przeoay.

— Ale nie przejmuj si, Mike. Mog tak do ciebie mow? Swietnie. Maze pé&niej
bedziemy mieli czaszeby troclke pozwiedzé. Moim zdaniem nie wolno przegapiezacego
Buddy. Tak samo obowzkowy jest Wielki Patac. Mze nawet poptyniemy sobie toglkna
ptywajacy targ? Chciatb§? Michael tylko patrzyt.

— Ale najpierw interesy. 3B zrobisz tak, jak ci k&, nikomu nic ztego sinie stanie i
niedtugo odzyskasz wolké. Moze nawet si zabawimy. Jdi jednak odmowisz wspotpracy,
moja reakcja &dzie btyskawiczna i sprawi ci bél. — George znéwisimiechrat. — Dam ci
przykfad.

Bez najmniejszego uprzedzenia wykonat btyskawiazioh kka. Michael poczut patzne
uderzenie @isci i ustyszat chrgst. Od razu wiedziake ma ztamany nos. Z nozdrzy popda
krew.

— Rozumiesz, co mow?

Twarz sciat wsciekly bél. Wchz miat zaklejone usta, wé musiat oddycha przez
zgruchotany nos.

Czego chcesz?! — probowat krzykn ale tama ttumita stowa.

— A teraz powiem ci cojeszcze — eignat George. — Mam sprawy do zatatwieniagwi
nie mog tu siedzié caly dzié, zeby ck pilnowa. Poza tym okropnie tutaj ggro. W
Bangkoku zawsze jest parno. Ale po dniu, dwoch wigk sk przyzwyczaja. Moj
zleceniodawca polecit mi, bym ci zapewnit wygo&hciatbym wec poluznié¢ tancuch i zdaé
ci ten przylepiec z ¢by. Ale musisz obieca ze lxdziesz si grzecznie zachowywat.
Obiecujesz?

Michael skirat gtowa.

— To dobrze — skwitowat George. —sllavyjdziesz z tego pomieszczenia albo zrobisz
jakies inne gtupstwo, moi ludzie to zauwa Wtedy Sara ddzie cierpié. A ja umiem
zadawa cierpienie. Sara to taki delikatny,chny kwiatuszek. Nie chciatBychyba,zebym
przyczepit jej kable elektryczne do techtaczki, ¢ti@ chciatby chyba,zebym p wyobracat,
a potem oddat moim ludziomg® Michael w milczeniu pokcit gtowa.

— Wiedz te, ze umiem s} obchodzt z materialami wybuchowymi — agnat George. —
Zatem gdyby jakirh cudem znalazta ¢itutaj policja i probowata uwoldi.. Bum! | po
Michaelu. Krew, strgpy ciata, krzyki. Co za batagan. Nedsz?

Znowu skinienie gtow.

— Teraz zdejma ci t&éme z ust. J&i zaczniesz krzyczg ztamk ci szczke. | tak nikt nie
zwrdci na to uwagi. Tutaj ludzie bez przerwy wraegz

George wycignat reke i szybkim ruchem oderwat kawatel$may.

Michael chwycit tapczywie ustami powietrze. Z trmdevydobyt dwicki ze swoich strun
gtosowych:

— Czego chcesz?

— Nie twoja sprawa.

— Zaptag ci, ile chcesz.

— Wyhij to sobie z gtowy.



Zdotat usas¢ na podtodze.

— Mozesz mi zdj¢ kajdanki? — spytat. — Nie czeifamion.

— Jasne, ale fcuch na nodze zostaje. — Matym kluczykierazozyzna odpit kajdanki.
— Lepigj?

Michael skimt glowa. Zacat rozcier& zdrtwiale nadgarstki, zerkag ukradkiem na
George’a. W glowie mu szumiato, oczy miat zalzawiomamten siedziat w odlegid
jednego metra.

Albo teraz, albo nigdy, Mikey, powiedziat sobie.

P&niej stwierdzit,ze to strach zacit mu umyst i odebrat zdolr$é racjonalnego mifenia.
Inaczej nie potrafit wyjgni¢ tego, co zrobit.

Z przeraeniem ywiadomit sobieze jego dia zaciska s w pigs¢. Patrzyt bezradnie, jak
reka sama bierze zamacigby zada cios.

Trwalo to zalosnie diugo. Wciz byt otepiaty od srodkéw odurzajcych, ktére mu
wstrzyknkito. Bez najmniejszego wysitku George sparowat piasw reka.

— Jesté bardzo dzielnym cziowiekiem, Michaelu Silvermanieoswiadczyt. — | bardzo
ghupim.

Chwycit dwoma palcami Michaela za ztamany nos. Bgizée wrzask.

A potemscismat mocno.

Strzaskane kwi zaczly trze¢c o siebie. Rozlegto sichrupanie, jakby ktotanczyt na
podiodze pokrytej tygcami chraszczy. George wzmocnitscisk. Rkaty sciggna i tkanka,
krew trysreta na réne strony. Michael rozwart szeroko oczy, a potemajmkrat i zwiotczat.

— Zrob ca takiego jeszcze raz, a Sara zaptaci zadwhjpot — powiedziat George. —
Zrozumiano?

Michael skirt gtowa i w tej samej chwili stracit przytomisé.

* % %

Cassandra popatrzyta na si@stZielone oczy Sary zapadityespicbiej w czaszk. Na
promiennej zazwyczaj twarzy odmalowywat graz szok i niezrozumienie. Trzy dni rghy
odkad zostata ogtuszona w izolatce Michaela — trzy depresji, rozpaczy, strachu i
zdezorientowania. Teraz wydawatog,ske te wszystkie uczucia przeobrazitye s cod
bardziej konkretnego. W éopotkzniejszego i... aytecznego. W gniew. Nie, raczej we
wsciektose.

— Czei¢, siostrzyczko — powiedziata Cassandramiigchreta sk szeroko. Zbyt szeroko,
przez co wypadto to sztucznie.

— Co jest?

— Jak to: co jest?

— Tak to. Po prostu przestadawa i powiedz.

Usmiech catkowicie sptyst z twarzy Cassandry, jakby go tam nigdy nie bytqowazna
mina usiadta obok | wzia sioste za eke.

Sara popatrzyta na ich splecione dtonie, a potemjrzga jej prosto w oczy.

— O co chodzi? — spytata tagodnym tonem.

— Wiem, ze bytam dla ciebie niedobra.

— Ja dla ciebie te

— Ale cig kocham.

Sara gcisreta mocniej chtoda dion.

— Ja ciebie te— odparita.

Po policzkach Cassandry zalyzsptywat 1zy.

— Wydaje mi s, ze tata jest zamieszany w morderstwa Homorozpruwaeza/znata.

Sara zesztywniata.



— Ze co?

— Tak. Wydaje mi s, ze jest zamieszany w jak zmowe. Spiskuje z innymizeby
zniszczy klinike Harveya.

— O czym ty gadasz?

— Dzien po przygciu u nas podstuchatam, jak ktécik s Sandersem w swoim gabinecie.

— Przecie mowit, ze w ogole go nie zna!

— Wiem. To samo styszatam od Harveya. Dlatego dabrgodejrza. Jednego razu, gdy
wyszedt, zajrzatam do jego biurka. Znalaztam listyktorych byto napisane,e fundusze
przeznaczone na walkz AIDS mialy E¢ wcze&niej na rozbudow skrzydia w Centrum
Nowotworow. Jeden z tych listow byt od niejakiegarideya...

— Doktora Raymonda Markeya?

— Tak. To sekretarz czy kio

— Departamentu Zdrowia i Opieki Spoteczne.

— No wiasnie.

Sara prébowata przetkti sling, ale miata sucho w ustach.

— Cassandro, ale przegit jeszcze nie znaczie ojciec spiskuje z Sandersem.

— Tez tak myslatam. Ale w dniu, kiedy porwano Michaela, zmiemtadanie. Tego ranka
tacie bardzo zamato, zebym wyszta z domu. Znowu nabratam podejrzechowatam si w
szafie w jego gabinecie. Zaraz potem zjawitSanders.

Sara wyprostowata sigwattownie i wbita wzrok w siosir

— Opowiedz mi doktadnie o wszystkim. Doktadnie.

* * %

Bangkok nog.

Tajowie podchodzili do kalego biatego cziowieka adego Patpong Street i szeptali
obietnice tak wyrafinowanego seksualnego speinjerii@ niejedna gwiazda porno
zaczerwienitaby si ze wstydu. Ale do George’a nikt nie podchodzit. @&&bch znato go
osobkcie, kilku spotkato go parokrotnie, wielu o nim shato, ale wszyscy bez vayku bali
si¢ do niego zbliy¢.

Gdy pojawiat st George, gsty ttum na ulicy s rozstpowat. Tajowie robili mu miejsce,
uciekapc na boki. Mirta potnoc, lecz Patpong Street dopiero przygotowgwse do
zabawy. George wymih grupke japaiskich biznesmendw, ktérzy negocjowali z
miejscowym alfonsem ceny i warunki, jakby prowadmnteresy w Tokio.

Dotart do ulicy Ramy IV i zatrzymat tuk—tuk, czyhjlandzk taksowk, pokczenie auta i
skutera. Tuk—tuk miat swoje zalety — byt maly, saybprzewiewny, w dodatku zywat
bardzo niewiele paliwa. Brakowato jednak miejscagteawve i w razie wypadku zmieniat i
W zgniecion puszk.

Kierowca przywitat George’a po tajsku — zys rece jak do modlitwy, pochylit gtowi
dotkmt ustami opuszek palcow.

— Sawasdee, kap- powiedziat.

George zrewarowat st tym samym, chénie uktonit s¢ az tak nisko.

— Sawasdee— odpart.

— Dokad?

— Wats— warkmt George.

Kierowca skint gtowa z wmiechem, a George wciginsic w jasnoniebieski tuk—tuk.
Mezczyzna wcaz sie usmiechat. Typowy Taj. Tajlandia, Krainashhiechu. Wszyscy si
szczergz. Moga marudzé, kurwi¢ sie, kraé¢, mordowd&, ale roba to z umiechem.
George’owi s¢ to podobato.

Zatrzymali s¢ pods$wiattami na Silom Road.



— Ej, kolego! — krzyknat ktos.

George zerkat w prawg strorg.

— Tak, tak, kolego — zawotat podpity rumiany Ausifcayk, wskazujc go palcem. —
Do ciebie mow! — Wygladat na okoto pi¢dzieskciolatka. Obok niego w taksowce
siedziato scisnigtych sz&¢ prostytutek: trzynasto—, najwgj czternastoletnie dziewczynki.
Rozchichotane, gtaskatygiczyzre po catym ciele.

Na twarzy George’a odmalowakswstret.

— Czego chcesz? — spytat.

— Sytuacja jest taka, kolegoe mam tu wgcej towaru, ni jestem w stanie skonsumotva
Chcesz speP

— Spok?

— Ty wezmiesz trzy i ja wezm trzy. Chybaze zabawimy s razem w 6semk Wiesz,
lizanko i orgietka. Dla mnie bomba.

— Zboczeniec — prychih George.

— Ej, nietadnie tak mowil — wybelkotat Australijczyk. — Zwtaszczze nie wiem, co to
znaczy.

Rozémiat sk histerycznie z wtasnych stéw. Dziewta (raczej dzieci) poszlty za jego
przyktadem. On rechotat coraz gjwej, zackcony tym,ze towarzyszki $ ubawione. George
wiedziat, ze miode Tajki nie rozumigjstowa po angielsku — oprécz okien dotyczicych
seksu.

— |dz do diabta! — rzucit.

Zapalito s¢ zielone swiatto i tuk—tuk ruszyt w Charoen Road. Po chwiictyt sk z
warkotem wzdta rzeki Menam.Wat znaczy po tajsku $wiatynia” albo ,klasztor”, w
Bangkoku z& znajdowato si ponad czterysta takich miejsc, zapiecgch dech w piersiach.
Waznym elementem w tutejszej architekturze byt koGeerwonyz6tty, zielony, niebieski, a
zwlaszcza zioty. We wszystkich barwach odbijalp jasne stace: zachwycajca mozaika
natury i dzieta ludzkichak.

W $wiatyni Wat Po znajdowat siposig Lezacego Buddy — tak ogromnye zaptby
ponad potow pitkarskiego boiska. Inny wizerunek Buddy, odlalyponad pqcm ton
szczerego ziota, siedziat na ottarzu w Wat TraiByta jeszcze Wat ArunSwiatynia Switu,
zawieszona nad rzekjakby trzymali § w powietrzu bogowie. Jej strzeliste iglicegaty hen
wysoko, drapic niebo.

Najbardziej imponujca swiatynie w Bangkoku zwano Wats, chdyta czyns wiecej niz
Swiatynia. Turysci nazywali to miejsce Wielkim Patacem, éhlmyto to cad wiccej niz patac.
Wiasciwsz nazwy wydawato st Krélewskie Miasto. W tych murach umieszczono wHays
czego zapragh krél Rama |, wiadca z dynastii Czakri. Tant tenajdowat si patac i jeden z
nagwigtszych wizerunkéw buddyzmu — Szmaragdowy Budda. ®Wownaniu ze swym
zachwycajcym barwnym otoczeniem Szmaragdowy Budda vuyiat si na niekorzyé, bo
wydawat s¢ stosunkowo nijaki. Pag miat niecate p6t metra i zostat wykonany z jagdeMie
wygladat na szczegdlnie wybitne dzieto. Za kilka bahtdazna byto kupé kopie tej figury
na prawie kadym tajskim straganie.

— Jestémy, szefie.

— Podjed z drugiej strony.

— Robi sk.

Noc swiatta reflektoréw oblewaty iglice i pagody Wielkje Patacu, upodabnigj go do
zamku nawiedzanego przez duchy. Niczymegboa kobieta, Bangkok odstaniafoka swojej
tajemnicy, resztzachowujc w ukryciu, w sekrecie.

— Zatrzymaj st tuta.

— Tak jest, szefie.



Tuk—tuk stant z warkotem. George zaptacit kierowcy i ruszyt verknku rzeki. Szedt
wzdtuz brzegu, patrc na drewniane barki z xgm, plyrace leniwie, jakby bez celu,
kierowane przez sternikOw, ktorzy wezimieli na glowach ogromne stomiane kapelusze,
chocia gomce stace zaszto kilka godzin temu. Dla Bangkoku Menamdxaytms wigcej niz
rzeka. Byt krwiobiegiem tego miasta. Rzgkvykorzystywano do transportu, handlapleli.
Niektdre rodziny od pokotemieszkaty w chatach bardziej zwanych z woad niz z ladem.

Z mroku wylonit s¢ dtugi waski sampan. Przybit cicho do brzegu. tadz bardziegj
przypominagca kanoe — kierowat chudy chtopak, z przodus stedziat starszy jedneki
mezczyzna z gsikiem.

— George? — szeph

O czasie jak zwykle. George wskoczyt nadodisiadt i ztayt dionie. Ukionit st z
szacunkiem.

— Sawasdee, kap.

— Sawasdee, kap.

— Jak id interesy, Surakarn?

— Niezle — odpart starszy giczyzna. — Ale niestety musiéthy zakaczy¢ nasa
dochodow operacg w Malezji. Za due zainteresowanie ze strony policji. Zalem
stwierdzamze nie lubi podarkéw tak bardzo jak kiegly

— Styszatlem — mrukat George.

Spojrzat na ogorzattwarz Taja, pokryt skor suchy jak jesienne ficie. Ten dawny mistrz
bokserski Tajlandii ma ju chyba prawie siedemdzigsilat, pomylat. | nieprzeliczone
miliony dolaroéw na koncie. A jednak Surakarn nieaiviat tempazycia — i najwyraniej nie
zamierzat nic zroldi ze zgromadzonym bogactwem. Nadal mieszkat w skepmadrzecznej
chacie, ché zainstalowat tam e luksusy. Z zewgirz wygladata tak, jakby pochodzita z
wojny w Wietnamie, ale wérodku byly dwa ogromne telewizory, magnetowidy, dadta
marki General Electric, zmywarka do nafizgralka i suszarka, mikrofaléwka, klimatyzacja i
inne udogodnienia. Surakarr skmiechrat.

— Dlugo ck nie byto, przyjacielu — powiedziat.

— Za dlugo — odpart George.

Taj kiwnat jedym reka na chtopca i sampan ruszyt powoli rzeRrug reke odciat mu w
Chaing Rai prawie dwadzeia pk¢ lat wczdéniej konkurent z braty przemytniczej o
nazwisku Rangood. Jednak popetniadht bo darowat Surakarnowiycie. Surakarn pojmat
sprawe swojego kalectwa i w sposOb niewyokabny zamgczyt go nasmierc. Rangood
btagat Surakarna, by go zabit, ale ten stuchatayjkgo rzzenia, nie stow. Kilka tygodni
pdzniej serce Rangooda wreszcie przestaéy jeigo umyst z& znacznie wczaiej pogazyt
sie w szaldéstwie.

Surakarn byt cztowiekiem godnym catkowitego zaudanale George nawet jemu nie
powiedziat o porwaniu Silvermana. Sprawa byta rymyka, wegc nalealo zachowa
dyskrecg. Dlatego witdnie — wbrew temu, co napisat wdie do Michaela — postanowit nie
skorzysta tym razem z pomocy miejscowych zbirow, z ktGryrazwyczaj wspotpracowat.
Zatozyt nawet Silvermanowi kaptur, gdy chytkiem przywli@o do baru Cétna Kotka.

Tego wieczoru nad rzekpanowat spokoj. Ledwo styszalne pluski wydobyaeajs¢ spod
kadtubow nielicznych todzi jedynie pgjowaly cisz i poczucie samotrigi. Nie bylo mgty,
tylko parne powietrze, a jednak mimo to wydawalg e miasto spowita mgta —jakby
oprécz powonienia i wzroku nina jej byto déwiadczy¢ jeszcze innymi zmystami.

— Nic ski¢ tu nie zmienia — powiedziat George.

Surakam skiagt gtowa.

— Bangkok to stak& — przyznat.

— Musz; skorzysté z bezpiecznego telefonu.



— Oczywkcie. — Taj wskazat radiostacjz mikrofonem. — To jest pgtzone z
telefonem komaorkowym na poktadzie jednego z motatkéw w poblku Hongkongu.

— Rozumiem.

— Prosité 0 mazliwos¢ zatelefonowania z aparatu, ktérego nieznanamierzg. No to
masz. — Surakam przesihisic na koniec todzi. — Nie bdj i nie kxde stuchat.

George spojrzat na zegarek. @yt sk z kapitanem todzi przemyeaej narkotyki u
wybrzezy Hongkongu. Ten z kolei pstzyt go ze Stanami Zjednoczonymi. Whbrew
zapewnieniom Surakarna telefon takizna bylo namierz§. Przynajmniej w teorii policja
mogta s¢ zorientowd, ze pohczenie nagpito za pdrednictwem telefonu komoérkowego
(niewatpliwie skradzionego) w Hongkongu. Ale ustalenity @zwonit, ustalenieze stato si
to za pomog radiostacji w Bangkoku — to juzakrawato na niepodolfistwo. W
najgorszym razie trwatoby tygodniami.

Chwile pézniej George ustyszat glos:

— Halo.

— Doskonale. Jesigounktualny.

— Stabo c¢¢ stysz.

— Nie martw s¢ tym. Nie kzdziemy dlugo rozmawia

— Nic mu nie jest?

— Nie. Obaj mamy dolrzabaw. Przelaté piengdze?

— Tak.

— Wszystkie?

— Co do grosza.

— Skad je wzhtes?

— To juz nie twoja sprawa.

— Jutro rano spraw@zstan swojego konta. lebrakuje ch@éby dolara, méj g& straci
kilka palcow.

— Wszystko przelatem — zapewnit glos. — Musfalmabt pielegniarke? — spytat z
wahaniem.

— Stucham?

— Chodzi o pigdgniarke. Musiate ja zabi?

— Tak, bo mnie widziata.

— Podobno jestezawodowcem. Jak mogtelo tego dopéci¢? To nieprofesjonalne.

Te stowa zabolaty George’a, bo — z czego zdawalies@prave — byly prawd.
Przeliczyt s¢. Rzadki przypadek. | kiopotliwy.

— Zaszty nieprzewidziane okoliczém — odpart.

— Postuchaj mnie uwaie. Nie zycz¢ sobie,zeby w sprawie Michaela Silvermanazte
zaszly jakié nieprze...

— Nie wywaj nazwisk, kretynie! Ktomaze podstuchiwéa

— O... przepraszam.

Facet jest dzisiaj strasznie zdenerwowany, ptahyseorge, napty tak bardzoze chyba
zaraz gknie jak guma. Nagle statespodejrzliwy. Czy zleceniodawca stracit kontralad
biegiem wydarz&?

Niedobrze. Mato tego, bardzte.

— Ale chyba powinienem ci pod#dowat — powiedziat gtos. — Przynajmniej nie zaBite
Sar... eee... jegoony.

— Podszedtemyjod tytlu. W ogole mnie nie widziata.

— A gdyby ck zobaczyta?

— Gdyby mnie zobaczyta, to teraz t@achataby kwiatki.

— Postuchaj, nikomu wcej nie mae spa¢ wios z gtowy. Chybae otrzymasz ode mnie
wyrazne polecenie. Nikomu, rozumiesz? Po prostu pilnagpwkogo. | traktuj go dobrze.



— Zrobig, co kxdzie trzeba.

— Nie. Masz...

— Do ustyszenia — ugl George.

— Czekaj! Jak magci¢ ztapa?

— Nie mazesz. — Uznatze dotd zbytnio ufat swojemu zleceniodawcy. Ale terazm t
koniec. Nadeszia pora, by przejnicjatywe. — Po prostu trzymaj siplanu. — Wyszarpd
wtyczke z radiostacji. — Surakarn.

— Tak?

Probowat s} usmiechra¢, ale nadal byt rozkojarzony.

— Czug si¢ swietnie. Wybierzmy si na przejadzke.

— Dokad?

— Nie wiem, zaproponuj ¢o Wiasnie zarobitem mndéstwo pieguzy.

— Gratulug.

— Powiedz mi, przyjacielu, czy w Bangkoku nadalzme kupé wszystko, na co macsi
ochot?

Stary Taj rozaignat bezzbne usta w émiechu.

— Ciagle wolisz starsze? — spytat.

George skint gtowa.

— Tak — odrzekt. — Musi mieco najmniej dwadzieia lat.

* * %

Jennifer Riker trgsta st jak osika. W ostatnich trzech dniach czytata dsiei@a prasowe
i dowiedziata sj z telewizji o porwaniu Michaela. W dodatku oburaoapinia publiczna
domagata siwyjasnien w sprawie Kliniki lecacej pacjentow chorych na AIDS.

Jennifer czuta jednak éavi¢cej niz oburzenie.

Czuta strach.

Susan miata wrdéiza dwa dni, ale Jennifeéwiadomita sobieze nie mae diuzej czeka
na siost¢. Od trzech dni probowata padjdecyzg i wreszcie uznataze stawka jest zbyt
wysoka,zeby mogta dalej zachowywaiernag¢. By¢ maze od jej posipowania zalgy teraz
zycie Michaela.

Lecz kiedy wz¢ta do eki duza szam kopert, znOw ogaraly ja watpliwosci. Nie ma
przecie zadnego dowodu,ze przesytka Bruce’aatzy sk w jakikolwiek sposob z
Homorozpruwaczem albo porwanienZadnego. Przecie to po prostu dokumentacja
medyczna i prébki krwi, nic wcej.

W takim razie dlaczego nada} przesylic w dniu, w ktorym popetnit samobdjstwo? |
dlaczego trzej pacjenci wymienieni w dokumentacji Fan, Whitherson i Martino — nie
zyja? Zbieg okolicznéci?

Chyba nie.

Zbyt dtugo st wahatam, uznata. Nie zamierzata otwdrhgtu zaadresowanego do Susan,
bo ztamataby tajemn¢ckorespondencji. Lecz pozostata zawsitprzesyiki to co innego.
Owszem, dokumentacja byta poufna, ale Jennifertdoda wniosku,ze jest co najmniej
jedna osoba, ktéra wie o tych sprawach ¢ byoze dostrzee w tym jaké sens. By maze
znajdzie odpowietlna pytanie, dlaczego w dniu swojej samobojém@prci Bruce wystatd
tajemnica przesytk na adres nietywanej skrytki pocztowe;.

Jennifer signeta po telefon i wykgcita prywatny numer Harveya.

* % %

Dos¢ wylegiwania sg.



Sara odgarga koc, wstata i chwycita lagk Koniec z biernécia, koniec z aalaniem st
nad soh! Trzeba przestaptaka. Trzeba zacg dziata. Musi st dowiedzi€, co naprawd
si¢ dzieje i kto za tym stoi.

Musi ratowd meza!

— Dokad sk wybierasz? — spytata Cassandra.

— Chg; porozmawid z Maxem i Harveyem.&8w Klinice.

— Chwileczle! Nie mazesz na razie nikomu o tym mdawiNawet im. Chodzi przecieo
naszego ojca.

Sara skigta gtowa.

— Wiem — odparta. — Nie dale nic mowk. Najpierw che, zebysmy porozmawiaty z
nim osobicie. Dzk wieczorem. Bde w domu o 6sme;.

Usciskaly s¢. Sara wyszta.

P6t godziny péniej wjechata wind na drugie pitro kliniki.

— Che; wiedzig wszystko — powiedziata, st@j w progu laboratorium.

Harvey i Max odwrdcili i w kierunku drzwi.

— Co ty tu robisz? — odezwakspierwszy. — Powinn@abyc...

— Powinnam by wiasnie tutaj! — przerwata mu.

— Max i ja robimy co w naszej mocy —agnat spokojnym tonem. — Wracaj do domu i
odpocznij. Damy ci zna gdy cG sic wydarzy.

— Nie traktuj mnie jak matdziewczynk, Harvey.

— Wcale c¢ tak nie traktuj. Po prostu radgzci jako lekarz.

Patrzyta na nich wyzywago.

— Nic mi nie jest — zapewnita. — Clisic dowiedzi€, co ustalilicie.

Harvey znéw probowat oponowgale przerwat mu Max:

— No to chod i usiadz. Nie mamy czasu na czcze spory.

Sara przykstykata do stotu i wztta krzesto.

— Stucham — powiedziata.

— Po pierwsze, przegialismy karty zamordowanych pacjentow — oznajmit Berimste
poruszaic nog.

— | znaleliscie ca?

— By¢ maoze tak, by moze nie. Okazuje gj ze zostali zabici prawie w tej samej
kolejncsci, w ktorej zostali przyci na leczenie. Trian i Whitherson byli tu od sameg
pocztku, a Martino zjawit si pak mieskcy p&niej. Pozostatych trzech pacjentéw, Krutzera,
Leandera i Singera, przyp mniej wicej rok p&niej.

— Co to znaczy?

Max sk zawahalt, kecac palcami loki.

— Nie wiem — odrzekt. — Mge nic, ale nie daje mi to spokoju.

— A Bradley? — spytata Sara. — Jak oamia do tej prawidtowsxi? Albo Michael?

— Nijak. Nic ich nie hczy z trzema zabitymi ani z tymi trzema, ktorzyja. Jedyne
podobigéstwo midzy Bradleyem i Michaelem polega na tyae byli pacjentami, ktérych
tozsama¢ zatajono.

Harvey pstrykat palcami.

— Ale maze o to widnie chodzi — powiedziat. — M@ zabdjca poluje na takie osoby, a
niekoniecznie na wyleczonych pacjentow.

— Moze — odpart Max, wzruszg ramionami. — Ale wtedy rodzi ikolejne,
wazniejsze pytanie: po co zabijaczterech pacjentow, pigniarke i najprawdopodobniej
lekarza? Dlaczego morderca nie zabit Michaela?

Harvey spojrzat niepewnie na 8ar

— Przepraszamze to mowe — powiedziat — ale przecienie mamy pewni, ze
Michaelzyje, prawda? Mge zabojca zabrat zwitoki?



— To nie miatloby sensu — odpart Max. — Zabigo w klinice, a potem wynaskiato.
Bardzo ryzykowne.

Harvey chciat przypomnée ze podobnie si stato w przypadku Bradleya, ale uzna,
lepiej nie dazy¢ tego tematu w obecsad Sary.

— No dobrze, to idmy dalej — zasugerowat.

Zaterkotat interkom na stole.

— Doktorze — odezwat sikobiecy gtos.

Harvey podniost stuchawek

— Tak?

— Dzwoni pani Riker. Linia szésta.

— Niech zostawi wiadong.

— Ale ona méwize to pilne.

— No jasne. Pewnie spdiam st tydziea z pientdzmi. Prosz jej powiedzi¢, ze
oddzwong. — Potazyt stuchawk na widetki. — Niewane, jedmy dale;.

Sara skinta gtowa, probupc zapanowanad nagtym przyptywem rozpaczy.

— Jak waszym zdaniem porywacz tu wszedid styszedt?— spytata.

— Podejrzewamyze znat tajne przégie — odpart Max. — W piwnicy jest tunel, ktéry
ciagnie s¢ od sisiedniej kamienicy. Jakaie o tym dowiedziat.

— Jak?

— Nie wiemy.

— W takim razie kté dostarcza mu informacje na temat kliniki — stwisda Sara. — A
nie dziwi ck sekwencja zdarde Max? Markey postanawia wykorzyétdichaela jako
krolika dawiadczalnego, a zaraz potem dochodzi do porwamianalpewno ma zwzek.

Bernstein prz§pieszyt kroku, zawzcie gryzc zgbami oporny paznokée

— Zgadzam si— odrzeki.

— Zaraz, to bez sensu! — zaoponowat Harvey. — Ni&tma dosfpu do tych informacji
z wyjatkiem... — Urwal.

Max przystant.

— Z wyjatkiem kogo? — spytat.

Harvey pokecit gtowa.

— Nikogo — odburkat.

Nagle, jakby na umowiony znak, w drzwiach staffinston O’Connor.

— Witam pa@stwa — zajazgotat potudniowym akcentem. — Godziieje?

— Gdzi& sie podziewat, do cholery?! — krzykhHarvey.

Laborant spojrzat na niego niepewnie.

— Nie ma powoduzebys mi od razu skakat do gardta — odrzekt. — Bylemrylach.
Posiedzialem nad jeziorem, w domku letniskowympatam najwtksze rybsko...

— Nie czytalé gazet?

— No nie, cholera. Tam nawet telefonu nie ma. — @ifor urwat i popatrzyt po
twarzach. — Co sistato?!

Max podszedt do niego.

— Przepraszam was na moment — zwroOgcit do Sary i Harveya. — Mam z panem
O’Connorem do pogadania ha 0sofmo
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Czterech wptywowych grczyzn zasiadto w eleganckim gabinecie ngrpe malowniczej
siedziby Narodowego Instytutu Zdrowia w Bethesdedeh byt radca dusz, drugi miat
wptywy w swiecie polityki, pozostali dwaj wwiecie medycyny.

Nastat p¢kny dziey, a bezchmurne niebo miato kolor ciemnegekibh. Za oknem
zielenity st wypielegnowane trawniki. Cata posiadto przypominata ekskluzywny klub
golfowy za miastem.

Ale czterej mzczyzni nie zwracali uwagi na gkne otoczenie.

Sprzeczali si zaciekle. Rzucali oskagnia. Wytykali siebie palcami. | nie mogli niczego
ustalié. Jeden z nich ani razu nie podniost glosu. Nieaamgat st w zacete spory. Mato
tego, mezczyzna ten — na ogoét bardzo wygadany — przez cahs mie odezwat siani
stowem.

Tylko stuchat. | wreszcie pogljdecyzi.

Kiedy spotkanie dobiegto kaa, odcagnat na bok doktora Johna Lowella i wypowiedziat
cztery stowa:

— Musimy porozmawi@na osobngi.

Ten skirat gtowa.

— Ale dopiero po powrocie do Nowego Jorku — odpari.

* % %

Max zamknt drzwi.

— A wigc ryby braty? — spytat.

— Tak, i to nigle — odrzekt O’Connor, przegjajac zgtoski. — Ztapatem rekordowego
okonia. Wayt chyba...

— Wspaniale. Winszyj A teraz przestasic zgryw&.

— Stucham? Nie rozumiem, poruczniku.

Max zacat spacerowéze zdwojon energa.

— Moze mi powiesz, co robikew Waszyngtonie trzy dni temu?

— Skad pan wie...

— Nie interesuj s tym. Powiedz, co tam robie

O’Connor zachowywat kamienriwarz, ale w jego gtosie przebijato zniecierplinie

— Chocia uwazam, ze to nie paska sprawa, to jednak odpowiem. Wpadtiem tam po
drodzezzeby odwiedz przyjaciét. Zadowolony?

— Na state mieszkasz w Alabamie?

— Tak.

— A domek nad jeziorem igest w Alabamie?

— Owszem.

— Powiedz mi, Winston, gdzie konkretnie bite Waszyngtonie.

— To nie ma znaczenia.

— Owszem, ma. Zechcesz mi powiedzi@po co pojechakedo Narodowego Instytutu
Zdrowia?

O’Connor chciat zgrontéi Maxa wzrokiem, ale ten stat odwrocony do niegaahei.

— Kazatl mnie pailedzic?!

— Tak.

— Przykro mi,ze pana rozczarglj ale w tym nie ma nic sensacyjnego. Odwiedzitemu pa
dawnych kolegow, z ktorymi kiedytam pracowatem.



— Ciekawe — mrukgt Max. — W takim razie dlaczego w twoirkyciorysie nie ma
wzmianki,ze tam pracowak® — Wiazyt reke do kieszeni marynarki. Wyaggnat ja i wiozyt
do kieszeni spodni. Znowu wygmt. — Cholera, gdzieto tu miatem...

— Poruczniku...

— O, jest! — Wyt pomicta kartke i wygtadzit ja szybko palcami. — Wzyciorysie
zamieszczono wszystkie twoje miejsca pracy odckenia studidw do dziKiedy doktadnie
pracowaté w Instytucie?

Znowu zapadia cisza.

— Mam kumpla, ktory tam pracuje — powiedziat po dhiaborant. — W porzdku? Czy
to zbrodnia? Nie chcialem nic maiwbo wiedzialemze Harvey by...

— Mozemy to rozegrana dwa sposoby, Winston — przerwat Max, nie zwjrgcawagi
na gonczkowe ttumaczenia. — Albo mi powiesz to, co ghdedzi€, albo kkdziesz dalej
bawit sk ze mm w kotka i myszk, a wtedy kag ci¢ aresztowéa

— Za co?

— Za morderstwo. Wtamanie. Naga

— Kompletnie panu odbito! Niby kogo zamordowatem?

— Riccarda Martina.

— Kogo?

Max sk usmiechryt.

— Pacjenta, ktéry wyziash ducha w tej klinice — odpowiedziat.

— Nie znam nazwisk pacjentow. Harvey na pewno patym mowit.

— Ale nazwisko tego pacjenta zostalo wymienionee@rkilkoma dniami w programie
NewsFlash.

— Nie przypominam sobie — odpart laborant, maghdgkcewaaco rcka. — Poza tym
nie ma partadnych dowodéw.

Max sk nachylit. O’Connor zachowywat spokdj, ale po jetyearzy przemkat cien
strachu.

— Jesté tego pewien, Winston?

— Jak to?

— Mamy swiadka, ktéry zezna pod przygh, ze byl& w klinice w czasie, kiedy
zamordowano Martina. Clhdwierdzites, ze byte wtedy w domu.

— Spadaj pan.

— Ten samswiadek widziat, ze uderzyté doktora Rikera w gtow Wiemy te, ze
wszedté do laboratorium i szperatev dokumentacji doktora Rikera.

— Brednie!

Masz ract, brednie, pom§lat Max, zauwayt jednak,ze O’Connor stracit pewro siebie.
Nalezato wiec ku¢ zelazo, poki gairce.

— Jest jeszcze jedno —agmat, odwracagc sk znowu plecami. — Daj sobie spokoj z tym
potudniowym akcentem. To mnie obea

— O czym pan moéwi, do cholery?!

Max odwrdcit sé z powrotem, patic w podiog, a na jego ustachditat s usmiech.

— Nikt, kto przez ostatnie dwadzma lat mieszkat w Nowym Jorku, nie ma tak
wyraznego potudniowego akcentu — powiedziat. — A ty memyijakby hodowat buraki w
Alabamie.

Znowu milczenie.

— Wiemy, ze pracujesz dla Narodowego Instytutu Zdrowia — koanbwat Max. —
Podejrzewamyze zostaté wyszkolony przez CIA. | wiemy, co kombinujesz.

— GoOwno wiecie! — sykagt O’Connor, przetykajc gwattowniesling, az zaczto mu lata
jabtko Adama. Potudniowy akcent prawie siotnit.

Max wyjat z ust otdbwek i zacg mu sk przyghdac.



— Mogge cie zaaresztowg zawiez¢ na komend, oskagy¢ o morderstwo i zapuszkowa—
powiedziat. — J&i myslisz, ze twoi kumple z CIA albo Instytutu giuratup, to grubo s§
mylisz. To zbyt powzna sprawa. Rdzej zgnijesz w pierdlu, fisic przyznag, ze jesté
jednym z nich.

— Nie wiem, o czym pan méwi — odpart laborantadlym gtosem.

— W takim razie pozwdl taskawiere przedstawi pozostatle ewentualdd. Moze ck
zaciekawi.

— Moéwig przecieg, ze...

— Mozliwos$¢ numer dwa: powiesz mi wszystko —agnat niezraony Max. — W zamian
za to obiecuj, ze nasza rozmowagbizie poufna. Pozostanie ¢dizy nami. To znaczyze
Waszyngton o niczym siie dowie. ZastandwgiWybor naley do ciebie.

Zapadta grobowa cisza, kigpo chwili przerwat Bernstein, wyjmag kajdanki i kartk.

— Ma pan prawo zachowanilczenie...

— Zaraz, chwileczi

Podniost wzrok znad kartki.

— Chcesz mi copowiedzi€? — spytat.

Winston O’Connor potart dionitwarz.

— Skad mam wiedzié, ze dotrzyma pan stowa?

— Musisz zaryzykowa Ale jesli nie bedziesz ze ma wspotpracowat, wroki cie w
zabojstwo Martina. Przysgam.

Przez chwit patrzyli na siebie. W kau O’Connor odwrocit wzrok.

— Co chce pan wiedzt@ — spytat.

— Dla kogo pracujesz?

— Ale wszystko zostanie rdzy nami, tak?

— Tak. No, gadaj.

Laborant wzit gteboki wdech, po czym wygait powietrze z ptuc.

— Nie wiem — odpart. — Jestem agentem CIA, ale rgpwysytam do Departamentu
Zdrowia i Opieki Spotecznej.

— Do kogo konkretnie?

Pokrcit gtowa.

— Nie podanzadnych nazwisk.

— Do Raymonda Markeya?

— Powiedzialemzadnych nazwisk.

— Jakie masz zadanie?

— Zbieram informacje na temat kliniki.

— Jakie informacje?

— Wszelkie.

— | jak to robisz?

— Nie rozumiem.

— Pytam, jak zbierasz te informacje.

O’Connor wzruszyt ramionami.

— Normalnie — odrzekt. — A5z, rozghdam s¢. Zaghdam do poufnej dokumentaciji.
Wykorzystug to, co s¢ da.

— | tym wiaénie sk zajmowaté, gdy tamtej nocy Harvey o matagaiie przytapat?

Laborant milczat. Wt papierosa z paczki i whyt go sobie do ust.

— Ma pan ogi@? — spytat.

Max pokkcit gtowa.

— Nie pat. To szkodzi.

— Taa, jasne, za taucie otdwkow jest bardzo zdrowe.

— Bytes w klinice, kiedy zamordowano Martina?



— Wolatbym nie odpowiadana to pytanie.

— A wigc uznam to za odpowiedwierdzca.

Obok palnika Bunsena O’Connor znalazt pudetko zpabkrzesat jedn przypalit sobie
papierosa i zaagnat si¢ gicboko — jak ptywak tapicy ustami powietrze po wynurzenig i
wody.

— Niech pan m§li, co pan chce, poruczniku. Ja nikogo nie zabitem.

— Dlaczego ci z Instytutu chcieligbys zbierat informacje?

— Nie wiem. Nie lub¢ teoretyzowa.

— Tym razem zréb wygek.

Laborant znow sizachgmat.

— Wyobrazam sobieze chcieli niezalenie ocent, co s¢ dzieje w klinice — odpart. —
Wiozyli w to mnéstwo pieridzy, a Harvey i Bruce byli strasznie skryci.

Max zamylit si¢ na moment.

— Dobra, powiedz mi jedno, Winston. Dlaczego po@eh trzy dni temu do
Waszyngtonu?

— M¢j kontakt zacat si¢ martwi.

— Czym?

— Nie spodobaty mu sipozytywne reakcje medidw w sprawie Kliniki.

— Dlaczego mu sinie spodobaty?

O’Connor znowu wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Ten kté chciat s¢ dowiedzi€, co Harvey naprawdkombinuje — odrzekt.
— Co zamierza.

— | co mu powiedziak®

— Prawd. Moge zaghdat do dokumentacji i wsz\¢, ale nie potrai czytat w cudzych
myslach. Wkc powiedziatemze nie wiem, co zamierza Harvey.

— A co ci z Instytutu powiedzieli na temat porwaMahaela Silvermana?

— Nic. Nie rozmawiatem z nimi od czasu mojej wizytyWaszyngtonie.

— Czy twoj kontakt kiedykolwiek wspomniat 0 Homoprawaczu?

— Nie, nigdy.

— Myslisz, ze za tymi zabdjstwami stpiwoi pracodawcy?

Laborant amiechryt si¢ szeroko, z papierosem przyklejonym do ust.

— Poruczniku, czy panuegivydaje,ze mi totalnie odpieprzyto? — spytat.

Max wzruszyt ramionami.

— Jak czsto wkamywaté sic do poufnej dokumentac;ji?

— Mniej wigcej raz na tydzie

— W dziea czy w nocy?

— Najczsciej w nocy. Kiedy nikogo nie byto w pobli.

Max skinat glowa, przechadzag sk dokota.

— Sk w tym, iz nie miaté pojecia, ze Michael ley na drugim pitrze, co?

— Ze jak?

Podszedt nagle do O’Connora.

— Kilka godzin przed tym, gdy zamordowano Martina, kliniki przyjeto w tajemnicy
nowego pacjenta — powiedziat. — Umieszczono go naich pktrze. To byt Michael
Silverman. Oczywécie chcialé si¢ dowiedzi€, kim jest ten cztowiek. | dlatego tamtej nocy
wszedté do laboratoriumzeby zajrzé do prywatnej dokumentacji doktora Rikera.

— Nie, nie, zaraz...

— Tyle ze spieprzyté spraw! Bo Riker byt wtedy na pgirze. Uslyszat @ w
laboratorium. Wgc daté mu w teb.

— Wolnego...!

— Potem zszedenizej, zabité Martina...



— Nikogo nie zabitem! — krzykgg O’Connor. — Dobra, przyzngj bytem w
laboratorium tamtego wieczoru. Wiamatera do szafki i zobaczytem nazwisko Silvermana.
Wiedzialem,ze ci z Instytutu bda tym zainteresowani. Prébowatenz slowiedzi€ czegd
wiecej. Wtedy Harvey prawie mnie nakryt. Trechpanikowatem. Miatem instrukcjeeby
pod zadnym pozorem nie dasic ztap&. Harv wszedt do laboratorium. Przgdem mu w
kark. Ale nie zabitem Martina, przygjam.

— Znasz sztuki walki — powiedziat Max. Byto to barej stwierdzenie ripytanie.

— Tak, no i co?

— To, ze Sag¢ Lowell tez ogtuszyt ktd, kto zna sztuki walki.

— Ej, poruczniku, niech pan przyhamuje. Palcemtkiatiem Sary Lowell. Tak samo nie
tknatem jej neza ani Janice Matley. Ani tego Martina. Chryste dkieistyszatlem o Janice, to
si¢ zatamatlem! Byta tak dobr kobiet! — O’Connor specit glowe i zakryt twarz gkoma.
— Nikomu nie zrobitem nic ztego, przggiam. Probowatem tylko zbieranformacje dla
agendy rzdowej, ktéra ma prawo wiedzieco st dzieje w podlegtej jej placéwce. Czy to
jest nielegalne?

— Co jeszcze wiesz?

— Nic, stowo honoru.

Max przestat spacerowa zacat kiwa¢ gtowa.

— Lepiej bytoby,zebys nic nie ukrywat — powiedziat. — Bo inaczej...

Miato to zabrzmié graznie, ale wypadto nieprzekoragjo. Jasna cholera.

* % %

— Ruchaj mnie, ruchaj, ogierze! O tak, tak! OooCloch! Dochodg

Michael starat si nie slyszé ciaglych krzykéw dobiegagych z gsiedniego
pomieszczenia. Probowat zastanosit spokojnie nad zaistni@bytuac.

Po pierwsze, mogtby zer@dancuch. Niestety, #&cuch wykonany byt z solidnej stali.

Po drugie, mogtby zawadgprzez okno o pomoc. Alejeli George naprawdma swoich
ludzi na dole? 3 ustysz?

Po trzecie...

Nie bytozadnego ,po trzecie”. Wstateby s¢ przekona, jak dtugi jest tacuch. Mogt s¢
zblizy¢ do okna, ale nie do drzwi. George wiedziat, coi.r@lyzwi, zamkngte na kiepski
zamek, sktadaty siz przegnitych desek, ktore zdmuahyy z zawiasOw silniejszy powiew
wiatru.

Usiadt, czujc rwacy bol w nosie. W barze na parterze zabawa trwataabkego. Muzyka
brzmiata gténiej niz przedtem, a bas dudnit tak mocre, Michael czut wibracje w klatce
piersiowe]. Po korytarzu wedaty s¢ prostytutki z klientami. Z obu stron dochodzito
trzaskanie drzwiami. A potem znowu krzyki:

— Wyruchaj mnie, ogierze! O tak, o tak, vmge tak! Ooooch! Oooch! Docho¢lz

Kobieta zawodzita z udawanej rozkoszyeAdzyzna stknat z prawdziwej.

Zadne spotkanie nie trwato diej niz kilka minut. A potem zaczynato esinastpne.
Prostytutka wracata z nowym klientem. Rozlegatytsisame chichoty. | takie same odgtosy
udawanych orgazmow. Te same standardowe nawotyweydaiczone jak rola w teatrze.
Raz za razem. Okrzyki byty piskliwe, niezmordowareeznamgtne, jakby Michael stuchat
robota albo kiepskiej aktorki.

Dobra, zastanéwmy gispokojnie. Harvey powiedziake Raymond Markey chce mnie
wykorzyst& jako krolika déwiadczalnego. Zaraz potemaduje na Dalekim Wschodzie, w
tapach psychopaty. Co z tego wynika?

Tylko jedno.

Ze musz stad spieprza jak najszybciej.



Czut skurcze w brzuchu. Wiedziake to objawy zapaleniaatroby albo odstawienia SR—
jeden. Albo czegonowego...

Zwiazanego z AIDS...

— Wyruchaj mnie, wyruchaj, wielki ogierze! O tak...

Powietrze byto gste od tej obskurnej atmosfery. Samo oddychanigppazviato Michaela
o mdicici, a powtarzane wotania doprowadzaty go dozat Zakryt uszy diami, prébupc
si¢ odchg, ale bezskutecznie, boztaa drzwiami toczyta sigtosna rozmowa.

— No, chod, Frankie — zactrata prostytutka.

— Jestem tizza tola, ztociutka. Jasny gwint, rozlatem drinka.

— Tedy, skarbie. Tawnee zaraz da ci rozkosz.

— | odwrotnie — wybelkotat pijany gzczyzna. Miat amerykaski akcent.

— Zajnx si¢ twoim wielkim kutasem.

— Nie watpi¢, dupeczko.

Obijat sk o sciany jak pitka w elektrycznym bilardzie.

— Lubisz tak?

— Och, jest cudownie.

— Chcesz wég do pokoju?

— No jasne.

— Dobra, ale najpierw piemilze dla szefa. | dasz Tawnee tadny napiwek, zgoda?

— Okay, ale porozmawiajmy o tym &wodku.

Michael zmartwiat. Zobaczyke klamka si porusza.

— Nie tdy, Frankie!

Drzwi zatrzsty sk nha zawiasach.

— Cholera, zamkrie! — wrzasat Amerykanin.

— Zostaw, Frankie. Przecigest napisane,e wstp wzbroniony.

— Pieprzy to, ztotko. Wejdziemy. Tylko dalej gtaszcz mniejpach.

— Ale nie tutaj! — powiedziata dziewczyna, corazdme] zaniepokojona. Jej klient nie
zwracat na to uwagi. — To pokdj szefa. Zkdaie. Chod!

Frankie napart ramieniem na drzwi i skobelsg@l Michael patrzyt wybatuszonymi
oczami. Drzwi st uchylity.

— Nie wchod tam, Frankie!

Prostytutka szybko zagtita Amerykaninowi drog. Odwrocita go, zaloyta z powrotem
skobel i chwycita za klangk Przez utamek sekundy spojrzata na Michaela oczeimymi
strachu i wspotczucia. Potem zamdendrzwi.

Michael bezradnie oguait gtowe.

— No, chod, Frankie! — zackcata dziewczyna. — Czeka nas zabawa!

— Mam nadzigj, ztotko! Zabawmy si poradnie!

Chwilg p&zniej zatrzasely si¢c sasiednie drzwi.

* % %

Czilonek Frankiego pozostawat nieczuty na pieszczoty

— Co jest? — spytata Tawnee. — Nie podobame& si

Spojrzat w dot. Prostytutka lizata go padjach, przyktadag sk sumiennie do pracy.
Mimo to anisladu wzwodu. Megadziwne, kurgpieczone. J# zawodzit w tych sprawach,
to catkiem z innego powodu — Wulkan wybuchat zab&oy Pierwszy raz sizdarzyto,ze
nie mogt osigma¢ monstrualnej erekcji.

Megadziwne, kurog

Nie chodzito o alkohol, clRiowypit taka ilos¢, ze ueznatby si¢ batalion wojska. Jasnha
cholera, Frankie nieraz wyciu sk schlat, ale jego Glowicaadrowa zawsze byta gotowa do



odpalenia. Maty robit gi wielki jak maczuga, stawat na baczéogotow przetnaé¢ kazda
babeczk na po6t. To nie jest wina dziewczyny, bo robi taodz profesjonalnie, wywija
jezyczkiem jak kot piicy mleko ze spodeczkélicznotka.

Chrzan¢ szybkie samochody i dwunastoletnvhisky. Nie ma jak obgpanie druta w
wykonaniu prawdziwej profesjonalistki.

Klopot w tym, ze Frankiego nagle ogainsmutek. Jakby ugryzt go pies alboaska osa.
Jasna cholera. W ogole nie czut podniecenia. Adezatigo?

Bo byt zapalonym kibicem koszykowki.

— Pol& sie, kotku. Rozluinij sig.

Ustuchat, ale m§lami byt daleko. Kilka dni wczaiej przeczytat w ,International Herald
Tribune” o porwaniu Michaela Silvermana. Megadziwgtato s¢ to w klinice lecacej AIDS
gdzies na wschodnim wybrze Stanow Zjednoczonych.

J&li tak, to jakim cudem Silverman 4g¢ w sasiednim pokoju, w tym tajskim burdelu,
przykuty taxcuchem do rury?

To proste, Frankie. Spiesic jak swinia. Moze masz wielkiego fiuta, ogierze, ale zarazem
masz pusto we tbie. Przywidziato cksDrzwi otworzyly s¢ na dwie sekundy. Ledwo €0
zobaczytg, ttumaczyt sobie w duchu.

Racja, tyleze byt jeden szkoput. Frankie nigdy nie miat zwiddwicie go rozlaniato.
Picie poprawiato mu samopoczucie. Owszem, potsifizala tak, ze tracit przytomné i
szczat w spodnie. Ale nigdy nie widziat tudzi preyich taxcuchem. Musi donig€ o tym na
policje, i to jak najszybciej. M&ze jest jak& nagroda za informag?

— EJ, ztotko, przyhamuj troch

Prostytutka podniosta gtaw

— Chcesz inaczej? — spytata.

Wstat i podcagnat spodnie. Uwanie zapat rozporek, zeby Dziki Waz nie poszedt
samopas i nie dostaksaniedzy zbki zamka btyskawicznego.

— Nie bierz tego do siebie, mata, ale muspadé. Moze nastpnym razem.

— Frankie...

— Masz tu pg¢ dych. Powiem twojemu szefowie byta swietna. Nie martw si

Mrugnat do dziewczyny i wyszedt.

Tawnee wzruszyta ramionami. Wa banknot z podtogi. Biedak, posigta. To takie
smutne. Naogdata s¢ w zyciu meskich cztonkow, ale dzyndzelek Frankiego vagslt jak
siusiak niemowlaka.

Smutne.

— Czecé.

Na tym skaczyta st ich rozmowa.

Siedziaty w milczeniu po przeciwnych stronach pokajnikaty swojego wzroku jak para
nastolatkéw na pierwszej randce. Obie vyggly na bardzo zatzone. Cisg macito jedynie
tykanie zegara na gzymsie kominka. Po chwili Sacz#a stuk& nog i nucic stap piosenk
Thin Lizzy, ale stowa szybko ucichty.

— Wiesz co? — odezwataesCassandra.

— Co?

— Mam nadzigj, ze Michaelowi nic nie grozi.

Sara zdobyta sina blady gmiech.

— Na pewno nie — odpowiedziata.

Nagle ustyszaly znajomy warkot mercedesa. Ojcieacelr do domu. Sara wstata z
widocznym wysitkiem. Cassandra zrobita to samo. dieuszyty korytarzem, mija¢



portrety przodkow zawieszone na ciemnepalvej boazerii, w drzwiach wajiowych
pojawit sk John Lowell.

Na widok cérek staad jak wryty. Nie odezwat i ani nie cofat. Stat tylko nieruchomo i
patrzyt z nieszogliwa mina.

Cassandra zrobita krok do przodu.

— Powiedziatam wszystko Sarze. Przepraszam...

— Dobrze zrobita — przerwat jej, podnosz reke.

— Tato, co si dzieje? — spytata Sara.

— Moze uda nam sito wyjanic...

— Nam? — spytata Cassandra. — To znaczy komu?

Wszedt ze spuszczeangtowa do srodka. Za nim ukazat sisenator Stephen Jenkins.
Wygladat zupetnie inaczej niprzed dwoma tygodniami na przgju charytatywnym. Miat
wychudh twarz i pétprzytomne, zdezorientowane spojrzenie.

— Witam panie — powiedziat, prolyg sk usmiechrnyg.

Zaskoczone siostry spojrzaty na siebie.

— Tato, nie rozumiem — odezwala Sara. — Co sidzieje?

— Wiem, ze nie rozumiesz, skarbie — odpart Lowell. — Sprébuwy wszystko wyjgnic.
Chodzmy do gabinetu.

* % %

Harvey miat zaczerwienione oczy. Oc@u dni nie byt w domu, a Cassaadvidziat po
raz ostatni podczas krotkiej schadzki w swoim getim tego dnia, kiedy porwano Michaela.
Jego odpoczynek ograniczate sdo nieczstych drzemek przy biurku, ktore bardziej
przypominaly potsen w samolocieznporzdne spanie. Przeganiat gyo Michaelu i
prébowat skupi sie na pracy, ale po paru minutach wracaty uparciemdlito rozwoj
wypadkéw dziatat na niego mobilizigo: zmiany w sktadzie SR-1 — tak naprawd
rozszerzenie sktadu — doprowad#o ostatecznego sukcesu, byt tego pewien. Mugied t
dat z siebie jeszcze trogtwigcej, wykrzesa dodatkowe sity.

Kazdy, kto kiedykolwiek pracowat z Harveyem, zdawabigospraw, ze motywacja nigdy
nie stanowita dla niego problemu. W¥ngej niz inni dostrzegat sens i konsekwencje swojej
pracy. Swiadoma¢ ta dodawata mu energii w chwilach, gdy pozostajcietniej daliby za
wygrarg.

Zaterkotat interkom.

— Doktorze.

— Stucham?

— Znowu telefonuje pani Riker. Prosi, bym panu payniata,ze miat pan oddzwotido
niej jak najszybciej. Mowize to pilne.

Westchnat. Pilne? No dobrze. Nie magsico ziaci¢. Jennifer prawdopodobnie chce
wiedzie, jak Sara sobie radzi i czy wiadomo cokolwiek siédoMichaela. Ale on naprawd
nie ma czasu na takie rozmowy. Poza tynmélmybytej zonie wchz go rozstrajata, a teraz nie
mOogt sobie pozwoli na rozkojarzenie.

— Dobrze, oddzwori— odpart.

— Moze mam pana przgizyc?

Harvey zastanawiat giprzez chwi. W koacu uznat,ze lepiej to mié z gtowy, zanim
Jennifer s¢ obrazi, bo wtedy rozmowa zanlbedzie jeszcze trudniejsza.

— Tak, poprosz

— Jw przehczam.

Chwilg pézniej zadzwonit telefon.



19

Max Bernstein siedziat za biurkiem, roz§tajac nad ostatnimi wydarzeniami w sprawie
Homorozpruwacza. Oczywaie tak naprawg wcale nie siedziat. Wstawat, przechadzat si
przysiadywat izonglowat czerstwymi gczkami (czterema naraz), doprowadzajio obédu
tych, ktorzy znajdowali giw poblizu.

Wciaz analizowat rozmow z Winstonem O’Connorem, ktora byta pierwszym praem
od kilku dni. Wynikato z niejze Narodowy Instytut Zdrowia bardzoggnteresuje klinil.
Ale dlaczego? Wyjmienie laboranta —ze chodzito po prostu o kontrolowanie podlegtej
placéwki — brzmiato nieprzekorago. Dlaczego akurat tej placowki? Musiatcbjakis
powaod.

Ale jaki?

Dobra, zapomnijmy o tym na moment. Skupmy Ba zabdjstwie Riccarda Martina.
O’Connor stwierdzit,ze nie ma z tym nic wspélnego, a Max mu uwierzyt.\Bden sposob
wyjasnita sk zagadka, ktéra nie dawata mu spokoju od chwiliy gehaleziono zwioki
Martina.

Sekwencja zdarze

Zrekonstruujmy przebieg wypadkdéw. Harvey Riker visgdiRiccarda Martina kilka minut
przed tym, gdy zostat ogtuszony przez O’Connorae@aMartina zabito po napadzie na
Rikera. Skoro tak, sprawca najpierw musiat zaskéddgrveya, potem z&j pictro nizej,
zamordowad Matrtino i uciec — to wszystko zavygladato mato prawdopodobnie.slienawet
Homorozpruwacz miat nerwy ze stali, to przypuszaealiciekiby, gdy tylko napatoczytesi
na Harveya Rikera. Zabojstwo Martina aditby na inny dzié.

A wigc jakie jest wyttumaczenie?

To proste. Osoba, ktora zabita Martina, nie jesbasktora ogtuszyta Harveya Rikera.

Skoro wec Winston O’Connor nie zamordowat Martina, kto tolxst?

Homorozpruwacz.

Dlaczego nie zanat ich nazem jak pozostatych?

Hm, dobre pytanie.

Podoba ci s, Max? Mam takich cale tysmie. Czy osoba, ktéra wyrdg
Homorozpruwacza, chce zlikwidowawyleczonych pacjentow — takich jak Trian,
Whitherson i Martino? A mee ten facet (albo kobieta, nieadimy seksistami)
zainteresowany jest przede wszystkim VIP—ami, takak Jenkins i Michael Silverman? A
moze jedno i drugie? A kolejrio zabojstw? | wybdr pacjentow? Zamordowano tychrAto
leczeni byli najdhaej. Pozostali trzej, ktdrzyaszdrowi — zostali przyjci do Kliniki p&zniej
niz tamci — wcaz zyja. Czy to ma znaczenie, czy szwankgtyki w twoim mozgu i
niepotrzebnie wracasz do tej kwestii?

| najwazniejsze pytanie, ktére nabazgrat na kartéadej na biurku.

Kto odnosi korzyci z tych morderstw?

Swietne pytanie. Kluczowe.

Zadzwonit telefon. Max upait z wrazenia pczki na podtog. Nie podniést ich, tylko
chwycit stuchawk.

— Mowi Bernstein.

— Dobrze,ze ck ztapalem — powiedziat sigant Monticelli podekscytowanym gtosem.
— Nie uwierzysz.

— Gdzie jest&?

— Na dole. Stuchaj, dzwosiz komisariatu policji w Bangkoku! Jakputkownik. Nie
umiem wymowg jego nazwiska.

Z Bangkoku?



Max usiadt.

— Czego chce?

— Mam go na linii, w¢c sam s} dowiedz, Tik.

— Dobra, ale czego chce?

— Lepiej,zeby sam ci powiedziat.

— No to hez.

— Sig robi. Cholera, ktory to guzik?

— Z0tty.

— A, no tak. Ju.

Rozlegly s¢ trzaski i szum. A potem:

— Halo?

— Witam pana — powiedziat Max, przegajac stowa.— MoOwi porucznik Bernstein z
nowojorskiej policiji.

— Putkownik Thaakavechikan ze ghuspecjalnych.

— Dzien dobry. Putkowniku Thaa...

— Wystarczy sam stopie Chodzitem do szkoty w Kalifornii, wc wiem,ze Amerykanie
tamia sobie ¢zyki na tajskich nazwiskach.

— Dobrze. Podobno ma pan dla nas jakiormacje?

— Na to wyghda. O ile wiem, prowadzi pasledztwo w sprawie tak zwanego
Homorozpruwacza i zniketia koszykarza Michaela Silvermana.

— Zgadza .

— No wiec pojawito s¢ cos, co mae pana zainteresowaStyszal pan o niejakim
George’'u Camronie?

— Nie.

— To zawodowy zabdjca, ktéry mieszka w Bangkokwoiéz duzo podré&uje. Jest dobry
w swoim fachu.Smiertelnie skuteczny. Szacujemie w ostatnich dziestiu latach zabit
ponad dwiécie 0sob.

— Jezu.

— Siedzila Camrona w Bangkoku jest bar o nazwiesfbh Kotka przy Patpong Street. W
ostatnich dniach gsto go tam widywano.

— W ostatnich dniach?

— Tak. Nasze&rodta twierda, ze wrocit do Bangkoku mniej wtej tydzier temu.

— Ciekawe — mrukat Max.

— Zaraz zrobi s jeszcze ciekawiej, poruczniku.

— Bo?

— Bo mam tutaj Amerykanina, niejakiego Franka ReeSiadzi naprzeciw mnie. Pan
Reed byt klientem tego baru.

— 0!

— Musz; poczyné pewne zastrzenie. Pan Reed przyznak byt pijany, kiedy zjawit si
w tym barze.

— Rozumiem. Proszdalej.

— Woyglada na to,ze pan Reed korzystat z ustug prostytutki netrpe wspomnianego
baru. Widnie wtedy otworzyt niewkxiwe drzwi i zobaczyt nwczyzre przykutego
tancuchem do rury.

— Aha — mruknt Max, ciagmac Sk mocno palcami za agy i wiosy. — Ale czy to takie
dziwne? Zdaje si ze w takich przybytkach esto wywa sk biczow i taxcuchow.

— Owszem, to d& normalne — przyznat putkownik. — Ale pan Reed pigya, ze
widziany przez niego giczyzna to Michael Silverman.

Stowa te byty jak cios w splot stoneczny.

— Co?!



— Pan Reed twierdzie w tym barze przetrzymywany jest Michael Silverman

— Czy pan sprawdzit jego twierdzenie?

— To nie takie tatwe, jak sipanu wydaje — odpart putkownik. — George Camromit®
tylko bardzo niebezpieczny zabdjca, ale bardzo przezorny i zapobiegliwy cztowiekslle
pan Silverman jest przetrzymywany w tym miejscajeabyiby to pierwszy przypadek, kiedy
przetrzymywana jest tam porwana osoba, uwolnierge nig ledzie proste. Camron
najprawdopodobniej pozaktadat tadunki wybuchowséli dabierze najmniejszych podejfze
wysadzi wszystko w powietrze.

— Nie mazecie go wzi¢ z zaskoczenia?

— To zbyt ryzykowne, poruczniku. slenie udatoby si go zabé na miejscu albo @ ma
wspolnika, zycie pana Silvermana znalaztoby sv jeszcze wikszym niebezpiechstwie.
Pan Silverman jest rulzynarodow stawa, wiec nasze wiadze bardza; f0ja konsekwenciji
ewentualnej nieudanej akcji. Dlatego dzwodo pana. Nie twierdz ze w barze na pewna s
pozakiadane tadunki. Ale w przesatotak byto.

— Bardzo jestem panu wdzzny. Willie, stuchasz naszej rozmowy?

— Tak, jestem tu — odpart Monticelli.

— Zarezerwuj mi bilet na najliszy lot do Bangkoku.

— Jw to zrobitem. Japan Airlines, lot zero zero &zea dwie godziny. W Tokio masz
przesiadk na JAL, lot cztery dziewt jeden. Wieczoremdolziesz na miejscu.¢8 w tym, ze
watpie, by nasz wydziat za to zaptacit.

— Bede sie tym martwit po powrocie. Putkowniku, nie ma parc rprzeciwko mojej
wizycie?

— Alez skad. Pod warunkienize rozumie pangzido nas naley podejmowanie decyzji.

— Oczywkcie.

— W takim razie nie ma problemu. Tymczasem postgrar bardzo dyskretnie
obserwowa lokal.

Max poszperat w szufladzie i pod stoikiem z majereznalazt swéj paszport. Wytart go
stap Scierka.

— W takim razie le¢ — powiedziat do stuchawki.

* * %

Weszli we czworo do gabinetu.

John Lowell zajt miejsce za swoim wielkim biurkiem. Senator Jeskusiadt ta za nim
po prawej stronie, a Sara i Cassandra naprzeciaez chwit¢ wszyscy patrzyli na siebie w
milczeniu.

— Czy Michaelzyje? — spytata nagle Sara.

Lowell spojrzat na senatora, a potem na ¢ork

— Nie wiemy, skarbie.

— Ale wiecie c@ o0 jego porwaniu, prawda?

— By¢ moze — odezwat giJenkins. — Ale pewrigi nie mamy.

Pokrcita gtowa.

— Tato, co si dzieje?

— Nie bardzo wiem, od czego za¢z— odrzekt Lowell. Wstat i podszedt do potki z
ksiazkami medycznymi. Przebiegt niewigtaym wzrokiem po grzbietach. — Wiesz, jak
wazne jest dla mnie Centrum Nowotworow, prawda?

— Oczywicie. Ale co to ma wspélnego z...

— Wszystko! — powiedziat Lowell. Zdf ksiazke, zerkmyt na tytut i odstawit § z
powrotem. — Widzisz, koncentracja to niebezpieczmacz. Zawza punkt widzenia.
Czlowiek staje si slepy. Zaczyna mie obsesj. Nie widzi niczego innego. | nie przyjmuje



porazki do wiadomdci. Nie rozumie, dlaczego inni nie podzialgggo pasji.Zeby byta
jasna¢: koncentracja bywa dobra, nierma. Ale gdy nie mazadnej przeciwwagi,
znieksztatca perspektywz ktorej patrzymy ndwiat. Gonac za wiedz, mazemy sg¢ w ten
SposOb staignorantami.

Zdezorientowane siostry popatrzyly na siebie.

— Nic nie rozumiem — westchkta Sara.

Lowell usmiechryt si¢ smutno.

— Zaraz zrozumiesz — odpart. — To dla mnie nielatwec prosz ci¢c o cierpliwaé.
Wkrétce przejg do sedna.

Obie kobiety skigty gtowami.

— Tak bardzo chciatem mienowe skrzydio w Centrum Nowotworowe & czutem
fizyczny bol — cagnat Lowell. — Moglibysmy w ten sposéb poméc wielu ludziom, ktorzy
cierpieli w wyniku najstraszniejszej choroby znarnefizkasci. R&ne choroby i plagi
przychodz i odchoda, ale rak trwa. Uwzatlem, ze wybudowanie skrzydta i dodatkowe
fundusze bda gigantycznym krokiem na drodze do walki z nim. Hoym wszystko, by
mie¢ to skrzydto. Wszystko. — Urwatgeby jego stowa zapadty swiadoma¢ stuchaczy. —
Kiedy odmoéwiono mi funduszy, poczutem, jakby whitth ndz w serce. Bytem ¥vciekty na
tych cholernych idiotow. Jak mpa by tak gtupim? Prébowalem ratowamoja ideg.
Zainwestowatem wszystkie piewlize, jakie mogtem, resgztusitowatem zebra prywatnie.
Ale byto za mato. Potrzebowatny dofinansowania, lecz nam go odmoéwiono. Nowe
skrzydto pozostato mrzonkA dlaczego? Dadd trafity srodki? Na leczenie AIDS. Na klingk
Bruce’a Greya i Harveya Rikera. Na chogoppejow. Chorob narkomandéw. Na chorgb
ktéra moim zdaniem nigdy nie rozpowszechnitaby wi normalnym, heteroseksualnym
spoteczeéstwie.

Sara otworzyta ustaeby odpowiedzig ale on powstrzymahjuniesion reka.

— Codreczko, nie chgcsie teraz z tob sprzeczéd— rzekt. — Wiem,ze masz ing opini¢ w
tej sprawie. Niech wystarczye ja myle tak, jak mgle. Owszem, niektdrzy heteroseksgaili
nie kedacy narkomanami temap AIDS. Ale ich liczba jest mata w poroéwnaniu z oaob
chorymi na raka. W tej chwili niewzae, czy mam ragj czy nie. Tak uwzam. — Zobaczyt
spojrzenie Sary. &niechrat si¢ lekko. — Pamgtasz, jak ogidalismy Przekktych Jankesow
na wideo? Pamiasz, jak on sprzedaje dgsziabtu, zeby speini swoje marzenia? Ja
zrobitem to samo. W tamtym momencie sobie tego wmiwiadamialem. A mge i
uswiadamiatem, ale miatem to gdzieKto wie? Po prostu podpisatem pakt z diabtemel ni
byto odwrotu.

— Co konkretnie zrobi® — spytata Sara lodowatym tonem.

— Trawit mnie gniew. Zac#em szuka& sposobu, chidy nielegalnegozeby odebréa
srodki klinice i przeznaczyje na Centrum Nowotworéw. Raymond Markey, zps4...

— Wiem, kim jest Markey — przerwata brutalnie SaraPowiedz, co zrobike

Lowell odchrzknat.

— Markey sam si ze mmn skontaktowat — eignat. — Poinformowat mnieze s inni
ludzie, ktorzy myla podobnie jak ja. Ludzie, ktérzy uweda, ze walka z AIDS jest
przereklamowana, i chdoprowadzi do zamkngcia Sidney Pavilion.

— Jacy ludzie? Wzt gieboki oddech.

— Chatby wielebny Sanders — odpart.

Sara patrzyta na ojca.

— Zwachalé si¢ z tym oszustem?

— Postuchaj, céreczko. Obaj zdawally sobie spraw ze mamy wspdlnego wroga, ale
inna motywacg. Sanders miat wkasne powodseby chci€¢ zamknecia Kliniki. Ja miatem
swoje. Jego motywacja mnie nie interesowata. Dlgerhazyto sk tylko zdobycie pienidzy



na rozbudow nowego skrzydta w Centrum Nowotworéw. Naweslijeto oznaczato
wspoOtprae z Sandersem.

— Kto jeszcze brat w tym udziat?

— Ja — witncit si¢ senator Jenkins. — Bytem czwartym cztonkiem tggekal.

Sara wbita w niego spojrzenie.

— A jakie miatg powody, senatorze? — spytata.

— Dos¢ dziwne — odrzekt zadziwiago spokojnie. — MH&C.

— Co?

— Sprébug to wyjasni¢c — powiedziat gtosem tak pustym, jakby mowit praexe. —
Sanders przy} mnie ze wzgidu na moje prawicowe przekonania, ale nie kieromase
wzgledami politycznymi.

— A czym?

— Zajmowatd si¢ wczeniej relacjonowaniem kampanii politycznych, prawda?

— Tak.

— No wiec nie musz ci mowit, ze polityka to bardzo dziwna gra. NajdziwniejszayCz
nam s¢ to podoba, czy nie, polityk stardgy w wyborach musist na kompromis. Jestem
czotowym senatorem Partii Republiiskiej. Na ogdt zgadzamesize stanowiskiem mojej
partii, ale czasem bywa inaczej. Powiedzmy, na klazly ze opowiedziatbym si przeciw
karzesmierci. Wiesz, co by sistato?

Sara zalayta rece na piersi.

— Chgtnie ustysz — odparia.

— Bylbym skaczony. Skrélony. Wszystkie lata mojej dziataléa publicznej posztyby
na marne. Nie wybraliby mnie nawet na hycla. Danegszy przyktad: stanowisko obecnego
prezydenta w sprawie aborcji. Wéneej opowiadat & za wolnym wyborem. Teraz, w
magiczny sposoOb, statesbbraica zycia nienarodzonych. Naprawdvierzysz,ze zmienit
poghdy? Oczywiécie, ze nie. On tylko zaakceptowat realiaswdadomit sobie,ze gdyby
nadal opowiadat siza aborgj, nie dostatby partyjnej nominacji. | nie chodzitagznie o
republikanow. Demokraci pagiuja tak samo. Naprawedwierzysz,ze wszyscy liberalni
senatorowie opowiadajsie za aborgj i przeciwko ceéciom podatkéw? Oczywtie, ze nie.
Ale cha by¢ wybierani. Trzeba s¢ na kompromisy. Trzeba czasem zapomni@
wyznawanych wartiach i zasadach. | to wcale nie jest wina politykd aki mamy system.
Albo akceptujesz te reguty, albo przegrywasz wybory

— Nie widz w tym zadnego sensu — odparta Sara.

— Mowi¢ po prostu,ze nie da s przyczept wszystkim jednoznacznych etykiet
lewicowca lub prawicowca. Czasem wszyscy j@atehipokrytami. Czasem wszyscy robimy
rzeczy, ktére inni uwaaja za grzeszne. — Zerkhszybko na Cassandr— Zmierzam do
tego — cigmt — ze wbrew powszechnemu przekonaniu nie zgadzamz swieloma
poghdami Sandersa.

— Wigc dlaczego gido niego przczytes?

— Ze wzgkdu na mojego syna.

— Mam rozumié, ze zrobitg to dla Bradleya?!

Jenkins skiat glowa.

— Prébowatem po prostu ratowenojego chtopca — oznajmit mocnym gtosem, €huat
wilgotne oczy. — Kiedy ustyszatenie Sanders chce znisz¢ézklinike, zrozumiatem ze
tamtejsi lekarze dokonali jakie§oprzetomu. Skontaktowatem ¢siwiec z Sandersem i
powiedziatem,ze chciatbym przyapi¢ do jegoswictej krucjaty. Przyt mnie z otwartymi
ramionami. A tak napravedchciatem si dowiedzi€ jak najwkcej, zeby Bradley mégt zosta
przyjety do Sidney Pavilion.

— | zostat.

— Tak. Doktor Riker i doktor Grey obiecate zachowaj to w tajemnicy.



— A wiec przyshpites do tej zwariowanej zmowyzeby pomdc Bradleyowi. Ty, tato,
zrobites to, bo chciaté mie¢ pienadze na leczenie raka. Sander$ pastanowit zapobiec
wynalezieniu leku przeciw pladze zestanej przez &8dgp jak by to wyttumaczyt swoim
zwolennikom. Zgadza &?

Obaj mezczyzni skirgli gtowami.

— A co kierowato Raymondem Markeyem?

— Nie wiem — odpart Lowell. — Markey od dawna znarkkeya Rikera. MOwize mu
nie ufa. Mowi,ze Harvey chodzi na skroty, ale wydaje mi, sie jest w tym c€ wigcej.
Podejrzewanze Sanders ma na niego haka i go szata

— Oprécz tego to dzki jego wptywom Markey dostat stanowisko — dodahkies. —
Ma swietne biuro w tadnym i cichym miejscu. Lubi to.

— Czyli teraz sptaca dlug wobec Sandersa?

Lowell odchrzknat.

— Mozna tak powiedzie— przyznat.

Sara miata nattok ndli. Wpatrywata s¢ w obu nezczyzn. Ojciec i senator Jenkins. Ich
twarze wyraaly strach, wstyd i niepokoj, jak buzie khbrtnych uczniow wezwanych do
gabinetu dyrektora szkoty.

Cassandra milczata. Patrzyta na sipgtwyrazem gibokiej troski w oczach.

— Wiecie, co jest dziwnego w tym wszystkim? — spytawell. — Wydaje mi st, ze
Harvey Riker i Bruce Grey zrozumieliby naagnotywacg.

— Watpi¢ — warkreta Sara.

— Mylisz sk, coreczko. Nie dostrzegasz pewnej rzeczy. Hanzeyecdo swojej Kliniki
doktadnie to samo, co ja czujlo Centrum Nowotwordow. Ale stracitem kontralad swoimi
uczuciami. Pozwolitem, by mreawtadrty. Poza tym zostatem oktamany. Sanders i Markey
mnie oszukali. Wmowili mize Riker i Bruce s bardzo daleko od wynalezienia leku czy
szczepionki.

— Chyba ju dos¢ tych samousprawiedliwvie ojcze — powiedziata nieprzejednana Sara.
— Mow, co konkretnie zrobife

Lowell spojrzat na senatora.

— Niewiele — mrukat.

— Niewiele?! — krzykmgta Sara. — Morderstwo nazywasz...

— Nikogo nie zabikmy! Nie dalsmy zgody na nic takiego.

Patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Czy ja dobrze styg? Nie dalé zgody? Co ty pieprzysz? Zamordowano ludzi!
Pacjentow. Zamordowano syna senatora. Chcesz me@ni&, ze ta wasza zmowa nie ma z
tym nic wspolnego?

— Cheg ci wyttumaczy, ze nic o tym nie wiedziemy. O morderstwach ustyszety w
twoim programie telewizyjnym.

— Wcze&niej nie mielicie o tym pogcia?

— Nie.

Sara pokgcita gtowa.

— Powiedz mi, senatorze, co poftayes, gdy zgirat Bradley?

— To samo co inni — odrzekt Jenkins. Ze byt ofian jakiegd psychopaty, ktory
nienawidzi homoseksualistow. Nie miatem quig, ze to s¢ wiaze z klinika. Dowiedziatem
si¢ tego z telewizji.

Lowell pokiwat gtowa.

— Coéreczko, my tylko probowaliny naktont decydentéw w Waszyngtonigeby cofreli
srodki dla Kliniki. Sfatszowakmy raporty, zeby wynikalo z nich,ze Riker nielegalnie
przywiaszczyt sobie fundusze.

Sara 0 malo ginie miechreta.



— A wiec Markey oskatyt Harveya o naginanie faktow, gdy tymczasem to caterej
oszukiwalicie, tak?

— Tak — przyznat Lowell. — PrograrNewsFlashprawie pogrzebat klinkk Poniewa
ujawniliscie, ze Bradley byt jej pacjentem, naragdie Harveya na zarzut fatszowania danych.
Formalnie rzecz biac, Markey mogt natychmiast cafédofinansowanie.

— Dlaczego tego nie zrobit?

— Bo zyjemy w realnymswiecie. Wyobraasz sobie, jaki zrobitby siszum, gdyby
zamkryt klinike? Przecie ludzie widzieli program. Media by go parly. Bylyby
dochodzenia, a tego nie chcietiy.

— A wigc postanowikicie zastopowa opracowywanie leku, rolt z Michaela krolika
doswiadczalnego?

— To byt pomyst Sandersa. Szczerze myawibardzo dobry. Z jednej strony Michael
otrzymatby leczenie, z drugiej ofrtilibysmy wprowadzenie leku do obrotd do momentu,
kiedy Sanders wyniitby inny sposéb na zniszczenie kliniki.

— To co s¢ stato? — spytata Sara. — Skoro wszystko potocz@o mysli Sandersa, to
dlaczego kazat porwaviichaela?

— Tego widnie nie rozumiem. Sanders i Markey przgsija, ze nie maj hic wspolnego z
tym porwaniem. Ani z zabojstwami Homorozpruwacza pbrwanie pokrzsowato im plany.

— Wierzysz mu?

— Nie wiem j&, w co mam wierz§. Poleciatem do Waszyngtonaeby sé z nim
rozméwi. Nawrzeszczalem na niego. Przgs, ze nie miat z tym nic wspdlnego. Mowi
nawet,ze sprawa Homorozpruwacza i szum, ktoryvgokot tego zrobit, wzmacniajpozycg
Kliniki.

Sara pokgcita gtowa.

— Tato, czy ty nie rozumiesz? Zglhwyleczeni pacjenci. Bez nich nie madnego
dowodu,ze SR—jeden to skuteczny lek. ZakimgjHomorozpruwacz dziata na wasrzys¢.

Obaj nmezczyzni milczeli.

— Wydacie Sandersa? — spytata.

— Gdyby to byto takie proste... — mruldni_owelt.

— To jest proste — odparta lodowatym tonem. — Migsiglko przesté mysle¢ o sobie.

— Wiem, ze jesté na mnie zta. Wiengze mae nawet w tej chwili mnie nienawidzisz. Na
twoim miejscu czutbym to samo. Wierz mi. Dostateaucek. Nie zaley mi juz na mojej
reputacji. Musisz mi wierzy Ale jesli teraz powiem, co zrobitem, to e oznaczaupadek
Centrum Nowotworow. Wiesz przegieze w dzisiejszych czasach taki skandal widay
kazda fundacg charytatywia. Pamétasz, robita program o tym schronisku dla nastolatkow,
ktorzy uciekli z domu. | co? Niedyskrecja jednegéowieka pogrzebata tpickna instytuck.
Przykro mi, Saro, ale nie megyzykowa. To Centrum jest dla mnie zbyt wee.

Patrzyta na niego $eiektym wzrokiem

— A wigc nic nie zamierzasz zra

— Tego nie powiedziatem.

— Bo nie musialg i tak wszystko jest jasne! — Wstata i chwycitaka Cassandra tesi¢
podniosta z krzesta. — Zrapwszystko, by dowiedzéesie catej prawdy o tej sprawie. | mam
w dupie, jéli przez to péjdzie na dno moj ojciec, p6t Waszymat i to cholerne Centrum
Nowotworow!

Wymaszerowata z gabinetu.

* * %

Jennifer odebrata telefon po trzecim sygnale.
— Stucham.



— Czeié.

Natychmiast rozpoznata gtos Harveya.

— Cze¢. Jak st masz?

— Bywato lepiej — odpart.

— Wyobrazam sobie. Sara jak®i¢ trzyma?

— Tak. Jest dzielna.

— Usciskaj p ode mnie, dobrze?

— Jasne. Jakycie w Los Angeles?

— Dobrze.

— Radzisz sobie?

— Tak.

Zapadto milczenie.

Harvey odchrzknat.

— Postuchaj, Jen, nie ayzebys pomyélata, ze ci sptawiam, ale...

— Mam przesytk od Bruce'a — wypalita.

— Co?

— Woystat ja w tym dniu, kiedy umart — dodata powoli. — Na aslekrytki, kton trzymat
na poczcie w Los Angeles.

— Otworzyta ja?

— Tak. Jest w niej dokumentacja medyczna.

— Jaka?

— Dokumentacja na temat $zei pacjentow.

— Masz p przed sob?

— Tak.

— Mozesz mi przeczytanazwiska tych oséb?

Jennifer wz¢ta kopert.

— Krutzer, Leander, Martino, Singer, Trian i Whitken — wyrecytowala.

Znowu zapadto milczenie.

— Jezu — szeph po chwili Harvey.

— Co jest?

— Nic, nic — odpart pépiesznie, ale miat rozemocjonowany gtos. — Czy mpteesyice
jest ca jeszcze?

— Tak. Prébki krwi. Po dwie fiolki dla kalego pacjenta. Oznaczone A i B.

Harvey rozmylat goraczkowo.

— Postuchaj mnie bardzo uwae — powiedzial. — Chg zebys mi jak najszybciej
przystata wszystko ekspresem.

— Czy to ma céwspdblnego z porwaniem Michaela?

— Nie wiem. Najpierw musgz zobaczy zawartd¢ tej przesyiki. Jen, musisz mi to jak
najszybciej przysia

— Jw po szostej. Poczta jest zamital

Harvey spojrzat na zegécienny i zakit gtosno.

— Prébowatam ztagacie wczeniej — przypomniata Jennifer.

— Wiem, to moja wina.

— Wysle ci to z samego rana.

— Dzigkuje.

— Dasz mi zné, co st dzieje?

— Jasne — zapewnit. Urwat na moment. — Mam nadzieg dobrze ci si wiedzie —
dodat. — Nadal jestedla mnie wana osola.



— Ty dla mnie te — odparta i odlayta stuchawk z obawy przed tym, co mogtoby
jeszcze zostapowiedziane. A potem wga do kki biala kopert oznaczoa imieniem Susan
I patrzyta na 4 przez dtug chwilg.
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Sara miata rtlik w glowie. Skotowana i ‘\iciekta, wykecita szybko numer telefonu
komendy przy Osiemdziegej Trzeciej Ulicy.

— Stucham, policja.

— Poprosz z porucznikiem Maxem Bernsteinem.

— Chwileczle.

Ojciec. Senator Stephen Jenkins. Raymond Mark&nést SandersSwicta” krucjata,
ktora...

...ktora co doktadnie?

Wiasnie, co? Nie wiadomo. Co teraz? Czuta niezdecydmvaidawata sobie sprawze
musi c@ zrobi, w przeciwnym razie zwariuje. Maxctizie wiedziat. Bdzie wiedzial, jak
nalezy postpi¢ w tej sytuaciji.

Przyszio jej do gtowy, by doprowadzdo konfrontacji z Markeyem i Sandersem, ate si
rozmyslita. Jesli te dwa skurwysyny wyparty siwszystkiego nawet wobec wspottowarzyszy
spisku, jej tym bardziej nic nie powiedz Niepotrzebnie uprzedzitaby ich tylko o
nadchodzcym niebezpieczestwie albo — co gorsza — wystraszyta na tyle,popetniliby
jakies katastrofalne gtupstwo.

Znowu rozlegt si gtos oficera dyurnego:

— Przykro mi, prosg pani. Porucznika nie ma.

— Moze mu pan przestana pager wiadon$é ode mnie?

— Nie. Pelni stabg i jest w tej chwili nieosigalny. Nieosigalny?

— Wie pan, gdzie jest?

— Nie mog; tego ujawnt. Nie wolno mi rozmawi@&na temat miejsca jego pobytu.

— Ale naprawd musz si¢ z nim skontaktowa

— W tej chwili to niemaliwe. Prosz zostawé wiadomaé, a porucznik na pewno
oddzwoni.

Sara podrapatasiv glow.

Gdzie on si podziewa, skoro nie mioa go ztap&na pagerze?

— Dobrze, wec prosz mu przekazg zeby st jak najszybciej skontaktowat z Sar
Lowell. To bardzo wzne. Jéli nie ma mnie w domu, to znaczxe jestem w klinice.

— W klinice, dobrze. Zanotowatem.

— Dzigkuje — powiedziata Sara isrozfaczyla.

| co teraz?

* % %

Lotnisko Narita.

Max z ulga wysiadt z samolotu jagskich linii lotniczych, ktérym przez czteréwe
godzin leciat z Nowego Jorku do Tokio. Zegkma tablie swietlna, upewnit s¢, ze drugi
samolot odprawiany jest z pobliskiego stanowiskasiyt w tamy strorg. Szczerze mowc,
podr& byta przyjemna, a obstuga spisata lsez zarzutu. & w tym, ze przebywanie przez
czterndcie godzin w ciasnym metalowym pudetku dziewiysiecy metrow nad ziemi
dawato cztowiekowi w k& — nawet jéli pokazywano dwa filmy i serwowano trzy positki.

Idac przez terminal, spojrzat przez ogromne okna ieaigt kilka boeingéw 747 linii JAL
z rekawami cagmacymi sk jak wielkie mgpowiny, ktore nalgato przeci¢, zeby maszyny
mogty swobodnie wzbisic w powietrze.

Lot zniost lepiej nt wickszas¢ wspoétpasaerow. Chocia rozmyslat goraczkowo nad
sposobami uwolnienia Michaela, udato mg girzespa sze&c¢ godzin. Zerknt teraz na



zegarek | swiadomit sobie,ze zostata cata godzina do odlotu. Bangkok, egzotystolica
Tajlandii. Dobrzeze miat wolry chwile, bo musiat zatatwi cos waznego.

Ruszyt w kierunku tablicy z napisem ,Rozmowyenieynarodowe”. Zamienit kilka stéw z
telefonistky,, po czym wszedt do ciasnej kabiny i podniost sawke. W ciagu kilku sekund
nastpito polaczenie. Odebrano po pierwszym sygnale.

— Stucham! — krzykata zdenerwowana Sara.

Miata przytomny gtos, chiow Nowym Jorku byta druga w nocy. Nie zdziwito go. t
Zastanawiat gi, co powiedzié. Postanowit by jak najbardziej ogldny.

— Czeié.

— Max? Gdzie jeste do cholery? Szukatamecprzez caty dzie.

— Przepraszam, bylem niedgshy.

— Gdzie jest&?

— W Tokio.

— Gdzie?!

— Precyzyjnie rzecz ujmag, nie w Tokio, tylko na lotnisku Narita. A wd z pottorej
godziny jazdy od miasta.

— Oszczdz mi lekcji o wspotczesnej Japonii. Co tam robisz?

Zaczt owija¢ przewod od stuchawki wokot ramienia.

— Jestem w drodze do Bangkoku.

Zapadta chwila milczenia.

— A po co lecisz do Bangkoku? — spytata Sara.

— Bo pojawit s¢ pewien trop.

— W sprawie Michaela?

Oglednie, Max. Nie réb jej ztudnej nadziei, napomniahs myslach.

— Moze. Stuchaj, nie wiem, co to znaczy. Po prostu nkeisigpodizy¢ tym sladem.

— Jakimsladem?

— Przesta sie bawic w dziennikark. Nie mam na to czasu.

— Jak dtugo @ nie kedzie?

Dobre pytanie.

— Mam nadziej, ze wrog bardzo szybko. Jestcaoowego?

— Cate mnostwo:

— Dawa,.

Sara zrelacjonowata rozm@w ojcem i senatorem Jenkinsem. Max stuchat w railaz,
zujac sznur, ktéry smakowat jak guma. Japonkaastojv gsiedniej kabinie patrzyta na niego
karacym wzrokiem. Wmiechnyt sie przepraszago i wypucit przewod z ust.

Gdy Sara skiaczyta swoj relacg, opowiedziat jej o rozmowie z Winstonem O’Connorem

— No to juz wiemy, kto byt wtyczk i przekazywat informacje — stwierdzita.

— Niby tak. Ale nadal wiele rzeczy wymaga winéenia.

— Jakich?

— Na przykiad: dlaczego Sanders miatby to ¢BCo zyskuje na tych morderstwach?

— Niszczy dowody. Nie ma wyleczonych pacjentowganiie ma leku.

Pokrcit gtowa.

— To samo osagmtby innym sposobem. Nie musiat wynajmaiwBlomorozpruwacza.
Twoj ojciec ma rag, moéwiac, ze szum wokot kliniki tylko § wzmacnia. Naptywaj
pieniadze, jest wsparcie medidw. Zobacz, przedarkey nie miat odwagi zamkt Sidney
Pavilion.

— No wigc co zamierzasz? — spytata Sara.

No wianie, mylat. Myslat o zamordowanych pacjentach. §gt o klinice. Myélat o
zmowie w Waszyngtonie i zazku Winstona O’Connora z Markeyem. Blist o



Homorozpruwaczu. Myfat o George’'u Camronie przetrzymaym Michaela Silvermana w
jakims burdelu.

— Nie wiem — odpart. — Musgjuz is¢. Zadzwong, jesli cos sic pojawi.

Odtozyt stuchawk, zanim Sara zgyta go powstrzyma W drogerii kupit krem do
golenia i jednorazowgolarke. Nastpnie wszedt do tazienki i zmoczyt twarz. Dzigsminut
paézniej nie miat vasow.

* % %

Lotnisko Don Muang w Bangkoku.

Gdy schodzit po stopniach, uderzyto go w twarz paoowietrze tajskie] nocy — kleiste
jak kropelki syropu. Bylo ptno, po jedenastej. Czut podekscytowanie i chcigtdz Bez
zwhoki.

Samolot, ktorym podrdwat z Tokio do Bangkoku, byt idealrkopia poprzedniego. Ta
sama wielké¢, ten sam rozktad foteli, takie same atvma i chrypace gigniki, w efekcie
czego Max nie mogt sizorientowa, czy kapitan mowi po jageku, czy po angielsku. Byt
zaskoczony, jak niewielu pasadw siedzi w przedziale klasy ekonomicznej. Nae tyl
zaskoczonyze ich policzyt: stu w klasie ekonomicznej, stu deedtu dmiu w klasie biznes
i trzydziestu dwéch w pierwszej. Przedziat klasgrpiszej wygidat niewiarygodnie. Opaste
fotele przypominaty Maxowi kanap na ktérej jego ojciec wylegiwat iz lubascia przed
telewizorem. Oprécz tego byty podpérki pod nogirv8avano szampana i kawior z bietugi.
Kazdy pasaer miat kimono. Riknie. Gdy buli s¢ pie¢ tysiccy dolaréw za podtdz Nowego
Jorku do Bangkoku i z powrotem, musichpigknie.

Max leciat klag ekonomiczn, co kosztowalo go tyst piecset dolarow. Suma ta
przekraczata jego oszgincsci, a poniewa nie miat czasuzeby wera sig z policyjm
ksiggowascia o pokrycie kosztow pode§, poprosit 0 pomoc Lenny'ego. Lenny zarabiat
sporo — a nawet diw. W kacu byt jednym z czotowych karnistow Nowego Jorkak ha
ironi¢ matka Maxa zawsze marzyta, by syn zostat elegan@dwokatem. Zamiast tego z
jednym takim sj zwiazat.

Mama nie to miata na ndly.

Dostat miejsce na kKmu samolotu. Gito wstawat |1 przechadzatesiwv trakcie tych
niezliczonych godzin splzonych w powietrzu. Zachwycity go zastonki oddajgie
przedzialy, przemieniage samolot w mat wersg wspoétczesnego rozwarstwionego
spoteczéstwa. Zaptacitem mniej od was, agijestem szmaciarzem i nie wolno mi oddycha
tym samym powietrzem co wy. Sprobuj, ¢hg dla zgrywy, skorzystaz toalety w pierwsze;
klasie, gdy masz miejsce w ekonomicznej. Stewardessdn cic jak muzutmascy
ekstreméci. Kolejny problem to lampki do czytania. Jak st ze zawszeswieca pod
niewtasciwym katem? Smuga pada albo na boki, albo za daleko dmpralbo za daleko do
tytu i wtedy Gwietla czerep pagara. Aha, a kto wymyjit to sredniowieczne natzizie tortur
zwane stuchawkami? Po ich zaémiu cztowiek ma wrzenie, ze wbito mu sople lodu w
bebenki uszne.

W hali przylotow Max zobaczyt niczyzre trzymapcego kartk z jego nazwiskiem. Jak
na Azjat byt wysoki i bardzo szczupty. Stat w catkowitymzpagchu i poruszat wyktznie
oczami, jakby oszezizat sity.

— Pan putkownik?

— Tak.

— Witam. Porucznik Bernstein.

Taj spojrzat na niego zdziwiony.

— Porucznik z Nowego Jorku?

Max skinat gtowa.



— Przepraszam, ale spodziewatemksigas starszego — mruksh putkownik.

Max chciat s pochgna¢ za wasy, ale gwiadomit sobieze je zgolit.

— Dlatego na og6t nogavasy — wyjanit. — Wtedy wyghdam starzej.

— Stucham?!

— Niewazne. Gdzie moglib§my porozmawié?

— Chodimy, na dworze czeka samochadd.

— Gdzie jest Frank Reed?

— W samochodzie. Porozmawiamy po drodze.

Putkownik wyprowadzit Maxa z terminalu, maszewjpez wysitku, wykonujc bardzo
oszczdne ruchy. Podeszli do auta. Otworzyt drzwi i ovajedli do tytu. Klimatyzacja nie
dziatata, podobnie jak w nowojorskich radiowozadhiiqyjnych. Max od razu przeszedt do
sedna.

— Pan Frank Reed? — spytat.

— Tak — odpart mzczyzna, wycigajc reke na powitanie. — Progzmi mowic Frankie.

Bardzo szybki écisk dtoni.

— Chciatbym,zeby pan dokfadnie opisat miejsce, w ktorym przetrgywany jest Michael
Silverman.

— Jasne, nie ma problemu. Pan naprajedte policjant z Nowego Jorku?

— Tak.

— Hm, bo wyghdasz pan jak dzieciak.

— Wstapitem do stuby jeszcze jako przedszkolak. Prespowiedzié o tym barze.

— No dobra. Silverman siedzi nagpie. Jest tam kilkadaie pokojow. Wygida to jak
obskurny motel albo do Trzymaj go w ostatnim pokoju po lewej stronie. Na samymdko
korytarza. Wisi tam wywieszkageby nie wchodzi. Kurwa, nie mogtem uwierzZywlasnym
oczom. Otworzytem te drzwi i patyiza to on we wiasnej osobie! Megadziwne, co?
Widzialem go w zesztym roku w meczu przeciw Chicago

— Moze pan to narysowa&

— Co, ten znak na drzwiach? Nie ma problemu.

— Nie, rozktad pomieszcae

— Dobra, jasne.

— Podobno Silverman jest przykutyatauchem?

— Tak wyghdato, ale widzialem go przez utamek sekundy.

— Czy pan cé planuje, poruczniku? — spytat putkownik Thaakavkah.

Max skinat gtowa, krecac palcami loki.

— George Camron pewnie potrafi rozpozpanskich ludzi, co?

— Niektorych owszem.

— Ale mnie chyba nie zna. Na wszelki wypadek zgaotitnasy.

— Rozumiem.

— Chg; tam wefc.

— Kiedy?

— Jak najpgdzej. Gdy tylko Camron wyjdzie. Silverman jest lmrdchory. Trzeba go
szybko wydosta

Putkownik skirat gtowa.

— Prosz mi powiedzié, jak pan chce to zrobi—— rzekt.

* % %

Eric Blake przyjrzat 1 swojemu odbiciu w lustrze. Jak zwykle wygdht nienagannie.
Kiedy ludzie go opisywali, rzadkozywali okreslen w rodzaju ,przystojny”, ,brzydki’ albo
.przecitny”. Najczesciej mowili, ze jest ,schludny”, ,elegancki”, ,wymuskany”. key witos



na swoim miejscu, sznurowki zaagane, wszystkie guziki starannie zgpi Koszu¢ zawsze
nosit wsungta w spodnie, skarpetki miat do pary, a twarz gtadgolors. Nawet w tej chwili
sprawiat wraenie spokojnego i zdystansowanego cztowieka. Afeoaku, pod nieskazitein
powtoka — hm, to jui inna sprawa.

Bol gtowy byt nie do wytrzymania. Eric miat wirenie, ze narastagce cknienie rozsadzi
mu czaszk Nagle wszystko zaelo sig sypd i nie wiedziat, co roldi.

Zrob to, co trzeba, nakazat sobie wstagh.

Ruszyt ranym krokiem do laboratorium. Harvey znajdowat gictro nizej, podawat leki
Kielowi Davisowi. A potem miat obchdd. Przez #éaza chwile nie wréci.

Bylo bezpiecznie.

Eric podszedt do swojej szafki z dokumentami. Ouybrja i zndw wysumt dolna
szuflad:. Wyjat trzy probowki z krwj i potozyt je ostraznie na stole. A potem zbadat.

Na razie nic.

Westchnt. Tego naleato sk spodziewd. Trzeba jeszcze troglzaczekd Sadzit, ze juz
teraz c@ zobaczy, ale to marzenieictej glowy. Naleato uzbroé sic w cierpliwagsé.

Lekko dezzacymi dtoanmi wtozyt z powrotem probowki do szuflady, zanakiszafke i wrocit
do pracy.

Max i putkownik T — bo Thaakavechikan tak #ge lubit by¢ nazywany — siedzieli w
taksOwce na ulicy Ramy IV, niedaleko Patpong Strieéetez szum w radiu przedar¢ sjtos,
ktory powiedziat ¢, czego Max nie zrozumiat. Putkownik wakimikrofon i warkrat cos
réwnie niezrozumiatego.

— Camron wyszedt z baru — wyjait. — Wsiadt do tuk—tuka.

— Do czego?

— To ca w rodzaju taksowki.

— Aha — mrukmnat Max, kiwajac gtowa.— No to chyba czas zagz

— Sledzimy Camrona. Wsrzie mam tuk—tuki. Bdziemy wiedzié, gdzie wysidzie.
Sprobujemy go zatrzynéagdyby chciat wré@, zanim pan zgky uwolni¢ Silvermana. Ale
nie ma gwarancjize nam si uda.

— Rozumiem.

— Da pan zng jezeli w pokoju leda tadunki wybuchowe?

— Oczywscie. Podnios i opuszcz zaluzje. Jéli zobaczycie ten sygnat, nie probujcie
zatrzymywa Camrona, bo wtedy mogtby wszystko wys&daipowietrze.

Putkownik skimat gtowa.

— Pamgta pan rozktad pomieszay2z— spytat.

— Tak.

— No tozycze powodzenia.

— Dzi¢kuje — odpart Max. Miakcisnicty zotadek. — Ostatnie pytanie.

— Tak?

— Jak s¢ wynajmuje prostytut&?

Taj sk usmiechryt.

— Prosz ushs¢ w barze i trzyméaw dtoni dziestciodolarowy banknot, poruczniku —
odpowiedziat. — Dalej wszystko potoczy samo.

* * %



Sara si obudzita. Wycigneta po omackugke do Michaela i dotkgta poduszki. Dopiero
po chwili przypomniata sobieze zostat porwany. Co#fa reke, wstata i zacgda sk
przygotowywa do wizyty u Harveya.

Godzirg pézniej zapukata lekko w drzwi do jego gabinetu, udhyje i wsureta glowe do
srodka.

— Mozna? — spytala.

Podniost zmczom twarz znad biurka. &niechrat sie na jej widok i zdjt okulary.

— Oczywkcie.

— Bo jakby co, to nie clycprzeszkadza

— Wejdz, wejd?! | tak musz sobie zrohi przerwe.

— Kiedy spaté¢ ostatnio?

— Zaraz, zaraz... A ktory mamy rok?

— Harvey, wyghdasz jak z krzya zdpty.

Skimat gtowa z usmiechem.

— Bywalo, ze ty tez prezentowalkasic lepiej — odpart. Podeszta do drewnianego krzesta
stojacego przed biurkiem i usiadta. Jej spojrzenie auli parzycagnat plakat przedstawiagy
Michaela, zawieszony przez Harveyasasanie. Widok ngza frumcego z pitls w powietrzu
w kierunku kosza dodat jej otuchy. Poprawita okylaa nosie i patrzyta przez dira chwile
na plakat, na wygtone ciato i skupiomtwarz. Potem zerk#a na Harveya.

— Mam ci cé do powiedzenia. To dotyczy mojego ojca i Sandersa.

— O! — mrukrat i si¢ wyprostowat.

— Nie spodoba ci gito — przestrzegta.

— Gdy twaj ojciec i Sanders éwobia, rzadko mi si to podoba. Mow.

Opowiedziata mu o wszystkim. Stuchat w milczenile @raz mocniej zaciskat i, az
knykcie staty si biate. Poczerwieniat na twarzy, a oczy btyszczatiewem.

— Skurwysyny! — krzykat w pewnym momencie. — ¢pe, swictoszkowate
skurwysyny!

Sara nic nie odrzekta.

Wstat, czugc narastajca wsciektosc.

— Jak mogtem by taki gtupi? — sykat. — Wiedzialem,ze ca knuja, ale nic nie
zrobitem. No jasneze Markey jest po ich stronie, ten bezduszny skuhwiePokrecit gtowa.
— Po Sandersie i Jenkinsie mogtem w@go spodziewa Ale twdj ojciec... Przecie jest
lekarzem! Ratuje ludzi. A jednak zaxiat sk z nimi. Co z niego za cztowiek?

— Nie wiem — szepsta.

— Zaplaq za to.Swiat dowie st 0 wszystkim, co zrobili. — Nagle Harvey zgarbit
ramiona, jakby przygniott go wielki ¢tar. — To nieustagra walka. Nigdy si nie kaiczy.
Swigtoszki, homofoby, naiwniacy. Tylu ludzi cieszy; & epidemii AIDS,ze czasem zadgj
sobie pytanie, czy kiedykolwiek uda nara jgi pokond.

Klapmat ciezko na krzesto. Obrécit sio sto osiemdziegi stopni i wbit spojrzenie w
zdjecie swojego brata.

— Pamgtasz, Saro, jak tosizaczto?

— Tak.

— Niektorzy nawotywali,zeby nosicieli zamkaqt w obozach koncentracyjnyctZeby
wszystkich znanych homoseksualistow paddavarantannie. Nazistowskie metody. Tak
wtedy byto. Dz§ rzadko styché takie pomysty, ale w pewnym sensie zagroe wobec
homoseksualistow jest gkisze ni kiedykolwiek.

— Dlaczego tak mowisz?

— Kaznodzieje pokroju Jerry’ego Falwella czy Sasdedziataj teraz subtelniej. Majte
same wredne cele, ale stasinjna strategt. Ktora przynosi skutek. Ludziegsna to nabieraj
Zalewaj nas argumenty,ze AIDS nigdy nie bdzie epidemd w spoteczastwie



heteroseksualnym. Szacowni lekarze, tacy jak tj@go, powtarzaj codziennie takie tezy.
Ale wazniejsze pytanie dotyczy nie tego, jak bardzo charofest grana dla
homoseksualistow, lecz czy sprzeczangeosio ma sens.

— Nie rozumiem — powiedziata Sara.

— Zattzmy na chwit, ze to prawda — agnat Harvey gtosem petnym nagthosci i bolu.
— Chocia tak nie jest, to zgéany sk na chwik, ze twdj ojciec ma ragj Ze AIDS rozwinie
sie jako epidemia tylko ¥rod homoseksualistéw i narkomanow. | co z tega® thedj ojciec
i jemu podobni nie dyskryminaijludzi, jak twierda, to dlaczego ma dla nich znaczenie,
ktorej czsci spoteczastwa dotknie ten wirus? Gdybysikazato,ze AIDS zabija wydcznie
dziewczynki w przedziale wiekowym od latepiu do dwunastu, to czy kianiatby czelné¢
mowi¢, ze nie powinnimy sk tym przejmowad, bo przecie nam nic nie grozi? Absurd. Ci
ludzie kieruj sic homofobi. Saro, musimy bez keoa toczy te walke. Spiewap na inry nut,
ale piosenka jest taka sama.

— Co wkc nalery robi¢?

— Walczy pazurami. Oddawacios za cios. Musimy dohy¢ wszelkich stamd zeby ich
pokond&. Musimy ich zniszcz§w srodkach masowego przekazu.

— Ale tamci mog spanikowa. Je&li przetrzymup Michaela...

Skimat gtowa.

— Wiem, co masz na iy — powiedziat. — Rozmawiakaz Bernsteinem?

— Tak.

— | co powiedziat?

— Kazal mi zaczekado swojego powrotu.

— Wyjechat? Dokd?

— Do Bangkoku.

— Do Bangkoku? A co on tam robi?

— Powiedziatze pojawit s¢ jakis slad.

— Chryste, oby to byta prawda. Przydatby sam jaké sukces. — Harvey nachylitesi
nad biurkiem. — To co tymczasem mamy GbiSiedzié bezczynnie? Mordercy choglz
sobie na wolngci.

— Max wcale nie jest pewnyg to Sanders stoi za tymi morderstwami i porwaniem.

— Nie? A kto?

— Nie wie. Powiedziat tylkoze ma vatpliwosci.

— Aty? Tez myslisz, ze to nie Sanders?

— Pewndci nie mam.

— A dla mnie to wygida logicznie. Sanders porwat Michaetaby rzuct nam kto& pod
nogi. Proste jak drut. Markey wiedziate jestem jedynym czlowiekiem, | ktéry leczy
Michaela...

— Jest jeszcze Eric.

Harvey miat zaskoczamming.

— Nie, nie, chodzi mi o taze jako jedyny miatem kontakt z Michaelem. To ja @ediem
mu SR—jeden, to ja zawsze pobieratem mu krew. Wattod..

— Przecie Eric tez pobierat mu krew.

Harvey zastygt.

— Eric? Kiedy?

— Nie pamg¢tam. Dzié lub dwa przed porwaniem.

— Jeste pewna?

— Oczywkcie, przecie bytam przy tym. O co chodzi? To jakproblem?

Pokrcit stanowczo gltow.

— Nie — odpart. — Po prostu to dziwne, bo wydateotepenie zeby nikt s¢ nie zblizat
do Michaela. Wszystkie zabiegi i badania laborgt@yniatem wykonywa osobicie.



— Moze zapomniat.

— Moze — mruknat Harvcy, ale nic wydawat siprzekonany.

— Spytaj go.

— Zrobie to, gdy tylko wroci. — Spojrzat na Sarprobowat s razno usmiechraé, ale mu
si¢ nie udato. — Nie patrz tak na mnie. To gtupstwo.

* * %

— Hej, chcesz obejréeseks nazywo? Konkurs strzelania grocherfvietna zabawal
Strzelanie grochem!

— Strzelanie grochem? — spytat zdziwiony Max.

— Tak, tak! Dziewczyna taduje groch, celuje i skaz&gadnij czym!

Chocia nieobce mu byly rine seksualne zabawy, nie wiedziatl, o0 czym moéwikiajs
nastolatek. | chyba nie chcial¢sdowiedzi€é. Wiele lat temu, jeszcze przed poznaniem
Lenny'ego, spdzit z kilkoma przyjaciétmi tydzié w dzielnicy czerwonych latarw
Amsterdamie. Obejrzeli pokaz, podczas ktérego Kghieystrzeliwaty rGne przedmioty z
pewnej cgsci swojego ciata. Wiksza¢ ludzi uwaata jego orientagj seksuala za
dziwactwo, on jednak nie widziat nic erotycznegdyeh wyczynach niezaiaie od swoich
preferencji.

— No to co, pan? Chcesz tadna dziewczyna? W gtoinse zakkci.

Przecisat si¢ przez gromagl handlarzy seksem, zerkajna rGowy neon nieopodal:
Chetna Kotka. W drzwiach stalo dwochentzyzn. Niszy powitat Maxa émiechem i
mocnym ygciskiem dtoni. Wyszy postat mu grme spojrzenie. Dobry i zty glina.

— Witamy! — wrzasat pierwszy, przekrzykuac gtosne disco. — Proszdo srodka!
Wszystko, co pan chce! Wgtdarmo!

— Dzigki.

Max wyminat drugiego wykidag — ktéry miat postug sumity — i wszedt do Gitnej
Kotki. Wnetrze wyghdato jak w latach s#édzieshtych. Bar go—go.Swiecity sig
psychodeliczne, kolorowaviatta.

Plyneta muzyka zGorgczki sobotniej nocyRiosenkarz wrzeszczat o dyskotekowym piekle
petnym ognia. Mimo szybkiego rytmu tancerki toplgsgasciwie nagie, bo miaty tylko
bardzo skpe bikini na biodrach) teczyty leniwie na barze, wykomg raz po raz te same
ruchy. Max patrzyt na ich twarze. Miaty znudzonenyni— martwe, niewidgce oczy, ktore
ozywialy si¢ tylko wtedy, gdy kté wcismt im banknot w krocze.

Gdzie tutaj jest Michael...

— Krec¢ tytkiem, lala! — krzyknt jakis mezczyzna. Dziewczynasmiechreta sk i spetnita
zadanie. Za swoj trud dostata sto bahtéw, czyli gztirlary. Pochylita s nad klientemzeby
zackeci¢ go do wekszej hojndci, ale odepchut ja reka.

Klientela byta rénorodna. Stali bywalcy. Zaciekawieni técy. Pary matenskie. Tajowie,
Japaczycy, Amerykanie, Wiosi, Niemcy, Australijczycy -stowem, podjarane Narody
Zjednoczone. W dcie ludzie wiwatowali na widok wyczyndw, ktore pkzaczaty ludzkie
pojmowanie i zadawaty klam prawom biologii. Godnsiggi rekordow Guinnessa. Dwie
kobiety na czworaka, Azjatka i Murzynka — Jezu, mégt w to uwierzy! — strzelaly
bananami z pochew. Bananami, na &gitdosk. Jeden z wrrczyzn zaznaczat miejsce
ladowania i mierzyt odlegks jak s:dzia zawoddéw w rzucie dyskiem na olimpiadzie. Inny
tadowat banany do pochew, jakby kobiety byty grarami. Przez caty bar fruhbanan za
bananem, wywotac wiwaty pagrod widzow.

Max sk odwrocit.

Michael jest pitro wyzej...



Usiadt na stotku obrotowym przy barze. Spodobatosmuwicc zacat si¢ kreci¢ dokota
jak mate dziecko. Nie mighy dwie sekundy, gdy podeszia do niego mioda Tajkatroju
Klasycznej Amerykaskiej Dziwki: obcisty top plus attasowe szorty, tgowzynaly sk
bolesnie w krocze. Prostytutki byty w #dym wieku, ale ta, ktora gizblizyta, wyghdata,
jakby po powrocie ze szkoty do domu dorwakadn kosmetykdédw mamusi.

— Cz&¢ — odezwata si

Najwyzej pictnastolatka, o gknej gtadkiej skérze. Byta tadnawieza, miata urod lalki,
co tak podnieca wielu gaczyzn.

— Czeié.

Rozchgreta usta w szerokim, pogodnym i nieco chytryémiechu.

— Postawisz drinka?

— Czemu nie? Co Bychciata?

— Wodke z lodem.

— Ja to samo.

Przywotat barmana i zamowit. Rachunek wyniost dwaiea dolarbw — pi¢ za jego
wodke, siedem za wodkdziewczyny. Zanim Max zgyt zaprotestowd barman wskazat
palcem wywiesz& ,Piwo — 3 dolary, wodka — 5 dolaréw, drinki dlao$tess — 7
dolaréw”. Hostess?

— Jak masz na ira? — spytata.

— Max.

— tadnie. Mieszkasz w Ameryce?

Zaczt kreci¢ loki palcami.

— Tak — odpowiedziat.

— Mity kraj, nie?

— Owszem, podoba migsi

— Co tak st ciagle ruszasz?

— My mowimy ,wiercisz”.

— Co tak st ciagle wiercisz?

— Tak jakgd mam.

— Jesté tu w interesach czy dla przyjemiog Max?

Prébowat st usmiechryé, wegé w role kobieciarza szukagego przygéd. Nadawatesdo
tego jak biaty do roli Otella.

— Trochg jedno, troch drugie — odrzekt. Mrugs zatosnie.

Jezu.

Potazyta drobra dton na jego udzie.

— Podobam ci 8j Max?

Nachylita st i wystawita ruchliwy gzyk, jakby powietrze byto gatklodoéw. Wpatrywata
sie¢ w niego lubienie, & wreszcie odwrocit wzrok.

— Bardzo.

— Za ile chcesz rozkosz?

— Na pocatek za sto dolarow.

Kiwneta gltowa.

— Co lubisz? Co hychciat?

Odchrzknat.

— Chciatbym w Pokoju dla Zboczkdw.

Znieruchomiata.

— Byltes tu juz kiedys? — spytata.

— Nie. Kolega wspominat.

Znowu kiwrgta gtows.

— Pokgj dla Zboczkdéw drogi — powiedziata jak proéeslistka.



— Zaptag.

Kolejne skinienie. Jej dfo znajdowata si teraz zaledwie parmilimetrow od jego
pachwiny. Palce z pomalowanymi na czerwono pazmokicigtaskaty go delikatnie po
spodniach. Zdziwiony Max poczut pierwsze sygnatgigecenia, bo dotyk dziewczyny byt
kojacy, przyjemny. Ale mito... zastraszap mito... Dziwne w przypadku eiczyzny,
ktérego podniecaty ciata kulturystéw. Nie znaczyz@nigdy nie byt z kobiat Byt, ale wolat
facetow, to wszystko.

Cofreta reke.

— Zapta tamtemu i meemy k¢ na gog — powiedziata. — Bdziemy s¢ bawic. Pokaie
ci nowy $wiat.

Skinat gtowa.

Odgryzt kawatek skorki przy paznokciu i podszedindimdego alfonsa, ktéry wygdat jak
bokser wagi piérkowej — same gdnie, ani grama ttuszczu.

— Jak dziwnie chcesz?

— Bardzo.

— Pokgj dla Zboczkéw? — spytat alfons. — Na pewBaPdzo drogo. | niebezpiecznie.

— Na pewno. lle?

— Dwiescie dolarow za weégie. Ale j&li chcesz aywac czerwonegciany, musisz ptaéi
dodatkowo. Dasz ziéatak?

Czerwonegciany?

Po krotkotrwatych negocjacjach uzgodnili eem wysokdci stu siedemdziestiu pieciu
dolarow.

Max zaptacit. W tej samej chwili u jego boku poj&visk pictnastoletnia Tajka.
Poprowadzita go na gérszepczc do ucha komplementy i obietnice fantastycznepngh

— Jak masz na ira? — spytat, przerywag jej.

— Bambi.

Hm, tradycyjne tajskie imi

— lle masz lat?

— Wystarczajco duo.

— Wystarczajco dwo na co?

Znow pojawit s¢ zwinny gzyk.

— Na to,zebys byt zadowolony.

— Dlaczego to robisz?

— Co?

Na pktrze skwar byt jeszcze bardziej niezng niz na parterze. Szli teraz ciemnym
korytarzem — odzca farba, przepalongarowki. W chwili gdy mijali drzwi z napisem
~Wejscie wzbronione”, Max zadat. Opanowat sijednak.

— Dlaczego si prostytuujesz?

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Bo co?

— Tak pytam. Wydajesz ginteligentry...

Usmiech znikat na moment i na twarzy dziewczyny ukazatacysta nienawt.

— Zabierzesz mnie gi? — spytata. W jej gtosie zabrzmiata dgea nuta. Chwi pézniej
powrdcita maska i znow rozbtyskmiech, jak ptomié swiecy, ktory przygasa, a zaraz potem
ponownieswieci pelnym blaskiem. — Chad spein¢ twoje fantazje. Pojedziesz do domu
szczsliwy.

Otworzyta drzwi. Najpierw uderzyt go smréd. Ktoozpylit ogromne iléci odswiezacza
powietrza o zapachu wii, zeby zamaskowa wszechobecny odor. Odor brudu, jakby
wszystko, co robiono w tym pomieszczeniu, wrRlonw sciany niczym robactwo. Max
zadygotat.



Czemu jestem taki sgiy? — zastanawiat si Bywat przecie w tazniach, a nawet brat
udziat w wielkich rozbuchanych orgiach, a jednak p@koj go przerzat. Byto w nim cg...
cos skrajnie odcztowieczonego.

Nazwa okazata sitrafna. Na jednegcianie wisialy setki sztucznych penisow o tak
roznych ksztattach i wielkiiach, ze przekraczato to ludakwyobrani¢. Niektore w ogole
nie przypominaty raskiego cztonka. Po lewej stronie, na potkacliahe bicze, tacuchy,
kajdanki, sznury, kaftany bezpieéatwa, skérzane maski i najrozmaitsze przedmiotyask
do krpowania i zadawania boélu. A naprzeciwko, na czeeygoianie... Podszedt liej,
zeby st przyjrze.

— Jezusie! Czerwongiana.

Odwrdécit sk do Bambi. Stata zgarbiona widie pokoju. Niby wciz sig usmiechata, ale w
oczach miafa strach.

— Czerwonaciana to ekstra — szega. — Chcesz, Max?

Spojrzat ponownie, nie wiegz wlkasnym oczom. Paralizator. Prawdziwy cholerny
paralizator policyjny. O dostateczniez@jymocy, by cztowiek poczutsjak w trakcie napadu
epilepsiji.

— Ludzie wywaja tego z toh? — spytat.

Przez chwig usmiechata si w milczeniu.

— Ze mmy nie — odparta. — Z innymi dziewczynami.

Odtozyt paralizator na miejsce i wgi.. Jezusie. Elektryczny pastuch! Tazjnaprawd
zakrawato na zboczenie i ostry sadyzm. Styszatzcmyznach, ktorych podnieca przypalanie
dziewczynie sutkow albo techtaczki, ale waktakie pogtoski za czcze wymysty.

— Czasami chg zebym ja uywata — powiedziata Bambi.

— Ze co?

— Z nimi.

Max spojrzat na elektrycznego pastucha i wyobraalbie,ze kitcs przyktada mu go do
krocza. Napit migsnie i poczut ucisk wzotadku. Z niedowierzaniem patrzyt na poiki.
Szczypce dosciskania sutkow. Ostre, szpiczastgvieki. Przedmioty wygidajace jak
sredniowieczne natzlzia tortur. Poczut naptywgge mdiaci.

Pok¢j dla Zboczkéw? Bardziej Gabinet Grozy.

— Czego by chciat, Max?

— Che cie zwigz&C.

— Bedziesz aywat... czerwonefciany?

— Nie.

Wyraznie jej ukyto. Zaczlta sk rozbierd, ale p powstrzymat.

— Nie trzeba — powiedziat.

— Nie chcesz nago?

Pokrcit gtowa.

— Pol& si¢ na t&ku — polecit, staraic sk, by zabrzmialo to jak najbardziej lubrge.

Zerkreta na niego podejrzliwie, ale ustuchata. Max znelns& weztach i kepowaniu ludzi.
Skrepowat jej kce i nogi trzykrotnie, upewniag sk, ze wezty sa mocne, ale nie ¥ynaj si¢
jej w skék. Nie chciat skrzywdzi dziewczyny.

— Otworz usta.

Mtoda prostytutka rozchylita wargi. Zdziwitagsigdy wepchat jej tylko kawatek szmaty.
Owinat sznurek dokota jej gtowy, skutecznielneblujc.

— Mozesz oddyche&? — spytat.

Mrugneta potakugco oczami.

Chciat na odchodnym powiedzikilka zyczliwych stobw wyraajacych nieprzemijajca
madros¢, ale zdawat sobie spraywe wszystko zabrzmiatoby ptytko. ¥ tylko sk nachylit i
delikatnie pocatowakjw czoto.



— Zegna.

Ruszyt do wycia. Bambisledzita go spojrzeniem. Uchylit odrolindrzwi i wyjrzat
ostraznie na korytarz. Pusto. Wymédnsie i podszedt do drugich drzwi, za ktérymi wedtug
Franka Reeda przetrzymywany byt Michael Silvern@mwycit za klamk i nacisnat.

Drzwi si¢ otworzyly i wszedt dgrodka.

— W takim razie zaraz zakifSilvermana — powiedziat George.

— Czekaj! — krzykat gtos. — Plag ci, zebys zniszczyt magazyn w Bangkoku i...

— Zrobig to, ale najpierw Silverman musi uméz@ytby swiadkiem, nie mog go pucic.
Za duo wie.

— Sekund. Chyba wyranie powiedziatem...

Przerwat paiczenie. Sampan ptyhtagodnie po nieruchomej rzece, ale George ni¢ czu
uspokajajcego efektuzeglugi. Po raz pierwszy byt powaie zaniepokojony, odkl zacat
zabija&¢ jako Homorozpruwacz. Zleceniodawca panikowal, agocsza, zatajat eme fakty.
Zadanie, by George zniszczyt natychmiast magazyrikklinvypuscit Silvermana, nie miato
sensu, chybae...

...chybaze ca poszto na opak. | to mocno na opak.

Czy on, George Camron, popetnih&?

Niemazliwe.

— Dzi¢kuje ci, Surakarn. Doceniam twppomoc.

— Nie ma za co, przyjacielu.

Zszedt z todzi na suchwyd. Z przodu rysowata simonumentalna sylwetka Wielkiego
Patacu. Ruszyt w kierunku tuk—tukow.

— Kurs dla pana? — spytat tysy kierowca.

George ja chciat podejc, ale nagle skcit w bok.

Lepiej dmuché na zimne.

Przemaszerowat kilka ulic i zatrzymat taks@wia Lak Muang Street. Wsiadt na tyt.

— Na Patpong.

TaksoOwkarz skiat glowa i ruszyt.

tysy kierowca podszedt do swojego tuk—tuka i skypala radiostagj.
— Putkowniku.

— Mow.

— Camron omigt nas i wzit taksOwle. Moze wréct za kilka minut.
Thaakavechikan odhyt mikrofon. Wcihz czekat na sygnat od Maxa.

* % %

Michael spojrzat kaprawymi oczami.

— Max?

Bernstein dat mu znak, by zachowat gisRozejrzat si uwaznie dokota, metodycznie
omiatajc spojrzeniem caty poka.

— Czy Camron mowit coo materiatach wybuchowych? — spytat.

— Za toly — odpart Michael stabym, ledwo styszalnym gtosem.Pod sufitem, obok
drzwi.

Max sk obejrzat i zobaczyt zwrzane razem laski dynamitu.



— Cholera — powiedziat gimo.

Podszedt do okna. Podniést i dpik zaluzje, dapc znak putkownikowi i jego ludziom, by
nie wchodzili do budynku.

— Musimy std spada.

Michael prébowat skupiwzrok na twarzy Bernsteina, ale oczy nie chciabysiuché.
Wiosy miat przylepione do spoconego czota. Dolnagaamu dtata, jakby trawita go
goraczka.

— Wszystko w poradku — powiedziat uspokajajo Max. — Niedtugo &dziesz w domu.

— W domu...

Staryt na krzdle i przyjrzat st laskom dynamitu. Potem zeskoczyt i aktlobok Michaela.
Z cholewy buta wyeignat pitke o dtugich abkach i zacg pitowa¢ tancuch przy jego nodze.
Stal okazata sigruba i mocna, wc szto mu zastraszgo powoli. Byto upiornie duszno, jak
w saunie. Max oddychat z corazekszym trudem.

— Bytes tutaj przez caty czas?

Michael skirat gtowa.

Max pitowat zawz¢cie. W tej samej chwili giro nizej George Camron wszedt do ej
Kotki.

Putkownik T zobaczyt dwa zdarzenia niemal jednéoiee Po pierwsze, w oknie podniosty
si¢ | opadty zaluzje, co oznaczatoe w pokoju Michaela Silvermana zatme g tadunki
wybuchowe. W tej samej chwili z taksdwki wysiadtdege Camron.

— Mamy go zatrzymg putkowniku?

— Widziates sygnat od porucznika Bernsteina. Zaeluyzyko.

— To co robimy?

— Robimy?

— Bo czekamy na pakie rozkazy.

Putkownik zdawat sobie sprawze nic nie mae zrobé. Gdyby sprobowali zatrzynéa
Camrona, ten wysadzitby budynek w powietrze. ParikcBernstein musiat sobie radzam.
Putkownik i jego ludzie patrzyli bezradnie, jak Gge Camron wchodzi do €tmej Kotki.

* * %

Michael nigdy wczéniej nie czut tak skrajnego fizycznego wyczerpanlakby jaka
pozaziemska istota wyssala z niegoacaeherge¢ zyciowa, pozostawigc push cielesm
powtoke. Konczyny przypominaty nieruchome bloki otowiu. Ztamamgs ju nie bolat, za to
pojawito sk pulsupce odetwienie, ktére byto tak samo przykre. Spuchai tkanka i
zakrzepta krew blokowaly przegrechosowa, wskutek czego kaly wdech przypominat
potykanie ptomieni.

George dawat Michaelowi do jedzenia zaledwie jekawatek chleba dziennie. | trogh
wody — da¢, by zapobiec catkowitemu odwodnieniu. Wydawalg ge sufit s¢ osumat, a
sciany napieraj ze wszystkich stron. Michael majaczyt. Chciat kizgt, krzyczé tak gtagno,
ze diuzej by nie mogt i zapadtaby cisza.

Wtedy w drzwiach stagh Max.

W pierwszej chwili Michael gzit, ze ma przywidzenie. Nawet teraz pokdj wydawat si
tworem ze snu. W glowie rozbrzmiewaty dziwnamikki — jazgot pity £nacej tancuch,
tykanie bomby zegarowej, tik—tak, tik—tak, tik—takAle wiedziat, ze to tyka tylko w jego
wilasnym umyle. A jednak... Tik—tak, tik—tak...

Bum!



— Max.

— Prawie przepitowatem. Trzymajesi

— Sara...

— Wszystko z nj w porzdku.

— Dziecko...

— Bezpieczne w jej tonie. Niedlugediziecie wszyscy razem.

Michael znow sprébowat skupivzrok na twarzy Maxa. Szczupta. Gladko ogolonaigbt
nos.

— Nie masz wsow...

Bernstein emiechrat si¢ krzywo.

— Zgolitem. Ju konczg, prawie, prawie.

— Prawie...

— Jest! — tacuch gkt na dwoje. — Maesz wstéa?

— No pewnie.

Dzwignat sie na kolana, ale w tej samej chwili poczut gwattovaayvrét gtowy, jakby latat
na karuzeli.

— Oprzyj st 0 mnie — powiedziat Max. — Musimygsépieszy.

Michael uczepit s ramienia Bernsteina i wstat. Nogi miat jak z watye zdotat zrokd
krok do przodu.

— Swietnie — pochwalit Max. — Niedtugodoziemy w domu.

Michael skirat gtowa.

Ruszyli, ale Bernstein nagle zastygt, bo pocza, cG zimnego dotkelo jego szyi.
Spojrzat.

Przy gardle miat dlugie ostrze ia

Zanim zdzyt zareagowé, silne ram¢ objlo go za czolo i szargio do tytu,
przygwadzajac mu gtowe do klatki piersiowej twardej jak gtaz. Nie mogk sporuszy.
Ostrze si przesugto, dotykajc krtani i 0 mato nie przebijag skory.

— Witam, chtopcy! Jak leci?
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Eric Blake podnidst gtowi spojrzat na zegar.

Jw czas.

Cos$ zagnigdzito mu s¢ w gardle, ale zdotat przetka sling. Wygtadzit kartki leace na
biurku, poukfadat rowno otéwki i wstat. Zeridnw lustro, poprawit wzet krawata i lekko
przygtadzit diaimi wiosy. A potem przez dhagchwile wpatrywat st w swop twarz. Tego
dnia wyghdata troclk inaczej. Jakby myi si¢ uzewretrznity, zmieniajc odrobire powtoke.

Wszystko, na co pracowatem, wszystko, co chciatelgoac. ..

Czy mazliwe, ze to przepadto?

Wyjat z kieszeni starannie ztona chusteczk otart czotlo i wreszcie ruszyt do
laboratorium.

— Dzien dobry, doktorze.

— Dziea dobry, siostro.

Prébowat przypomniesobie nazwisko piegniarki, ale bezskutecznie. Wiedziak jest
najmtodsz i najmniej déwiadczor cztonkinik zespotu. Zajmowata siwytacznie nowymi
pacjentami i wykonywata najbardziej podstawowe cmgni. Tylko jedna piejgniarka miata
dostp do wszystkich pacjentéw i wszystkich pomiesadai@iki.

Janice Matley.

Gdy tylko ta myl pojawita st w gtowie, Blake natychmiast jodpedzit. Nie ma sensu
teraz o niej m§le¢. Trup to trup. Nic nie przywrdci jej deycia. Co s¢ stato, to s nie
odstanie.

Eric wszedt do windy i nacigh guzik. Zacat si¢ rozghdat, prébupc znaléé¢ cas, co
pochtorgtoby jego uwag. Skupit spojrzenie na tabliczce, na ktérej widnipbdpis
konserwatora windy. Probowat odczétmazwisko, ale charakter pisma byt trudny do
rozszyfrowania — przypominat bardziej wykres EKGenT konserwator powinien by
lekarzem, pomdlat Eric.

Minute pézniej stant przed drzwiami laboratorium. Odezwat sv nim gtos, ktory chciat
uciec przedd chwila, gdy juz nadeszta, ale cialo samo wmaszerowato do pomiesizz
podeszio do szarki z dokumentami. Otworzykjuczem, wysug szufladt i wsurat reke do
srodka. Wymacat przedmiot. Watigteboki oddech, wyeignat go i spojrzat.

Cisza.

Jego twarz byla pozbawiona emocji. \B§bz powrotem szklany przedmiot do szuflady,
zasunt ja i zamkmny szafle. Podszedt do telefonu i wydait numer. Odebrano po trzech
sygnatach.

Eric odchraknat.

— Z doktorem Raymondem Markeyem popkosz

* * %

Spierdolitem spraw Ja, George Camron, spierdolitem, paralyzdumiony.

Nie mogt w to uwierzy, a jednak dowdd trzymat welaznym dcisku. Znaléli
Silvermana. Cholera, zndle go. A przecie nawet zleceniodawca nie wiedziat, gdzie jest
przetrzymywany.

Przez caly czas trzymat a@rzy szyi mzczyzny. Gdy ten przetigh §ling, George poczut
wibracje w ostrzu. Jego umyst miota¢,sszukagc odpowiedzi, ale bezskutecznie. Spierdolit
sprawe. | to bardzo. Ale jak? Kiedy?

Wez sie w gaké, George. Poka ze nadal kontrolujesz sytuacpowtarzat sobie.



Stuchajc gtosu w swojej gtowie, zmusitsdo smiechu. Byt pewienze wsmiech wyraa
pewnda¢ siebie.

— Jak st mamy, panowie? — powiedziat, utrzymajuscisk i miech na twarzy. —
tadna pogoda, prawda?

Max wzruszyt ramionami.

— Dla mnie deczko za ciepto, George — odpart. Teaef zna moje iml

— Bardzo mi przykro z tego powodu — skwitowat Camr&robowat zapanowanad
gtosem, aby nie pojawit siw nim najkejszy ton paniki. Kropla potu sphgla mu po szyi pod

kotnierzyk koszuli. — Raczyszeprzedstawd, zanim ugng ci teb?
— Porucznik Max Bernstein z nowojorskiej policjeslé aresztowany za...
— Daruj sobie.

Gliniarz! A wyglada jak szczyl z uniwersytetu. George nie mogt wioerzy¢. Wystali
jakiega zasmarkaca,zeby ztapat George’a Camrona. Niegiej

— Musz ci¢ poinformowa o twoich prawach — wyjait Max.

— Rusz st, a zginiesz. — Wak trzymapc n& przy szyi Bernsteina, George pahit
uchwyt i wiazyt druga reke do kieszeni. Wyt przedmiot, ktéry przypominat maty pilot do
telewizora. — Wiesz, co to jest? — spytat, podsawarzedmiot Maxowi pod nos.

Ten spojrzat.

— Bedziemy oghdac telewizg? — spytat.

— Bardzosmieszne, poruczniku — odpart George, ale wcale imuis podobata postawa
tego gliniarza. Grozi mu rem, a temu sgizebrato naarty.

On ca wie. Zdaje s, Georgeze ca przegapitg, ustyszat swoj wewgirzny gtos.

— Ten guzik — potayt palec na przycisku dla wywarcia wemnia — spowoduje
eksplozg slicznych tadunkow wybuchowych.d@zie mnéstwo hatasu. Bum—bum!

Gliniarz wyranie st przept. Zbladt.

— tadunkow?

George machyt reka z pilotem.

— O tam.

Max pobiegt spojrzeniem we wskaaastrore.

— O Jezu...

Camron poczut gizdecydowanie lepiej. | co, mina od razu ci zrzesizzylu.

— No wianie — potwierdzit. — Dua sita raenia. Pofruniemy wszyscy w sgrach do
Singapuru. Jdi tylko zobacz, ze ca kombinujesz, bdzie tadne bum—-bum.

Max poruszat gwattownie oczami, jakby szukat drogjeczki.

— Daj spokdj, Camron — powiedziat, ale z jego gtasikreta pewnd¢ siebie. — Burdel
jest otoczony.

— W takim razie chyba nie mam wyboru — odrzekt @eoz udawanynralem. —
Musz odpalt tadunki.

— Zginiesz razem z nami.

— Trudno, nie bde ptakat.

— Czekaj! — krzykat Max. W tej samej chwili ostrze zagpito si¢ w skdk na jego szyi.
Z nackcia poptyreta krew.

Max zamknt oczy. Nie lubit rozlewu krwi. Zwtaszcza whasne).

— Mam pomyst — powiedziat.

— O, ajaki?

— Zrébmy wymiar.

— Jaky wymiarg?

— Informacja za woln&. Zatatwk wycofanie oskaten przeciw tobie, ty za to sypniesz
tego, kto at wynapt.



George znoéw poczut przyptyw paniki. O swoim pracechawiedziat bardzo niewiele. Nie
znat nazwiska, adresu, niczego. Jasna cholera! Zidsobie spraw ze powinien wczéniej
przeswietli¢ tego cztowieka. Dlaczego odszedt od swatellaznych zasad? Idiota. Kolejny
ghupi biad.

Co sk ze mn, dzieje?

Mogt oczywicie blefowd. Gra& na zwilok. Wymysli¢ nazwisko. Klamé Ale byt
realish. Nie ma szanszeby Tajowie pozwolili mu i wykreci¢ sianem — nie po takiej
historii. Tajowie to nie Amerykanie. Dziatginaczej.

— Zadnych targbw — odpart. Niczym wykwalifikowany ahig podrapat ostrzem
nackcie na szyi. Pophgio wiecej krwi. W jego gtowie zaci sie ksztaltowa plan,
wspaniaty, niezawodny plan. Na twarz powrdécit prenmy $miech. — Ale mam inny
pomyst.

— Stucham.

— Pozwolicie mi sfd wyjs¢. W zamian za to gwarantyjze nikomu nie stanie ginic
ztego.

Max pokecit gtowa.

— Budynek jest otoczony — odpart.

— O to st nie martw! Poradg sobie. Zaczekasz ¢éi minut. Jeeli ruszysz s przed
uptywem tego czasu, uruchogdadunki. Po piciu minutach jestewolny.

— Nie stuchaj go, Max! — odezwatesMichael. Doad przez caty czas milczat. — On
ktamie.

Bernstein skint gtowa, ale wyranie sk zastanawiat.

— Jaky mam gwarangj? — spytat.

— Daje ci moje stowo honoru — odpart George.

— Max...

— Zgoda, ale pod jednym warunkiem.

— Max, postuchaj mnie! — krzyksh Michael. — Nie maesz...

— Masz lepszy pomyst? Facet przystawit mi 0@ szyi.

Michael patrzyt na Bernsteina.

— Nie wierz mu!

— A jaki mam wybor?

George z przyjemrigia stuchat tej wymiany zda

— Dobra, nie trémy czasu — odezwatswreszcie. — Pod jakim warunkiem?

— Ze podasz mi pewne informacje, zaningsivyjdziesz.

— Nie ma mowy.

— W takim razie nic z tego.

— Moment, to ja mam i detonator...

— Musz mie te informacje. To moj warunek. MuszZZalezy mi na nich o wiele bardziej
niz na schwytaniu ciebie.

George si zastanawiat. W kitcu przyznat w duchuze zleceniodawca spieprzyt wszystko
popisowo. George nie byt mu gai nic winien. Czemu nie sypé? Ten gliniarz bdzie mniej
sktonny do wybrykow, jdi uzna,ze dostat uyteczne informacje.

Poza tym porucznik Max Bernstein niezgge dtugo. Tak samo jak Michael Silverman.

— Dobra, pytaj.

— Kto ci¢ wynapt?

— Nie wiem. Dostaj anonimowe telefony.

— Jaki byt cel tych zabdjstw?

— Cel?

— Dlaczego zabijateludzi z kliniki lecacej AIDS?

— Nie wiem.



— Daj spokoj, George. Musiszediardziej wysilé.

— Zabijam za pienidze. Im mniej wiem, tym lepiej.

— Jednak na pewno cwiesz.

— Nic.

— Dlaczego upozorowaddo na robat seryjnego zabéjcy?

— Bo takie miatem instrukcje. Kazano mi pogzrich w ten sam sposéb. Zatatwtiak,
zeby byto jak najwgcej krwi.

— Dlaczego podrzucikezwioki Bradleya Jenkinsa pod gejowski bar?

George wzruszyt ramionami.

— Zrobitem, co mi kazano — odpart. W tym samym mauie jego plan ostatecznie;si
skrystalizowat. Gdy tylko wyjdzie na ul¢zdetonuje tadunki. Tym samym zabije Bernsteina
i Silvermana i zarazem odwroci uwadgpjskiej policji. — Za to dostajpienkdze. Cho
czasem honoraria sptywaly z lekkim dpé&eniem. Do wczoraj myyatem, ze robi mnie w
konia, bo...

— Zabites Bruce’a Greya, pozoraf samobéjstwo?

— Tak.

— Dlaczego?

— Takie miatem polecenie.

— Czy wszystkie ofiary byty okaleczane? — wypytywéex.

— Tak.

— Zadawaté wielokrotne ciosy ngem?

— Tak.

— Nikogo nie zabité w inny sposob?

Zniecierpliwiony George westchigtosno.

— Wszystkich zatatwitem nem oprocz Greya — odpowiedziat.

— A Riccarda Martina?

— Nigdy o kim takim nie styszatem.

Max zastygt.

— Dlaczego porwateMichaela? — spytat po chwili.

George wywrocit wymownie oczami.

— A skad mam wiedzié, do cholery? Dostatem rano telefon z polecenigghy jeszcze
tego samego dnia zwjé Silvermana. No to go zwiatem. Przekupitem kumpla na cle,
zatadowatem koszykarza do samolotu transportowgygeyiecielsmy. Poruczniku, nie luki
sig¢ powtarz&, wiec powiem ostatni raz: nie wiem i nie obchodzi mnaaczego
zleceniodawca kazat mi to rabi

— Jakie byly ostatnie polecenia?

— Miatem wysadzi budynek i wypgci¢ Silvermana na wolrg.

— Jaki budynek?

— Magazyn.

— Magazyn kliniki — odezwat si znowu Michael. — Przepadfaby cala praca
laboratoryjna Harveya.

— Dosy tego, wychodg — powiedziat George. — Ale zanim to zreppozwokt sobie
przypomnié, ze kciuk caty czas trzymam na przycisku detonatdedi zaczniecie struga
bohateréw, nacisn Jeli gdzies tam czeka snajpeteby mnie zdj¢, to niech lepiej strzela
celnie,zebym umart od razu. Bo inaczej méj kciwdaie w robocie. Rozumiemye§i

Max skinat gtowa.

— Swietnie — skwitowat George. — A terazegpuszcz. Nie ruszaj si std przez pié
minut.

Pchryt Bernsteina podciare. Ten potkiat sie i upadt. Dxwignat si¢ na kolana i odwrocit.

— Ostatnie pytanie! — krzykh



— Koniec pyta, poruczniku.Zegnam. | pamtaj! — George pomachat detonatorem. —
Bum-bum.

— Ostatnie!

— Zegnam — powtorzyt George i ruszyt do drzwi.

Max skgnat do buta i wyszarpal pistolet. Nigdy wczéniej nie robit tego na shbie, wicc
byt zdziwiony ptynnécia swoich ruchow.

— Czy mOgtby podniéc rece.

George miat ubawianmine.

— Kpisz sobie?

— Rece nad gtow, no ju?!

Parsknt smiechem.

— Dalej, strzelaj! Wysadzcaty ten kurewski burdel pod samo niebo.

— Nie wysadzisz.

— A niby dlaczego?

Max sk usmiechryt.

— Bo znowu schrzaniterobot, panie Camron.

Usmiech sptyat z twarzy George’a.

— O czym ty gadasz? — spytat.

— Rozhczytem tadunki przed twoim przgiem.

Rozdziawit usta.

— To byta bardzo prymitywna robota —aginat Max. — Zadnej podpuchy, niczego.
Kazdy potgtowek rozbroitby to w dwie sekundy. Fuszerka

George pokgcit gtowa.

— Tajowie dawno by tu wpadli, gdyby to byta prawdapowiedziat.

— Mysla, ze tadunki § wciaz uzbrojone. Umginie ich nie zawiadomitem.

— Dlaczego?

— Bo gdyby tu wbiegli, ktdé mégtby zgin¢ — odpart Max. — Najprawdopodobniej ty. A
ja musiatem najpierw wyggna¢ od ciebie informacje.

— Ktamiesz.
— No to wysadzaj, skoro ktamiNacknij ten guzik. Ale gdy tylko to zrobiszcbe miat
powdd, zeby ck zatatwt. Tak czy owak, zginiesz. — Max wycelowal. — No,wdg

Powiedziaté mi wszystko, co wiesz. Jesteiz dla mnie bezzyteczny. Naciskaj!

To koniec. Spieprzytem wszystko. Napravapieprzytem, pomyat George.

Jego umyst miotat sidziko, szukajc jakiejkolwiek deski ratunku.

— Jeli si¢ poddam, to czy zostamrekstradowany do Stanéw? — spytat niepewnie.

— Tak.

Moze uda mi sj jeszcze wytargowgakis uklad. Amerykanie &da chcieli mi€ kogas, kto
bedzie zeznawat przeciw zleceniodawcy. ¥¢cmam pewne cenne informacje. Nie pierwszy
raz pyciliby zaboje, bo chg dorwa grubsa rybe, rozmyslat gomczkowo.

— Dobra — rzekt. — Prosz — Wyciagnat reke, zeby odda detonator.

— Nie che tego — odpart Max. — To teraz kawat szmelcu. Wyjmdz i potéz go na
poditodze. A potemece do gory.

Max podnidstzaluzje w oknie.

W ciagu kilku sekund do pokoju wpadli policjanci. Sk@eorge’a kajdankami i zabrali go
na parter. Max doskoczyt do detonatora. Wzyo ostranie, jakby byt wykonany z
drogocennego krysztatu.

— Max — odezwat s Michael.

— Tak?

— Ty sk w ogole nie znasz na materiatach wybuchowych, ge&w

— Ani trochg — odpart Max, nie podnosz wzroku.
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Z okna Kliniki Harvey ogldat kolejny wschod sfeca. W nocy zdotat przespakilka
godzin na kanapie, ale obudzi¢ & silnym bolem gtowy. Dlaczego, tego nie wiedzMbze
to niepokoj? Cierpliwée, cecha niezflna w profesji lekarza, nigdy nie byla jego siln
strora. A teraz stawka gry astronomicznie wzrosta. Teg@a &G si¢ wydarzy, byt pewien.
Cos bardzo wanego.

Przesytka od Bruce’a...

Niedlugo powinna nad&j, to tylko kwestia czasu. Staralcsopanowd ekscytag} i
podenerwowanie. @gle probowat sobie wmoéwj ze przesytka nie zawiera nic weego.
Bruce przecig mogt ja nada z kilku powodow. Na przyktad: chciat...

Czego chciat?

Harvey wytzat umyst, ale nic rozsinego nie przyszto mu do gtowy.

Pomasowat skronie, protagj sk rozluzni¢, ale ca@ jeszcze nie dawato mu spokojuscoo
mogto s¢ okaza wazniejsze od przesyiki. Nie chciat o tym #gc, w ogole nie brat takiej
ewentualnéci pod rozwag. A jednak trudno byto zaprzeazyaktom. Eric Blake pobrat
Michaelowi krew, mimoze miat wyrany zakaz zbliania s¢ do niego. Dlaczego to zrobit?
Zawsze byt formaligti starannie przestrzegat zasad. Dlaczego tym rgmestpit inaczej?

Pytania budzce strach. Odpowiedzi medy¢ jeszcze gorsze.

Spojrzat na zegarek. Niedtugo miat zjaveic Eric. Wtedy st z nim rozmowg, pomyslat
Harvey.

Zaterkotat interkom.

— Poczta dla pana, doktorze.

— Prosz.

Do gabinetu wszedt pracownik firmy kurierskie] URSzaca recka Harvey pdwiadczyt
podpisem odbior przesytki. Zamdndrzwi na klucz po wyciu nezczyzny i potayt
przesytk na biurku. Czut drenie serca i oddychat niespokojnie. Otworzyt pridesyzacat
Czyt&.

* % %

— Zmeczony? — spytat Max.

Michael podniést wzrok z polowegoAka. Jeszcze kilka godzin wdnéej byt wiezniem
George’a Camrona. Teraz z Maxem i tajskim lekarzeaydowat s w odgrodzonej c&ci
samolotu legcego gdzié nad Pacyfikiem.

— Raczej przejy — odpart.

— Nie dziwie ci sk. — Max wiazyt otdwek do ust i zact go gryzé. — Wiasciwie to
lepiej, ze Sary nie byto w domu. Takie rzeczy powinnprabwi¢ w oczy, a nie przez telefon.

Michael usiadt z wyranym trudem.

— Ryzykownie zagrate— powiedziat. — Ostry blef.

— A miatem inny wybor? Gdybym pozwolit Camronowi ejt, wysadzitby nas w
powietrze.

— Wiem, ale mimo to...

— Poza tym wecale tak do nie zrobitem. Pozwolitem tylko, by sam paldflecyzg, czy
bedziezyt, czy zginie.

— Jak to?

— Nie przyszto mu do gtowyze zaryzykug i wyjme bron — wyjasnit Max. — Byt
pewien,ze tego nie zroli Ale gdy to zrobitem, nie miat juwyboru. Gdyby naciss guzik,



zgimatby. Albo w wyniku wybuchu, albo od mojego strzaly. George Camron nie chciat
umier&. Proste jak drut.

Michael pokiwat gtovy.

— A jak twoja szyja?

Max dotkrat opatrunku.

— Lekka rana — odpart. — Ale byto ostro.

— Mozesz mi powiedzi& o co w tym wszystkim chodzi?

— Sprobug.

— Dlaczego mnie porwano?

Max zacat si¢ przechadzapo waskim przejciu. Zrelacjonowat szczegdtowo wszystkie
ustalenia w sprawie Homorozpruwacza. Michael wpedhysi w niego przez caly czas. Nie
okazat emociji nawet wtedy, gdy ustyszat o udzialego técia w waszyngtaskiej zmowie.

— No wigc jak myslisz, kto za tym stoi? — spytat w &ou.

— Nie wiem.

— Sanders i pozostali? Wydaje,ste s najlepszymi kandydatami.

Max poruszat gtow w tyt i w przod jak wahadto.

— | tak, i nie — odpowiedziat. — Moim zdaniem todjek nie Sanders ani jego
konspiracjaper se.Gdyby chciat mordowg zeby zniszcz§ klinikg, nie musiatby tak
komplikowa® sprawy. Wystarczytoby zabdwdch lekarzy albo wysadzBidney Pavilion w
powietrze.

— Co znaczy ,konspiracjger se”?

— Ze by maoze za tym wszystkich stoi jeden z nich, a nie catspg. Markey, Jenkins
albo twoj tec.

— Ale jaki mieliby motyw?

— Nie wiem.

— Wcze&niej wspominalg, ze kolejna¢ zabdjstw nie byta przypadkowa.

Max skimat gtowa.

— Moze to nic nie znaczy, ale ta sprawa nie daje mi gpokByto széciu wyleczonych
pacjentow. — Wit kartke i zacat pisat:

S. Trian

W. Whitherson
R. Martino

T. Krutzer

P. Leander

A. Singer

— A Bradley Jenkins? — spytat Michael.

— Nie byt wyleczony, wic na razie go wykczmy. — Max pukat palcem w kartg. — W
tym porazdku przygto ich do Kkliniki. Trian, Whitherson i Martino, a igc ofiary
Homorozpruwacza, trafili do Kkliniki rok, poitora ko przed Krutzerem, Leanderem i
Singerem. Whitherson byt pierwszym praym pacjentem.

— Kolejnas¢ zabojstw byta inna — wskazat Michael. — Najpiergirat Trian.

— To prawda, ale podstawowe pytanie brzmi: dlaczegbito pierwszych trzech
wyleczonych pacjentéw, a nie ostatnich?

Michael zamylit si¢ na moment.

— Moze morderca nie zdyt zabic wszystkich, bo ukrykepozostatych — zasugerowat.

— Moze, ale szef George’a musiat chyba przewidziaka ewentualnét. Kazat mu
zaaranowa® morderstwa w taki sposob, by wydhto to na robat seryjnego zabojcy.
Wszystko byto tak oczywisteze byle kretyn zorientowaltby iiz chodzi o wyleczonych



pacjentow Kliniki. Musiat wiedzig¢ ze sk pokapujemy ize nie zdzy zabt wszystkich
széciu, chybaze...

— Chybaze wcale nie chciat zlikwidowacatej szostki — dopowiedziat Michael.

— No wiasnie.

— Co wic odré&nia pierwszych trzech od trzech ostatnich?

— Bardzo ciekawe pytanie. Przyjrzyjmy $m doktadnie.

Przez naspm godzire Max przegidat dokumentagj medyczma, a Michael obserwowat
go z t&ka.

— Ciekawe — mruksat wreszcie.

— Co?

— To Bruce Grey przyj Triana, Whithersona i Martina do kliniki.

— Myslisz, ze to ma znaczenie?

Wzruszyt ramionami i przekcit kartke.

— Jest c§ jeszcze.

— Co?

— Twoj kumpel Eric Blake zaat pracowa w Klinice juz po przygciu Whithersona,
Triana i Martina, ale przed przygiem Krutzera, Leandera i Singera.

— No i co z tego?

— Nie wiem. Jeszcze nie wiem.

— To kto przyjt ostatnich trzech?

Max zerkryt do dokumentow.

— Harvey — odpart.

— Wszystkich trzech?

— Tak.

— Eric nikogo nie przyt?

— Nie, nigdy. Wystpowat w roli asystenta.

— Znalazié cos jeszcze?

Max wciaz wertowat kartki.

— Zobaczmy, jak wygldaty badania krwi — powiedziat.

— Dobrze.

— No wigc... Na poczatku Trian, Whitherson i Martino zostali zbadani gzzGreya.
Oznaczaloby toze potem prze} ich Harvey.Ze to on badat, czy przestali dyosicielami
wirusa.

— | co?
Przez kilka minut rozlegatsszelest kartek.
— No tak, zgadza si— rzekt Max. — To Harvey robit piniejsze badania. A teraz

sprawamy, czy Grey badat w drugiej kolejfm pacjentdw przyjtych przez Harveya. —
Znoéw zacat wertowa dokumenty. Wreszcie skozyt i odtazyt catos¢ na bok.

— No i? — spytat Michael. Max spojrzat na niego.

— Bruce Grey zrobit badania — powiedzial. — Zezwolawet, by Blake pobrat krew
Krutzerowi i Leanderowizeby wszystko byto bez zarzutu.

— A wig¢c zgodnie z zasadami.

Max kiwnat gtowa.

— Najwyrazniej.

Chwycit otowek i pdpiesznie narysowat tabelk

Pacjent Pierwsze badanie krw  Drugie badanie
S. Trian Grey Riker

W. Whitherson  Grey Riker



R. Martino Grey Riker

*T. Krutzer Riker Grey
*P. Leander Riker Grey
*A. Singer Riker Grey

* pacjenci przygci do Kkliniki po dokooptowaniu Erica Blake’'a

— | co? — spytat znowu Michael.

— Nic, wszystko w porgdku. Idzmy dalej.

Michael usiadt. Tajski lekarz, doktor Sombat, piagat mu s¢ uwaznie.

Weciaz rozmyélajac o rotacjach przy pobieraniu krwi, Michael napikalejne nazwiska na
drugiej kartce:

Raymond Markey, zagbca sekretarza DZiOS
senator Stephen Jenkins
dr John Lowell

Sombat wstat i podszedt do nich.

— Przepraszam, ale pan Silverman musi wypocZywa powiedziat. — Ostatnie
wydarzenia bardzo go ostabity.

— Nic mi nie jest — zaoponowat Michael.

— Nie, nie, doktor ma ragj— rzekt Max. — Odpocznij. Okropnie wyglasz.

— Za bardzo sidenerwug.

Taj wyjat strzykawle.

— Dam panu zastrzyk, to porm Prosz si¢ potazyc¢ i nie rusza.

Po chwili Michael zasgd. Max wciaz wpatrywat s¢ w nazwiska widniejce na kartce.
Markey, Jenkins i Lowell. Brzmiato to jak nazwa r@uarskiej kancelarii prawniczej.

* * %

Sara pokstykata przez drzwi, podpier sk mocno lask. Wecisrgta odtwarzanie
automatycznej sekretarki. Rozlegk szum. Pierwsi dwaj dzwaggy nie zostawilizadnej
wiadomdaci. Potem nagrat siHarvey:

— Cze&¢, Saro. Zadzwib do mnie do Kliniki w wolnej chwili. To d@& wazne. Na razie.

Wyciagreta reke, zeby podniét stuchawlk, ale w tej samej chwili zaterkotat telefon.
Odebrata.

— Halo.

— Sara? Mowi Jennifer Riker.

— Witaj! Jak s¢ masz?

— Dobrze, dzikuje. — Zapadto krotkie milczenie. — Stuchaj, czy wiesk...

— Nie — uckta szybko Sara.

— Czy mog jakos poméc?

— Chyba nie. Wszystkoghzie dobrze.

— Mam nadzigj, ze ta przesytka, ktarwystatam Harveyowi, na ési¢ przyda.

— Jaka przesytka?

— Nic ci nie mowit?

— Telefonowat do mnie i zostawit wiadog® zebym s¢ z nim skontaktowata, ale nie
zdazytam.



— Bruce wystat przesytk na adres skrytki pocztowe] w Kalifornii tego sammednia,
kiedy popetnit samobojstwo. To pewnie bez znaczenia

— Jaly przesyte?

— Z dokumentag medycza i probkami krwi. Harvey powinien to dzisiaj do&ta

— Dzigckuje, ze do mnie zadzwonita Jennifer. Przepraszarme nie mog gada diuzej,
ale...

— Rozumiem, nie przejmujeéiNa razie Zycze powodzenia.

Sara roziczyta st i natychmiast zadzwonita do Kliniki.

— Poprosz z doktorem Rikerem — powiedziata. — Mowi Sara Ldwe

— Akurat ma obchdéd, prospani. Wystg wiadomdaé na pager?

— Nie, prosz mu tylko przekazg ze jestem w drodze do kliniki.

— Oczywkcie, przekae. Do widzenia.

Sara chwycita laski ruszyta do drzwi.

* * %

Lotnisko Kennedy'ego. Nowy Jork. Siant Willie Monticelli pokazat odznak wszedt do
samolotu i ruszyt do odgrodzonejeéei kadtuba.

— Czei¢, Tik.

— Cze¢, Willie.

— Ambulans gotowy.

— Media ca@ zwachaty?

— Na razie nie. M2emy go po cichu przeni€ do ambulansu. Na dworze jest ciemno jak
cholera. Nikt nas nie zauwg

— Udalo ci st namierzy Sag? — spytat Max.

— Jest w Klinice.

— Rozmawiaté z nig?

Monticelli pokrecit gtowa.

— Przecie zakazaté — odpart.

Max zacat si¢ przechadza

— W poradku — rzekt. — Pojaglz Michaelem i doktorem.

— Lepiej zmia plany.

— Dlaczego?

— Byt telefon z biura koronera. Podobno Ralph Eddhora dla ciebie istotne informacje
w sprawie Riccarda Martina. Powiedziak z pewnéciag chciatby je ustyszé. Czeka na
ciebie w kostnicy.

Max poczut znajomy dreszcz podekscytowaniéli fgago podejrzeniasgstuszne...

— Dobra, doktor Sombat zaopiekuje #flichaelem w drodze do szpitala — powiedziat
paspiesznie. — A ty, Willie, wie mnie migiem do kostnicy.

Monticelli sie usmiechrat.

— Do ustug, panie poruczniku — odrzekt.

* * %

— Jestémy na miejscu.

— Dzigkuje.

Susan Grey zaptacita taksowkarzowi. Po (zbyt) éfugieobecnéci wrocita wreszcie z
synem do domu. Do miasta. Do ludzi. Tu jest prawedziycie. Stsknita s¢ za tym
wszystkim, dlatego skrocili wakacje o dwa dni. Nactku spacery po lesie sprawiaty im
przyjemnd¢é, a nawet ulg. Ale szybko im s znudzity. Oboje byli tak wielkimi



mieszczuchami,ze po chwili zacgto im brakow#& starej dobrej cywilizacji. Tak,
amerykaskiej cywilizacji. Elektrycznéci. Cieptej wody. Mzczyzn bez bréd. Kobiet, ktére
gola nogi. Telewizora. Kolejnych edycjKota fortuny. Reklam. Kolorowych czasopism.
Pogawedek, w ktorych nie pojawiatobygsivyrazenie ,panie dzieju”.

Ale chwile sgdzone w zaciszu poskutkowaty. Nie am@jnic innego do roboty, Susan i
Tommy musieli stawi czoto swoim problemom. Rozmawiali. O samobdjstBrece’a. O
zyciu. Wciaz daleko byto do ideatu, ale przynajmniej wrdcili ©iaog prowadaca do
normalndci. Chtopak przestat obwintamatke zasmier¢ ojca.

Gdybym jeszcze sama przestata siebie obwjmamylata.

Tommy chwycit walizk.

— Ja poniog, mamo — powiedziat zsmiechem. Wmiech ten, tak bardzo podobny do
usmiechu jego ojca, wzruszy pozywego.

— Dzigkuje, skarbie.

Tommy podszedt z walizkdo drzwi.

Dlaczego akurat Bruce? Nie miat sktodoiosamobéjczych. Dlaczegoesiabit? Dlaczego
zostawit syna?

Susan zadawata sobie te pytania setki razy, alpoti@afita wymygli¢ zadnej odpowiedzi.
Sadzita, ze nigdy nie zrozumie,e pewnego dnia przestanie pgytaaczniezy¢ dale;.

Dlaczego...?

Weszli do mieszkania.

— Jennifer! — krzykgnta Susan.

— To wy?! Ju wréciliscie?!

— Tak, lasy zacgy si¢ nam dawé we znaki! Jaki€ nowiny w cywilizowanynswiecie?!

Jennifer nie odpowiedziata. Wytonitagst kuchni i spojrzata na nich oboje. Susan byta
wstrzsnicta wyghdem siostry: ziemista twarz iggokie cienie pod oczami, ktére patrzyty,
jakby od tygodnia nie zaznaty snu. Do tego przymgend sylwetka.

W lewej dioni trzymata biatkopert.

— Jen, co si stato?

Jennifer wycaignreta reke.

— To do ciebie — powiedziata.

Susan wazita kopert i spojrzata na ai O mato nie krzykga z rozpaczy, gdy zobaczyta
znajomy charakter pisma.
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Zabije ich oboje w laboratorium.

Zaluje, ze nie ma innego sposobu. Nie jestem morddXie sprawia mi to przyjemusoi.
Brzydz si¢c tym. Bog si¢. Ale czy mam wybor?

Nie.

Rece mi dea niepohamowanie. Wszystko poszite. MQj plan powinien b§ prosty i
precyzyjny. Ale przekombinowatem. Przeszavalem. Wocigniccie Michaela byto
nieuchronne, ale nalato przewidzié konsekwencje. Teraz jestem przyparty do muru ignog
zrobi tylko jedno.

Znowu zabt.

Czujg mdtacsci, ale wiem, co mam zrobi Nie ma odwrotu. Za o, trzeba brigt dalej.
Trzeba péwicci¢ zycie kolejnych dwoch oséb — lekarza tkmnej kobiety. Wtedy wszystko
si¢ uspokoi. Wszystko siutozy.

Musz zachowa koncentrag.. Musz pamktat, po co to wszystko roli Musz sie
wyzby¢ sentymentalizmu. To trudne, aledy musiat zrobt wszystko sam. Tym razenaden
George Camron mnie nie wagzy. Krew niewinnych splami mojegge. Krew kobiety i
dziecka w jej tonie.

Dos¢!

Musz mysle¢ o pozytywnych stronach, o celu, ktory mi pieyeca. O moich marzeniach.
Poza tym to siobroci na korz§¢ Sary Lowell. Bo gdy ja umrze, przestanie ciergieW tym
znajdug pocieclky. Sara Lowell jest silna i w przeszt pokonywata najtrudniejsze
przeszkody. Ale nigdy dadl nie przeyta takiego koszmaru, jaka czeka.

Naprawa nigdy nie chciatem zabiganiewinnych ludzi. Ale spéjrzmy na lishazwisk:

Bruce Grey
Janice Matley
Michael Silverman

A do tego teraz datza dwa kolejne nazwiska.
Czekam w laboratorium.

* * %

Zapukata do drzwi.

— Prosz! — krzyknat Harvey.

Nacisreta klamke | weszta do gabinetu. Znéw powitatZzmeczony ¥miech.

— Cze&¢, Saro. Jakiewiesci od porucznika Bernsteina?

— Na raziezadnych. Odstuchatam twpwiadomda¢ na automatycznej sekretarce.

— To dobrze.

— Domyslam sk, ze dzwonité w sprawie przesytki od Bruce’'a?

Kiwnat gtowa.

— A co, Jennifer ci mowita? — spytat.

— Tak, rozmawiatymy z godzig temu. Maszg?

— Owszem, nadeszta z samego rana.

—1?

Westchnt przecigle.

— Nie wiem — odpowiedziat. — Na razie nic nie wieRrzeghdatem te papiery przez
kilka godzin i nie wiem, co o tymdzic.



— Mogge to zobaczy?

— Oczywscie, prosg bardzo. — Przesuahplik dokumentoéw po biurku w strerSary. —
To cata zawart@ przesyiki. Sz& kompletow.

— Na temat szeiu wyleczonych pacjentow?

Znoéw pokiwat gtovy.

— W przesyice byty te probowki z krwi w styropianowych pojemniczkach. Po dwie
probéwki od kadego pacjenta. Jedna oznaczona A, druga B.

Sara przebiegta wzrokiem po dokumentach na temanbdi Whithersona.

— Co znaczy ostatni zapisek? — spytata.

— Chodzi ci 0 ,DNA. A kontra B"? Nie wiem, dla mnte tez zagadka.

Przewertowata pozostate dokumenty.

— Wszdzie jest ten zapisek — stwierdzita.

— Wiem, ale nie mam pegia, co to znaczy. Bardzo dziwne. Dditayn sk, ze A i B
dotycz par probéwek. Ale nie wiem, co DNA ma z tym wspsgn.

Sara oparta sicigzko na krzéle i zamkmrta oczy. DNA. Nagle objawito siwspomnienie
z sila bokserskiego ciosu. Zerwata i krzesta.

— Harv, pam¢tasz morderstwo Betsy Jackson sprzed paru lat?tzykigta.

— Chodzi o sprawmeza, ktory zamordowatorg rzeznickim nazem?

— Tak. W catym kraju sio tym méwito, bo zrobiono badania DNA. Na miejstrodni
znalezionaslady krwi grupy B minus. Takkrew miat wignie maz Betsy Jackson, Kevin. Ale
jego adwokaci stwierdzilize & grupe ma wielu ludzi, wéc tozaden dowdd.

— Tak, pamgtam. Zdaje s, ze testy DNA wykazaly,z to jednak mz byt sprawa.

— No wiadnie. Kiedy adwokat Jacksona prébowat obaliarygodnd¢ badah, prokuratura
udowodnita, ze ich niezawodn@ wynosi dziewg¢édziesat dziewké przecinek siedem
dziesitych procent.

— No dobrze, ale co to ma wspélnego z dokumentamay&>

— Moze Bruce chciat poréwrdadwie prébki krwi tego samego pacjentzeby se
przekona, czy % identyczne.

— Ale po co?

— Nie wiem — odparta Sara. — Me miat powody gdzi¢, ze krew w probéwkach A jest
inna od tej w probowkach B. Me podejrzewalze ktags gmerat...

— Rany, przyhamuj, Saro. Przecidumaczylem tobie i Bernsteinowite badania krwi
zawsze wykonywato dwoch lekarzy. Zatem podmianyloyiniemaliwe.

— No niby tak, ale ranie chyba bywato, prawda? Eric na przyktad pobrahdelowi
krew bez twojej wiedzy.

— | co z tego?

— To, ze mdgt tak rohi czesciej. Tak samo Bruce.

— W jakim celu?

— Nie wiem, ale to musi sijakos taczy¢. Po pierwsze, Bruce wysyta do siebie préobki
krwi z instrukcjami na temat banl@NA. A potem Eric pobiera krew Michaelowi, wyirde
tamiac twoje polecenie.

— No dobrze, ale co z tego? Nie sugerujesz chiyd&yic jest zamieszany w to wszystko?

— Niczego nie sugergj— odrzekla Sara. — Jedynym sposobem jest zba#adie DNA
w tych probkach krwi. Gdzie ona3

— Probki? W laboratorium.

— Czy Eric ma klucz do laboratorium?

— Oczywkcie.

Sara poczuta ciarki na plecach.

— Jest w tej chwili w klinice? — spytata bezbarwnglosem.

— Tak.



— Widziates go?

— Owszem, jalé czas temu. Bo co?

Przetkreta sling.

— Spytaig, dlaczego pobrat Michaelowi krew bez twojego polen@?

— Tak. Powiedzialze musiat w ten sposéb zweryfikodvarzebieg leczenia.

— | co, uwierzyté mu?

Spojrzat na ri zdziwiony.

— A dlaczego miatem nie uwiergy

— Czy wczeéniej tez robit takie rzeczy?

Zapadto milczenie.

— Nie — odpart Harvey po chwili. — Nigdy.

Sara wstata.

— Chodimy do laboratorium.

— Po co?

— Bo by maze Eric niszczy w tej chwili dowody!

— Dowody? O czym ty méwisz?

— O probkach krwi! Dlaczego Bruce wystat je pacat kilka godzin przeémiercia? Bo
sa wazne! Harvey, postuchaj. Kizamordowat Bruce’aeby dosta te przesytk.

Rozdziawit usta.

— Cholera! — krzykat nagle i skoczyt do drzwi.

— Co st stato?

Odwrdcit sk od drzwi.

— To straszne — rzekt. — Eric jest w tej chwili abloratorium.

* * %

Gdy Max wszedt do kostnicy, Ralph Edmund stat nakinis zwlokami, zajadajc
souvlaki.

— Willie méwit, ze chcesz pogada— powiedziat.

Edmund podniost glow Sos wylat s§ z pity i sptyrat po dioni w ekawiczce.

— Podaj serwetk Tik.

— Gdzie §?

Wskazat tokciem, ratgf rozpadajca Si¢ potrawe.

— Tam, w dolnej szufladzie. Szybko, bo to gdwnogamka na tego faceta.

Max wyjat serwetki i podat je Ralphowi, odwragajwzrok od postaci facej nieruchomo
na stole. Nie lubit trupow, a w tym miejscu nawetbjgzny widok denata przyprawiat o
mdtosci. Ofiara wypadku bez twarzy. Bezdomny objedzomyep szczury. Dziecko, ktore
wypadto z czwartego gira.

— Masz — mrukat Edmund. Podat Maxowsouvlakii wziat serwetk.

— Ralph...

— Dobra, dobra, jiisie uwijam. — Wytart ece i odebrat z powrotem jedzenie. — Ekii

— Willie mowit, ze wiesz cé ciekawego na temat zabojstwa Riccarda Martino —
powiedziat Max, wciz powstrzymujc sk przed zerkrigciem na zwtoki.

Ralph wzat kolejny kes i skirat gtowa.

— Kiedy najpierw poprosite zebym zrobit badania, nie widzialem w tym sensu. o
bylo jasneze Martino umart z przyczyn niezgaanych z AIDS.

— Wiem.

— Choroba nie miata nic wspolnego z jeguniercia. Ale potem zobaczytem program w
telewizji. No wiesz, méwionoze Martino i pozostali mieli wyniki ujemne. | wtedsobie
pomyslatem,ze mazesz mié racg.



— Ralph, nie mam czasu. Mow, czy Martino miat H&Zy nie?

Edmund s} usmiechryt.

— Miat — odpowiedziat.

— Jeste pewny?

— Tak, jestem pewny, bo wynikiapewne. Zrobitem dwa razyestern bioti ELISA.
Sprawdzitem te liczbe limfocytow T. Niebezpiecznie niska.

— A wigc...

— Riccardo Martino miat AIDS.

Max poczutze nogi s¢ pod nim ugingj.

— Gdzie jest telefon? — spytat.

— Tam.

Podbiegt, chwycit stuchavwki zadzwonit do policyjnej kryjowki.

— Stucham.

— Zry?

— Tak, to ja.

— Zrobites Krutzerowi, Leanderowi i Singerowi badanie krwi?

— Tak, wszystko sizgadza — odpart lekarz.

— Czyli ;1 wyleczeni?

— Tak. Wynik ujemny w kadym przypadku.

— Jeste pewny?

— Oczywekcie. Krutzer, Leander i Singer zostali wylecze#lBS. To cud, Tik.

— Jak oni wygddaja wedtug ciebie?

— Catkiem zdrowo. Oprocz tege jest kilka skutkédw ubocznych zavania SR—jeden.

Max sk rozlaczyt. W gtowie miat nattok mdli. Wszystkie informacje wirowaty w jego
umysle jak konfetti, ale po raz pierwszy potrafit jearpadkowa, utozy¢é w spéjra catasé.
Pierwsi trzej wyleczeni pacjenci. Badania krwi. jeaci Greya. Pacjenci Rikera. Eric Blake.
Sanders. Ojciec Sary. Senator. Markey. Badania, kisvicholerne badania krwi. Wynik
dodatni u Martina. Krutzer, Leander, Singer z wyank ujemnym.

Badania krwi.

Max kolejny raz przéedzit w myéli historie pacjentow. A potem wy} z kieszeni tabekk
kt6ra sporadzit w samolocie.

Pacjent Pierwsze badanie krwi Drugie badanie
S. Trian Grey Riker
W. Whitherson  Grey Riker
R. Martino Grey Riker
*T. Rrutzer Riker Grey
*P. Leander Riker Grey
*A. Singer Riker Grey

* pacjenci przygci do Kliniki po dokooptowaniu Erica Blake’'a

Odtozyt kartke. Czut st tak, jakby prébowat przeczytanapis na obracggej st ptycie
gramofonowej. Michael jako krolik dwiadczalny Markeya. Ten wieczoér, kiedy dokonano
porwania. Eric Blake pobiergjy krew w czasie wizyty Sary i Reece’a Porteraajadica
winda na drugie pitro. Wiozca wiadomé¢ od Blake’a. O mato nie pokrzgwata planéw
George’owi i jego pracodawcy. A Camron mow#, honoraria naptywaty z opodieniem,ze
wszystkie pieridze dostat dopiero w ostatnich dniach...



— O nie.

Ogarmyt go lodowaty strach. Ralph watinastpny kes.

— Sprawa Homorozpruwacza rob¢ sioraz bardziej niesamowita, co nie, Tik?
Max powoli pokecit gtowa.

— Nie — odpart. — Wigcz przeciwnie. Po raz pierwszy zaczyna vgggt sensownie.
Edmund wcisat resztlke jedzenia do ust i oblizat palce.

— Wiesz, kto zabit tych facetow? — spytat.

Max kiwnat gtowa i pobiegt do drzwi.

— Teraz ju tak! — krzykrat.

* * %

Sara kudtykata, probujc dotrzyma Harveyowi kroku. Czuta bolesne rwanie w nodze, a
serce ttukto si jej w piersi jak ptak w klatce. Powodem byt stranke zneczenie. Zerkagta
na Harveya. Miat napta twarz, zadinicta szczke i patrzyt uporczywie przed siebie.

— Moéwites mu o przesytce? — spytata.

Kiwnat niepewnie gtow.

— Tak, miat przygotowabadania.

Na te stowa oboje przpieszyli kroku. Sara z najakszym trudem utrzymywata tempo.
Wiasciwie juz nie kustykata, tylko wykonywata dziwne skoki na zdrowejdze.

Harvey przystast przed drzwiami do laboratorium.

— W porzdku? — spytat.

— Tak — odparta.

Skimat gtowa i nacismt klamke. Drzwi ani drgrty.

— Zamknkte — stwierdzit.

— To normalne?

— Nie, jesli Eric jest wsrodku.

Siegnat do kieszeni, wyjt klucz i wsuryt go do zamka. Sekurndgézniej drzwi otworzyty
si¢ z zatosnym skrzypriciem.

— Eric! — krzyknat Harvey.

Cisza.Zaluzje byly zacignicte, aswiatta pogaszone. Cate laboratorium spowijat mrok.

Harvey zapalikwiattlo. Pomieszczenie natychmiast oblat blask jaiaeek.

— Jasna cholera! — prychifHarvey, podchodg do stotu.

— Co st stato?

— Probki znikrety! Zostawitem je tutaj.

Zajrzat pod blat i popatrzyt dokota. Nic.

— Saro, zajrzyj do chtodni. Ja sprawdzafle Erica.

— Myslatam, ze szafki z dokumentami gamykane na klucz.

— Owszem, zamierzam wytafigen cholerny zamek.

Sara pokstykata obok stotéw laboratoryjnych, migaj palniki Bunsena, probowki, dal
tablicc przedstawiajca uktad okresowy pierwiastkow, stotki, niezliczongkresy i swistki
papieru. Laboratorium bardziej przypominato szkdkhas: do nauki przedmiotowicistych
niz supernowoczesnysmdek badawczy. Mimo to panowata w nim profesjoaatmosfera.
Wszystko byto nieskazitelnie czyste. Mikroskopy nné uradzenia sprawiaty weaenie
zaawansowanego technicznie, kosztownegoziprz

Stareta przed chtodni i zerkreta przez rany. Harvey znalazt metalawlinijke i przy jej
uzyciu probowat wyway¢ zamek. Styszata jego pekiwania, gdy si natzat. Spojrzata na
chtodnk. Miata nadziej, ze probowki § w srodku. Miata nadziej, ze podejrzenia wzgtlem
Erica Blake’a g niestuszneZe on nie zrobit nic ztegdZe nadal jest ich przyjacielem...



Klamka byta zimna. Chwycitaaji nacisrta. Zasyczata izolacja i zé&rodka buchgto
lodowate powietrze. Sara znowu poczuta ciarki necgth. Otworzyta drzwi nasoez,
zrobita krok do przodu i zajrzata watpt.

Weciagneta gwattownie powietrze w ptuca. Stata jak spaadiana.

W jej gardle zrodzit s krzyk, ale z ust wydobyto &ijedynie dziwne nieludzkie
charczenie. Patrzyta przed siebie szeroko otwarbgnami.

Na podtodze leaty w niedbatej pozie zwtoki Erica Blake’a.

Uptyneta prawie cata minuta. Wreszcie oderwata wzrok ajigata do tytu na Harveya.
Patrzyt na rd, celupc z pistoletu. Na jego twarzy nie malowata panika ani zaskoczenie,
tylko wyczerpanie, udka i poczucie kiski — jakby byt cztowiekiem, ktory ztapat gunw
drodze do pracy. Westchtrtiezko, zamknat drzwi wejsciowe i sprobowat gsiusmiechraé.

— Nie zdizytem go przeni&€ — wyjasnit.
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Kolana jej deaty. Wciaz patrzyta na biat kopert, na ktorej widniato jej wtasne imi
napisanegka Bruce’a.

— Zobacz z drugiej strony — powiedziata Jennifer.

Susan odwrécita kopert

OTWORZYC W RAZIE MOJEJSMIERCI

Osureta sk cigzko na kanag wpatrupc sk w stowa.

— Drugi list pazegnalny?

— Nie wiem.

— Mamo...

— Chodr ze mn, Tommy — powiedziata Jennifer i pata lekko chtopca w kierunku
drzwi. — Idziemy do kuchni.

Zostata sama. Znowu spojrzata na przod koperty.

SUSAN

Zmarty maz napisat jej im¢ duzymi literami. Widok znajomego charakteru pisma rtd
jej serce. Owszem, miata zdja Bruce’a, miatla nagrania z jego gtosem, a naaanhy
wideo, na ktorych zostat uwieczniony. Ale w chaesiké pisma byto Gotak osobistego, tak
intymnego, tak niesamowitegze na moment odwrdécita wzrok.

Odgarrta diugie bazowe wiosy i rozdarta niezdarnie kopgerZe srodka wysugto si¢
kilka biatych kartek, ktore sfruty na podiog. Susan podniosta wszystkie i rozja.
Zaczita czyt&, z kazda chwila otwierapc coraz szerzej oczy:

Droga Susan,

skoro czytasz ten list, to znacz¥e moje podejrzenia @ipotwierdzity. Przez
ostatnie dwa tygodnie mialem nadzieje po prostu zachowwsie jak paranoik albo
zwyczajnie zwariowatem. Modlitemggiby sk okazatoze nie mam racji. Z wahaniem
wystatem do Ciebie ten list, bo tym samym rara Ck na niebezpieczstwo. Pewni
ludzie nie zawahajsi¢ zabt, zeby przej¢ t¢ przesytk. Zabili juz dwie osoby (trzy,
bo ja te juz niezyj¢). A wszystko z powodu tego, co dzieje @i klinice.

Chciatlbym Ci poradZi co zrob¢ z ta przesytk, ale nie wiem. Prawdopodobnie
powinienem byt pGi¢c do Narodowego Instytutu Zdrowia albo do mediowkgaa to,
co mam, ale balem einastpstw. Sdzitem, ze poradz sobie sam. Teraz wida
wyraznie, ze st mylitem. Ale gdybym poszedt do mediéw i ujawnibprc:, bytaby to
woda na miyn naszych wrogow, zaaaféaw, ktoérzy chg nam odebra fundusze na
walke z AIDS. Teraz to Ty musisz padjdecyzg.

Kiedy wszystko zacgdo i$¢ zle? Nie wiem. Kiedy powatem podejrzenia? To ie
trudne pytanie. Chyba po pierwszym morderstwiedkigabito Scotta Triana. Ale
bardziej prawdopodobnege jednak péniej, gdy w podobny sposéb zgiiwilliam
Whitherson. Kolejn& tych morderstw wydata mi gibardzo dziwnym zbiegiem
okolicznasci. Harvey i Eric postrzegali to inaczej. Obawialg, ze ktas atakuje
naszych wyleczonych pacjentow. Ja zaiykem cG jeszcze, cobardzo nietypowego
— pogorszenie zdrowia u Triana i Whithersona. Weygyzaktadabmy, ze cierpg z
powodu skutkow ubocznych SR-1, al&lijeyto inaczej? Jdi ich dolegliwasci miaty
zwiazek z AIDS?



Zgirgli i zostali pochowani, nie bylo wt juz sposobu,zeby to sprawdzi
Spytatem Harveya, co o tymadzi, ale mnie zbyt. To bylo do niego niepodobne.
Upartem st, ale im bardziej nalegatem, tym bardziej nieprayjgy stawat si Harvey.
Pytal, po czyjej st@j stronie. | dodawatze jeli uwazam, iz lek nie skutkuje, to
powinngmy ponownie przebada&rutzera, Leandera i Singera.

Zrobitem to. Z ulg przekonatem sgj ze wynik badania na nosicielstwo HIV jest
ujemny. A wic byli wyleczeni! Sk w tym, ze nie leczymy ich tak dtugo jak Triana
i Whithersona. To nie dawato mi spokoju. Chciatlenowu porozmawia& o tym z
Harveyem, ale sirozmylitem. Byt nakrecony, bo zasugerowanoegcia w naszym
budzecie. Czionkowie rady nadzorczej chcieli nas dégak stado gpow padlire.
Rywalizacja o fundusze jest niewiarygodna.céj czasu sglzamy na wyrywaniu
srodkéw finansowych i na leczeniu pacjentbw — hiaa, ale tak winie wyghda
rzeczywistgc.

Postanowitem wic dziat& za plecami Harveya. Pobratem krew pacjentowi,ktor
nazywat st Riccardo Martino (jego dokumenty znajdziesz w pyiee). Potem
zrobitem badanie. Kiedy dostatem wyniwestern bioti ELISA, chcialo mi s¢
krzycze. Wynik na nosicielstwo HIV byt dodatni. Martino aiAIDS. Spanikowatem
i pobiegtem do Harveyagby przekazamu zh nowirg. Ale cé mnie powstrzymato.
Jego bezgraniczne oddanie dla sprawy zawsze mrenuelato. Teraz po raz
pierwszy zacgem sk go b&. Planowano obecie naszych funduszy, a zdawalem
sobie spraw, ze Harvey gotdéw jest zrobiwszystko, by klinika dziatata nadal. Do
czego byt zdolny giposunc?

Wszedtem spokojnie do jego gabinetu i spytatengkieamierza znowu przebada
Martina. Powiedziat,ze juz to zrobit i ze wyniki powinny by nastpnego dnia.
Oczywiscie tej nocy nie zmrylem oka. Rano pobieglem do laboratorium,
sprawdzitem kod Martina i prokkkrwi. Wyobra sobie moje zdumienie, gdy
zobaczytlemze zarownowestern biatjak i ELISA daty wynik ujemny, nie dodatni.

Jak to maliwe? Czy w ktorynd badaniu popetniono fd? Czy SR-1 dziata, czy
nie? Czy to skuteczny lek prowady do wyzdrowienia, czy tylko usypia wirusa na
pewien czas? | dlaczego zamordowano Scotta TridWdliama Whithersona? Czy
chodzi o zniszczenie kliniki? Czy to po prostu sttavy zbieg okolicznéci? Co s¢
dzieje?

Zbadalem Krutzera, Leandera i Singera i okazadp @ % wyleczeni. To nie
ulegato wtpliwosci. Wiec czego si batem? O co podejrzewalem Harveyae
falszowat wyniki badan niektorych pacjentéw? To Ensu. Poza tym wkiszac
bada przeprowadzat Winston O’Connor. Czasem Eric. Harweadko kiedy
zajmowat s¢ prac w laboratorium.

Trocke to trwato, droga Susan, ale wrikau rozszyfrowatem, co sidzieje. Dowod
zbrodni popetnionych przez Harveya znajdugevsitej przesyice.

Samolot podchodzi doadowania, w¢c musz konczy¢. Moze to zabrzmi
melodramatycznie, ale nie wiem, cg stydarzy, gdy stanna ziemi. Z tego powodu
pomire diugie wyjanienia i dam Ci kilka konkretnych wskazéwek. W kope s
moje prywatne zapiski na temat pacjentéw. Oraz kirktwi z naszego magazynu w
Bangkoku. Zasady wymagaty, by wszystkie materiayyy ppakowane po kalym
badaniu przez Erica Blake’a albo Winstona O’'Conndfauwa, ze % po dwie
probéwki od kadego pacjenta, oznaczone A i B. Prébka A pochodziresu, kiedy
pacjenta przyto do kliniki (sad wynik badania na nosicielstwo jest dodatni). Redb
B pochodzi z okresu, kiedy napito wyleczenie (dlatego wynik badania jest ujemny)
Popra kogas, komu ufasz, by zrobit badania DNA tych prébekslidgyniki nie beda
si¢ zgadzd, wszystko stanie sjasne.



Samolot wyhdowat. Nie wiem, czy Harvey dziata w pojedynkczy ktg mu
pomaga. W gtowie mi sinie migci, by wtasnog¢cznie zadgat Triana i Whithersona,
zaktadam wic, ze ma wspdlnika. Jestem pewier, wzigt mnie na cel. Dlatego dzi
wieczorem s ukryje. Jutro rano stawimu czoto w klinice, przywiadkach, wgc
bede bezpieczny. Poniewaczytasz ten list, znaczy taze gdzid jednak s
przeliczytem. Wiedzze Ck kocham, Susan. | bardzaluje, ze tak cierpiat& przeze
mnie. Powiedz Tommyemu,e zawsze &¢ go kochat i mimo wszystko zawsze z
nim bede.

Zegnaj,
Bruce

Siedziata nieruchomo przez bardzo ahaipwile. Nie byto potrzeby ponownego czytania
listu.

— Susan.

Odwrécita s¢ do siostry.

— Bruce napisat tu o jakieprzesytce — powiedziata.

— Tak, wystatamg wczoraj do Harveya. Uwat, ze mae by wazna.

Susan usiadta prosto.

— Czy kta jeszcze o tym wie? — spytala.

— Tylko Sara. Jest teraz u Harveya.

* % %

— Bardzo mi przykro, Saro — powiedziat, przektadaprar z lewej do prawejeki. —
Nigdy nie chciatem i skrzywdzé.
Patrzyta na niego z niedowierzaniem przemieszarg/ayroz.

— Ty?!

— Tak.

— Mordowaté wiasnych pacjentow?

— Nie mordowalem — zaprzeczyt. — Zmuszony bylem ptwicci¢c. Nie jestem
potworem.

Zerkreta przez rany na nieruchonp posté.

— Powiedz to Ericowi.

Na zneczonej twarzy Harveya znéw pojawitsismiech.

— Nie rozumiesz, Saro.

Milczata.

— Od pocatku to byta mozolna walka. Wptywowi ludzie chcielas wdeptaw ziemk.
Nie wyobraasz sobie, przez co mussety przegc¢, zeby znale¢ srodki na otwarcie tej
Kliniki.

— Zabites wkasnych pacjentéw — powtdrzyta nieobecnym gtosem.

— | tak umierali.

— Umierali?

— Owszem. Na AIDS.

Chwila ciszy.

— Przecie byli wyleczeni.

— Nie — odpart Harvey, dmiechajc sk smutno. — Proszci¢. Znasz mnie od dawna.
Nie jestem ztym cztowiekiem. Chcbys to zrozumiata, zanim...

— Zanim co?



— Tak mi przykro.Zatuje, ze nie ma innego sposobu. Gdy tylko Jennifer powadzi o
przesyice, decyzja zostata petdj. & bez trudu przekoname zawarté¢ przesytki nie ma nic
wspolnego z Homorozpruwaczem. Ale ty up@agia na badanie DNA.

— Chcesz mnie zahi

Bylo to bardziej stwierdzenie hpytanie.

— Bedziesz musiata sipaswigci¢, owszem.

— I moje dziecko te zabijesz?

Skrzywit sk.

— Zaluje, ze musz to zrobt, naprawg — przekonywat. — Widzisz, AIDS to choroba
niepodobna do innych.

W jednej chwili caty§wiat sk tym interesuje, ale juw nastpnej wszyscy majto gdzig.
Musiatem znal&¢ sposob, by narobiduzego szumu.

— SR—jeden nie skutkuje, prawda? Nigdy nie skutkowdo wszystko byto jednym
wielkim klamstwem.

— W trakcie eksperymentéw na zwietach skutkowato w stu procentach. Nawet Agencja
do sprawZywnosici i Lekdw to przyznata. Kiopot w tynze nie potrafilimy sprawg, by lek
tak samo dziatat w przypadku ludzi. Ale to wyznie kwestia czasu, gdy...

— A wigc los Michaela jest przedzony.

Harvey pokecit gtowa.

— Jestem ju tak blisko, Saro, tak cholernie blisko. Potrzeblawatylko odrobir wigcej
czasuzeby dopracowasktad. Ale tamci nie zamierzali przedyd dofinansowania. Sanders i
jego banda ju by sk o to postarali. Planowano zablokowanie nasz$aukow. Wkc
potrzebowatem przetomu. Sposobu, by dogiankdze.

— Sfalszowalé lek?

— To bylo tatwe. To ja pobieratem krew Trianowi, Whersonowi i Martinowi. Trzeba
bytlo tylko podmieni probowki. Podstawi krew kogd, kto nie miat HIV. Wszystko
potoczyto st idealnie.

— W takim razie dlaczego ich zamordow&te

— Bo umierali — odpowiedziat Harvey. — W wyniku pslania SR—jeden wirus popadat
w swoish remisg, ale w dalszej perspektywie okazywate, sie leczenie nawet prgpiesza
postp choroby. Przez chwil mogtem udawg ze % to skutki uboczne, ale co potem?
Musiatem s¢ pozby dowoddéw. | tak zmarliby na AIDS za miesilub dwa.

— A wiec kazaté ich zamordowa

Pokrcit gtowa.

— Nie kazalem George’owi nikogo mordogvaPo prostu kazatem mu pgpyeszy
nieuchronny koniec.

— Nie migci mi si to w gtowie.

— Zrobitem to dla ich dobra, Saro. Nie dla siebie.

— Dla ich dobra?! — spytata z niedowierzaniem. —biZ&e im ostatnie, najcenniejsze
chwile zycia!

— Nie chciatem,zeby umarli na préno. Chciatemzeby ich smier¢ miata sensZeby
przystwyta sk walce z AIDS.

— Co ty pieprzysz?!

Oczy mu plorty.

— Chodzi o rozgtos, Saro. Media nie skupisiy dlugo na wynalazkach medycznych. Ale
gdy skt dorzuci Homorozpruwacza, to szast—prast, caty &kajtym interesuje. Spojrz na
NewsFlash.Pamgtasz? Parker dhej gadat o Homorozpruwaczuzno AIDS. Morderstwa
poruszyly obywateli tak bardzae nawet Sanders mi zazéled. Od czasu emisji w telewizji
naptywa do nas rekordowe wsparcie finansowe. Nieotylatego,ze jestémy o krok od
wynalezienia leku, ale tak dlategoze ludzie byli oburzeni tymi morderstwami.



Sarascisreta mocno lask w dioni.

— Ty oblkkany skurwysynu — syksa.

— Wocale nie jestem oftkany. Myél¢ bardzo racjonalnie. Patrsa to wszystko jako na
bilans strat i zyskow. Trian, Whitherson i Martinoeli umrze strasza smiercia. W bélach.
Zamiast tego zgili bezbolgnie, jednoczénie przyczyniggc sk do wynalezienia leku na
AIDS.

— Okaleczanie i tortury nazywasz bezbolegmiercia?

Usmiech splyat z twarzy.

— To miato by inaczej — odpart szybko Harvey. — Samowola Ge@gé&dy tylko st o
tym dowiedziatem, kazatem mu przest@io byt bhd.

— A Bruce i Janice Matley? Kolejnedoly?

— Nigdy nie chciatem zrobiim krzywdy. Bruce odkryt prawd Musiatem go uciszy
George zabit Janice, kiedygsna niego natkgta, gdy szedt do Michaela. To byty wypadki.
Optakug ich bardziej ni ktokolwiek inny. Nie mog sp& z powodu tego, co @i nimi stato.
Ale musz by¢ nieczuly na wiasny bdl. Kiedy nil¢ o celu, do ktdéregoade, kiedy myle o
wynalezieniu leku na AIDS, wtedywiadamiam sobie, jak niewiele znacaycie paru oséb.
Nie chodzi przecte o to, ze uratujemy odmierci kilkuset zarzonych. Chodzi o ocalenie
setek tysicy, a mae milionow!

Patrzyta na niego przemna.

— Dlatego mana sg byto ich pozby, tak?

— Wiem, ze to brzmi okrutnie, ale taka jest prawda.

— Cel swiecasrodki?

— Ja&li cel jest tak doniosty jak lek albo szczepionkegeiw AIDS, to oczywdcie
uswieca srodki. Nie paéwigcitabys jednej osobyzeby uratowa tysiac? Gdyby mogta s¢
cofmé w czasie, to czy nie zamordowatébitlera, zeby uratowa szeé miliondw Zydow?

— Nie przyrownuj niewinnych ofiar do Hitlera!

— Nie o to chodzi, dobrze o tym wiesz. M@wd realiachzycia i $mierci. Czasem
niewinni musz cierpie, taka jest rzeczywisgé. Ale jesli bedziemy mogli wykorzerdi AIDS,
to przecie smier¢c garstki ludzi stanowi bardzo niskcere. Przecie kazdy szlachetny
cztowiek powinien by gotéw do péwiecenia swojegaycia dla uratowania tysty.

— Dlaczego kazakezabt Bradleya Jenkinsa? Nie byt jednym z rzekomo wydegzh
pacjentow.

— Bo umierat i batem gj jak zareaguje jego ojciec. Zmartby w trakcie E@a. To mogto
sie okaz& katastrofalne dla kliniki.

— Dlatego go péwiccites?

— Nie tylko dlatego — odrzekt Harvey. Zamilkt i wiebat przeciagle. Probowat znowu
sig¢ usmiechmy¢, ale jego oczy pozostaty smutne. — Bradley byédimn gejem zabitym przez
Homorozpruwacza, pakiasz? Nasmier¢ pierwszych dwoch, Triana i Whithersona, media
prawie w ogole nie zwrdcity uwagi. Dlaczego? Bo ayk to nie obchodzito. Trian i
Whitherson byli po prostu panieznanych pedziéw. Nawet gdyby zabito dzieisi Trianow
i Whithersonow, i tak nikt by sitym nie zainteresowat. Ale kiedy Homorozpruwachikza
syna senatora Standw Zjednoczonych, kiedy zwilokadBrya znaleziono na tytach
gejowskiego baru, wtedy media podchwycity temastddedziennikarl, Saro. Zastanow ¢i
nad tym. Kiedy media zainteresowatye g4 sprawy? Dopiero gdy zostat zabity Bradley
Jenkins! Wtedy zaeio rosm¢ spoteczne wspoiczucie. Musialem tylko pokaZaviatu
zwiazek tych morderstw z klinik

— Witedy ja bytam ci potrzebna.

— Tak.

— Datam s¢ nabr& na twoje brednie. Polkfam haczyk.

— Pomogta mi sfinansowaklinike.



— To dlaczego zabikeErica?

— Bo on te zrobit sk podejrzliwy. Gorzej, zdobyt dowody, bo pobrat Masowi krew.
Probowatem mu przemowido rozadku. Probowatem wyjfai¢, dlaczego to wszystko byto
konieczne. Ale nie stuchat. Telefonowat wéziej do Markeya i zamierzat mu doiéeo
wszystkim. Musiatem to przen&#azanim Markey by oddzwonit.

Skotowana Sara podgita gtowa.

— Co ma z tym wspolnego prébka krwi Michaela? —tafay

Harvey zbliyt sie do niej o kilka krokéw. Chwycit stotek, usiadt mam i nachylit s¢ do
przodu.

— To proste — odrzekt. — Michael nie ma AIDS.

Poczuta bolesny ucisk w sercu. Przez clwie mogta oddycha

— Co?! — wykrztusita.

— Znowu podmianka, tylko odwrotnie. Zastandwe.sZeby wykaza, ze Trian,
Whitherson i Martino ® wyleczeni, zamienitem ich zawirusowatkrew na zdrowy. W
przypadku Michaela zrobitem odwrotnie. Zamieniteragq zdrowyw krew na krew
zawirusowan HIV. W efekcie tego zdiagnozowano u niego AIDSjrkfyo nie miat.

— A symptomy? Bdle brzuchazbttaczka?

— Faktycznie ma zapalenie atioby. Wiesz, jak tatwo zarazikogas ta choroly?
Wystarczy ukhdé zakaong igta. Pametasz, kiedy przed paroma migsami przyszedt do
ranie, bo miat gryg? Datem mu wtedy zastrzyk. A igta byta brudna.

— Ty chory skurwysynu...

— Potem czekatem na pojawienie symptoméw. Gdyby sinie pojawity, cO czasemesi
zdarza, znalaztbym inny sposateby odkryt swaj choroke. Ktéra okazataby sioznal
nosicielstwa wirusa HIV. Michael nie jest ani gejeani narkomanem, ale transfuzja krwi na
Bahamach posfiyta za odpowiedni pretekst, by go przebaddie wzbudzito to wikszych
watpliwosci.

Stowa Harveya byly jak grad ciosow pagiajch ze wszystkich stron.

— Jak mogté?! — wrzaskgta. — Po co?! Dlaczego?!

— Dlaczego ukartowatem chor@Michaela? Przecieto oczywiste.

Miata sparaltowane struny gtosowe, wi pokecita tylko bezradnie gtow

— Pametasz, gdy zdiagnozowainy, ze Michael jest chory na AIDS? — spytal. —
Powiedzialem mu wtedy,e spoczywa na nim wielka odpowiedziad&oZe powinien sj z
tym ujawni. Ze maze otworzy oczy wielu ludziom, kt6rzy ignorajzagraenie, bo uwzaja
AIDS za chorob gejow. Zdrowy, przystojny, stawny koszykarz pokrdylichaela mogt
nad& rozgtos tej sprawie, skupna niej uwag miliondw ludzi. Dlaswiata jest ksiciem z
bajki. Dla mnie byt paiczeniem Rocka Hudsona i Ryana White’a. Mogt edukowazi.
Wystarczyto jego nazwisko, by znalazty siodki finansowe na wiele lat moich bada

Trawiona gniewem Sara jeszcze mochoegeta lask:.

— Byt twoim przyjacielem.

— Czy ty nie rozumiesz? Przeziokazalo sj, ze mam rag. Michael osignat to
wszystko, a nawet wtej. Dodatkow zalet okazato si to, ze jest heteroseksualisbraz
mezem peknej Sary Lowell. Wszystko poszio wmienicie, mimoze Sanders usitowat
obrzuct go btotem, przekupsag jego ojczyma.

— Ty bezduszny skurwielu! — krzykta. — A potem co? Chciadegyo wyleczy i zosta
cholernym bohaterem?!

— Nie chodzi o mnie. Nigdy nie chodzito o mnie. Zn& chodzito o klinik, o
wynalezienie leku na AIDS.

— Jak mogte? — sykrta. — Michael ot kocha!

Spojrzat na rij osobliwie.



— A ja kocham jego — odpowiedziat. — Wolatbym aicisobie obie ¢ce, ni go
skrzywdzt, wiesz o tym. Ale co by to dato? Potrzebowatemdéagkiego jak on. Poza tym
zastanéw si Czy to byla taka wielka ofiara? Nie miat AIDS. Yénie wykryte zapalenie
watroby nie jest niebezpieczne. Jegmiu nic nie zagraato. Owszem, na chwilmusiat s¢
rozst& z koszykdwly, ale co z tego? | tak #ukonczyt kariee. A nawet jéli nie, to zaptacit
niewysok cerg, a zrobit mnéstwo dobrego.

— Jesté obkkany.

— Saro, nie stuchasz mnie.

— Nie che ci¢ stuch&. Che; ci wydrapa oczy. Che ci przetaci¢ kark mop lasks.

Podnidst eke z pistoletem.

— Ostrzegam...

— M¢j ojciec miat racg co do ciebie.

—7Ze?

— Jesté taki jak on, tylko jeszcze gorszy. depiony. Nie che wiccej stuchd, jak
mordowaté jednych ludzi, a drugim wywracdteycie do géry nogami. Ckoviedziet, gdzie
jest moj mz.

Spochmurniat.

— Nie planowatemzeby George porwat Michaela. Zamierzatem potrzgma w klinice
jako pacjenta przez miasi albo dwa, a potem leczygo ambulatoryjniezeby moégtzy¢ w
miarg normalnie. Za mniej wcej rok, kiedy lek na AIDS statby¢sfaktem, zrobitbym mu
badanie na nosicielstwo i ogtosik jest wyleczony. Ale kfowlazt mi w parad.

— Kto?

— Sanders ze swoimi spiskowcami.

— Co oni mag wspolnego z Michaelem?

— Po programie w telewizji Markey przyjechat dorkki, pamktasz? Wiadze chciaty
mie¢ dowdd,ze SR—jeden to skuteczny lek. Przyszio im do gtoxeypotraktuy Michaela
jako modelowego pacjenta i od samego ptkar beda monitorow& postpy w jego leczeniu.
Pametasz, jaki bylem wnerwiony? Wrzeszczateug biurokraci chg zastopowa moje
badania. Ale tak naprawd.

— Bales sig, ze sk zorientup w twojej mistyfikacii.

Kiwnat glowa.

— Wystarczylto,zeby raz przebadali Michaela na nosicielstwo, a sty rurgtoby jak
domek z kart. Co gorsza, nazajutrz Markey chciayget do Kliniki swoich ludzi. Jaki
miatem wybor? Musiatem spozby Michaela. Kazalem George’owi go poréva

— Gdzie on teraz jest?

Harvey nie odpowiedziat. Wpatrywaksw pistolet.

— Musz ci¢ zabt, Saro. Przykro mi.

— Jaki masz plan tym razem? Jak wyttumaczyszsmjerc? | Erica?

— Och, to nie bdzie trudne. Eric zabit ¢j bo odkrytd prawd: o nim. A potem uciekt.
Zniknat.

— Jaly prawd;?

— Ze to on stat za Homorozpruwaczem. Po pierwsze, adkngp zmowe Sandersa.
Cassandradunlzie tak zrozpaczona z powodu twajsjierci, ze na pewno zgodzigpojs¢ mi
na kke. Przekonanie mediéwze Eric dzialat na rzecz Sandersa, niggdle naskczato
wiekszych probleméw. Media to podchwycprzedstaws Sandersa i jego ludzi jako
wptywowych ultrakonserwatywnycBwigtoszkow, ktorzy chcieli zniszczymah niewinm
klinike. Pienadze od spoteczstwa poptya szerolg strug.. — Odbezpieczyt pistolet. —
Policja kzdzie szukata Erica. Bymoze nawet znaj jego zwioki. Nie wiem. X tak,
wszyscy pomila, ze wspoétspiskowcy 8igo pozbyli, by ich nie wsypat. Media uwielkiaj
takie historie.



Sara patrzyta na Harveya z nienssi4.

— Nigdy nie uda ci si powiaza¢ morderstw z grupSandersa — powiedziata.

— Nie bede musiat. Wystarcz spekulacje.

— Max dowie st prawdy.

— Przeceniasz go. Wszystkie dowody zostaty zniszez@abitem Martina za pomac
cyjanku. Zniszczytem probki krwi z przesytki Bruee’Nikt i nic nie powdize mnie z tymi
zabojstwami. Nikt oprdcz ciebie.

W jej umyle kiebito sig tysiac pytai, ale jedno przestaniato wszystkie inne:

— Gdzie jest Michael?

Harvey wstat i zrobit krok do przodu.

— Kiedy zorientowatem gj ze Bernstein wie o George’u, zrozumiateta,ztapanie go to
tylko kwestia czasu. Musiatem pozaciegtady. Dlatego kazalem George’owi zniszénasz
magazyn w Bangkoku. Czyli zrabio, o co té mogtem obwinie prawicowych spiskowcéw.

Znowu st usmiechal, a jego oczy ptety obsesyjnie.

— Nie dostrzegasz ironii tej sytuacji? — spytal. Wszyscy myla, ze pacjentow
mordowali faszyci, ktorzy cha zastopowa wynalezienie leku na AIDS. A przecigest
odwrotnie. Dz¢ki morderstwom nie maa udowodnd, ze nie ma leku na AIDS.

Whita w niego zabojcze spojrzenie.

— Co st stato z Michaelem?

Usmiech znowu znikag. Harvey opdcit wzrok.

— Nie zyje — odpart. — George go zabit. Btagateiepy tego nie robit, ale groziagczyt

Rozlegto st pukanie do drzwi.

— Doktorze Riker!

Piekgniarka.

Harvey popatrzyt na SarJego twarz wyraata nagi panik.

— Jali zawotasz, g tez zabig — szepat.

Znowu pukanie.

— Doktorze!

— Jestem w trakcie badania! — odkrzgklamiacym sk glosem. — Céwaznego?

— Tak!

— Chwileczlke!

Odwrdécit sk do Sary. Do jej diych zielonych oczu naptgly tzy. Nie byto juz w nich
dezorientacji ani przetania, tylko rozpacz i nienawd.

— Wiaz do chtodni — rozkazat.

— Zabites Michaela.

Spojrzat na br, a potem na Sar

— Nie zmuszaj mniezebym zabit te pielegniarke.

Zdawala sobie sprawze nie jest to pusta pogika.

— Rz lask: na podtog i cofnij sig!

Nie odrywajc od niego wzroku, ugaita lask i powoli ruszyta tytlem w kierunku chtodni.
Po chwili ticita cc stom 1 z uczuciem odrazyswiadomita sobieze potkreta sk 0 zwioki
Erica Blake’'a.

— Pomieszczenie jestzdickoszczelne, weic krzyki nic nie pomog — powiedziat
Harvey. — Lepiej nie wagaj w to kolejnych ludzi. Zgigo juz das¢ niewinnych oséb.

Gdy zatrzasag drzwi i zamkrat je na ktodk, natychmiast owiogto ja przenikliwe zimno.
Potem Harvey przeszedt przez laboratorium i otwiadzzwi wegciowe. Wyszedt na korytarz
i zamkrayt je za soh.

— O co chodzi? — spytat.

— Michael Silverman wrocit — powiedziata podeksaytma pietgniarka. — Jest tutaj!



— Stucham?
— Wiasnie przywieli go z Bangkoku.

* % %

Syreny wyly.

— Szybciej, Willie.

— Jezu, Tik, przecienie mog taranowa samochodow!

— To jedz chodnikiem.

— Masz! — krzykmnat Monticelli, podajc mu otowek.

— Co?

— Possij sobie tego smoczka i opowiedz spokojrieskcstato.

— Jestem idiat, oto, co sj stato — odpart Max, rzucg otdwek na podiog — Ciagle
zastanawiatem sinad tym, kto chce zniszazKlinike. To przestonito mi wszystko inne. Nie
dostrzegatem oczywisioi.

— Czyli?

— Morderstwa dziataty na korz§ kliniki, a nie na jej niekorz¢.

— Co ty wygadujesz, do cholery?

— Wiasnie dostatem wyniki bada Riccardo Martino byt dodatni. Krutzer, Leander i
Singer g ujemni.

— Mowze po ludzku.

— Martino miat AIDS. Pozostali trzej nie maj

— Myslatem,ze Martino zostat wyleczony tym cudownym lekiem.

— SR—jeden to nieaden cudowny lek. Nie dziata. Harvey Riker wszysikartowat.

— Szef kliniki?!

Max pokiwat gtova.

— Najpierw mylatem, ze to jego asystent Eric Blake.

— A dlaczego zmienikezdanie?

— Z powodu wydarzetego wieczoru, kiedy porwano Michaela. Sara wyditadz kliniki
do domu, gdy nagle wpadta na Blake’a. Szedkmwia na gé¢, zeby zostawd wiadomdac.
Sara zaproponowatae zrobi to za niego. Onestgodzit.

— | co z tego?

— Gdyby to on stat za porwaniem, nie pozwolitby Zapojech& na gée. Sam by to
zrobit.

— Wyttumacz mi to do kiaca, Tik. Ten Riker udawate wynalazt lek?

— Tak.

— Ale przecie tam pracowat nie tylko on. MOw#e zdaje si, ze inni lekarze te robili
badania.

— Owszem, ale spojrz, jakeszmieniali. Ofiarami zabdjstw byli Trian, Whithersa
Martino. Wszystkich trzech do kliniki przytj Bruce Grey. To znaczye to on pobierat im
krew. To on zdiagnozowat u nich AIDS i pralyjch na leczenie. Potem pateezkrzept
Riker. Pobrat krew i na tej podstawie ustalone,s wyleczeni. Z pewn&ia przyniost do
laboratorium krew kogoinnego. Koge, kto nigdy nie miat AIDS. Dlatego w badaniach
wyszedt wynik ujemny. A wic ci ludzie rzekomo pozbylisichoroby. Cud.

— Ciagle nie rozumiem. PrzecdieBruce Grey te chyba badal piniej niektorych
pacjentow, co? Poza tym sam powiedZialee ci trzej, ktorych pilnuje teraz Zry,as
wyleczeni.

Michael s& usmiechrat.

— Krutzer, Leander i Singer nig svyleczeni — odpart. — $zdrowi. Bo nigdy nie miel
AIDS.



— Ze jak?

— Wszystkich trzech do kliniki przy§ Harvey Riker. Co zrobit? Podmienit probki krwi na
samym pocatku. Tyleze tym razem odwrotnie. Zdravkrew zamienit na krew ludzi chorych
na AIDS.

— A to pierdolony skurwysyn! — krzylgh Willie. — A wigc wygladato, ze maj AIDS,
chocia nie mieli?

— Zgadza si. Potem Riker zapewne wstrzytnm jakies drobne wirusyzeby wyghdato,
ze naprawd sa chorzy. Kiedy nadeszia pora, Bruce Grey wykonatamga krwi. Poniewa
nigdy nie mieli AIDS, okazato sjze wirus znikat. Zostali wyleczeni. Na niby.

— Kurewsko niewiarygodne. Kiedy zages to sktadé w catas¢?

— Gdy George Camron poskst sie, ze dostawat piendze z opénieniem. W tamtej
chwili nie zwrocitem na to wkszej uwagi, ale potem mnie to zastanowito. Dlaozeak
nagle mu zaptacono? 8k jego pracodawca tak szybko wykombinowat gotéwikNVtedy
przypomnialem sobie moje podstawowe pytanie: ktonosdz tego korzici. Kto ma dobg
pras? Kto wywierat presj na przeciwnikdéwzeby przyznawali kolejnégrodki finansowe?

— Klinika.

Max skirat gtowa.

— Byt wielki spoteczny odzew na prograxewsFlashForsa poszta na konto kliniki.

— Riker wykorzystat te piendze,zeby ptact Camronowi?

— Cz$¢. Camron powiedziat poza tyme nie zabit Martina. Znowu mnie to zastanowito.
Kto miat najlepsz okazg, by go zahi? Riker stwierdzitze widziat gozywego jako ostatni.
Prawdopodobnie wstrzygkhmu cyjanek kilka minut przed tym, gdy O’Connot dau w teb.

— A motyw? — spytat Monticelli. — Po co robit to wgstko?

Max zamylit si¢ na moment.

— Altruizm, cha@ bardzo zwyrodniaty — odpart. — Riker uzna¢ znajdzie lek na AIDS.
Rozpaczliwie usitowat walczyo fundusze dla kliniki, ale po pierwszym roku daiacsci z
pewndcia uswiadomit sobieze potrzebuje jakiegoduzego sukcesu, bo w przeciwnym razie
dofinansowanie giskaiczy. Wtedy wymylit fatszywy lek. Zdawat sobie zarazem sprawe
byle badanie ujawni prawd stanie Triana, Whithersona i Martinaze ci trzej pedzej czy
pézniej umi. Zatem musiat znaké innych pacjentdw, ktorzy potwierdziliby skuteczao
leku. Pacjentow, ktorych badania dadaynik ujemny, gdy wtadze sinimi zainteresu.
Dlatego przyst Krutzera, Leandera i Singera.

Willie wyprzedzit gwattownie cizarowke.

— tadna historia, Tik — stwierdzit. — A masz dow&dy

— Bede miat. Problemem dla Rikera okazak smagazyn w Bangkoku. Wszystkie
materiaty laboratoryjne byly natychmiast pakowameep Erica Blake’a albo O’Connora i
wysytane do Tajlandii. Gdyby Riker probowat przegtywaé te przesyiki, wzbudzitby
podejrzenia. Ale nie przejmowatestym zbytnio. Uznatze w razie czego zawsze e
zniszczy magazyn z catzawartdcia, zanim ktokolwiek pozna prawd

— | to wiasnie chciat zrohi, tyle ze zapuszkowakeCamrona.

Max znowu skint gtowa.

— Ludzie putkownika T pilnyg tego budynku przez caly czas. Kiedy zbadamy
przechowywane prébki krwi, oka sk, ze krew pobierana po pragiu do kliniki naleyy do
innej osoby ni krew po tak zwanym wyleczeniu. Dlatego $viee Riker wolat mié ten
magazyn daleko &l. Konkretnie w Bangkoku. Daleko od domu, a jedesez w migcie
George’a Camrona. Markey i inni przedstawiciele datanie mogliby tatwo znak tego
magazynu. A gdyby bardzo im na tym zall®, wystarczylo kazaGeorge’owi,zeby go
zniszczyt.

— A wigc sprawa jest rozwzana.

— Mam nadziej.



— Czy Riker wieze depczesz mu pogbach?

— Watpig.

— No to st uspokéj. Zaraz dmlziemy na miejscu.
— Nie rozumiesz, Willie.

— Czego?

Max sk nachylit i podniost otéwek z podtogi.

— Sara jest z nim teraz.

* * %

Zimno.

Obejmowata s ramionami, ale to niewiele pomogto. Lodowate pdrzie przenikato
przez skég do szpiku kéci. Zakaszlata. Spojrzata na Erica.zbezwinicty, w pozycji ptodu.
Miat zamknkte oczy, a w szyi ranpostrzatow, Zastanawiata gj jak umart Michael. Czy go
torturowano, czymieré nadeszta szybko i bezbétee? Powstrzymuag tzy, starata giskupt
mysli. Musi si¢ stad wydosta. Musi to zrob¢ dla swojego dziecka!

Sprobowata otworzy drzwi, ale ani drgety. Napady kaszlu staty sitak uporczyweze
wstrzasaty jej catym ciatem. Czula, jak chtdéd osiada meedptuc. Zastanawiatacsiczy to
infekcja. Draly je] wargi. Byta ostabiona, pozbawiona enerd8kulita st mocno,
rozghdajc rozpaczliwie po pomieszczeniu. Poétki oznaczonky bgzmaitymi kodami. Na
jednej probowce widniat napis ,87m332”. Na innep8k003”. Na zlewkach byly etykiety:
,NaOH", ,SO,", ,H.SO,", ,H PO, ,HCI", ,CHCI 3"

Michael. Jej biedny gkny Michael niezyje. Jak? Dlaczego?

Pomieszczenie byto niewielkie. Wydawate,ste sufit i sciany napieraj ze wszystkich
stron. Sara skulita sijeszcze mocniej, ogaita gtowe i zatkata cicho. Nigdy dat nie czuta
tak wielkiej samotngxi i rozpaczy. Chtéd stawalesnie do zniesienia. Palce miata caviate

i czuta,ze traci sity. Probowata skupsie na stowach piosenki Blue Oyster Cult, desperacko

starajc sk zachowa przytomndgc¢.

Czuta,ze ganie.

Trzymaj sk, Saro, trzymaj gi powtarzata sobie w ndkach.

Nic z tego. Zaraz wréci Harvey i wszystke skaiczy. Michael niezyje. Kostucha go
zabrata. Za chwdl zabierze i4.

Powieki opadty jej na oczy.
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Michael wchz spat, gdy wwieziono go do pokoju na druginetpie. Doktor Sombat
szczegOtowo opowiedziat Harveyowi o wszystkim, zossato.

— Porucznik Bernstein to bardzo dzielny cziowiek stwierdzit na kacu. — Uratowat
panu Silvermanowtycie.

— Ztapali tego bandyt ktory porwat pana Silvermana? — spytat Harvey.

— Tak. Zostat aresztowany.

— Czy... czy ju cacs zeznat? Co pozwolitoby wygaic¢ te sprave?

— Przykro mi, panie doktorze, ale nic mi o tym mi@domo.

Harvey kiwrat gtowa.

— A gdzie jest porucznik Bernstein?

— Wypadto mu cé pilnego — odpart tajski lekarz. — Pojechat z zstem Monticellim.
Jeili to wszystko, chciatbym sipazegn&. Musz wrac&.

— Tak, to wszystko. Bardzo panu ekailje za pomoc.

— Bardzo prosz Jak dostanisi¢ z powrotem na lotnisko?

— Niech pan poprosi recepcjonistka parterzezeby zadzwonita po taksowldla pana.
Jeszcze raz d@duje.

Uscisreli sobie ditonie i doktor Sombat wyszedt. Harvey tabssam z Michaelem w
cichym, zaciemnionym pokoju.

— Michael.Zadnej reakciji.

Zobaczyt,ze ma ztamany nos. | wyiaie schudt. Leat bezbronny w téku.

— Bardzo mi przykro.

Harvey patrzyt na swojego mtodego przyjaciela. &gojpoliczku sptygta tza. Nachylit
si¢ i delikatnie pocatowat Michaela w czoto. A potera adwrocit | ruszyt do wyjcia.

— Harv...

Spojrzat przez rami Michael wspart si na tokciach i patrzyt pétprzytomnymi oczami.

— Jestem. Wrocike

— Sara... — wyszeptat ledwo styszalnym gtosem.

— Wyszia pag minut temu. Zostawitem jej wiadorfiona sekretarceeby oddzwonita.

— Czug... czug sic taki staby...

— Wiem. Sprébuj odpogz. Obudz cig, gdy Sara przyjedzie.

Michael kiwrat gtowa.

— Max dopadt Homorozpruwacza, wiesz? — powiedziat.

— Wiem — odrzekt Harvey. Podszedt daha i obpt przyjaciela. —Prz&ij si¢ jeszcze.
Wszystko lgdzie dobrze. Chceszebym ci zrobit zastrzyk?

Michael pokecit gtowa i zamkmyt oczy. Harvey wyszedt po cichu z pokoju. Ruszyt
korytarzem, otworzyt drzwi do laboratorium i wszekdtsrodka.

— Przykro mi, Michael — powiedziat gtao, ch@ nikogo nie byto w pobhu.

Wyjat pistolet z kieszeni i owit lufe recznikiem, uywajac go jako ttumika. Wisciwie to
i tak nie ma znaczenia. Po zamgaiu drzwi chtodnia stawatagzwigkoszczelna. Zastrzelit
Erica i nikt tego nie ustyszat.

Podszedt do drzwi. Jak pogizie s¢ ciat? Z dédwiadczenia wiedziakze zwitoki @ bardzo
ci¢zkie. Bedzie musiat witay¢ trupy do foliowych workéw. Potem powie pighiarkom,ze
sam zaopiekuje sidzis Michaelem ize nikomu nie wolno wchod&ina drugie pitro.
Wowczas hdzie mogt zacigna¢ zwioki do windy, zjechado piwnicy i wyniéé je tunelem,
ktérym wszedt George. Dalej wywiezie je w bagj&u.

A co potem?



Nie wiedzial. Przywize im ckzarki do ndg i wrzuci do rzeki? Tak zawsze mafiai nob
filmach. Musi zachow& ostraznos¢. Wiozy¢ rekawiczki. Trzeba wyczici¢c doktadnie cate
laboratorium. Niedobrze bytoby, gdyby policja zreddaw chtodni kilka ditugich jasnych
wilosow, co?

Przysunt si¢ do drzwi i przystawit ucho. Zimna stal. A czege spodziewat&? Poza tym
co chcesz ustysz@ Przecie drzwi @ grube, a pomieszczeniewi¢koszczelne.

Debil.

Przesta to odktadé w nieskaiczonag¢. Przesta gra na zwilok. Sara musi umrze
Inaczej wszystko wgpiewa. Pomyl o tych wszystkich miodych giczyznach, ktorzy
codziennie bda umier&. Pomyl o tych tysacach, mae milionach, ktérych maesz uratowa
od straszliwegmierci. Pamgtaj, jaki przywieca ci cel.

Swiat bez AIDS.

Skimat glowa do wilasnych mdli. Siegnat reka i odpiat ktédke. Potem otworzyt drzwi i
wycelowat pistolet w Sar

* % %

Dwa pktra nizej Cassandra smiechreta sk do ochroniarza, wchodz do Kliniki.
Prébowata maszerowaazno, probowata émiechd& sie szerzej, ale bez skutku. W prawej
rece niosta chiszczyzr na wynosZeberka, wieprzowina, kurczak generata Tsao (tasclyi
generatlowie gotyj potrawy?) i wotowina z brokutami, wszystko zapalkow w biate
styropianowe pudetka, ktoryctiywa st w chinskich barach i restauracjach. Na samym dole
byto pewnie z tysic saszetek sosu z kaczki i sosu sojowego, zetatusztarda tak ostrag
mogtaby postay¢ za rozpuszczalnik. Do tego jak zwykle ciasteczkavidzba | — z
niewiadomego powodu — pomaiza na deser.

Ruszyta korytarzem w kierunku gabinetu Harveya. \tatmich dniach rzadko ¢si
widywali, wigc bardzo s za nim stsknita. Na pewno nie spat ani nie jadt jak normalny
cztowiek. Porwanie Michaela, morderstwa Homoroz@mcma i waszyngtska zmowa, do
ktorej naleat jej ojciec, mogtyby rozstréinawet najsilniejszego cztowieka.

Dlatego uznataze najwysza pora ziy¢ Harveyowi kolejm niezapowiedzianwizyte w
pracy. Doszta na koniec korytarza i zapukata devdrz

— Cze&d!

Cisza.

— Harv!

Znéw brak reakcji. Zajrzata dérodka i zobaczylaze w gabinecie jest pusto. M®
recepcjonistka wie, gdzieespodziat. Wrdcita korytarzem. dthiechreta sk. Rozmawiajca
przez telefon recepcjonistka zrewawata s¢ tym samym, podnogez wymownie dia.

— Przykro mi — powiedziata do stuchawki — ale nieem, gdzie jest Sara Lowell. By
moze juz wyszia. Tak, prosg pani, rozumiemze to pilne... Tak, rozumienye to sprawa
zycia i smierci. Czy mam wyska doktorowi Rikerowi wiadom& na pager? Nie? Aha,
dobrze, dobrze. Nie wig, obiecug. Prosz sic uspokog.

Cassandra sinachylita.

— Telefon do Sary? — spytata. — Do mojej siostry?

Recepcjonistka zakryta diapstuchawk.

— Dzwoni Jennifer Riker — wyfmita. — Bylazona doktora. Gadage to jakd strasznie
wazna sprawa.

— Porozmawiam z ni

Cassandra wala stuchawk.

— Halo.

— Kto mowi? — spytata zaniepokojona Jennifer.



— Cassandra Lowell. Siostra Sary. Pozéay sk kilka lat temu na przygiu...
— Pamgtam! Gdzie jest Sara?

— Nie wiem, sama dopiero przysztam.

— Znajd: ja jak najszybciej! Grozi jej wielkie niebezpiedstwo!

Cassandra przycista stuchawk do policzka.

— O czym ty mowisz?

— O liscie!

— Jakim lécie?

— Liscie, ktory napisat Bruce.

* * %

Monticelli skrcit ostro w prawo, wyjedzajac z Henry Hudson Parkway przy Sto
Siedemdzieatej Osmej Ulicy. Pomkat aleja Fort Washington, mid Hood Park i odbit w
lewo, w Sto Siedemdziegiy Szosi. Potem znowu gwattowny sirw prawo przy Broadway
i gazu! Mimat gtdbwny budynek szpitala i klinikkdzieckca i skrecit w lewo.

Dziesk¢ sekund péniej radiowdz z przewdiwym piskiem opon zatrzymat siprzed
Sidney Pavilion, zaledwie centymetry od betonowgchodow prowadgych do wejcia.
Max wyskoczyt z auta, jeszcze zanim stan a kilka sekund pdniej to samo zrobit
Monticelli. Whbiegli po stopniach, mig&g odznakami. Ochroniarze, witz policyjne
legitymacje, odskoczyli na bokieby nie zosta stratowani przez rozgzone dwuosobowe
stado.

— Czy przyjechali ja inni policjanci? — spytat Max w biegu.

— Nie! — odkrzykmyt ochroniarz.

Biegli dalej, otwieraic w dzie drzwi jak rewolwerowcy wkraczggy do saloonu. Max
dopadt stanowiska recepcjonistki.

— Gdzie jest Sara Lowell? — spytat. Kobieta podiaagzrok.

— A z kim mam przyjemn&? — spytata zdziwiona.

Rzucit odznak na biurko.

— Porucznik Bernstein z policji. Gdzie jest Saravietl?

— Ta pani jest dZibardzo popularna — stwierdzita z pras&m.

— Jak mam to rozumé@

— Ze nie pan pierwszy o npyta.

— A kto jeszcze?

— Przed chwi telefonowata Jennifer Riker. Chciata koniecznigazrozmawig. Mowita,
ze to bardzo wane.

— Zona doktora Rikera?

— Byla zona — poprawita Maxa recepcjonistka. — Nie mogtaigpdnie znale¢ pani
Lowell, wigc pani Riker rozmawiata w zagistwie z jej siosty.

— Z Cassandyf? Gdzie ona jest?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — odparta. — Po rozmowie z pamiker zbladta jakéciana i dziwnie si
zachowata. Paglzita jak zwariowana bez stowa. Nie raczyta nawaoiy¢ stuchawki na
widelki.

— Dokad pobiegta?

— Do windy. Widziatamze zatrzymata gina drugim pitrze.

Max sk odwrocit.

— Willie!

Monticelli stat juz przy windzie, przytrzymuag otwarte drzwi.

— Wyprzedzitem ¢, Tik! — krzyknat.



— Szybko!

* * %

Harvey powoli uchylit drzwi, trzymap brai blisko ciata.

Przyszio mu do gtowyze Sara mee sk zdoby na jaké rozpaczliwy atak po otwarciu
drzwi. Ale gdy zajrzat w gb mraznego pomieszczenia, zdat sobie sgfake niepotrzebnie
si¢ niepokoit.

Siedziata zgarbiona wakie. Oczy miala zamkgie, a glow odchylory pod dziwnym
katem. Jej i tak jasna cera nabrata przierae biatej, upiornej barwy. Dmce usta bylty
zsiniate. Wygidata zatosnie, bezbronnie i niepozornie, Woigta w kat jak zaszczute ranne
zZwierz.

— Saro.

Zadnej reakcji. Oddychata egko i nierébwno. Ramiona miata zgarbionece wisiaty
bezwiadnie po bokach.

— Saro — powtorzyt.

Nadal nic. Oczy weiz zamkngte. Z gardta dobywato siciche charczenie, jakby €o
utkwito jej w drogach oddechowych. §5tka siebie pragat, by pozostata nieprzytomna, ale z
drugiej strony bardzo chciat, byesockreta. Chcial, zeby byla przytomna, gdyeldzie p
zabijat, chciat jej daprawo do nienawistnego, oskajcego spojrzenia, kiedy pagnie za
spust. Ten widok pozostanie z nim na zawsgzézie go nawiedzat. Tochzie jego pokuta.

Stat w odlegtéci kilku krokow, na wypadek gdyby odzyskata przytamt i probowata go
zaskoczy. W tym miejscu, przy drzwiach, miatby @doczasu, by podnié pistolet i strzek,
gdyby usitowata go dopga Nawet ktd tak wysportowany jak Michael nie gg/iby tego
zrobic.

Przez chwi¢ pomyélat, ze maze powinien ay¢ naza, ktéry miat w kieszeni. Tak bytoby
ciszej. Ale nie, pozostanie przy broni palnej. dlest jest mniej osobisty. Mma nim zabi z
wigkszej odlegtéci. Dzgna¢ kogas, podegnaé¢ gardto od ucha do ucha albo winiéz w serce
— nie ka&dego na to sta

Widok nieszczsnej postaci w dcie sprawiat Harveyowi bol. Dlatego spojrzat w bolg,
probowki na najwyszej potce. Przeczytat etykiety. Byt tak oddany @jvanisji, ze nauczyt
sie na pamg¢ wszystkich kodow pacjentow i nazw chemikaliow.

,87/m332” to Ezra Platt, ,98k003” to Kiel Davis. Nasny powinien by... owszem,
Kevin Fraine, czyli ,39kl0".

— Saro.

Wciaz brak reakcji. Rwany oddech przemieni¢ 8 mozolne sapanie. Harvey poczut fzy
naptywapce do oczu. Tak samo byto, gdy kazat Zdtiuce’a. Musiat powstrzymywasi¢c od
ptaczu. Przesuhwzrok po rzdzie zlewek.

NaOH, SQ, H,SO,, obok powinien b§ HsPO,, a potem...

...gdzie jest HCI?

Bezwladna daid reka Sary wystrzelita jak pocisk. Harvey podniéstidip pistoletem,
wybatuszajc oczy. Migrat napis na zlewce. ,HCI”".

HCI. Kwas chlorowodorowy.

Nie zchzyt zareagowé Zlewka pofrurta w jego kierunku i ciecz obryzgata mu oczy.

Wrzask.

Kwas palit skée. Wnikmat giteboko, zrac tkank;, niszcac rogowk: i zrenice, scinajac
galaretowat twardowle. Rozrywat go piekielny bél, ale uczucie pieczeskary byto niczym
w poréwnaniu z agonioczu. Jakby tygce ptoracych drzazg wbito giw migkkie gatki.



Chwycit sk rekami za twarz i drapat §eiekle palcami, prébag bezskutecznie zmniejszy
nieznagny bol. Ustyszat skwierczenie wtasnej skory i ocgaczut swud wtasnego spalonego
ciafa.

Dzwigajac sk nha nogi, poiprzytomna Sara zobaczyi® upuszczony przez Harveya
pistolet pokoziotkowat pod podék Pomylata, by go chwyd, ale zrezygnowata. Trwatoby to
za dtugo, a Harvey zyskatby czaspy s¢ pozbieré.

Zanim zdzyta zrobt krok, ustyszata jego gtos. Najpierw stowa bylyha¢ niewyrane,
ale z kada kolejma zgtosky nabieraty mocy. Powtarzat w kétko to samo zdanakby
odprawiat rytualne modty:

— Musisz umrzé, Saro. Musisz umrze

* % %

Winda poruszata i niezngnie powoli. Po trzydziestu sekundach rozpaczliwego
wciskania guzika przez Monticellego drzwi wreszaie zamkretly. Szarprto i zaczli
wjezdzac.

— Ty sprawdzisz pierwszeg¢iro — powiedziat Max. — Ja jatha drugie. Krzycz, gdyby
Caos sie dziato.

— Dobra.

Winda przystaga na pierwszym pirze. Drzwi nie zdzyty si¢ jeszcze otworzy, gdy obaj
ustyszeli przerdiwy wrzask.

— To na gorze! — krzykat Max.

Monticelli opgtanczo wciskat guzik zamykagy drzwi, ale winda miata wtasny tryb pracy i
pozostawata niewzruszona na ludzkie wotania. Dpmwoli sk rozsurty i znieruchomiaty.

Max miat wraenie,ze za chwit zwariuje z desperacji. Wyskoczyt na korytarz.

— Biegre schodami! — krzykat. — Spotkamy si na gorze!

— Jasne — odpart Willie Monticelli, wyjmag rewolwer z kabury.

* * %

— Musisz umrzé, Saro...

Nie zamierzata czeka Zdobywajc sk na ostatni wysitek, wymiga zwioki Erica,
odepchrta Harveya i pokstykata do drzwi. Poruszatagsbardzo powoli, chéd czuta burz
adrenaliny. Kaczyny miata sztywne z zimna, ptugaisnicte. Tak wiele sity kosztowah|
rzut zlewk i odepchnicie Harveyaze bata s, iz nie dojdzie do wycia. Musz. Dziecko...
— powtarzata w mélach.

* * %

Kilka minut wczdniej byta gotowa s podd&. Uwigziona w chitodni, bez nitiwosci
ucieczki, bez nadziei na ratunek w ostatniej chviikz Michaela — w tej sytuacji witata
kleske niemal z otwartymi ramionami. Stracita wszystkéardano jej ducha. Michael zabity,
wiec po cozy¢, skoro go nie ma?

Powoli tracita przytomn&. Pojawity s¢ zwidy, ktére te powitata z ulg. Wszystko lepsze
od rzeczywistéci. Po prostu zapadnie w sen, coragbgky i gebszy. Nie kdzie myle¢ o
Michaelu, a w gtowie niech rozbrzmiewagtowa piosenki Blue Oyster CulNie boj si
kostuchyPrawie styszata Bucka Dhagnpiewapcego o wizycie pagpnej pani...

Drzwi si otwarty i powiat wiatr,
Swiece zabtysty i zaraz zgasly...



Rozghdata s¢ dokota, patrzyta na probdéwki i skomplikowane spyzna pétkach, a
wreszcie poczuta tak wielkie zigzenie,ze oczy same zagly sic zamyké...

Kurtyna s rozsurta i Ona s ukazata...

...tak, probowki, szklane naczynia, zlewki...

Méwigc: nie boj s¢, chod, Mary...

...mnéstwo zlewek, przesdej wielkasci, oznaczonych skomplikowanymi wzorami...
Nie czuta wgc strachu...

Sara nie miata probéwki ani zlewki weku, odlkd skaczyta szkot. Boze, ale
nienawidzita lekcji chemii. Zajmowali sitylko tablica okresows pierwiastkow. Niewiele z
tego zapamtata, podobnie jak z hiszfiskiego, ktérego uczytaecztery lata i ktérego nigdy
nie wywata. W gtowie zostato tylko kilka stowdolato ,czes¢”...

...I podbiegta do niej...

Adiésto ,do widzenia”.Buenos diagnaczy ,dzié dobry”. Tak samo z chemiH,O to
woda. CQ to dwutlenek wgla. A HC1 to...

...l zacely obie frung...

...HCI to kwas chlorowodorowy.
Kwas.

Scigat ja cierpicy gtos Harveya.

— Musisz umrzé, Saro. Musisz...

Spojrzata za siebie. Wvignat sie¢ na nogi. Opkcit rece | wyjat N6z z kieszeni. Twarz miat
czerworn i pokryta plamami.

Pokutykata do przodu. Styszala, jak z tylu Harvey grémsie w strorg drzwi
laboratorium. Poruszatejak maniak — bez opagtania, nie zwracag uwagi na nic, co stoi
mu na drodze. | bardzo szybko.

— Musisz umrzé, Saro. Musisz...

Prébowata prz§pieszy kroku. Wpatrywata si w klamke. Jeszcze kilka metrow, krok,
dwa i kxdzie bezpieczna...

Wyciagreta reke i chwycita za klamk. Harvey byt ta—tuz. Potkrat si¢ i zatoczyt do
przodu. Upadt zaledwie kilka centymetrow od Saryarfreta za klamk. Nic. Drzwi byty
zamkngte.

Serce jej zamarto. Zasuwka!

— Musisz umrzé, Saro...

Przekecita gatke zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Ustyszalackzcafapcej sk
sztabki. W tej samej chwili zimne palce ztapatyza kostk.

Z podtogi dobiegt gtos:

— Musisz umrzé, musisz...



Wrzasrta, prébujc wyrwa chor nog z Wcisku, ale Harvey nie puszczat. Nagle
pociagnat mocno i rurta bezwtadnie na podtegtuz obok niego. Nog sciat bol. Kopregta
Harveya, ale niewiele sobie robit z jej uderzé’rzekroczyt ja prég bolu, przekroczyt
wszelkie granice racjonalda. Przypominat robota zaprogramowanego, by niszczabija
bez wzgtdu na wszystko. Musiat ratowawop klinike. Nic innego s nie liczyto.

Znowu szarpgt, przysuwajc Sae do siebie. Wycigreta rozczapierzaom reke, probupc
uchwyck sie czegokolwiek, by stawiopdr. Ale dokota byty tylkaliskie kafelki.

— Musisz umrzé...

Ztapat p za wiosy i pocignat brutalnie. Obezwiadnit Sari dzwignat si¢ na kolana.
Podniést wysokogke z nazem, chac zada cios. Machrta zacénigta pigscia, trafiajpc go w
krocze. Stknat i upadt na bok.

Zerwala st na nogi i znowu chwycita za klarakNacisrta. Drzwi sk otworzyty. Z tytu
ustyszata krzyk Harveya:

— Niell!

Wypadta na korytarz, a sekupgddézniej on wytoczyt s§ za na.

| wtedy ustyszata czyjgtos:

— To koniec, Harv. Rztiten ngG.

Oboje zastyqli.

Ten gtos, pom§lata. Ale przecie to niemaliwe... Pobiegta spojrzeniem w g
korytarza, a do miejsca, gdzie statgiczyzna, ktory si odezwat.

— Michael!

* * %

Z nazem w eku Harvey odwrdcit € w strore mezczyzny. Prawe oko, wypalone kwasem,
bylo bezuyteczne, ale lewym wgi dostrzegat ksztatty. W odlegia dzieseciu krokdw kta
stal. Michael. A postaza nim... Zmrayt oczy, proébujc rozpoznatwarz...

— Cassandra — wyszeptat gdzonym gtosem.

Odwrdcita s¢ plecami, ze tzami sptywagymi po policzkach.

— Rz néz — powtorzyt Michael. — To koniec.

Zza rogu wypadt zdyszany Max Bernstein. Zaraz za nadbiegt Willie Monticelli z
dobyt bronia. Wycelowat w gtow Harveya.

Ale Riker juz rzucit n&. Dalsza walka nie miata sensu. Zabicie Sary n&yrpostoby
klinice zadnych korzyci, bo Michael znatl prawd Podobnie Cassandra i porucznik
Bernstein. | ten drugi policjantzePrzecie nie pozabija ich wszystkich. Ukrywanie prawdy
stato s¢ niemaliwe.

Co teraz?

Zwiotczat nagle. Policjant z rewolwerem obezwladrmgb i rzucit na poditog
Niepotrzebnie, bo Harvey nie stawiat oporu. Ocatalpkiem zobaczyt, jak Michael
podchodzi do Sary. Padli sobie w ramiona.

Zostat skuty kajdankami i postawiony z powrotem magi. Cassandra wgi stata
odwrécona plecami, nie cic spojrzé mu w twarz. Szkoda. Naprawdalezato mu na niej.
By¢ maze nawet 4 pokochat. Ale jak jej wyttumaczy ze jego wilasne szegcie nie ma
znaczenia? Jak jej wyjai¢, ze stat st tylko skorup, narzdziem, cena brona w walce
przeciw AIDS? Jego osobisgcie sk nie liczyto. Liczyt s¢ tylko doktor Harvey. Lekarz i
badacz. Harvey cztowiek byt nieway.

Oczy wchz go pality, ale ja sie tym nie przejmowat. Rozndlat nad tym, co mu
pozostato. Znajdzie sobie adwokata, ktorgddie przecigat proces w nieskmzondé.
Wystarczy kilka miesicy na wolndci, zeby udoskonati sktad SR-1...



— Ma pan prawo zachowamilczenie — policjant zaet recytowa& formutke. —
Cokolwiek pan powie...

...a nhawet jéli dostanie odsiadk to co z tego? Nad sktadem lekuina pracowé takze
w wi¢zieniu. Mazna korespondowaz badaczami na woldo. Czytat przecig o lekarzu,
ktéry robi gdzié cos takiego. Nadal mae wnig¢ swoj wkiad, dé swiatu swop wiedz i
doswiadczenie.

Ale najpierw trzeba znaté adwokata. Dobrego, cwanego adwokata.

Tak wianie naley zrobk.



EPILOG

Czwartek, 9 kwietnia

Lenny wszedt do komendy przy Osiemdzigsi Szostej Ulicy. Z  émiechem
przemaszerowat przez pokéj, ignawpspréne spojrzenia i gwizdy.

Starat przed biurkiem.

— Wyjmij otdwek z ust — powiedziat.

Max Bernstein podnidst wzrok.

— Czecé.

— Gotowy? Idziemy odwiedziSar | Sama.

— Moment, tylko skaczg.

— A co to?

— Robota papierkowa. Niczym innynegeraz nie zajmuj

— Odwagi — odrzekt Lenny. — K&omusi przecieraszlak.

Max zacat si¢ bawic odrasnigtym wasem.

— Nigdy nie uwaatem siebie za pioniera — powiedziat.

— Czasem nasza wielk©objawia st bez naszego udziatu.

— Nikt ze mmy juz nie rozmawia. Dajmi tylko géwniane zadania.

— Bycie pionierem to samotnagdrowka.

— Mato $mieszne, Lenny.

— Zalujesz ze im powiedzial&?

Max przypomniat sobie konferercprasows sprzed siedmiu miegsly. Z categoswiata
zjechali dziennikarze prasowi i telewizyjrieby zrelacjonowaspraw. Homorozpruwacza i
kliniki, ktora wynalazta fatszywy lek przeciw AIDSTego dnia Max nie zamierzat
powiedzi€ niczego wgcej jak tylko dyurne: ,To byta praca zespotowa”. Ale jego usta
zachowaly sj inacze.

Jeden z dziennikarzy spytat:

— Jak to jest byybohaterem, poruczniku?

— Po prostu cieszsie, ze sledztwo zakaczyto sk sukcesem.

— Zdaje pan sobie sprawze stat s¢ pan idolem wielu ludzi? Rodzice uwaga, ze jest
pan wzorem dla ich dzieci.

— Hm, watpie.

— Niech pan nie &dzie taki skromny. Czy gagkim zdaniem ta sprawa nie dowodz,
spoteczné¢ gejowska mee sk posuné bardzo daleko, by zwdé opini¢ publiczra?

— Nie rozumiem pytania.

— Czy nie uwaa pan,ze to byla zmowa wywrotowych grup gejowskich, kiafeciaty
wytudzi¢ z budzetu wicej pienedzy na leczenie AIDS?

— Nie. Nie ulega wtpliwosci, ze doktor Riker dziatat sam. To byta jego wiasna
inicjatywa. — Po chwili Max dodat: — Ponadto, skamstatem bohaterem napiminut, to
powiem pastwu,ze sam te jestem...

Wtedy wignie sk ujawnit.

— No i? — dopytywat s Lenny. —Zatujesz ze zdptes mask:?

Max wzruszyt ramionami.

— Nie wiem — mrukagt.

— Zrobites duzo dobrego.

— Ale moja kariera w policji jest teraz gowno warta

Lenny zareagowatémiechem.

— Musisz to przyi¢ z dobrodziejstwem inwentarza — odpowiedziat. — Balpie troch
czasu.



— Masz wicej takich oryginalnych powiedzonek?

— Nie. | pametaj, ze formalnie rzecz biac, nie maesz by z tego powodu
dyskryminowany.

— Poza tymze przydzielaj mi gowniar robot.. Powinienem dostasledztwo w sprawie
Zamaskowanego Zabdjcy, ale dali to kéanmnemu. Dostajjakies drobne pedalskie sprawy,
bo, jak to ugt kapitan, mam w tym daviadczenie.

— A wigc twoj kapitan to homofobiczny neandertalczyk —istadzit Lenny. — Chcesz,
zebysmy poszli do jego gabinetu i zabawilg $ia jego oczach?

Max zachichotat.

— Raczej nie.

— Nie martw s¢, w koacu ck zaakceptw. | to niedtugo. Zaufaj mi. Pagi czasem
wymaga mozotu.

Wyjat otéwek z ust.

— Watpi¢ — mrukrat.

— Czei¢, Tik.

Obracit sk na krzgle. Przed nim stat Willie Monticelli. Nie widzieki¢ od dnia, kiedy
Max stat s¢ najstawniejszym gejem w kraju.

— Czei¢, Willie. Szmat czasu.

— Kto to? — spytat niepewnie si@mt. — Twoj chtopak czy 6@

— Lenny, to sierant Monticelli. A to Lenny Werner.

— Duzo o panu styszatem, si@ncie.

Dokota rozlegty si chichoty policjantow.

— A co pan styszat? — spytat podejrzliwie Monticell

— Ze jest parswietnym gliniarzem.

Sierzant wzruszyt ramionami.

— Po prostu wykongjswop robot — odpart.

— Chcialg czegd ode mnie, Willie? — spytat Max.

— Uwazaj, co odpowiesz! — krzyks ktos z sali. — Bo meesz dosta wigcej, niz
chcesz!

— Zamknij s, Owens! — odkrzykat Monticelli.

Max nerwowo cignat si¢ za poé koszuli.

— Co jest? — spytat ponownie.

— Mam ci pomagaw sprawie Zamaskowanego Zabojcy. Wyglgl na toze burmistrz nie
jest zadowolony z wynikow Owensa i jego kumpli. €lla nam szans

— Bujasz?!

— Postuchaj, Tik, &de z tolm szczery. — Monticelli podegnat spodnie za pasek. — Nie
jestem wielbicielem pedziéw. Ale znam wielu gliragr Niektérzy § homo, inni luba bzyka
kurwy po piwnicach, a jeszcze inni to panny. Skwolisz mitosic meskie jaja zamiast
cyckow, trudno, twoja sprawa, pod warunkieentrzymasz iz dala od moich. Reszta mnie
nie obchodzi. Chetapa bandytow.

Lenny dmiechrat si¢ do Maxa.

— A nie méwitem? — spytat. — Pagt.

* % %

— Pocztal

Straznik wrzucit kopert przez kraty.

— List do pana, doktorze Szajba.

Harvey zerwat si i chwycit kopert. Serce zabito mu mocniej, kiedy zobaczyt adres
nadawcy: Waszyngton. Szybko rozerwat kogert



Szanowny doktorze Riker,

nasz personel w Narodowym Instytucie Zdrowia spmmorzystan, przez Pana
dokumentagj. Chocia cieszymy si z kazdego kontaktu z osobami, ktére naog
przyspieszy wynalezienie szczepionki przeciw AIDS, jednak neuszzyznd, ze nie
mozemy Pana ditej traktowa jako wiarygodnego badacza.

Ponadto zmuszony jestem odrzudiezpodstawne, absurdalne oskaia, ktore
stawia Pan w swoim poufnym sdie adresowanym do mnie. Kategorycznie
zaprzeczam,ze bratem udziat w jakiejkolwiek zmowie. Odne@sarazenie, ze
najlepiej przystay sie Pan wtadzom i ruchowi na rzecz walki z AIDS, gdygstanie
Pan wytacza falszywe zarzuty. W tym celu, jakadze, mazemy osiygmaé
porozumienie, ktore zadowoli nas obu.

Ze swojej strony z ajtiag bede Pana informowat o pagtach Instytutu w walce z
AIDS i przekazywat Piaskie sugestie Radzie Nadzorczej. Detavszelkich stana
zeby podczas odbywania kary otrzymywat Pan inforenagj temat rozwoju bafla

Pan z kolei nigdy wicej nie ledzie stawiat bezpodstawnych i absurdalnych
oskaren. Nie stykam si juz w ogéle z osobami, ktére wymienit Pan w swoiltik.
Nie wspotpracujemy dla aginiecia celu, ktory okrdit Pan stowem ,nikczemny”.
Nie interesuje mnie, czymesdzis zajmup. Splacitem swoj dtug wobec cztowieka,
ktérego nazywa Panwictoszkowatym tajdakiem, dlatego nie utrzymuwg nim
zadnych kontaktéw.

Dziekuje Panu za zaangawanie. To buduge, ze niektorzy wgzniowie che
pozytecznie wykorzystaswoj czas, sptacg dtug wobec spotecastwa.

Zycze wszystkiego dobrego i zgizam wyrazy szacunku.

dr Raymond Markey,

zastpca sekretarza Departamentu Zdrowia i Opieki Spolec

Harvey odtayt list. Schowat go starannie i usiadt prosto.

Nagle zobaczyt ,New York Heralda” z poprzedniegdadiGazeta leata na podtodze.

Woczoraj byt tak zajty obliczaniem wartéci w sktadzie lekuze nawet nie spojrzat na
gazet. Teraz zobaczyt diy nagtéwek:

Podwojny triumf Silvermana
Powrdét do koszykowki i narodziny dziecka w jednynmiud

Harvey wzat gazet i zacat czytat:

W szatni nowojorskich Knicksow po raz pierwszy sigcbyto muzyk klasyczn.
Nastata wspaniata chwila dla catego zespotu.

— Widzieliscie, co zrobit? — spytat Reece Porter, przyjaciegthdela Silvermana
z druzyny. — Mike wrécit!

Po diugiej chorobie Michael Silverman, weteran k@&savki, zaliczyt wczoraj
triumfalny powrdt na parkiet. W wypetnionej po bgzeMadison Suare Garden
poprowadzit swoj zespot do zwysiwa 123—-107 nad Chicago Bulls.

— Teraz czekajnas play—offy, wgc Michael bardzo namesprzyda — powiedziat
trener Richie Crenshaw. — Dodaje wddianaszej draynie.

— Nikt nie wierzyt,ze wrdci — dodat Jerome Holloway, faworyt do tytiRekruta
Roku. — Ale dzisiaj pokazate st mylilismy.

Woczorajszy dzié byt wazny dla Silvermana nie tylko z powodu powrotu do
koszykowki. Zaraz po meczu dowiedzia¢,ste jegozona, znana dziennikarka Sara



Lowell, zostata zabrana na porod&@wlCata drayna pojechata z Silvermanem do
szpitala.

— tazilismy wszyscy po poczekalni jak grupa zdenerwowany@tovwo —
zazartowat potem Porter.

Osiem po jedenastej oczekiwanie dobiegiaideo Wzruszony do tez Michael
Silverman wyszedt z pokojueby oznajmi, ze Sara urodzita ich pierwsze dziecko,
zdrowego chitopczyka o imieniu Sam. Noworodekyvd,2 kilograma.

Harvey odtayt gazet i si¢ usmiechrat. Wspaniata wiadomig.
Po chwili wrocit do rozmglan nad tym, dlaczego receptor komorek T nie reagggeiaie
z oczekiwaniami. Mge gdyby zmienit sktad chemiczny...



